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Ot Pepakuuu

B ouepenHoii pa3 Mbl IpejcTaBiIsieM YBaxkaeMoMy UuTarento pe3yibrarhl
Hay4HbIX HCCIIEIOBAaHUN, MPHUHSTHIX MEXIYHApPOAHBIM aBTOPCKHM KOJUIEKTH-
BOM K ITyOiuKarnuu B xypHane Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica
Rossica. B m3manue 3TOro TOMa BOLUIA CTaThU TPEACTABHUTENEH 3apyOEKHBIX
Hay4YHBIX LIEHTPOB, ¢ KoTopbiMH Kadenpa si3piko3HaHUs MHCTHTYTA PyCHCTHKH
Jlop3uHCKOTO YHUBEpCHUTETA COTPYIHUYAET YK€ MHOTO JIeT. B 3TOT BBINyCK BKITIO-
YeHBI, B YaCTHOCTH, cTaTbu poccuiickux (Bonrorpan, Ceizpans), Goirapckux
(Benmuko-TeipHOBO), Genopycckux (I'pogno, Munck), nuroBckux (Kaynac), nat-
Butickux (Pura), ykpanuckux (Kues) yuensix. CortacHO TpaJulInK, YacTh CTaTeH
ObUIa HalKMcaHa TAKXKe JOI3UHCKUMU PYCHCTaMH.

ABTOpPBI MyOJIMKYEMBIX B COOPHHUKE HAyYHBIX padOT UCIIOIB30BAJIN PA3INy-
HBIE METOAOJIOTMYECKNE KOHLECMIUH U MPEACTABUIN P aKTyaJIbHBIX MPOoOIeM
B 00J1aCcTH SI3bIKO3HAHMS. PaccMaTpuBaeMble B CTaThsIX HACTOSIETO TOMa BOIIPO-
CBI CBSI3aHbI, B YACTHOCTH, C CEMAaHTHKOI, OHOMAaCTHKOM, MEPEBOJOBEICHUEM,
neKkcukorpaduen, a Takke METOAUKONW 00ydeHUs1 MHOCTPAaHHBIM si3bikam. B 19
BBIITYCKE JKypHasla 00CY)KIaeTCsl SMOTHBHAsI JICKCHUKA, JIEKCUKA U3 MUPa MOJBI,
MpoLecchl METOHUMHU3ALNHN, XapaKTepHBIE I COBPEMEHHOIO PYCCKOIO fA3BIKa,
CEMaHTUYECKOE I0JI€ Kay3aTUBHBIX INIarojOB CO 3HAUYEHUEM 3aujuuyamo, JTHC-
KypcC Mpecchl, CTpaTeruu NepeBosia U JeKCHKorpadguueckue pemeHus. Miro-
CTPaTHBHBIN SI3bIKOBOM MaTepual, aHAJTHU3UPYEMBbI B CTaThAX, OBLI 3aUepPIHYT
13 arnorpauyecKnx U MyOININCTUYECKUX TEKCTOB, a TAKKE U3 XY/I0KECTBEH-
HOM uTepaTypbl. Pe3ynbrarsl IpoBeIEHHBIX UCCIEI0BaHUM ObIIIM ONHUCAHBI HA
pycckoM si3bike. Bee HayuHble cTaThy, BolIeAIINEe B COOPHUK, OCHOBAaHBI Ha CO-
JUIHOM TeopeTHdyecKoi 0a3e M OTINYAIOTCs MHTEPECHBIMU MHTEPIPETALMOH-
HBIMU PEUICHUSIMH, KOTOPbIE ObLITH BHICOKO OLEHEHBI MEKAYHAPOIHOW IPYIIOHi
PeuenseHros.

B Hacrosmem BeIycke MyOIUKYIOTCS TaKKe OTYETHI M pelieH3un. SIpocias
Bexounckuit u Anexceit Kynunii mpencraBuiu otdaet o KoHbepeHITuu Bonpocot
CeMaHmMuKy U CMUIUCMUKU MEKCMA: JUHSEUCTIUYECKUl OUCKYpC, OPraHUu30-
BanHO# Kadenpoii si3piko3nanus JlogzuHckoro uHCTHTYTa pycuctuku B 2020
rony. B paznene peueHsuil Ml ipejuiaraeM YeaxxaeMoMy UuTaTesnto peneH3uio
Spocnasa BexOunckoro Ha HoBYyI0 KHUTY [leTtpa UepBuHckoro 3uax u 3naye-
nue. Cemanmuxa npeockasanuii @ sHameHnusx, nogepusax u npumemax (Karosu-
e 2020).
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8 Or Penaxiuu

Penakiust yoexaeHa, 4To BOIPOCHI, 00CYKTaeMbIe B HACTOSIIEM COOPHUKE,
CTaHyT UCTOYHUKOM BIIOXHOBCHHUS JJIsl JATBHEUIITUX HCCICIOBAHUM.

Agata Piasecka
[epeson: lja Tulina-Blumental i Zoja Kuca
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A Word From The Editors

We are again pleased to share the results of scientific research contributed
to Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica Rossica by a group of
international authors. This year’s issue of the journal features texts submitted by
foreign scientific centres cooperating with the Department of Linguistics of the
Institute of Russian Studies, £.0dZ University, for many years. The contributors
represent university establishments from Russia (Volgograd, Syzran), Bulgaria
(Veliko Tarnovo), Belarus (Grodno, Minsk), Lithuania (Kaunas), Latvia (Riga),
and Ukraine (Kiev). Traditionally, some of the texts were penned by L.6dz-based
experts in Russian studies.

The contributing authors explore various methodological concepts and many
fascinating problems from the field of linguistics. They focus, but not only, on
semantics, onomastics, translation studies, lexicography, or foreign language
teaching methodology. This 19th volume of the journal contains tests on emotive
lexis, the vocabulary of the fashion world, metonymisation processes in modern
Russian, the semantic field of causative verbs with the meaning of zawuwams,
press discourse, translation strategies, or lexicographical solutions. Examples
studied by the authors are sourced from hagiographical texts, journalism, or
fiction. All the research results are discussed in Russian. They feature a solid
theoretical basis and interesting interpretation proposals, which was well received
by an international group of reviewers.

The volume also contains reports and reviews. Jarostaw Wierzbinski and
Aleksy Kucy discuss the proceedings of the conference, Bonpocwst cemanmuxu
U CIUIUCMUKY MeKCma: TuHesucmuyeckuti ouckypc, held at the Department of
Linguistics of the Institute of Russian Studies in 2020. Jarostaw Wierzbinski
reviews the latest, original, and content-rich publication by Piotr Czerwinski,
3uax u snauenue. Cemanmuxa npeockazanull 8 3HAMEHUsAX, NOGEPUAX U Npume-
max (Katowice 2020).

The editors are more than convinced that the scholarly problems raised in this
volume will inspire further research.

Agata Piasecka
Translation: Konrad Szulga
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Od Redakcji

Kolejny raz prezentujemy Panstwu rezultat badan naukowych, jakie
miedzynarodowe grono Autoréw postanowito opublikowa¢ na famach czasopisma
Acta Universitatis Lodziensis. Folia Linguistica Rossica. Tegoroczna edycja
zawiera teksty nadestane z zagranicznych os$rodkéw naukowych, z ktorymi
Zaklad Jezykoznawstwa Instytutu Rusycystyki w £.odzi wspotpracuje od wielu lat.
Znalazly si¢ zatem w niniejszym zeszycie artykuty nadestane z Rosji (Wotgograd,
Syzran), Butgarii (Wielkie Tyrmowo), Biatorusi (Grodno, Minsk), Litwy (Kowno),
Lotwy (Ryga), Ukrainy (Kijow). Tradycyjnie juz cz¢$¢ tekstow wyszla spod pidra
16dzkich rusycystow.

Autorzy wykorzystali r6zne koncepcje metodologiczne i przyblizyli wiele
ciekawych zagadnien z zakresu jezykoznawstwa. Wiazg si¢ one m.in. z semantyka,
onomastyka, przektadoznawstwem, leksykografia czy metodyka nauczania
jezykow obcych. W 19. tomie oméwiono leksyke emotywna, stownictwo
z zakresu $wiata mody, procesy metonimizacji znamienne dla najnowszego jezyka
rosyjskiego, pole semantyczne czasownikéw kauzatywnych o znaczeniu zawu-
wams, dyskurs prasowy, strategie translatorskie czy rozwiazania leksykograficzne.
Analizowane w artykutach egzemplifikacje pochodza z tekstow hagiograficznych,
publicystycznych czy literatury pigknej. Wszystkie przeprowadzone badania
zostatly opisane w jezyku rosyjskim. Cechuje je rzetelna podbudowa teoretyczna
oraz interesujace propozycje interpretacyjne, ktére zostaly docenione przez
mig¢dzynarodowe grono Recenzentow.

Nie zabrakto ponadto tekstow o charakterze sprawozdan i recenzji. Jarostaw
Wierzbinski i Aleksy Kucy zrelacjonowali konferencje Bonpocwer cemanmuxu
U CIMUIUCTNUKU THEKCTA.: TUHe8UCIUYecKutl ouckypc, ktora zostata zorganizowana
w Zaktadzie Jezykoznawstwa Instytutu Rusycystyki w Lodzi w 2020 r. Recenzje
przygotowal rowniez Jarostaw Wierzbinski. Dotyczy ona najnowszej, oryginalne;j
tematycznie 1 bardzo warto$ciowej poznawczo, publikacji Piotra Czerwinskiego
pt. 3nax u snavenue. Cemanmuxa npedcKa3anull 8 3HAMEHUSX, NOBEPUSX U NpuMe-
max (Katowice 2020).

Redakcja jest przekonana, ze poruszona w niniejszym tomie problematyka
stanie si¢ inspiracjg dla kolejnych poszukiwan badawczych.

Agata Piasecka
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MeTOAUYECKOM KOMIIETEHIMHU Oy1yIIMX yuHuTeaei
HHOCTPAHHOIO fI3bIKA

Research article visualization as a prerequisite for methodological
competence-building among pre-service teachers of foreign languages

Pe3rome

[po6iema hopMUPOBAHUSI METOANYECKOH KOMIICTEHTHOCTH OYIyIUX YYUTENIeH B pa3HbIX ee
acIIeKTax ¥ JUIS pa3sHOW LEeJICBOH ayuTOpUH ObLIa MPEAMETOM OOCYXISHHUSI BO MHOTOUMCICHHBIX
METOJJMYCCKHUX HCCICA0BAHUSX. Pa3inuHble METOAUKH ()OPMUPOBAHUS METOIMYCCKON KOMITCTCHT-
HOCTH COCPEIOTQYMBAIOTCSI HA BBIJCICHUM €€ OCHOBHBIX KOMIIOHCHTOB HJIM COCTABJISIOLIMX IS
nuddepeHIanuy uenel, 3aaad, TPUHIMIIOB, CIIOCO00B, 3TAOB MOJYyYeHUS 3HAHWH U BbIpabOT-

© by the author, licensee £.6dz University — £.6dz University Press, £6dz, Poland. This article is
t y Y Y
@gaergnl.“{)en an open access article distributed under the terms and conditions of the Creative Commons
Attribution license CC-BY-NC-ND 4.0 (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/)
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14 J1.B. Bupky#n, B.A. Tlonomapesa, JI.A. Mapumonckas, JI.B. Jlsuenko

K{ HaBBIKOB, YMEHHH, cTpareruii. Ponb BU3yanu3anuyu HayqHOW CTAaTbU KaK CpPeACTBa (OPMHPOBa-
HUSI METOANYECKOH KOMIIETEHTHOCTH JI0 CHX IIOp HE ObIIa MPeIMeTOM HCCIIEA0BaHMs, Pe3yIbTaThl
KOTOpOro ObLIM OBl ONHCAHEI B AOCTYHHBIX aBTopaM ITyonukanusx. Llensio nanHoi paGoTsl ObII0
BBIICHEHHE TOTO, KaKyI0 POJIb MOKET UTPaTh BU3yaln3anys HAyqHOH CTaThH B (DOPMHPOBAHUH Me-
TOANYECKONH KOMIETEHTHOCTH OyIyINX ydIHuTeael HHOCTPAHHOTO sI3bIKa. JIjist 3Toro OBLI poBeaeH
aHaJM3 ONpe/eIeHNH METOANYECKOH KOMIETEHTHOCTH, C Y4€TOM HAIIETO TEOPETUKO-IPAKTHUECKO-
IO OMbITA IIPOBECHNUS JEKIUH U CEMUHApOB HAa OCHOBE CTYyACHUYECKUX BU3yaJlu3alUil HayuyHO-Me-
TOANYECKOro TekcTa. Paboueil TuIoTe30i JaHHOTO MCCIIE0BAHMS, B CBSI3H C MHOTOJIETHUM IIpaK-
THUYECKHM OIIBITOM, OBUIO YTBEpIKICHHE, UTO Ul (POPMHUPOBAHNSI METOANIECKOH KOMIICTEHTHOCTH
MO)KHO HCTIOTIb30BaTh BU3yalIN3alUI0 HAYIHBIX cTaTei. OCHOBHBIM OPHEHTHPOM 3/1€Ch OBIIIO OHH-
MaHHEe TOTO, YTO ONTHMAlIbHbIE PE3yIbTaThl OyIyT MONYUYEHBI, €CIIU CTyIAeHYECKUE BU3yaTn3alluu
HayJHOU CTaThu OyIyT BKIIOUEHBI B KOHTEKCT TEOPETHYECKOT0 00pa30BaHUsI U METOANIECKOTO SI3bI-
KOBOTO pa3BUTHs OyayIIUX yduTesned. MaTepuasoM HCCIEeIOBaHUs CTalH ONpPEISIICHUS] METOIH-
YECKOM KOMIIETEHTHOCTH M CTPYKTYypHO-COJEpIKATeIbHbIE COCTABIIAIONINE HayYHO-METOIUYECKOI
CTaThH, a TAKKe rpadyuuecKue cpeacTBa BU3yaIN3alliH.

HccnenoBanHbIif MaTepran 1aeT HAM BO3ZMOKHOCTB IPUOPUTH3NPOBATH TEPMUHOIOTTIECKYIO
KOMIIETEHTHOCTh KaK TOT KOMIOHEHT METOANIECKOH KOMIETEHTHOCTH, KOTOPBIH MOXHO YCTIEIITHO
(GopMHPOBATH C MOMOIIBIO BU3YaH3ALHN HAYYHO-METOJUYECKOI CTaThH IyTEM MOJETHPOBAHUS
IPaMOTHOH MOCIIEIOBATEIbHOCTH CXEMAaTHUSCKH-TA0INYHON HANISAHOCTH, MMHUTHPYIOIIEH Mpo-
LI€CChI BOCIPUATUS HAyYHOI'O TEKCTa U MOPOXKICHUS HA €r0 OCHOBE METOIUUECKUX PACCYKACHUM.

Jlst Toro, 9To6B! Iporiece (JOPMUPOBAHUSI METOIUIECKOH KOMIIETEHTHOCTH CTAaHOBUIICSI HHTE-
TPHPOBAHHEBIM, C OTHOCHTEIIFHO OJJHOBPEMEHHBIM PAa3BUTHEM €€ OCTAIBHBIX KOMIIOHEHTOB, BO3HH-
KaeT He0OXOAUMOCTE €r0 BKITIOUEHHUS B TPYNHIOBOE JPKUTCO-TEKIIOHNPOBAHNE.

KuroueBbie ciioBa: BU3yaJiu3alusi, METOAUYECKAasA KOMIICTCHTHOCTb, KOJIJIA)KHOE PasMEIICHUE
JICKCUKU, TPOTHO3UPOBAHUE TEPMUHOB, JIPKUT'CO-JICKIMOHUPOBAHUE, HAYUYHO-METOJUYECKUE CTATbU.

Summary

The problem of building the methodological competence of future teachers in its various as-
pects and for different target audiences has been the subject of discussion in numerous methodologi-
cal studies. Various techniques for the formation of methodological competence focus on identifying
its main components or components for differentiating goals, objectives, principles, methods, stages
of obtaining knowledge and developing skills, abilities, and strategies. The role of visualization of
a scientific article as a means of methodological competence-building has not yet been the subject
of research, the results of which would be described in publications available to authors.

The purpose of this work was to find out what role the visualization of a scientific article
can play in the formation of methodological competence of future teachers of a foreign language.
With this end in view, an analysis of the definitions of methodological competence was carried out,
linking to our theoretical and practical experience in conducting lectures and seminars based on
students’ visualizations of scientific and methodological texts.

The working hypothesis of this study in connection with many years of practical experience
was that the visualization of scientific articles can be used to develop methodological competence.
The main guideline was based on the understanding that optimal results would be obtained if stu-
dents’ visualizations of a scientific article were set in the context of theoretical education and meth-
odological language development of future teachers.

The material of the research was the definitions of methodological competence and the struc-
tural and content-related components of a scientific and methodological article, as well as graphic
visualization tools.
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The studied material afford an opportunity to prioritize terminological competence as that
component of methodological competence that can be successfully formed by visualizing a scien-
tific and methodological article by modelling a competent sequence of schematic-tabular visibility,
imitating the processes of perceiving a scientific text and generating methodological reasoning on
its basis.

In order for the process of formation of methodological competence to become integrated, so
that its other components develop relatively concurrently, it is necessary to embed this process in
group jigsaw lectures.

Keywords: visualization, methodological competence, collage placement of vocabulary, fore-
casting terms, jigsaw lectures, scientific and methodological articles.

Jnist opMupoBaHUST METOIUYECKONH KOMIETEHTHOCTH B paMKax KypCOB Me-
TOJUKH TIPETIOIaBaHUsI HHOCTPAHHOTO SI3bIKA B CPEeHEH M BBICIICH IIKOJIE HAMH
HAKOIUICH 3HAYUTEIbHBII OIBIT UCIIOIb30BAHUS 3alaHUH BU3yaIu3allui HAYyIHO-
ro TEKCTa — HAy4YHOW CTaTbH, yueOHHKA 10 METOAUKE, 00pa30BaTeIbHBIX TOKY-
MEHTOB B KOHTEKCTE [DKUTCO-YTECHUSI, JIXKUTCO-TOBOPEHHUS, [PKUTCO-ayJUPOBAHUS
U JpKUrco-nucbMa. Takoi mporecc JKUrco-00yueHHs HAUMHACTCS C IPE3EHTALUHI
CTyJI€HTaMH WHJIMBHUIYaJIbHBIX MUKPO-JIEKIIUH, TTOJITOTOBIEHHBIX Ha OCHOBE BH-
3yaJIn3UPOBAHHBIX HAYYHO-METOJMYECKHUX CTAaTel M MPEAbABICHHBIX B HECKOJIb-
KHUX MaJIbIX TPYNIax OJAHOBPEMEHHO M MOOYEPEIHO M 3aBepliaeTcs: 00o0maro-
LIMMHU BBIBOJIAMH B YCTHBIX BBICTYIJICHHSIX TE€X CTYAEHTOB, KOTOPBIC SBISUIUCDH
aKTMBHBIMHU CJIyLIATESIMU B CO3JaHHBIX Ha JIGKLMHU TIpynmnax u3 4—5 4enoBex.
CTyaeHTsI B TPyIIIax MOIyYald BO3MOKHOCTB ycabIaTh oT 10 10 15 MUKpo-1ek-
LU B TIEPUOJ] OTHOTO JIEKIIMOHHOTO 3aHATHS U, COOTBETCTBEHHO, MOIIM ITpOaHa-
JU3UPOBATh, COTIOCTABUTh, 0000IINTh yCIBIIIAHHOE, U, CAMOE TIIaBHOE, COOTHE-
CTHU MOJIyYCHHYIO HH(POPMALIUIO CO CBOMM OIIBITOM U 3HAHUSIMHU, U IIPEIbSIBUTH €€
OCTaJIbHOMY IIOTOKY CTYJICHTOB.

Pa3paOoranuble HaMu yueOHbIE IPOrPaMMBbl HECKOJIBKUX MaruCTEPCKUX Kyp-
coB (bupkyn, 2019; bupkyn, 2020) 10 METOAMKE MPEIOIaBaHUsI UHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB M TI0I00paHHbIE MaTepHaibl K HUIM OCHOBBIBAIOTCS HA HECKOJIBKHX TEO-
pEeTUYeCKHX MocTynarax GOpPMUPOBAHUS METONUYECKOW KOMIETECHIIMU OYIyINX
y4uTenel MHOCTPAHHOIO $3bIKAa, CPEAN KOTOPBIX AKTYaJIbHBIMH IPOIOJDKAIOT
OBITh MIT CTAHOBSTCS CJIEIyIOIINe TPOOIeMBbI:

— oOydeHue s3bIKy Kak kommyHuKanun (Widdowson, 1978, 1-150);

— BH3yalibHOe 00pa3oBaHKe, BU3yalbHAsl [PAMOTHOCTb U BU3yaJbHAs KyJb-
typa yuureneit (Eilam, 2012, 81-91; Cope, 1993, 154-231);

— MYJBTHUMOJAJIBHOCT B 00yueHHMH W KomMmyHukaruu (Bezemer, 2016;
Jewit, 2016);

— ONBITHOE 00yueHHE B 00Pa30BaHUHM C UCIIOIb30BAaHUEM HHOCTPAHHBIX S3bI-
kxoB (Kohonen, 2001);

— kpearuBHocTh (Hegarty, 2014);



16 JL.B. bupkyH, B.A. Tlonomapesa, JI.A. Mapumonckast, JI.B. Jlsuienko

— ONTUMM3AIMS BXOJHOW WH(pOpPMAIMK B O0yUYECHUU C aKI[CHTOM Ha SI3BIKO-
By10 opmy u criocoOsl ee ynorpeonenus (Ellis, 2013, 139-159; Gass, 1997);

— KOHTEKCTyaJIn3aruu yaeoHnoro mnporecca (Bepounkuii, 1991; Bepounkui,
1986; Bepoutkwmii, 2000).

C 1enpI0 BBIACIEHUS TEOPETUYECKUX TPEANOCHUIOK (POPMUPOBAHHS METO-
JTUYECKOM KOMITETEHIMH OYIyIIUX YYUTEICH HHOCTPAHHOTO sI3bIKa, HAM HE00XO-
JIUMO TPOAHATIM3UPOBATh HAYYHBIC B3IVl HA CYIIHOCTh METOIMYECKON KOM-
METEHTHOCTH HE TOJBKO OYyIyIMX yduTesIeH, HO W Oyaymux IperogaBarescit
HMHOCTPAHHOI'O S3bIKa, C LEJIbI0 TIOMCKA HAYYHBIX apryMEHTOB IS aKTyaIu3aliu
B PaMKaX KOMMYHHUKAaTHBHOTO ITOJIX0/Ia TAKOTO METOINYECKOTO MpHeMa KaK BU3Y-
anM3anusg HayYHOH CTaThi U 00OCHOBAHUS €0 POJH B Iporiecce (JOPMHUPOBAHUS
METOJAMYECKON KOMIICTEHTHOCTH.

HekoTtopble y4ueHble BBIACISAIOT KakK MPOQeCCHOHAIBHO-METOANYECKYI0, TaK
1 COOCTBEHHO METOAMYECKYI0 KoMmreTeHTHOCTh. Tak, O.0. Kop3yn n A.E. Cas-
KMHa B COCTaB MPO(eCCHOHATBHO-METOINICCKON KOMIIETEHTHOCTH BKJIFOYAIOT
COOCTBEHHO METOAMYECKYI0, KOMMYHHUKAaTHBHYIO, CAMOOOpa30BaTeIbHYI0, HCCIIe-
noBaTenbcKyto komrnereHTHoCTH (Kop3yH, 2018, 423), kak He0OX0IUMBbIE Kaxk10-
My YYHUTEITH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Ecin paccmarpuBaTh METOAMYECKYHO KOMIIETCHTHOCTh B IIUPOKOM CMBICIIC,
TO €CTh KaK NpO()eCCHOHATBHO-METOIUUECKYI0, TO Ui €€ (DYHKIIMOHUPOBAHHUS
HeoOXoauMO (OPMHUPOBATH U PAa3BUBATH HABBIKM M YMCHHS BJIAJCHUS YCTHOM
Y TIICHbMEHHOM peyblo He MPOCTO B MTOBCEIHEBHOM OOIIEHWH, a UMEHHO B TIPO-
(heccuoHanbHOM, KaK, HApUMep, MPU YTCHUN HAYYHOW CTAaThU WM TIPU Tepeiade
€€ COJIepIKaHUs MM UCIIOJIb30BAHUM €€ TEKCTOBOW KaHBHI JIJIsl TpaHC(hOpMaIUu
JISKCUYECKOTO W TEKCTOBOTO PsiJia B BU3YaJIbHBIN M CO3JaHUS MYJIBTUMOIATbHBIX
¢dopm (Bezemer, 2016; Jewit, 2016) ee copepxkaHus Kak OCHOBBI JIJIsl TajbHEMH-
IIETO aHajIM3a U ayJUTOPHOTO O0CYKICHHUS TCOPETUUCCKUX BOIIPOCOB METOAUKH
B KOHTEKCTE MHHOBAIIHOHHBIX KOMMYHUKATHBHBIX TEXHOJIOTHH, TAKHX KaK METOJ
mkurco (Lestik, 2012). Yto kacaercs camoo0pa3oBareIbHONH KOMITETEHTHOCTH,
TO TEOPETUKO-TEPMUHOJIOTHYECKAs YacTh METOJAMYCCKONW KOMIIETEHTHOCTH, Ha
HAIll B3TJISA, HE MOXET ObITh chopMHUpOBaHa Oe3 caMOCTOATENILHON PadOThl HAJ
METOJAMYECKUMHU TEKCTAMH, BKJIIOUAash Hay4dHbIC CTaTbU, TeM OoJjiee, OHA HE MO-
JKeT ObITh CHOPMUPOBAHA BHE KOMMYHHUKATUBHOI'O KOHTEKCTA €€ UCIOJIb30BaHHMS
B ayJIUTOPHOW KOJUIEKTUBHOW y4eOHOW OOCTaHOBKE. AHAJIOTMYHO, JUISI PAOOTHI
C HAyYHOW CTaTbell CaMOCTOSTEIHHO W B YCIOBHUSAX IOCIEIYIONIET0 Y4eOHOTO
OOIIICHUST B ayJIUTOPUH DIIEMEHTApHBIC HABBIKM M YMECHHS HCCIICIOBATEIILCKON
JCSITEIILHOCTHU SIBJISIFOTCS. HEOOXOIMMBIMHU, 2 IMEHHO MTOHUMAaHUE JIOTHMKU U 0CO-
OCHHOCTEH U3JIOKEHHSI TIPOBEICHHOTO UCCIICAOBAHUS, KOTOPOE SBJISCTCSI OCHOBOU
JUTSL IISJIOCTHOTO YCBOCHHMSI HAYYHOTO TEKCTA, 3HAUMMOCTH €0 OTJC/IbHBIX YaCTeH
1, COOTBETCTBEHHO ISl €r0 IPaMOTHOM BU3yalM3alUu U MOCIEAYIOLEH YCTHON
MEPUOINYECKON ayMUTOPHOW NPE3eHTallid, B YACTHOCTH, C TIOMOIIBI0 METO/Ia
JOKUTCO-00y4YCHUSI.
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ToBopst 0 criel(urKe METOIUIESCKON KOMIIETEHTHOCTH OYTyIIEro mperno/iana-
tessi-usonora, JI.B. IllepcTiok moguepKrBaeT BaXKHOCTh CO3/IaHUSI KPEaTHBHO-
ro y4eOHOTO OKpPY>KEHHSI, B KOTOPOM y4aT KPUTHYECKH MBICIUTH Ha HECKOJIBKUX
SI3BIKAX, AaHAJIM3UPOBATH TEKCTHI M TIEPBOMCTOUYHUKH Ha SI3bIKe opuruHama. Mccire-
JIOBaTellb HACTAWBAaeT Ha JaJbHEHWIIEM W3YYeHUH BOIPOCOB COAEPIKATEIHHOTO
HAIOJHCHUSI KPEaTUBHOIO Y4eOHOTO OKPY)KEHUS Ui MPOPECCHOHAIBHOMN TOJI-
TOTOBKHM Oymymmx mpernogasateneii-¢punonoros (Ilepcriok, 2017). Busyanusa-
A0 HAYYHO-METOJUYCCKON CTAaTbU B KOHTEKCTE KOJJICKTUBHOMN JIKUTCO-JICKITUU
MBI TaK)KE MOYKEM paccMaTpyBaTh KaK OIMH M3 BAYKHBIX MJIEMEHTOB KPEaTHBHOTO
y4e0HOTO OKPY>KEHHS B Tporiecce (OPMHUPOBAHNS METOAMIECKOW KOMITETEHTHO-
CTH OyIyIIero y4uTelss HHOCTPAHHOTO $13bIKa, TOCKOJIBKY, ITONTydas 3a/IaHue ca-
MOCTOSITEJIbHO HalTH METOINYECKYIO CTAaThIO U MPHHATH PEIIEHUE O Crocobax
BHU3yaJIM3allMU BBIOPAHHOTO TEKCTa HA OCHOBAHMH JIMIIL OOIIUX PEKOMEH M
HCIOJIb30BaHUS TPAPHUKOB, TAOIUII, CXEM, AUarpaMM, HH(OTpaMM, KoJLIaxeH, Oy-
IYIIANA YIATETh TIOTyJaeT BO3MOKHOCTE TIPOSIBUTH KPEaTUBHOCTH B BEIOOPE Tpa-
(hrueckoil HAIIATHOCTH U B CIIOCO0AaX coYeTaHHWs HeBepOATbHOU M BepOaIbHOM
nH(pOpMAIIHH, a TAK)KE B BAPHHUPOBAHNH CIIOCOOOB YCTHOH MPE3CHTAINH B TIapax,
rpymIax, KOMaHJaxX 1 JJIs BCero MOTOKA YYaIIUXCs C OMOPOH Ha BU3YallbHO-BEp-
OaJIbHbIC KPEaTUBHBIC UHIMBHUYyaIbHBIC KOHCIICKTHI.

[Ipemnoxxenusie B ucciaenoBannd O. WMITHBI COCTaBIAIONIAE METOIUYECKOM
KOMITETEHTHOCTH YYHUTEISI WHOCTPAHHOTO S3bIKA 3HAYNTEIILHO PACIIHPSIIOT BO3-
MOXXHOCTH BH3yaJIM3allid HAy9IHOW CTaTbl B KOHTEKCTE DKHUTCO-OOYYEeHHS Kak
MPEANOCHUTKH (DOPMHUPOBAHHS OTACIBHBIX CyO-KOMIIETEHTHOCTEW METOIHYECKOM
KOMIIECTEHTHOCTH. ABTOP MpEAaracT CICAYIOLINE COCTABIAIOIINE METOIUYECKON
KOMIICTEHTHOCTH YUYHTENSI HHOCTPAHHOTO s3bIKa: 1) 3HAHWS M HABBIKU B OOJIACTH
TEOPHUH, TEXHUKA U METOJMKH IMPEIIOJaBaHUsl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB U CMEKHBIX
TUCTIMTITAH (TI€IarOTHKH, TICHXOJIOTHH, TTEAarormuecKoi aHTPOIOJIOTHH, JTHMHTBHU-
CTHKH | JIp.); 2) BIaJicHUEC METOINYECKOW TEPMUHOJIOTHEH; 3) HHOS3BIYHAS KOM-
MYHUKATHBHAs KOMIIETEHTHOCTb; 4) TOTOBHOCTb, CIIOCOOHOCTh, YMEHHE Pa3BHBATh
MHOS3BIYHYI0O KOMMYHHUKATHBHYIO KOMIICTCHIIMIO YYCHHUKOB; S5) METOIUYECCKUE
YMEHHUS: aHAJN3, Peaau3alisl Ie1arornieckoil esTeIbHOCTH, TUNIAHUPOBAHUE, T1e-
JArOrMYeCKuid M3aiiH U Ipyrue; 6) TUIaKTHUYSCKUE U TBOPUSCKUE CIIOCOOHOCTH,
YMEHHE WCIOIh30BaTh HMMCIOIINECS 3HAHUS B MPAKTHUCCKOW JCSITEIHHOCTH;
7) KynbpTypa Si3bIKa ¥ KyJIBTypa OOIIeHNS; §) OIBIT pelieHns YIeOHBIX METOANYe-
CKUX 3aJlaHuii; 9) OMBIT TMCEBIO-TIPO(PECCHOHANBHON W MPO(ECCHOHATLHON JIes-
tenbHOCTH; 10) KpuTHYECKOE MeTomuueckoe Mblnienue (Mrua, 2010, 92).

B monyuennn 3HaHUE ¥ IPUOOPETEHNU HABBIKOB M YMEHHUH B 00JIacTH TEO-
pUU ¥ METOIWKY TIPETIOIaBaHUs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB, KaK IEPBOM COCTABIISIIO-
e METOIMYIECKOM KOMITETEHTHOCTH, BAYKHYIO POJIb UTPAIOT YTEHUE, TOHUMaHUE
Y MHTEPIIPETAINS COBPEMEHHOH MTEPHOINIECKOH JTUTEPaTyphl, B YACTHOCTH — Me-
TomU4YecKuX crarteil. OMHUM M3 JeMCTBEHHBIX CIIOCOOOB MOHUMAHUS U COOTBET-
CTBEHHO KOHTPOJISI IOHUMAHHUS POYUTAHHOTO TEKCTA SIBISICTCS MIPUEM BH3YaJIH-
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3aluu ero cofepkanus. [lockonbKy Hay4qHas CTaThsl, KaK MPaBUII0, UMEET YETKYIO
CTPYKTYPHYIO OpraHM3allfio, TO ¥ BU3yaiu3anusi OyIeT 3aBUCETh OT 0COOCHHO-
CTeH pa3HbIX PyOpUK HAYYHOW CTaThH, TaK, HAIIPUMEp, 0030p JUTEPATyphl MOXK-
HO TIPEJICTABUTh B BUJE CXEMaTHYECKOW OpraHM3allnHd, BepOalbHOE OIMHCaHHE
TUIOTE3bI MOKHO TPOMILTIOCTPUPOBATh C TIOMOIIBIO MPHUYNHHO-CICIACTBEHHOM
TaOIMLBl WK AWATPAMMBI, BBIBOJbl MOTYT UMETh Pa3HOOOpa3HYIO0 BU3YalbHYIO
CTPYKTYpY — popMmy rpaduka, TaOIHUIbl UK TUArPAMMBI, T/I€ MOTYT OBITH MOKa-
3aHBI Pa3HOTO POJia 3aBUCUMOCTH, PE3yJIBTaThl UCCIICIOBAHHS U KJIACCH(DUKAIIH.
B uccnenoanuu Mrue ykazaHo Ha BTOPYIO COCTaBIISIONLYI0 METOINYECKON
KOMIIETEHTHOCTH — BIIaJIcHUEe MeTonudeckor Tepmunonoruert (Mrua, 2010). Ha-
YYHO-METOJIMYECKast CTaThs SIBISETCS BCETJa BBICOKOPECYPCHBIM (aKTyaIbHBIM
W TMHAMUYHBIM) MCTOYHUKOM IJIs1 POPMHUPOBAHUS METOANYECKONW TEPMUHOIO-
TMYECKOM KOMIETEHTHOCTH, MIOTOMY YTO JUIS ’KaHpa METOJHMYECKOTO TeKCTa Xa-
PaKTepHO HAJMYME HE MPOCTO 3HAYMTEIHLHOTO KOJMYECTBA METOIUYECKON Tep-
MUHOJIOTHH, & TIPUCYTCTBAE MHOXKECTBA OIPE/ICIICHHH, YaCTO OJTHOTO U TOTO JKE
METOAMYECKOTO TepMuHa. HaydHo-MeTomuaeckas cTaThsl SBISIETCS TaK)Ke BCET/Ia
AKTyaJbHBIM WU JUHAMHUYHBIM HUCTOYHUKOM (OPMHPOBAHUS METOIUYECKOH Tep-
MHUHOJIOTHYECKOH KOMIIETEHTHOCTH, IOTOMY YTO, KaK MPaBUJIO, IEPUOJHUCCKHUE
MyOMMKAalMU TOCBAIICHBI aKTYalbHBIM HCCIIEIOBATEILCKUM BOIPOCaM M OHH,
B cuity crienuuku pyopukn «O030p IuTepaType», UMEIOT HE TOJIBKO BHYTPEH-
HIOIO JINHAMHKY COTIOCTABIICHHS, TIPOTHBOIIOCTABICHHSI, CPAaBHEHUSI UCCIEIye-
MBIX BOTIPOCOB, IUTUPOBAHUH M CCBUIOK, HO HCTOPUEH CBOETO BOTPOCA CBS3aHBI
4acTo CO 3HAYUTETHHBIMU MepUOAaMu (HOPMUPOBAHSI METOIMKH KaK TAKOBOM.
TpeTbst cocTaBnsromas METOAMIECKOH KOMIETEHTHOCTH, 10 MrHe, 3T0 MHO-
S3bIYHAsT KOMMYHHUKATHBHAsi KOMIIETEHTHOCTb. Bu3yanuzanusi HayqyHO-METOIM-
YeCKOH CTaTbu B KOHTEKCTE KOJUIEKTHBHOTO JKHI'CO-OOYUEHHSI — 3TO, B TIEPBYIO
o4epe/ib, KOHCIEKT JJIsl yCTHOW MPE3EHTAIMH TPOYUTAHHOTO C OTIOPOH HA BU3YaITH-
3UpyeMoe COJIEpYKaHre U, UTO elle BaKHEee, 3TO KITIOUeBOH ATarl B (hopMUpOBaHUH
HETIOITOTOBJICHHOW PedH, KOTOPBIM yCTpaHsIeT HeOOXOANMOCTh 3a3yOpHBaHUS HC-
XoAHOTO TekcTa. Eciu Oyayimmii yautens eie B CTYIeHYeCKOI ayTUTOPHUH OBJIA/ICeT
MpUeMaMH BU3yalIn3aly BepOaIbHOTO TEKCTa, KaK ISl ero TIIyOMHHOTO MOHMMA-
HUSL, TaK ¥ JUIsl CO3AaHMs Pa3IMYHbIX BU3YaJbHO-BEpOATBHBIX OMOP IS TOCTEy-
IOlIeH YCTHO-IIMCBMEHHOM paboThl, TO OH MPHOOPETET TOTOBHOCTD, CIIOCOOHOCTH,
YMEHUS pa3BUBaTh HHOS3BIYHYIO KOMMYHUKAaTHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh YYEHUKOB,
410 110 VIrHE SBIIIeTCS YeTBEPTOH COCTABIISIONICH METOIIUECKON KOMITETEHTHOCTH.
Buzyanuzanusi HayYHO-METOAMYECKOM CTaTbU Ui Y4acTHS B KOJJICKTHB-
HOM JDKUTCO-00YYEeHUH, TO €CTh (PaKTHYECKH B JDKUTCO-TIPOCKTE — OOMEHE Ha
CEMHHAPCKOM 3aHSITHH YCTHBIMH TIPE3EHTALIUSIMH Pa3HBIX METOIMUECKUX CTATEH,
BBIOPaHHBIX KAXKIBIM CTYJICHTOM CAMOCTOSTEIbHO, HA OCHOBE COJICPIKAHUS, U3JI0-
KEHHOTO (Ka)KIbIM CTYICHTOM) B BHU3yallbHO-BepOabHOH (hopme, CrTocoOCTByET
(hOpMUPOBAHHIO METOIUYECKIX YMEHUH aHalln3a TEeKCTa, IIIAHUPOBAHUU YCTHOU
MPe3eHTAlNH, IeJarOTHYeCKOTo Tn3aiiHa BU3yaIU3UPOBAHHON CTPAaHUIIBI U Meia-
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TOTMYECKOTO U3aiiHa peaju3alud YMEHUH OOBICHATh, apryMEHTHPOBATh, KpH-
TUYECKH OTHOCHUTCS K M3JIaraeMoMy, YTO XapaKTepU3yeT MATYI0 COCTABISIONIYIO
MeTomndeckoi komrneTeHTHocTH 1o Mrae (Mrua, 2010).

JunakTrdeckue U TBOPYECKUE CIIOCOOHOCTH, YMEHHUE MCTIONh30BaTh NMEIO-
IFecs 3HaHWSI B IPAKTUYECKOM JIESATEIIbHOCTH, TO €CTh, B HAIlIEM ClTydae, B TIpo-
Lecce penieHus] yuyeOHOW METOAMYECKOW KpeaTHBHOW 3a/lauyd BU3YyalHn3aluH
1 MOCJIEAYIONIEM KPEaTHBHOM YCTHOM BOCCO3JaHUM 3aKOHCIIEKTUPOBAHHOTO BU-
3yallbHO-BepOaIbHOTO COMEPKAHMSI, TPHOOPETEHNE HABBIKOB M YMEHUH KYJIbTYPBI
OOIIEHNS U KYJIBTYPBI SI3BIKOBOTO O0(hOpMIIeHHS BBICKa3bIBAHWH, COTIIACHO HAy4-
HOMY CTHJIFO METOIMYECKOH CTaThH, MPHOOpPETEHHE CaMOCTOSITEIHHOTO OITBITa
penieHus1 yueOHO-METOMYECKHX 3aaHul BU3yallM3allii M MOCIEIYIONEe Bep-
Oanu3anny 3aKOAMPOBAaHHOW rpaduuecku WHPOPMALMH — BCE 3TO COINIACYeTCs
C COJepKaHHEeM METOIMYECKON KOMIETeHTHOCTH, KOTopyro ompexaenser Mrue
Y MHOTHE JJpyTue ydeHble B cBouX pasmbliuieHusx (Mrua, 2010).

BaxxneiiuMm Jij1s1 TOHUMAHMSI POJIA BU3yaJU3allid HAYYHOUW CTaThby Kak Mpe/I-
MTOCBUTKA (POPMHUPOBAHHUS METOINIECKON KOMITETEHTHOCTH YUUTENSI HHOCTPAHHOTO
si3bIKa sBysiercst onpenenenue O.b. burud, B koTopoM MeTofuyeckass KOMITETSHT-
HOCTb YUMTEJIs aHIIMHCKOTO s13bIKa HAaYaJIbHOM IIKOJIBI PACCMATPUBAETCs Kak CO-
BOKYITHOCTb METOJMYECKHUX 3HAHWH, HABBIKOB U YMEHUM, HHANBUIYaIbHbBIX, CyOb-
CKTUBHBIX, JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB, KOTOPbIC (YHKIMOHHPYIOT KaK CIOCOOHOCTH
MIPOEKTHPOBATh, aJaTHPOBATh, OPraHU30BHIBATH, MOTHBUPOBATH, HCCIEIOBATH
Y KOHTPOJIMPOBATh y4eOHBIN, MO3HABATENbHBINA, BOCIUTATENbHBIA W pPa3BUBAIO-
WA aCMEeKThl MHOS3BIYHOTO 00pa30BaHMs Y MIIA[IINX IIKOJIEHUKOB B KJIACCHOM
1 BHEKJIACCHOM padoTe 10 MHOCTPAaHHOMY SI3BIKY, ITyTE€M H yepe3 OOILIEeHHUE C yue-
Hukamu (burnya, 2006, 12—13). Eciu Mbl OyneM UCXOAWTH U3 MPEACTABICHUS MO-
JICTTMPOBAHUSI TTOJATOTOBKH Oy/IyIIMX YYUTEIeH Kak Mmpolecca ONbITHOTO 00y4YeHUsI
(experiential learning B Tepmuuax Koxonena (2001)), oOyuenuns: depe3 aencTBHE
(learning through doing B TepmuHax Jlpron), 00yueHHs KaK IPOTHO3UPOBAHMS U KaK
TBOPYECKON UMHTAIUK OYIyIeH YIUTEILCKON U yUeHHYECKON Y4eOHO! JesTelnb-
HOCTH, a TaKKe M3 MOHUMAHHS METOINYECKOM KOMIIETEHTHOCTH KaK TpaHC(HOpMu-
pytoleii cnocoOHocTH, uTo noauepkuBaeT O.b. burny B cBoux paborax, To HE00XO-
JTMMOCTD 3a/IaHHUH THUTIA BU3yaJU3alMy HAyYHON CTaThi B KOHTEKCTE KOJIJIEKTUBHBIX
JUKATCO-JIEKIINH OyAeT OUeBHTHOM, TaK Kak OyIyIIHid yIUTENb — CTYACHT Kypca Me-
TOJVIKH TIPETIOAaBaHMsI MTHOCTPAHHBIX SA3BIKOB CPEIHEH IIKOIBI, BO BPEMSI pean3a-
UM COOTBETCTBYIOIIETO JDKUTCO-TIPOCKTA CMOMKET MPOUTH W ITOHATH CIIOKHOCTH
1 0COOCHHOCTH BCEX ATAINOB MPOEKTHOTO 33/1aHHsI KOMMYHUKaTUBHO-UHTCPaKTHB-
Horo Tumna. Takum 00pa3oM, OH YCBOMT METOIUKY KOMMYHHKaTHBHO-OPHUEHTHPO-
BAaHHOTO OOYUYEHHS U NPEToJaBaHHsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, B KOTOPOM (OPMHPY-
eTCs CITIOCOOHOCTH MPOEKTHPOBATH LIEJIM M ATAIbl KOHKPETHOTO KUTCO-TIPOEKTa
M aJanTUpOBaTh WHIWBUAYAIHHYIO MPE3CHTAIMIO BU3YaJbHOTO KOHCIIEKTa MO
MOTPEOHOCTH W MHTEPEChl OTAEIBHBIX CIyIIaTeNledl pa3HbIX IKUTCO-TPYI, Op-
raHU30BBIBATH NPOLIECC HACHTU(UKALUKE CBOCH IPYIIIbI KaK MPOLEecC Ha3bIBaHUS,
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HarpuMep, COKpallleHusiMH MeTonuueckux TepMuHoB (rpyrmma TTT (teacher
talking time)), rpyrmma ALM (audio-lingual method), rpynma CLT (communicative
language teaching), rpynma COLT (communicatively-oriented language teaching),
rpymma STT (student talking time) u T.1., a TakKe apryMeHTHPOBATh U JIEMOKpa-
THUYECKH JICJIETUpOBaTh CIUKEPa OT MEPBUYHON [HKUTCO-TPYIIIBI BO BTOPUYHBIE,
MOTHBHPOBATH BBITIOIHEHUE 003aHHOCTEH CeKpeTapsi B IPYIIIE U CIMKEpa IpyIl-
TIB1, UCCIIEIOBATh ¥ KOHTPOJIMPOBATh YUeOHBIH, TO3HABATENBHBIN, BOCITUTATEIbHBIH
Y pa3BUBAIOIIMI OaslaHC CoAepyKaHMs BU3yalIHU3allii 1 MPEe3eHTAINH U 3THYECKOTO
pedeBoro MoBeeHNs Kak (yHIaMeHTaIbHbIE aCTIEKThI HHOS3BIYHOTO 00pa30BaHUS
CTYIEHTOB M LIKOJBHUKOB B pa0OTe MO0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY Y€pe3 U BO BpeMs
OOILIEHNUS 1 KOJUIEKTUBHOIO COTPYAHUYECTBA.

AKTyalnbHBIMH TIPH PAaCCMOTPEHHMHU TOHATHS METOIMYECKHUX 3HAHHMH €CTh
olpesielieHne JeKIapaTuBHbIX U MPOLEAYPHbIX 3HaHUH. JlekiapaTuBHbIE 3HAHUS
CTYJEHT IOJTy4aeT MPH HEMOCPEACTBEHHOM KOHTAKTEe C NCTOYHUKOM 3HaHuil (bu-
rud, 2006; Kmuts, 2016). B mHameMm cirydae, mpu YTCHHH METOIUYIECKON CTAThU
CTYAEHTBI IPHOOPETAIOT IEKIapaTUBHbIE 3HAHHS, KOTOPBIE 3aTEM IIPEBPALLatoTCs
B IPOLEAYPHBIC IPH HAOIIOACHUH 33 MPO(PECCHOHATBHON AEATEILHOCTBIO JIpY-
IUX yYUTEIeH W MPU HENOCPEICTBEHHOM KOHTAKTE ¢ MpOQeCcCHOHANIbHOM nes-
TEJIBHOCTBIO YUUTEJN HHOCTPAHHOTO S3bIKA Yepe3 MUKpO-TpernojaBaHue Ha 3a-
HATHUSAX B YHHUBEPCHUTETE WIIU NP MPOBECHUH YPOKOB BO BPEMSI Mearoruiaeckoi
npaktukd. [To muennro O.b. burnud, Kito4eBsIM BOIIPOCOM MpH (HOPMUPOBAHHUH
3HAHUH SIBIISIIOTCS CTpaTeruu Ux ocBoeHus. Cpean MeTon0B IPHOOPETEHUS CTY-
JCHTaMH JIeKJIapaTUBHBIX U MIPOLEAYPHBIX METOAMYECKUX 3HaHUH, buruu Boine-
JSIeT TEKCTOJIOTHUECKUE, KOTOPBIE BKIIOUAIOT METO/ABI IPHOOPETeHUS 3HAHUN U3
MoHorpaduii, yueOHUKOB, MeToIUIeCKUX pekoMennanuii (buruy, 2006).

Hayunas crares Mo METOAMKE MPENoaBaHust HHOCTPAHHBIX S3BIKOB, TAKUM 00-
pasoM, MOXKET OBITh OTHECEHA K MCTOYHUKAM ISl TEKCTOJIOTHUECKIX METOMIOB TPH-
o0peTeHys IeKJIapaTUBHbIX U NPOLEAYPHBIX 3HAHUHN OyIyIIero yuuress, B TO BpeMs
KaK BU3yaJIM3allysl HAyYHOH CTaTbl B KOHTEKCTE PKUI'CO-JIEKLIUM MOXKET OBbITh Ipes-
MOCBUIKOM MJTM OCHOBOM KOMMYHHKATHBHO U TPOECKTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO (hOpMU-
POBaHHMsI METOANYECKON KOMIIETCHIIMH OYIYILNX YYUTEICeH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

Jlist wintrocTpanuy croco0oB BU3yaln3allid OCHOBHBIX CTPYKTYPHO-COIEpIKa-
TENBHBIX PyOPUK HAYYHOW CTAThU M UX POJH B (POPMUPOBAHIH METOANIECKON KOM-
METEHTHOCTU Mbl PACCMOTPHM OCHOBHBIE PYOPHKH HAayYHO-METOANYECKOW CTaTbH
1 UX y4eOHbIH OTEHLIMAJ C aKLIEHTOM Ha 3a7aHMs1, CHocoOCTByoLMe GpopmMuposa-
HUIO TEPMHUHOJIOTMYECKON KOMITETEHTHOCTH KaK BayKHEHILIEH COoCTaBIAIOIIEH MeTo-
JTMYECKOM KOMIIETEHTHOCTU. MeTof4ecKas CTaThsl Kak HayqHasl CTaTbsl COCTOUT U3
3aroJI0BKa M aHHOTAIIWH C KITFOUEBBIMHU CIIOBAMH, BCTYIIHTEIILHOW YacTH, 0030pa JIn-
TepaTrypbl, OCHOBHOM YaCTH, 3aKJIIOUYEHHS M CTIIMCKA UCTIOIb30BaHHOM JIUTEPaTypHI.

Pabora ¢ 3aroioBkoM, aHHOTALMEN U KIIIOUEBBIMHU CJIIOBAMH MOXET CHOCO0-
CTBOBATh BbIPAOOTKE HABBIKOB M YMEHHUH MPOTHO3MPOBAHUSI COIEPKAHUS TEKCTA
CTaThb U COOCTBEHHO (DOPMHUPOBAHUS TEPMHUHOIOTHUECKON KOMIIETEHTHOCTH KaK
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CIIOCOOHOCTH yMETh HaXOJUTh METOJMYECKHE TEPMHHBI, YMETh IOJILICKUBAThH
B TEKCTE TOU K€ CTaThU BO3MOXKHBIC 3HAUYUMBIC OIMPEICICHUS W COOTHOCUTh UX
C COOTBETCTBYIOIIUM METOAMYECKUM TEPMUHOM C 00S3aTeNbHBIM YKa3aHUEM JIO-
Kanu# ¥ aBTOpcTBa. KiTtoueBwIe clloBa MOJKHO pa3MecTHTh B cxeMe (Cxema 1),
KOTOpasi He WILTIOCTPHUPYET TOCIEIOBATEIBHYI0 3aBUCUMOCTh TOHATHH.
Busyanuzanus crareu C. Hukonaesoii crynentkoit A.O. Koxan (2016), puc.1

METOFHYECKAR BAIYANNIAUNA
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Puc. 1. BepOanbHblii KOJUTaX. Cxema 1. Pa3mMerieHne KIr04eBbIX CIIOB.

BbipaboTka HABBIKOB MPOTHO3UPOBAHUS COACPIKAHHS CTATbU MOXET MPO-
UCXOJMTh B TEPBYIO O4Yepeib Ha JICKCHYEeCKOM ypoBHe. C 3TOH LENbI0 CTYICH-
TaM MOXXHO TIPEVIOKHUTH 3aJaHUe 10 CO3J[aHUI0 BepOaIbHOro Kosuiaxa B (Gop-
Me TaONHIIbI UM CEMaHTHUECKOro ToJs B (popMe oOyaka wiu B JIFOO0H Jpyroi
rpadudeckoii hopme, I HATIOTHEHUS BHU3YaJIbHOW (OPMBI METOMUYCCKUMH
TEPMUHAMH, KOTOPBIE COJIEPIKATCS HE TOJBKO B pyOprke «Kirouesbie clioBay, HO
Y B HA3BaHHUH CTAThH U B AaHHOTAIIMHU K CTAThE.

Mertoauyeckie TepPMUHBL, B3ThIC C HAa3BaHHs CTaTbU, C AaHHOTAIMH K CTaThe
u ¢ pyopuku «KittoueBbie ciioBa» (B JaHHOM CIIydae Mbl BOCIIOJIb30BAIUCH ITyOJIH-
karueit Jlxxeka Puuapzca — Jack C. Richards. Curriculum Approaches in Language
Teaching: Forward, Central, and Backward Design) MoryT ObITh 3aloJHEHBI KakK
nperoJiaBaTeieM, Tak U CTYJICHTaMH Jijisi paboThI 10 MPOTHO3UPOBAHHIO CTY/CH-
TaMH COJIEPKaHKs CTaThu. [TTaBHOE, YTOOBI 3TH METOMUYECCKHE TEPMHHBI 3aIOJHS-
JIMCh B «JICKJIAPATUBHOM» TaONUIIE «IIOTyueHHBIX 3HaHu» (“received knowledge”
(Wallace, 1991)) Bpa30Opoc 6e3 BOoCCO3AaHuUs MapaurMaTHICCKUX MM CHHTarMa-
TUYECKUX CBSI3eH U JIOKAJIM3alli TEPMUHOJIOTMN HAYYHOI'O TEKCTA. HpI/I 9TOM, IIO-
CIIe/IOBATEILHOCTD 3aM0JTHEHHSI MOYKET OBITh BCET/Ia IPYTOMd, COITIACHO KPEaTHBHBIM
3a[yMKaM I METOJIMICCKUAM TPEICTABICHUSM O CHCTEMHBIX CBSI3SIX JIEKCHKO-TEp-
MUHOJIOTHYECKUX THE3/] TEKCTa Yy JIUII, KOTOPBIC 3aIOMHSIOT TAOIHIIbI, & BAPHUPO-
BaHUE M MpEIHAMEPEHHAs OTHOCHUTENIbHAS XAOTUYHOCTH MOCIEIOBATEILHOCTH
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3all0JIHCHUS METOANYCCKUMU TCPMHUHAMU MOKET MMOCIYKUTH OCHOBOH JJIs 6OHI>-
e WM MEHBIEH aKTUBHM3AIMK YYEOHBIX YCHJIMK B IPOIECCE TTOCIETYIOIIErO
BOCCO3/IaHUS PeaNbHBIX MapaJIUrMaTHIecKuX CBA3EH TEPMHUHOB M MX CHHTarMaru-
YEeCKHX MPOSBIIEHHH TIeTIeBOro Tekcrta (cM. Tadmmy 1).

Tabauna 1. MeHTanbHas KapTa Juis IPOTHO3MPOBAHHS METOIMUYECKUX TEPMHHOB HAa OCHOBE
Ha3BaHMs CTaTbU, €€ AHHOTALUU U PyOPUKHU KIIIOUEBBIX CJIOB

input Process outcome central design Methods
forward design Assessment syllabus design course design Methodology
curriculum syllabus content | curriculum syllabus backward design
approaches design sequencing
language classroom curriculum learning syllabus planning
teaching processes development outcomes
specification Innovative language The Common language
of learning methods of the teaching European curriculum
outcomes 1980s and 90s programs Framework of development

Reference

s nporHo3upoBaHus COACPKaHus TEKCTa HA OCHOBE MPEIOKEHHBIX TAOIHIIBI
1 1 cxemsbl 1, MBI IpezIaraeM TadauIly 2 ¢ HECKOJIbKMMHU BHECEHHBIMU TEPMUHAMH,
KOTOpBbIE SBIISAIOTCS, KaK MPaBUIO, SAPOBBIMA KOMIIOHEHTAMH JIEKCHKO-TEPMUHOJIO-
TMYECKUX THE3/I, COIEPKaHNE KOTOPBIX BO3MOXKHO PACKPHIBATH ITyTEM IPOTHO3H-
POBaHUs, AHTULUIALUH TEKCTOBOM MH(GOPMALMKY HAa OCHOBE IIPEABIIYIINX 3HAHUH
CTYZIEHTOB — OyAyILUX yduTenei, koropbie M. Bomnc onpeaenu Kak «CyiecTBy-
IOIIME KOHIENTYaIbHBIE CXEMBbl MJIM MEHTaIbHbIE KOHCTPYKTHI oOyydatomuxcs Oy-
nymux yuntenei» (Wallace, 1991, 15). CTyaeHTbI MOTYT 3alONHATH «IIPOTHO3H-
PYIOILYI0» TaOJHILy TOH JIEKCHKOM, MOSBICHUE KOTOPOH OHH IPOTHO3HUPYIOT IOCIE
OOCY)KIICHMSI B TIapax WJIM TPYNIax y)Ke 3alOIHEHHBIX TPEroiaBaTesieM Ba)KHBIX
IUIs1 COIEPIKaHUsI BU3YaJIM3UPYEMOro TeKCTa TepMUHOB. BriocnencTsuu, onu OynyTt
HUMETh BO3MOXHOCTb CPaBHUTH IIPOrHO3UPYEMYIO YaCTh JIGKCUKH C PeabHO NMEIO-
ielicst B Tekcte. Takoe cpaBHEHHE SIBISIETCS OCHOBOH XOTh M CIIOPaIndeCcKoro, HO
MPOYHOIO 3allOMUHAHUSI OTAENBHBIX YraJlaHHbIX clioBodopM U (pas, moTomMy 4TO
nrobast ycrnienHas yaeOHas e TelIbHOCTh 3allOMUHACTCS JIy4Ille, YeM HeyJaqHast.

[IpumepoM MOXKET MOCTYKUTh TabiuaHoe TpocTpaHcTBO (Tabmmima 2) mis
KOJUIQ)KHOTO Pa3MeEIlEHHsI IIPOrHO3UPYEMOH JIEKCUKU 0€3 3a1aun JEeMOHCTPALUH
BHYTPHUTEKCTOBBIX cBs3ed. Llenb 3amosHeHMs mojeil TaOauubl — BOCCO3AaHUE
JIEKCUYECKHMX aCCOLUAINM, KOTOpPbIE MOSBUINCH Y OTAEIBHOTO CTY/IEHTa WX He-
OOJIBIION TPYMIIBI CTYAEHTOB HE TOJIBKO MOCJE MPOYTEHUSI HA3BAaHHUS MCCIIEA0BA-
HUsl, aHHOTALlMM U KIJIFOUEBBIX CJIOB YX€ YNOMSHYTOHN ctarbu /[xekxa Puuappca,
HO W TOCJIe aKTUBU3ALMU y)K€ MMEIOMIETOCs OIBbITa MOHMMAaHUS METOANYECKUX
TEPMHUHOB U UX BHYTPU-TIOHSATUHHBIX CBS3EH.
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Taomua 2. KomtaxkHoe pasMeliieHre MPOrHo3upyeMOil JICKCHKHU 0e3 3a1a4u ICMOHCTPAIN
BHYTPHTEKCTOBBIX CBSI3Ci

Standards and

CLT TBLT CpBI
(Communicative ALM (Task-based (Competency- the Common
Laneuage (Audio-Lingual laneuace Based European
guag Method) guag . Framework of
Teaching) teaching) Instruction)
Reference

Jlnst popMupoBaHUs peleNTHBHON TEPMHUHOIOTHIECKON KOMIIETCHTHOCTH KaK
CIOCOOHOCTH yMETh HAaXOAWUTh METOIMYECKHE TEPMHHBI Ba)KHA BHE-TEKCTOBAS,
JI0-TEKCTOBAast M OKOJIO-TEKCTOBAs paboTa, HarpuMep, 3HAKOMCTBO 1) ¢ BBIJICTICHHBI-
MU 3aroJIOBKaMH paseiioB, naparpados, pyOpUK U OCHOBHBIX TEPMHUHOB; 2) C Jie-
GUHUTMSAME yYEOHUKOB 110 METOJMKE, a TAK)Ke OCHOBHBIX 00Opa30BaTebHbBIX JI0-
KYMEHTOB — Y4EOHBIX MTPOrpaMM, METOINICCKUX PEKOMEHIAIii 1 Pexomenmarmit
Cogera EBpombl 110 mpernogaBaHuio, 00y4eHHIO U OIIEHUBAHUIO; 3) CO CIIOBAPHBIMHU
CTaThsIMH METOIMYECKUX TEPMHUHOB CIIOBapeH IO IMEeIaroruKe, IICUXOJIOTUH U Me-
TOJIMIKE TIPETIOIaBaHMsI MHOCTPAHHBIX sI3BIKOB (ciioBapb Aszumona (2009)), cioBapb
M0 MPHKJIaJHOH JIMHIBUCTHKE Ha aHrMickoM s3bike (Richards, 2002), nenaroru-
yeckuii cnosapb [ onuapenxo (1997) nu MHOrMe Apyrue, BKIIOYas MHOTOUHCIICHHbIE
MHTEPHET PECYPChl CIOBAPHO-PHIMKIONEIUUYECKOTO TUIA. YMECTHBIM JUISl ATOU
1es OyIyT TakxkKe npocmMomp IPYyTuX METOAMYECKHX CTaTel 1Mo TeMe, UMEOIIIXCS
B HAJIMYUH Y KXKJIOTO CTY/IEHTa, U BHUMATEIILHOE NpOCayuuearue Ha CeMUHapax
Mpe3eHTaluii cTareil Jpyrux CTYACHTOB C IIENbI0 MO100pa JOMOJIHUTENIBHBIX JIe-
(uHUIMHI U151 BHIOPaHHBIX TEPMUHOB, & TAKKE HOUCK TEMATUUECKH CXOXKHUX CTaTel
1u1st 0TOOpa M HAKOTUICHHST Ie(PUHHULIUM JUTs1 OJHOTO MITH HECKOJIBKUX KITFOUEBBIX Me-
TOAMYECKUX TEPMUHOB C T€M, YTOOBI OBUTH OCHOBAHUS [T CPAaBHEHUS e (UHAIIIHA
Y KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHS CYIITHOCTH TOTO MJIH HHOTO METOJTUYECKOTO TEPMHUHA.

HaxonneHHble MeTOMUYECKHe TEPMUHBI U UX JIeDUHHUIIUN HIIH OTIPEIICIICHHS
ynoOHee BCEro MpeACTaBUTh B TAOIHMIIE METOIUYECKUX TEPMHUHOB M JC(PUHHULIUHI
C ucuepnbiBaroliei pedepeHIMOHHON HHpOpPMaIHen Ui BhIpaOOTKH HaBbIKA I[H-
TUPOBAHMS M KHOJIEKMEHTa. MBI pesiaraeM JiBe pa3HOBUIHOCTH TaOJIHIL: OJHY
B CUTYalliW OJHOS3BIYHBIX 3aj[a4, U JAPYTYIO — JJIsl COMOCTaBIICHHs 00beMa 3Haue-
HUI METOTMYECKOTO TEPMHUHA B POAHOM SI3bIKE M B U3y4a€MOM HHOCTPAHHOM.

Jiis mepBoO# pa3HOBHIHOCTH JOCTAaTOYHO Pa30UTh TaOIHIly Ha 4 KOJIIOHKH, TIIe
B IepBO OyneT 0003HaYaThesl MOPSIKOBBI HOMEP METOAWYECKOTO TEPMHHA, BO
BTOPOl — Mpe/ICTaBIeH METOANYECKUN TEPMUH, B TPEThEH — OJJTHO MJIM HECKOJIBKO
€ro ornpezesIeHH i, a B 4eTBEPTOM — CChUIKA Ha aBTOPA/aBTOPOB, padoTy/padoThl, 13-
JIaTeNbCTBO, MECTO M3/1aTeIbCTRA, TO/ M3JaHHUs, 00I1Iee KOJTMYECTBO CTPAHHMIL U YKa-
3aHWe Ha CTPaHUILY, C KOTOPOH OBIJIO 3aMMCTBOBAHO OIPEAETICHNE TEPMHUHA.
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Taomuua 3. [IpencraBieHrue METOIMUYCCKIX TEPMUHOB M AC(HUHHUIINN B CUTYAIlHH OHOSI3BIYHBIX
3aa4 (3a/1aHNe BBIIIOIHEHO CTYeHTOM A. JIpaHHHKOBBIM)

Meroanueckuii
TEpPMUH

ITn Ornpenenenue Cchplika

1 | Scanning A type of reading strategy, which is
used when the reader wants to locate
a particular piece of information
without necessarily understanding

the rest of a text or passage.

Richards J.C.,

Schmidt R. Longman Dictionary
of Language Teaching and Applied
Linguistics (4th edition)

s BTOpoO# pa3HOBUAHOCTH CIENyeT pa3OUTh TaOMUIly Ha 5 KOJIOHOK, T/
B TIepBOii 0003HAYaEM MTOPSIKOBBI HOMEP TEPMHUHA, BO BTOPOI — IpeACTaBIsIEM
TEPMHH, B TPEThEH — OIHO WM HECKOJIBKO €T0 OIPE/IEIICHNH, B YUeTBEPTOH — OCY-
IIECTBIISIEM TIEPEBOJ] CaMH I HaXOJUM IIEPEBOJI B JIBYS3BIYHBIX CIOBApPSX (TaK-
e He0OX0/[MMa CChLIKA, KOTOPYH MOXKHO TIOCTaBUTh CPa3y MOCHE MePeBOIa WK
caciaarb HI/I(i)pOBOC KOAWPOBAHUEC W Ha3BaHHA MCTOYHUKOB BBIHCCTHU 3a MPCACIIbL
TaONHIIBI B CITUCOK JTUTEPATYPHI), U B IIATOH KOJIOHKE — Pa3MeIIaeM OTHYIO CChLI-

Ky Ha UCTOYHUK HJIM Ha HECKOJIbLKO NCTOYHHKOB.

Ta6anua 4. [IpencraBienne METOANYECKUX TEPMUHOB U Ae(DUHUINI B CUTYaIHN
JUTSL COMIOCTABIICHHST 00beMa 3HAYCHUI METOJMUYCCKOTO TEPMUHA B POJTHOM SI3bIKE
W B H3y4aeMOM UHOCTpaHHOM (cTyneHTka X. Mopaan).

Mertoamueckuii Jeduanms, Ilepeson Cobuikit
TEPMUH OmnpeneneHue OmnpeneneHus
1 | Language — conscious mental activity | cBizoMa ICUXi4HA JisUTb- 1,
learner strategy | that must contain not only HICTb, SIKa TOBUHHA MiCTUTH 2
an action but a goal (or an He JIHIIE [0, a 1ijb (abo
intention) and a learning HaMip) i HaBYAJIbHY CHTYa-
situation. Whereas ito. OCKiNbKHU NCUXIYHA JTist
a mental action might be Moxe OyTH IiJICBiIOMOIO,
subconscious, an action with | mis, sika Mae MeTy/Hamip
a goal/intention and related | i mOB’s3aHa 3 HABYAIBHOIO
to a learning situation can CHUTYaIli€lo, MOXKe OyTH
only be conscious. JIUIIE YCBIJOMJICHOIO.
2 | Strategy cluster | the simultaneous OJIHOYACHE MTO€THAHHS 2,3
combination of different PI3HHUX cTpareriii, 1o
strategies in order to make BUKOPUCTOBYETBCS 3a U151
them more effective. [2; 3] e(heKTHBHOTO PE3yIIbTATY.
3

Jlureparypa: 1. Cambridge international dictionary of English. Cambridge: CUP, 1996. XYIII,
1774p. ISBN 0-521-48236 4; 2. Cohen, A.D., Macaro, E. (2007). Learner Strategies. Oxford: OUP.;
3. Macmillan Dictionary. URL: http://www.macmillandictionary.com/
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,HIDI JIYUHICTO MOHUMAaHus U 3alIOMUHAHUA 4aCTU HaquOﬁ CTaTbH, KOTOpPAasi
MOJXKET Ha3bIBAaThCS KaK 0030p JIUTEPaTyphl, BO3MOXKHO HCTIOIB30BAHUE CXEM WU
Tabmum. Huke MBI IPUBOIUM MIPUMEP CXEMBI, TOATOTOBICHHON CTYICHTKON Ma-
TUCTPATyPHhI IS CXEMaTHYECKOTO TPE/ICTABICHHUS:

can support student engagement in
terms of improved respaonsibility,
collabaoration, strategiclearning and
motivation (Khalek, Lee, 2012)

PjBLoffers English language learnars PjBL is suitable for low
the same opportunity asthe native proficient EHgHSh la nguage
speakerstointeract inauthentic | 0 Taib B i
communication situations {Miller, earners (Omar, Taib, Basri,
2016) 2012)
Authentic activitie sin PjBL are fascinating that Pj_BL bri(lg_es Fhe gap hetwe?‘"
they make language learning more meaningful using English in class and using
and communicaticnmare purposeful (Thi, Englishin real life situations
2011) {Maoss, Van Duzer, 1998)

The strength of PjBL is in fostering the learning
skills of the 21st century — problem solving, critical
thinking, decision making, teamwork and
communication (Sumarni, 2015).

Cxema 2. Buzyanuszanus 0630pa JIUTepaTypsl.

Ora cxema TakKe JIEMOHCTPHPYET BOSMOXKHOCTH (DOPMUPOBAHUS TEPMHHO-
JIOTUYECKOM KOMIIETEHTHOCTH Ha OCHOBE aHaJIN3a TaKo pyOpHUKH HayYHO-METO-
JIMYECKOM CTaThU Kak 0030p JuTeparypbl. Ha cxeme mpescTaBieHbl KITHOUEBhIC
OIPENICIICHUS PA3IUYHBIX aCIIEKTOB IPOSKTHO-OPUCHTUPOBAHHOTO O0yUYEHHUS, TO
€CTh (DaKTHIECKH 0TOOpaKeHBI OCHOBHBIC AC(HUHUIINNA METOIUICCKOTO TEPMHHA:
“Project-based Learning”, 94To co3aaeT IMHTBOAUIAKTHUECKHUE YCIOBHS IS Ha-
[JISITHOTO aHamu3a Ae(GUHUINN, UX COMOCTABICHUS U KPUTHUECKOTO OLCHUBAHUSI.

Takum 00pa3oM, MPOaAHAIU3UPOBAB JACPUHUIIUN METOAMYECKON KOMITETEHT-
HOCTH U PacCMOTPEB B KOHTEKCTE €€ COJICPKaHHs BO3MOXHOCTU BU3yaIH3al[iu
HAy4HOH CTaThH KaK MPEANOCHUIKH (OPMHUPOBAHUS METOINICCKON KOMITETCHITHH
OyAyIIMX YYUTEJICH HHOCTPAHHOTO S3bIKa, 4 TAKIKE POMUTFOCTPUPOBAB I03aMM-
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crBoBanHble n3 Word 10, paspaboTaHHbIC HAMU W BBIIOJHEHHBIE CTYICHTaMHU
CHOCOOBI BU3yajH3allMk PYOPUK HAyYHO-METOIUYECKOM CTaThbU, Mbl MPHIILIA
K CJIeTyIOIIINM BBIBO/IAM:

1) BHW3yanm3anus HayYHBIX CTAaTEH B paMKax JISKIIUH 1 CEMUHAPOB T10 METO-
JIIKE TIPENOfaBaHNsl MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB MOXET CTaTh MPEANIOCHITKON (hOpMU-
POBaHUS METOAMYECKON KOMITETCHIIMY OyIyIINX yUUTEIIeH HHOCTPAHHOTO S3bIKA
JIMIOb OpH yCJIOBUU HMHTCIpallMUi 3TOr0 IHnpuceMa B MCTOI[I/ILIGCKI/If/'I KOHTCKCT, TO
€CTh B IPOIIECC €ro BKIIIOYEHUSI B MEIarorH4ecKuii 00pa3oBaTeNbHBIN TUCKYPC
myTeM npo¢)eCCHOHATBHOIO aKaIeMUYECKOTO OOIICHHMS;

2) ONTHMaJbHBIM IS ITOM e MOXKET OBITh MPOBEICHHE JIEKIINH, TOJ-
TOTOBJICHHOW CaMHMH CTYJICHTaMH, C UCIIOJIB30BaHUEM NPUHITUIIOB W TPUEMOB
MeToja J>urco;

3) Bce CyO-KOMIIETEHTHOCTH METOIUYECKON KOMIETEHTHOCTH IOJIYYaroT
JOCTaTOYHbIC BO3ZMOKHOCTH JUIsi (POPMHUPOBAHUS M PA3BUTHS B MPEATIOKEHHOM
METOANYCCKOM KOHTCKCTC,

4) TepMHHOIIOTHYECKas KOMIIETEHTHOCTh KaK COCTABIISIONIAs METOIIYe-
CKOW KOMITETEHTHOCTH, TEM HE MEHee, UMEET IPEUMYIIECTBEHHBIE YCIOBUS IS
ee (hopMuUpOBaHUS, TIOCKOJIBKY TEKCTOBas CTPYKTYpa U TEKCTOBOE COACpIKAHUC
Hay‘{HO-MCTOI[quCKOﬁ CTaTbyM HACBIINICHO MCTOAWMYCCKUMH TCPMHUHAMU H HUX
OIIPEICTICHUsIMU, OT 4ero crenupuka HayYHO-METOIUYECKOTO TEKCTa CIOCO0-
CTBYCT BO3MOXHOCTH HUX HAITIAAHOIO CpaBHCHUA, COIIOCTABJICHUA, IMPOTHUBOIIO-
CTaBJIEHUS, KJaccu(PUKAM KaK Ha 0a3e JHIIb BRIOPAHHOTO TEKCTa, TaK U C HC-
MOJTb30BaHUEM JPYTHUX PECYPCOB HAyUHO-METOAMYECKON JINTEPATYPHI.

BUBJINOI'PA®USA

Aszumos, A., Hlykun, H. (2009). Crosaps memoouueckux mepmunos. Mocksa: Uznarensctso MKAP.

bupkyn, JI.B. (2019). Ilpocpama nasuanvhoi oucyuniinu «Kypc «Aueniticoka mMo6ay y 3a2anibHoo-
CBIMHIX HABUATILHUX 3aK1A0aX ma Memoouka 1oeo euxiaoannsy. Bicauk KHJTY. Cepis [lena-
rorika ta rcuxosoris. Bum. 30., 173—182.

Bupkyn, JI.B. (2020). IIpocpama nasuanvroi oucyuniinu «HasuanoHo-memoouune 3ade3neuenms
npoyecy HagYanHs iHO3eMHOI MO8U Y wKonax akademiunoeo munyy. Bicaunk KHJIY. Cepis [1e-
narorika ta ncuxosoris. Bum. 32., 175-187.

biruy, O.B. (2006). Teopis i npakmuxa ¢opmysants memoouunoi KomnemeHyii uumens iHO3eMHOT
Mosu nouamrosoi wikonu. HaBaanpnuii mociounk. Kuis: JIeHBIT.

BepoOumxuit, A.A. (1991). Axmusnoe obyuenue 6 gvicwieti wixone: Konmexcmuviii nooxoo. (pen.)
A.A. Bep6uukuii. Mocksa: Breicmast mikoda.

BepOunkwuii, A.A. (2000). Konmexcmuoe obyueHue u cmanogieHue Hogoll 00pa3oeamensHoll napa-
Ouemvi. XKyxosckuit: MUM JIMHK.

Bepounkwuii, A.A., [lnaronosa, T.A. (1986). @opmuposanue nosnasamenvrou u npogheccuonab-
Hou momusayuu cmydenmos. Bein. 3. Mocksa: HayuHo-Hcciie1oBaTeNnbCKH HHCTUTYT BbIC-
1Iei IIKOJIBI.

Berrorckwit, JI.C. (1996). [ledacocuueckas ncuxonoeus. Mocksa: Ilenaroruka-IIpecc.



Buzyanuzanus HaydHOH cTaTbU Kak MPEANOChUIKA (POPMUPOBAHHS METOJHYECKOM. . 27

Tonuapenko, C.VY. (1997). Vkpaincoruii nedazoeiunuii cnosnux. Kuis: JIu6ins.

HUrna, O.H. (2010). Cmpyxmypa u codepoicanue memoouueckou KOMREemeHmHOCmu Y4uumessi uHo-
cmpanHo2o s3vika. SlpociaaBckuit neparormueckuit BectHuK. Ne 1. URL: http://vestnik.yspu.
org/releases/2010 1g/22.pdf

Kwmits, O.B. (2016). @opmysanns memoouuroi komnemenmnocmi Matloymub020 GUUmens aHauiii-
CbKOI MOBU NOUAMKO080i wKoIU 3 no3uyii konmexcmuoeo nioxooy. Bicauk Ne 135. Cepis: Ile-
JIaroriyHi HayKH.

Kop3yn, 0.0., CaBkuna, E.A. (2017). K eonpocy o ¢hopmuposanuu cio6000pazoeamenbHol Kom-
nemeHyuu y4aumuxcs 0CHOBHOU 00eodbpa308amenbHoll WKoIbL (Ha mMamepuane aueIuticko2o
a3vika). Punonorndyeckue Hayku. Bonpock Teopun u npaktukn. Tambos: ['pamora, Ne 7(73),
B 3-x 4., U. 2, 197-201.

Kopsyn, O.0., Caskuna, E.A. (2018). Ponb uccredosamenvckoil komnemeHnyuu 6 cmpykmype npo-
peccuonanbo-nemoouuecckoli KOMnEemeHmHoCmu 6yoywux yuumeneil UHOCMPAHHOZ0 A3bl-
ka. URL: https://doi.org/10.30853/filnauki.2018-6-2.50. Nctounnk DUIOIOTHUECKUE HAYKH.
Bompocsr Teopun u paktuku. Tam0oB: I'pamora, Ne 6(84). U. 2., 420—424.

Maugesa, O.A. (2018). Memoouura komnemenmruicmes MaidYmMHb020 UKIAOAYA AH2TILCHKOT MOBU
SAK HeNnpo@iNbHOI OUCYUNTIHU: CYYACHULL CMaH JocaioxceHocmi npobnemu. IHHOBAIIIHA T1e-
narorika. Ne 6., 65—68. URL: http://erpub.chnpu.edu.ua:8080/jspui/handle/123456789/2274

Hikomaesa, C.1O. (2016). Mixckyromypna inwomosna oceima 6 Ykpaini: Kuouosi npobiemu.
C.1O. Hixonaepa// HaykoBo-MeToan4HUH KypHal «/HO3eMHI MOBIY.

CemenoBa, E.C. (2007). @opmuposanue npogeccuoranvroll KomnemeHmrocmu 6y0yuwux yuume-
Jetl UHOCMPAHHO20 A3bIKA HA OCHOBE KOHMEKCMHO20 NooXood: aBToped. JUC. ... KaHI. Tel.
nayk, Momkap-Ona.

WepcTiok, JI.B. (2017). Cymuicme ma cmpykmypa memoouyHoi KoMnemeHmHocmi Matioymuso2o
suknadaua-ginonoea. Bichank YepHiriBChbkoro HaliOHAJIbHOTO MEJArOriYHOTO YHIBEPCHUTETY.
Bum. Ne 142. URL: http://nbuv.gov.ua/UJRN/VchdpuP 2017 142 50

ek

Bezemer, J., Kress, G. (2016). Multimodality, Learning, and Communication. A social semiotic
frame. London and New York: Routledge.

Cope, B., Kalantzis, M. (1993). The Powers of Literacy. A Genre Approach to Teaching Writing.
Critical Perspectives on Literacy and Education. London—Washington, D.C.: The Falmer Press.

Eilam, B. (2012). Teaching, Learning and Visual Literacy. The dual role of visual representation.
New York: CUP.

Ellis, N.C. (2013). Optimising the input: Frequency and Sampling in Usage-Based and Form-
Focussed Learning. The Handbook of Language Teaching, edited by Michael H. Long and
Catherine J. Doughty. Wiley-Blackwell.

Gass, S.M. (1997). Input. Interaction, and the Second Language Learner. New Jersy: Michigan
State University, Lawrence Erlbaum Associates, Publishers Mahwah.

Hegarty, J. (2014). On Creativity. There are no rules. London: Thames and Hudson.

Jewitt, C., Bezemer, J., O’Hallor, K. (2016). Introducing Multimodality. London and New York:
Routledge.

Kohonen, V., Jaatinen, R., Kaikonen, P., Lehtovaara, J. (2001). Experiential Learning in Foreign
Language Education. London: Pierson Education Limited.

Lestik, M., Plous, S. (2012). “Jigsaw Classroom”. Missing or empty. Retrieved October 24, 2012.
URL: https://psychology.wikia.org/wiki/Jigsaw_teaching_method

Richards, J.C. (2013). Curriculum Approaches in Language Teaching: Forward, Central, and
Backward Design. RELC Journal 44(1), 5-33.


http://nbuv.gov.ua/UJRN/VchdpuP_2017_142_50
http://vestnik.yspu.org/releases/2010_1g/22.pdf
http://vestnik.yspu.org/releases/2010_1g/22.pdf

28 JL.B. bupkyH, B.A. Tlonomapesa, JI.A. Mapumonckast, JI.B. Jlsuienko

Richards, J.C., Platt, H., Schmidt, M., Schmidt, R. (2002). Dictionary of Language Teaching &
Applied Linguistics. Pearson.

Wallace, M.J. (1991). Training foreign language teachers: a reflective approach. Cambridge
[England], New York: Cambridge University Press.

Widdowson, H.G. (1978). Teaching Language as Communication. Oxford: Oxford University Press.

*kk

Azimov, A., Shchukin, N. (2009). Slovar’ metodicheskikh terminov. Moscow: Izdatel’stvo IKAR.

Bigych, O.B. (2006). Teorija i praktyka formuvannja metodychnoi’kompetencii 'vchytelja inozemnoi’
movy pochatkovoi’ shkoly. Navchal’nyj posibnyk. Kyiv: Lenvit.

Birkun, L.V. (2019). Programa navchal 'noi distsiplini « Kurs «Angliis 'ka mova» u zagal 'noosvitnikh
navchal 'nikh zakladakh ta metodika iogo vikladannyay. Visnik KNLU. Seriya Pedagogika ta
psikhologiya. Vip. 30. 173—182.

Birkun, L.V. (2020). Programa navchal noi distsiplini «Navchal no-metodichne zabezpechennya
protsesu navchannya inozemnoi movi u shkolakh akademichnogo tipuy. Visnik KNLU. Seriya
Pedagogika ta psikhologiya. Vip. 32., 175—-187.

Goncharenko, S.U. (1997). Ukrains’kii pedagogichnii slovnik. Kyiv: Libid’.

Igna, O.N. (2010). Struktura i soderzhanie metodicheskoi kompetentnosti uchitelya inostrannogo
vazyka. Yaroslavskii pedagogicheskii vestnik. Ne 1. URL: http://vestnik.yspu.org/releases/
2010_1g/22.pdf

Kmit’, O.V. (2016). Formuvannja metodychnoi’ kompetentnosti majbutn 'ogo vchytelja anglijs 'koi’ movy
pochatkovoi’ shkoly z pozycii’ kontekstnogo pidhodu. Visnyk Ne 135. Serija: Pedagogichni nauky.

Korzun, O.0., Savkina, E.A. (2017). K voprosu o formirovanii slovoobrazovatel 'noi kompetentsii
uchashchikhsya osnovnoi obshcheobrazovatel’noi shkoly (na materiale angliiskogo yazyka).
Filologicheskie nauki. Voprosy teorii i praktiki. Tambov: Gramota, Ne 7(73), v 3-kh ch., Ch. 2,
197-201.

Korzun, O.0., Savkina, E.A. (2018). Rol issledovatel skoi kompetentsii v strukture professional no-
metodichesskoi kompetentnosti budushchikh uchitelei inostrannogo yazyka. URL: https://doi.
org/10.30853/filnauki.2018-6-2.50. Istochnik Filologicheskie nauki. Voprosy teorii i praktiki.
Tambov: Gramota, Ne 6(84). Ch. 2., 420—424.

Macnjeva, O.A. (2018). Metodychna kompetentnist’ majbutn’ogo vykladacha anglijs 'koi” movy jak
neprofil 'noi’ dyscypliny: suchasnyj stan doslidzhenosti problemy. Innovacijna pedagogika.
Ne 6. 65—68. URL: http://erpub.chnpu.edu.ua:8080/jspui/handle/123456789/2274

Nikolajeva, S.Ju. (2016). Mizhku turna inshomovna osvita v Ukrai 'ni: kljuchovi problemy. Naukovo-
metodychnyj zhurnal «Inozemni movy».

Semenova, E.S. (2007). Formirovanie professional’noi kompetentnosti budushchikh uchitelei
inostrannogo yazyka na osnove kontekstnogo podkhoda: avtoref. dis. ... kand. ped. nauk,
loshkar-Ola.

Sherstjuk, L.V. (2017). Sutnist’ ta struktura metodychnoi’ kompetentnosti majbutn’ogo vykladacha-
filologa. Visnyk Chernigivs’kogo nacional’nogo pedagogichnogo universytetu. Vyp. Ne 142.
URL: http://nbuv.gov.ua/UJIRN/VchdpuP 2017 142 50

Verbitskii, A.A. (1991). Aktivnoe obuchenie v vysshei shkole: Kontekstnyi podkhod. (red.)
A.A. Verbitskii. Moscow: Vysshaya shkola.

Verbitskii, A.A. (2000). Kontekstnoe obuchenie i stanovilenie novoi obrazovatel 'noi paradigmy.
Zhukovskii: MIM LINK.

Verbitskii, A.A., Platonova, T.A. (1986). Formirovanie poznavatel 'noi i professional 'noi motivatsii
studentov. Vyp. 3. Moscow: Nauchno-issledovatel’skii institut vysshei shkoly.

Vygotskii, L.S. (1996). Pedagogicheskaya psikhologiya. Moscow: Pedagogika-Press.


http://nbuv.gov.ua/UJRN/VchdpuP_2017_142_50
http://vestnik.yspu.org/releases/2010_1g/22.pdf
http://vestnik.yspu.org/releases/2010_1g/22.pdf

ACTA UNIVERSITATIS LODZIENSIS
FOLIA LINGUISTICA ROSSICA 19, 2020

http://dx.doi.org/10.18778/1731-8025.19.03

C|O P|E

Member since 2019
HNuna byoHoBuY s
https://orcid.org/0000-0003-3420-2869
I'poonenckuil eocyoapcmeeHHblll yHUGepCUmen
umenu Anxu Kynanwvl
Qunonoeuueckuil paxyivmem
Kagedpa pyccrou gunonocuu
230023, I'poono, yn. Oxceuixo 22

ibubnovich@mail.ru

OTTONOHMMHYECKHEe HAUMEHOBAHMSI Fpozmemum{bl
B lIyﬁJII/IIII/ICTI/I‘IeCKI/IX U XYI10KECTBCHHBIX TEKCTAaX

Toponymy-derived names of the Grodno region in journalistic and literary texts

Pe3rome

B crarbe ananusupyercst npodiema o0pa3oBaHMs PErHOHAIBHBIX OTTOIOHUMHUYECKUX HauMe-
HOBaHUH, ONPEeISIIOTCS 0COOCHHOCTH UX (DYHKIIMOHMPOBAHUS B IMyOIUIUCTUUECKUX U XyHdOXKe-
CTBEHHBIX TEKCTAX, OTPAXKAIOIINX KXU3Hb [ pOXHEHIINHEL.

HaspIBatorcst nccinenoBanus, OCBAIIEHHBIE aHATN3Y PETHOHANBHBIX 0COOCHHOCTEH OHMMOB
1 OTTOTIOHUMHUYECKUX HanMeHoBaHuil: [omenbumnel, 3amagnoro [Tonecks, [loosepss.

JlekcukorpadupoBaHue aIMUHUCTPATHBHBIX Ha3BaHWil [pomHeHckol obmacti (paiioHOB,
ceNbCKuX coBeToB) ocymectBieHo E.H. Pananosnuem. He pemeHsl mpoGiaeMsl cucTeMaTH3aluu
U OIpE/eNICHNS] HOPMAaTHBHOCTH 00pa30BaHUSI OTTONOHMMHYECKHX HAUMEHOBAHMH; OTCYTCTBYET
HAayYHOE OCMBICTIEHHE COOTBETCTBHS MX OOMIEOETOPYCCKMM TCHACHIUSM M HPOSBICHUS PEruo-
HaIBHON crenuduKky croBooOpa3oBaHus M (yHKIIMOHUPOBaHUS. [103TOMY HCcIeoBaHNE TaHHOM
TPYIIIBI JIEKCUKH SBISIETCS AKTyalbHBIM M COIUANBHO 3HAYMMBIM.

AHanM3 TPOTHEHCKUX OTTONMOHMMHUUYECKUX AEPUBATOB, BBISBIEHHBIX HAMU B cTapobenopyc-
CKHX ¥ COBPEMEHHBIX TEKCTaX, MOKa3bIBaeT OOIIHOCTH CII0BOOOPA30BATEIBLHBIX MOJEIEH, CII0CO0-
HOCTB K COYETaHUIO C ONPE/ICIICHHBIMH JIEKCHKO-CEMaHTHIECKIMU TPYIIITAMH, UTO SIBISICTCSI pE3yIlb-
TaTOM IIEPEEMCTBCHHOCTH B PA3BUTHH TOMOCHCTEMBI Pa3HBIX DIOX, CTAOMIBHOCTH TOIIOMOJEICH,
croco00B U CPEICTB OTTOTIOHUMHUYECKOTO 00pa30BaHMSL.

OTTOMOHUMHUYECKUE TpUIIAraTelIbHbIe C CYPPHUKCOM -CK- (-yK-), UCTIONB3YEMbIe B TEKCTaxX
CMUH, BXOIiT B HOMEHKJIATYpPHBIC COOCTBEHHbBIC Ha3BaHMs PA3JIMYHBIX OPraHU3ALUN U IIPeIpHus-
THi. OTTONOHNMHYECKUMH JAepUBATAMU C POPMAHTOM -14biHa SIBISIFOTCSI HANMEHOBAHHS PETHOHOB
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U TEPPUTOPHH, a TAKKe Ha3BaHHs JKUTEJCH HACCICHHBIX IyHKTOB [ pOAHCHIIMHBI, 00pa3oBaH-
HbIC TTpU TToMoIH cyHOUKCOB -ariH, -aHK-a, -aH-, -eyuaH-e, ~4aHiH/ -uan-e, -ey/-yvl, -agey/-ayyvl,
-eHely/-eHybl.

OCOGEHHOCTBIO OTTOMIOHUMUYECKIX HANMEHOBAHHI B TIPOAHATN3UPOBAHHBIX POU3BEICHHUSIX
B. Anamunka Yyorcas bayvkaywusvina u B. KopotkeBuda Xpsicmoc npvizamniyea y I apooui sBasieT-
Cs1 MX HEMIOCPEICTBEHHAsI CBSI3b C pealbHbIMU 001e0eI0pYCCKUMHU U TPOJHEHCKUMH MOJICIISIMHU, YTO
I03BOJISIET CO3/1aBaTh (PPEKT PearbHOro MPUCYTCTBUS U BBIIIONHSITH TEKCTOOOPA3yIOIIY0, TOKaJIH-
3UPYIONIYI0, HOMUHATUBHYIO, PETHOHAIBHO UACHTUPUIMPYIONIYIO U Apyrue (GyHKimu. Omimduns
B yIOTpEOIEHHH aBTOPAMH OTTOMIOHUMUYECKHUX JIEPUBATOB OOYCIIOBJIEHBI HE TOJNBKO WHIWBHUILY-
aIbHO-aBTOPCKUM CTHIJIEM, TBOPYECKON MAaHEPOii, HO U OIHMCHIBAEMBIMH JTI0XaMH, COOBITHSIMH, YTO
orpeieNsieT Xxapakrep 0Toopa CPeCTB U CrieU(pHUKN UX UCIIOIB30BAHMUS B TEKCTE.

KutroueBble cj10Ba: OTTOMIOHUMUYECKHE HauMMCHOBaHU, (byHKI_II/IH, HyGJTI/IL(PICTH'-leCKI/Ie TEK-
CTBhI, XYIOKECTBEHHOC IIPOU3BECHUE, KaTOI‘/‘IKOHI/IM7 JA€puBanus.

Summary

The article problematizes the formation of regional toponymic derivatives a well as identify-
ing the attributes of their functioning in the journalistic and literary texts on the life of the Grodno
region.

Studies focusing on the analysis of regional features of onyms and toponymic derivatives of
the Gomel region, Western Polesie, Poozerye are also referred to.

The lexicographic registration of administrative names of the Grodno region (districts, village
councils) was carried out by E. Rapanovich. The questions of systematization of toponymic deriv-
atives, the degree of their standardization and conformity to the overall trends in the development
of the Belarusian language, the manifestation of regional peculiarities in their formation and func-
tioning need scientific consideration. Therefore, the study of this lexical group is of current concern
and social significance.

The analysis of toponymic derivatives of the Grodno region extracted from Old Belarusian
and modern texts reveals common features in their word-building patterns, their ability to combine
with certain lexico-semantic groups, which is attributed to the continuity in the development of
toponymic system of different periods, stability of toponymic patterns, and methods and means
of toponymic derivation.

Toponymy-derived adjectives with the -ck- (-yx-) suffix used in the mass-media are employed
in the nomenclature proper names of various organizations and enterprises. Toponymic derivatives
with the -wuwbina formant are used as the names of regions and territories, the names of residents of
the localities of the Grodno region and built with the suffixes -anin, -anx-a, -an-, -eyuan-e, -uanin/
-yan-e, -ey/-yvl, -a6ey/-ayysl, -eHey/-eHybl.

The relevant feature of toponymic derivatives in the analyzed works of V. Adamchik and
V. Korotkevich is their direct connection with the overall Belarusian and specific Grodno region
patterns, which generates the effect of reality and performs text-building, localizing, nominative,
regional identification, and other functions. The differences in the use of toponymic derivatives by
the authors stem not only from their original writing style and creative manner but also from the
characteristics of the periods and events described, which determines how these means are selected
and used in texts, as well as the range of functions that they fulfill.

Keywords: toponymic derivatives, toponymy-derived names, function, journalistic text, liter-
ary text, katoikonym, onym, derivation.
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Ha mporspxkernn XX—XXI BB. Oenopycckue OHUMBI HCCIEI0BAINCH B pas-
JIUYHBIX aCIEKTax: JEKCHKOJIOTHYECKOM, JIEKCUKOrpa(uIecKoM, CEeMacHOJIOTH-
YECKOM, TEPMUHOJIOTUYECKOM, COIIOCTABUTENILHOM, THUIIOJOIMYECKOM, COLHO-
JIOTMYECKOM, HCTOPHUYECKOM, KyJIBTYPOJIIOTHUECKOM M Ap. JlocraTtouHo aaBHO
pa3paboTaHbl U ONMUCAHBI METOBI M IPUEMBI aHAJIM3a OHOMACTHUECKOTO MaTepu-
aJia, NpeACTaBICHHbIC B KOJUIEKTUBHON MOHOTpaduu Teopus u Memoouxa oHOMA-
cmuydeckux ucciedoganutl, a Takxke ctarbsax (Komau, 2006).

OTTONOHMMHUYECKIE HAWMMEHOBAHHMS Pa3IMUHBIX TeorpaduuecKux oObEKTOB
1 Jozielt B 0eTOpyCCKoi JIMHTBUCTHKE paccMarpuBarotces He yacTo (I'enkin, 2000).
OnHako B MOCIEAHUE AECATWIETHSI OTMEUACTCSl MHTEPEC K N3YUYEHHIO CII0BOOOpa-
30BaTEIbHBIX U APYTUX OCOOCHHOCTEH OTTOMIOHUMUYECKUX MpUiIaraTenbHbIX. Bos-
MOXKHO, 3TO 00YCJIOBJICHO TEM, YTO aIbeKTOHUMBI NPECTABISIOT CIIEHH(PUICCKU
CJIOBOOOPA30BATENbHBIN pa3psill, 3a/IeHCTBOBAHHBIA MPU CO3TAHUU COBPEMEHHOM
HOMEHKJIATyphl: Ha3BaHUM TPEANPUATHI, aJMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIIBEHBIX
€IMHMII, TOBAPOB, aHTPOMIOHUMOB | T.7. Oco0yI0 TPYIIy B CTPYKTYPE OTTOTIOHH-
MHUUYECKMX HAMMEHOBAHMUH MPEICTABIISAIOT KaTOMKOHUMBI — Ha3BaHUS KUTEJEeH ro-
ponos u aepeseHb. VX oOpazoBanue U ynorpeOieHne paccMaTpruBaroTes B padborax,
1€ CTaBATCS M PEILArOTCs POOIEeMbl CHCTEMAaTHU3aIMH, HOPMaIU3aliH, JIEKCUKO-
rpaduueckoil pUKcaru U KOMIUIEKCHOTO aHaJIN3a OTTOIIOHUMHYECKUX JIEPUBATOB.

B poccuiickoii 1 6eopyccKoi JIMHTBUCTHKE MOTYYHIa aJleKBATHOE OITUCAHNE
JTUTepaTypHas OHOMACTHKA KaK COBOKYITHOCTh UMEH COOCTBEHHBIX Xy 0KEeCTBEH-
HOTO TEKCTa, YTO CTaJI0 OCHOBOHW AJsi (popMHUpOBaHUsl 0COOOr0 paszena OHOMa-
CcTUKH. B paboTax 10 OHOMacTHKe XyHZO>KECTBEHHBIX TEKCTOB 0C000€ BHUMaHHE
yaAessieTcsl BBISIBICHHIO (OHOBOM HMH(opMmannu, «3amu(poBaHHON» B TEKCTE,
U ee mepeaade MocpeiCTBOM HMEH COOCTBEHHBIX, aHAIM3UPYETCsl TEKCTO0Opasy-
omias GyHKIHS NPEIeICHTHBIX UMEH, CTIeHU(pUKA CEMaHTHYECKOTO TIPUPAIICHHSI
AHTPOTIOHUMOB M TOTIOHUMOB B Xy/IO)KECTBEHHBIX TEKCTaX. MHOTHE HCCIe0Ba-
Tenu oOpalaroT BHUMAHME HA OTJIMYUS PEAbHO CYLIECTBYIOLIEH OHOMACTHKH
OT XyJO)KECTBEHHOM, Ha 3HAYCHUE UMEH COOCTBEHHBIX B CTPYKTYpPE TEKCTa, €ro
OpraHH3ally, Ha BBITOJIHEHHE OHUMaMH Pa3JInUHbIX (PyHKIUH B S3bIKE U TEKCTE.

B OGenopycckoii oHOMacTHke MOSBWIINCH Pa0OTHI, TOCBSIICHHBIE aHATHU3Y
PETHOHAIBHBIX O0COOCHHOCTEH OHMMOB M OTTOITOHMMHUYECKHUX HAaUMEHOBaHUIL:
Tomensmmuast (Lyp, 1992), 3anaanoro [lonecks (3anka, 1994), Bureoekoro [lo-
o3epbs (I'enkun, 2001) u ap.

3.M. 3aumka mpoBena HCCIEIOBAaHHE PETHOHAIBHBIX OTTOHOHUMHYECKHX
JICpUBATOB 3aIlaHOMOJIECCKON AualieKTHOW 30HBI (3anka,1994). Ha ocHoBaHUM
SI3IKOBOTO MaTepHalla, 3allMCAaHHOIO €0 B IIOJIEBBIX YCJIOBUSX, BBISBJIEHHOTO
B JIEKCHKOTpadu4yeckux MUCTOYHHMKAaXx U Tekcrax CMU, cucremaTH3npoBaHHOTO
Y TIPOaHAJIM3UPOBAHHOTO, YCTAHOBIIEHBI «CTPYKTYpHO-CEMaHTHYECKHE OTHOIIIE-
HUSI MEXIly IPOU3BOAALICH U IPOU3BOJHOIN OCHOBaMM», BBISIBIICHBI «CJI0BOOOpa-
30BaTeNIbHBbIE TUIBI U MOJENU aJIbEKTOHUMOB M KAaTOMKOHHMOBY», MOKa3aHa HX
«TIPOLYKTUBHOCTH, CTENICHb PACIIPOCTPAHCHUS, TCHACHIMH Pa3BUTUS U QYHKIH-
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onupoBanus» (3auka, 1994). B pabore paccMarpuBatoTCsi OMKOHUMBI U UX TPO-
M3BOJIHBIC B OUIMAJILHOW U Pa3roBOPHOM hopmax.

PernonanbHbpie OTTOMOHUMUYECKHE TpUJIaraTelbHble U KaTOMKOHUMEBI CTa-
11 00BeKkTOM JIeKkcukorpaduueckoro onucanus B.M. ['enkuna B CroyHixky aoma-
nanimiunvix 0spvieamay Biyeowuvinol (Ieaxun, 2005), B MpeTUCIOBUN K KOTO-
pOMY aBTOp paccCMaTpUBAET HE TOJNBKO creun(uKy (PUKCALUU SOUHUL, HO U JAaeT
ckarblii ananu3 ux ocobennocrerd (I'enkun, 2005, 9—11). Kak numer [enkuH,
Cpeay NEepUBaTOB MOXHO BBIJICINUTH 4 TPYIIIbI, COMIACHO CTETEHU «IIPO3pPavyHO-
CTH», @ TAKXKE C YYETOM CTENEeHH HOPMHUPOBAHHOCTH M CTHIIMCTHYECKOH audde-
pentmpoBanrocth (I'erkun, 2005, 9—11).

OTrornoHMMHUYECKHEe JepuBaThl [ pOTHEHIITMHBI aHATH3UPOBAIUCH MaJio. Jlek-
cuKorpaupoBaHie aAMUHHUCTPATUBHBIX Ha3BaHWK [poaHeHckol obnactu (paii-
OHOB, ceJlbCcKuX coBeToB) ocymectBieHo E.H. Pananosnuem (Pamanosiu, 1982),
OTTOTIOHUMHUYECKHUE TIPUIIAraTeIbHble KaKk OCHOBA JUIs 00pa3oBaHusi HeopUIrab-
HBIX HANMEHOBAHUH JIIOACH 3aTparuBayiach B cTatbe Msanywi nacenvhikay I poo-
senuubinbl (ByonoBIY, CimmniBenst, 2006). He perreHsr mpoOieMbl cCUCTeMaTH3aluu
Y OTIpe/IeIeHNs] HOPMAaTUBHOCTH 00pa30BaHUs; OTCYTCTBYET HAYYHOE OCMBICIICHHE
COOTBETCTBHSI OTTONOHMMHUYECKUX HAUMEHOBAHUH 00111e0eI0pyCCKIM TeHICHIH-
SIM 1 TIPOSIBJICHUS] B HUX PETHOHATBHON crieln(UKH CI0BOOOPa30BaHUS U (PYHKIIH-
oHnpoBaHus. [loaToMy HccienoBaHNe TPYIIIBI JIGKCUKH, aKTUBHO HMCITOIB3yeMON
B TEKCTaX Pa3INYHBIX CTHJICH, SBISAETCS aKTyaJbHBIM M COIMAIBHO 3HAYNMBIM.

OTMETHM, 9TO UCTOPHUSA BO3HUKHOBEHHUS OTTOMMOHUMUYECKUX HAMMEHOBAHHH
YXOIUT B JONMCHEMEHHBIN Mepro. B IpeBHEPYCCKUX TEKCTaX CBETCKOW MCTOPH-
KO-TIOBECTBOBATEIbHON JTUTEPATYPbl OTTONOHUMHYECKUE TIpUIIaraTeJbHbIe U Ka-
TOMKOHUMBI BCTPEYAIOTCSI B COCTABE HAMMEHOBAHMM KHS3€W, HA3BAHUUN 3€MEb,
pasnIuuHBIX sBJIeHUN U npenMeToB. B Croge o nonky HMeopese orpaxaiorcs Boc-
TOYHOCTIABSTHCKHE OTTONMOHHMHUYECKHE JIEPUBATHI, CPEAN KOTOPBIX €CTh U CBS-
3aHHBIE C TPOIHEHCKUMH 3eMIIsIMU: cmona Kuesckazo; Tpyovl mpyosms eopo-
OeHbCcKuU. AKTUBHO YTNOTPEONISIOTCS aTbeKTHBBI, 00Opa30BaHHBIE OT Ha3BaHHM
rOpoJ0B, B MHOTOYHMCIICHHBIX JIETOIHCAX: YePHUL08bCKASL NOMOYb (JleTamicHbIs
amoBeci npa naxof lrapa); ussacrasyu, CoMONOHBAHDL, 1020AHCAHBL, NOTOUAHE, KO
OpvIOYAHOM, HOB2OPOOYU U NiecKoguuu, Apkao enuckon Hogeopodvckuu, (Ima-
nbeycki nerarric); 3a Hanvwanckums kusazemsb, Hogeopodyh (Iamika-BaabpIHCKI
neraric (XIII ct.)) (by6HOBiY, [Tamenpka, CitutiBers, 2009).

CaMble U3BECTHBIE JIEATENN ITOM AMIOXU OCTABHIIM CBOM CJIEJ] B UCTOPHUU KaK
MPEJCTABUTENN 3EMJIU, TOPO/IA, TAE POAMINCH, KHSKIIIH, BEH IPOCBETUTEIBCKYIO
nesrensHocTh: EBpocunus [Nonoukas, Kupumn Typosckuii, Knuvent Cmons-
T4, ABpaamuii Cmonencknii, Cepannon Brnagumupckwii, a mosxke — Hasua [o-
ponenckuii, Cumeon [lomonkuit, Ceimon bynusiii, Bacunuii Tsammuckuit u npyrue.

B crapobenopycckuii mepruos; OTTONMOHUMHYECKHE HanmMeHOBaHHA |poj-
HEHIIWHBI OTPAKAIOTCS B TEKCTaX Pa3IMYHBIX CTHIIEH u skaHpoB. Hamnbonee ya-
CTO BCTPEYAIOTCSI OHU B O(PULIHAIIEHO-/ICIOBBIX TEKCTaX (3asBICHUSX, JKanobax,
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WHBEHTAPSX U PEBU3MSIX UMEHHI, 3aMKOB, KPEIOCTEH, 3aBEINAHUSIX, PEIICHUSIX
KOITHBIX, 36MCKHMX Cy/l0B [ pPOJIHEHIIIMHBI, a TaKKe B JOKyMeHTax JInToBCkoil Me-
TpuKH). B opunmansHO-AETOBOM CTHIIE, YTO SIBISIETCSA €r0 APKOH OTIMYUTEINb-
HOH 4epToii, 4aCTO UCIIOJIb3YIOTCSI HA3BAHUSI JIEPEBEHb, TOPOIOB, UMEHU, IBOPOB
(3 Ooenvcka, osope moemn Ceucnouu, umers 306emoco bepecmosuyut), a Taxxe
MPOU3BOAHBIX OT HUX (V 6onocmu Keacosckoil, umenve I Hounuyxoe, biMenvbio Mo-
emv Tonosauosckomv). Pesynbrarsl aHanusza Matepuaia, oJydeHHOTO METOAOM
CIUTIONTHOM BBIOOPKH, TO3BOJSIOT YTBEPIKIATh, YTO Yalle BCETO HCIONB3YIOTCS
Ha3BaHMS a]MHHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAITBHBIX SUHHIL (OUMOBCHB0, 60NIOCHb,
nosemuv, 60e600CmME0), BKIIOYAIOIINE B CBOH COCTaB OTTOIMTOHMMHUYECKHE TTpHJIa-
rarenbHbIe ¢ CyHHOUKCOM -CK- OT OUKOHUMOB (8otimoscmeo 1 ymenuyroe, onocmu
Huoypckoe); ypoouumos (nosemy Crnonumcroeo, noseny Jluyxoeo, 6oesoocmaa
Hogzopoockoeo), pexe COOTHOCUMBIE U C OMKOHUMOM, U C THIPOHUMOM (UMeHbs
Csucnoykoeo (na peye Caucnoyu, 0sope Csucnouu, umenvs Ceucioust)).

OToOMKOMHUYECKUE TTpUIIaraTebHbIe BXOAAT B COCTAB Pa3IMYHBIX JIOKAIH3H-
POBaHHBIX HAaMMEHOBAaHUI OOBEKTOB €CTECTBEHHOTO MPOHMCXOXKACHUS (3apociu
Yewesnanckue, nywu Iopooerckoe) v CO3MAHHBIX JIOABMU (8e3eHbs MHOypckozo,
mecmeuxo JKviposiykoe, umenvsa Onexcuyxoeo, npu kocmene Q0enbcKumy); opra-
HOB BIacTH (Ypao 2opooenckuil), pa3IHIHbIX 00beIUHEHHH (drcudose 6ceco 300py
Topooenckoeo); 0003HAYAIOT PACTIONOKEHHS WU MPHHAICKHOCTh 3€METbHBIX
yronuii (epynmuv, Huea, 3emas M o) (epyum I panowviyxiil), naseanus oopoe (Bep-
munuuickast 0opoea); sl 0003HAYCHUS JTIONIEH 10 3aHUMaeMOU JOJDKHOCTH (Ha-
MECMHUKD, NOOCMAPOCMULL, CMAPOCMd, 3eMAHUHD W JIP.) HA OTIPENIeIIEHHON Tep-
putopuu (cmapocmut Kpvirnckozo u Keacoscrkozo, nons Ho6o060pcKitl, 6psOHUK
Jlessimkoscxuil, Oepocasye Keepanoeckomy, noonpobowa EticumMoHmosckoeo)
(BybHoBI4 1 11p., 2009). OTHENbHO MOKHO paccMarpuBarh (DaMUIIHK BIIaJIeIIbIICB
MMCHH, JepeBeHb [ pOIHEHIIMHBI, 3a(DUKCUPOBAHHBIC B O(PHIIMATIBHBIX JICTOIH-
csix Bemmmkoro Kaspkectsa JInToBckoro, 1enoBIx JokyMeHTax (Mocansausl — KHA3b
Mocanvckuil, Manviwysina — HAxyows Manviywinckii) (byorosid u ap., 2009).

EcTecTBeHHO, 4TO OTTONMOHUMHUYECKUE ACPUBATHI UCTIONB3YIOTCS U B CTapO-
0EJIOPYCCKUX JICTOMUCSAX MPU MOBECTBOBAHUU O (PAKTax W COOBITHSIX, KOTOPBIC
MIPOMCXOMIIN Ha TPOJAHEHCKHUX 3eMIISIX, O JIFOASX M BOMCKAaX, MPEICTAaBISIONINX
I'ponHEeHIIMHY B 3HAYMMBIX OUTBAaX, MEPEroBOpax M T.JA. [ POIHEHCKUE OTTOIIO-
HUMHUYECKHEe HAMMEHOBAHHS BCTPEYAIOTCSA W B TAMATHHKAX MEMyapHOH JUTepa-
TypHbI, HAIMMMICAHHBIX XUTEISIMHU 3TUX 3eMelb. Hanpumep, B /[HegHuke HOBOTPYI-
ckoro noacynka @. EpnamieBckoro He pa3 yIOMUHAIOTCSI HA3BaHUS HACEJICHHBIX
nyHKTOB (Kepooro (Iopoono), Cronum, Hoseopooox, Bonxosvuiick, Kepasocuu-
Ki{) ¥ IPOU3BONIHBIE OT HUX: 3a 3anogemperem macma Hogoxepodckozo, poxy 68
no cotime Keopooencrkom, ymapn nan Anexcanosp Xookesuu, cmapocma 2opooet-
ckull, 8 nogeme Hoszopoockom mewikana) u T.71., KOTOPbIE COYETAIOTCS C Pa3Ind-
HBIMH areJUIATUBAMHU U BXOAST B HAMMEHOBAHUS JIOJDKHOCTEH, aJIMIHUCTPATHB-
HO-TeppuTopuanbubix eaunul (Eynamoycki, 1983).
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AHam3 U cpaBHEHHE I'POJHEHCKUX OTTOIMOHUMHUYECKUX JEPUBATOB, BBISIB-
JICHHBIX HAMH B CTapoOEIOPYCCKUX M COBPEMEHHBIX TEKCTaX, OTpakaeT OOIIl-
HOCTh CJIOBOOOPA30BATEIBHBIX MOJENEH, CIIOCOOHOCTh K COYETAHHIO C OIpe-
JIEIEHHBIMU JIEKCHKO-CEMaHTHYECKIMH TPYIIIIAMH, YTO SIBIISIETCS PE3yIBTaTOM
MEPEeMCTBEHHOCTH B PAa3BUTHH TOIIOCHUCTEMBI PA3HBIX 310X, CTAOMIBHOCTH TO-
MOMOJIETIeH, CIIOCOOOB M CPEACTB OTTOIIOHMMUYECKOI0 00pa30BaHHUA.

B coBpemennbix rpogaeHckux CMU oTTOMOHUMUYECKIE HANMEHOBAHMSI BbI-
TOJTHSIOT pa3in4Hble PYHKIMHA. MHOTHE TOIIOHHMBI XapaKTepU3YIOT JOKaIbHOE
MPOCTPAHCTBO PETHOHA, & AHTPOIIOHUMBI OTPAKAIOT OCOOCHHOCTH MMEHOBAHMSI
JIUI] Ha TaHHOU TeppuToprn. OTTOTOHNMHUYECKHE HAMMEHOBAHU B OOJIBITHHCTBE
CJIy4aeB BBICTYNAIOT B Ka4€CTBE aTPUOYTHBOB, COYETASACh C Pa3IMYHBIMU aIlel-
nsTuBamMu. [Ipon3BOAHBIMU OT YpOOHHMOB SIBISIIOTCSI COOCTBEHHBIC HAa3BaHUSI:
aJIMUHHCTPAaTHBHO-TEPPUTOPHAIILHBIX €AMHUIL (paiioHOB, o0nacTn): Acmpagey-
Ki, 3anveencki, Cmapeoncki, I pooszencki, Baykagvicki; KOMIIOHEHTHI Pa3TUIHBIX
COCTaBHBIX HAUMEHOBAaHUI 00pa30BaHbI OT OWKOHUMOB M YPOOHUMOB: Bsikabe-
pacmasiyxi, /[3apauvincki, Banikasiicmanmaycki, I epeayxi; napajijieIbHO B TEK-
cTax 3a(UKCUPOBaHbl OMKOHUMBL: bepacmasiya, Makapayysi, Ceinkagiuvt, Ma-
cansinel, Anexuviyel, Hapxivayywt, [Luyuvin n op.

OTTONOHMMHUYECKUE TpUIaraTelbHble SBISIOTCS KOMIIOHEHTOM Ha3BaHHUH
MPEANPUITUI cebckoxo3stiicTBeHHOTO npodus: CI'® /labpaceneyxi; MKoj, Me-
JUIMHCKUX U IPYTUX YUPEKACHUN: Bapuanckas wikona y Mixaniwkayckai anms-
yol, Mixaniwkaycxkas banvuiya, Mixaniwkayckaii naiayHivai oauwl; Bopanaycki
Lom pamecmeay; Iyeycki nsiceac, lyeycki my3eti HaybIAHATLHBIX Ky1bmyp, Iyeyckae
paticnasicylymaeapvicmsd, oprann3anni, oobeanHenuit (napadguii, komanz, nexa-
HaToB), razer: Mixaniwxayckai napagii, Mixaniwxaycxkai KaManowl U T. 1T,

[Tpu 00pa3oBaHWM TaKHUX JIEPUBATOB HCIOIB3YETCSl IPEUMYILIECTBEHHO Cy(-
bukc -ck- /-yx-: Anexwoiyxi, Aumpansmncki, Acmpaseyxi, bensxoncki, bepacmagi-
yaucki, Bopanaycki, cnoxubii cyduxc -oycx-/ -ayck-: Macmur — Macmoycki,
Diicmanmol — JucmManmaycki.

OTTONOHMMHUYECKUMU JICPUBATAMU SBIISIOTCS Ha3BaHHSI PETHOHOB U TEPPHUTO-
puii, 00pa30BaHHBIX MPH MOMOILU TONOPOPMAHTA -UUbIHA N COOTHOCHMBIX C aJI-
MUHHUCTPATHBHO-TEPPUTOPUAIIBHBIM JIeJIeHHeM [ poTHeHCKOW 00IacT Ha paiioHBI:
I poosenwuvina, Aumanwuvina, bepacmasiuuvina, Baykagoluyubina M T.1.

B CMMU namu BBISIBIICHBI HA3BaHUS JKUTEJICH HaceICHHBIX ITyHKTOB [ pogHeH-
IIVHBL: auMAHYbL, Oepacmasivane, aprsiney (6apHAHYbL), 2epEsamybl, 039PIUblH-
Yo, 1i0uamne, CMap2onysl U T.1., 00pa30BaHHBIC OT YPOOHUMOB M OMKOHHMOB IIPH
nomotu cypdurcon: -anin (M. p. acmpayuanin), -anx-a (K. p. acmpayuanxa),
-an-e (MH. 4. acmpayuane, bepacmagiyane, stiuviiidane), -eyuan-e (MH. 4. iyey-
yane), -ey (M. p. 8apuaHey, MH. 4. 8APHAHYbL), MH. U. CMAP2OHYbL, 2ePEAMYb,
03paubIHYbL), -asey/-ayysvl (MH. 9. 2aIblHKAyybl), -eHey/-enyvl (M. p 3971b6eHelY,
MH. Y. 3971b8€HYbl, 2p003eHYbl). DYHKITMOHUPOBAHIE MHOTOYMCIEHHBIX KaTOWKO-
HUMOB CBSI3aHO C )KUBOW Pa3roBOPHOI peublo, HO B UX 00pa30BaHUM MPOSIBIISETCS
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TEHJICHIIMS K HOPMHUPOBAHHIO, BEIPAOOTKE €NMHBIX MOJEINEH, XapaKTePHBIX IS
0eI0pyCcCKOro S3bIKa, HO UMCIOIINX PETHMOHANBHYIO CHIEU(DUKY.

OTTonoHnMUYecKkue HauMeHoBaHUS B Tekctax CMMU BwIMONMHSAIOT pa3nnd-
Hble (DYHKITHH: TEKCTOOOPa3yIoNIy0, HOMHHATHBHYIO, PETHOHAIBHO MIEHTU(U-
nUpyronyto, auddepeHIupyonyo, KOHCOIUANPYIyo. biarogaps oTTonoHu-
MHUYECKUM JIepUBaTaM MposIBISICTCS CieU(Ka PErHOHa Ha PAa3IMYHBIX YPOBHSIX
(MCTOPUYECKOM, YKOHOMHYECKOM, TeorpaMueckoM U JIp.), a B TIEPBYIO ouepenb
Ha SI3BIKOBOM. TOMIOHMMBI M UX JCPUBATHI TO3BOJSIIOT YUTATEIIO YyBCTBOBATH
CBOIO TIPUHAIUICKHOCTh K XUTENSAM TaHHOW TEpPUTOpPHH, MH(POPMAIUS CTaHO-
BHUTCS HE OS3ITUIHOMN, a apeCHOM.

PesynpraTel aHanm3a marepualia OTPaKar0T O0COOEHHOCTH HCITOIb30BAHHS
OTTOITOHMMHYECKUX HAUMCHOBAHUH U MPOSBICHUS UX (PYHKIUH B MyOIUITUCTH-
YECKOM U XYJIOXKECTBEHHOM CTHJISIX. B XyqOKECTBEHHOM TEKCTE pean3yercs
W (QYHKIHS CO3JaHMs OHOMACTUYECKOro ()oHa Pa3BOPAYMBAIOIIMXCS COOBITHH,
MTOCPEACTBOM KOTOPOHi JIEHCTBHE JOKaTN3UPyeTCsS B TPOCTPAHCTBE, BPEMEHH.

B Xymo)xecTBEHHOM TMpPOH3BEICHWN OTPOMHYIO POJIb B BBIOOPE TOTIOHUMOB
Y WX JICPUBATOB UTpaeT 3HAHWE MCTOPUHU PETHOHA aBTOPOM, €T0 IIeNb W 3aMbl-
cell, MaHepa MUChMa, NMPUHAJICKHOCTb K ONpEACICHHOMY HalpaBlICHHIO; TaH-
Has cepa — 3TO MPOSBICHUE S3BIKOBOM JTMYHOCTH MUCATENs, YTO MPOCIIEKHBA-
eTcsl HaMH Ha IpuMepe aHanu3a poMaHoB B. Anamuuka Yyocan 6aybrayuiusina
u B. KopotkeBuaa Xpvicmoc npuoizamniyces y I'apoowi.

OTTONOHNMHUYECKHUE JIEPUBATHl B poMaHe Yyorcas OaybkayuubliHa TPOTHEH-
cKoro mucarens B. AnaM4nka BBITIOTHSFOT pa3idHble (DyHKIHH: JTIOKAIN3HPYIO-
LIYIO TIPH COYETaHMU C JIEKCEMaMH, YKa3bIBAIOIIMMH Ha Teorpaduyueckuii (npu-
POIHBIN) 00BEKT: Jiec (Oapoed... iuna Mise 8epacaycKim jecam i 1e3HAsIYKim
nonem), XBouHIK (Ha epyoax... uopHulmM 2apbom ycmasay, naoviMaycsi X60UHIK
— swyd eepacaycki); oObEKTHI, CO3MaHHBIC JIOALMU: Kacten (3a xapviunesvimi
2onbiMi Opasami, 03e uapHeli 2paKo8vlsi 2He30bl, 3d HI3KIM MOYCMbIM MYypam
3 Jcanesnar0 bpamard cmasny 4blpeonsl 08APUAHCKI Kacuen), xata (Tonvki kans
nepubix 06apuanCKIX Xam 32iHyy), 4acTH CEIbCKOXO3SHCTBEHHBIX OOBEKTOB
(6anixi nanemax ocolma medxncasay 3 6epacaycKimi 03AnKaAMi; HA J1€3HAGIYKIM
noni naoHimanacs pyHv, nHeoaneka 3a Je3HAsIyKim ycvtmam) (Anamasik, 1978).
OnHako MaHHAS JTOKATW3alMs UMEET YCIOBHBINH XapakTep. ABTOpP MpPU MOMOIIN
OTTOITIOHMMHYECKUX JIEPUBATOB co3faeT d(h(eKT MpUCyTCTBHS B JAHHOM MECTe
Y KOHKpeTu3upyet Bpems. OTTOMOHNMHYECKHEe HAUMEHOBAHUS B POMaHE BXOST
B ouIMaIbHBIC HAa3BaHWS HEMHOUYMCIICHHBIX YUPEXKICHUN: EH natiuioy maosi
y namel kaac deapuanckait wikonsl (Anamusik, 1978). HomunaruBHas, 10Kanb-
Ho-uAeHTH(OUIHMpYIoNIas GYHKIHS pealu3yeTcsi MPH COYETAaHWU C JIEKCEMaMH,
YKa3bIBAIOIINMU Ha JIOIEH, )KUBYIINX B ONPEACIICHHON MECTHOCTH, KaK 3TO TpH-
HATO Ha ['pomHeHImnHE: KaBaidh (Paz 3aexay da seo 0eapuancki kaeanv Ma3zy-
pa), HAUISKHIK (CeHHS YHOUbl eepacaycKia HaunexcHiki nakpani y Jlesnasivax
naramnuo), 6aba (Jlesnasiyxkan 6ada rxazana nHapauxi), kpasen (Ilacns esmaea
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Yaac Kopcax yoico aooay cvina na xeamapy oa 0sapuanckaza kpayya Moyuuwr),
MaruIayHivbl, TACTYIIOK (Jlemacs 1e3HAGIUKI nanaayniust, axo2a a2yiam Hauma-
Jla 8ecka niibHasayb noje, adsa3geusly eepacayckaza nacmyuiKka), Kpaydoixa (ax
OvLi 03eyi Y 0sapuanckae Kpayuwixi) (Anamdsik, 1978).

B Tekcte BcTpeuaroTcsi COCTaBHbBIE AMHUIIBI, TOIIOHUMOOOpa3yomeil 0CHO-
BOM KOTOPBIX CTald OMKOHUMBI, 0003HAYaIONINE HAa3BaHUS MMOCEICHUN, BO3HUK-
mux pasbiie: Tonvki 3a geckaro, Ha Ilpviiyykix Xymapax, y Heuvim axne miey
arcoymul aconsb (Amamubik, 1978).

HomunarusHas nuddepenmupyromas GyHKIHA SPKO MPOSBIIOTCS B HaW-
MEHOBAaHUU XUTEJIEH HaceleHHBIX IMYHKTOB (KaTOWKOHMMaX), OCOOCHHO B KOH-
TEKCTaX, Ille OTYETIMBA OMIIO3UIUS CBOU — uyxoil: [lacia esmaea eepacayuyvt
acyepaeanics naniayuivaza; Iasapuvlia sna ne mak, siK yce epacayyvl, — npboiii-
utna croovl 3amyoic 30anek, 3-nao Ceimasi, Bepacayuwt ciyxani sie, y kaco-Hebvyo3wb
KPbIBLIACs a0 cmexy 2y0a, HCMYPLLIICS B0UbL, 1 eH YHco mpoc 2anagon: « Patuap,
wmo ckadicaw» (Amamasik, 1978).

EcTtecTBeHHO, UTO OTTONMOHMMHYECKHE HAWMMEHOBAHUS | pOJHEHIUHBI, pe-
AIBHO CYIIECTBYIOIIHE, OTIUYAIOTCS OT OHOMACTHKH XYJOKECTBEHHOM TpexKJIe
BCEro BBIMONMHSAEMbIMUA (YHKIMsIMUA. Ha 3HayeHne uMeH cOOCTBEHHBIX B CTPYK-
Type TEKCTa, €r0 OpPraHnu3aliy BIUSIOT T LEIH U 3a[ja4H, KOTOPbIE CTABUT MEPex
coboit u pemaeTr aBTop. OcOOCHHOCTRIO CTHISI B. Amamunka sSBISICTCS MaKCH-
MaJbHOE MPUOMMKEHUE K PEaTMCTHICCKOMY H300pakKeHHIO 3amaaHo0eropyc-
CKOM JKM3HM HaKaHyHE BTOPOW MHUPOBOM BOWHBI, IO3TOMY B POMAaHE UCHOJb3Y-
IOTCSI OMKOHUMBI: a) pealbHO CyliecTBytomue /[eapuanst (Pamanosiu, 1982, 81),
Jesussiuer (Pananosiv, 1982, 137), Ipsiryki (Pamanosiu, 1982, 199), 6) oOpa3o-
BaHHBIE 110 MOJIEIISIM, 3aQUKCUPOBaHHBIM Ha [ ponHeHmHe (Bepacasa cpaBHUTE
¢ Bepackasa (PananoBiu, 1982, 51). [lucarens UCronb3yeT NMPerMyIECTBEHHO
Ha3BaHUS M OTTOIMIOHUMHYECKHE JIEPUBATHI HECKOIBKUX JIE€PEBEHD, OTPAHUINBAS
MIPOCTPAHCTBO KOHKPETHOTO AECWCTBUS TPEYTOINBHHUKOM Bepacasa — Jle3nsagiuvi
— Jlsapuansl, octansable MecTa (IIpviryki, [psiayyxis xymapul ¥ Ip.) HAXOASITCS
Ha niepudepuu, mo3ToMy GYHKIHH, BHIIOTHIEMbIC UIMH B TEKCTE, TOXKE Pa3HBIC.

B pomane B. Kopotkeruua Xpvicmoc npuoizsamniyes y I'apooni OTTONOHUMHE-
4ecKuX 00pa3oBaHW HEMHOTO, CBSI3aHbl OHU NMPEHUMYIIECTBEHHO C KPYITHBIMH
HaceJeHHBIMH MTyHKTaMU | pOTHEHIIMHBI, YTO MPHUIAET TOBECTBOBAHUIO 0000-
MEeHHOCTh U (unocoGuuHOCTh. OTTONOHUMHUYECKUE JIEPUBATHI, BBISIBICHHBIC
B JIaHHOM TIPOM3BEJICHNH, TO TpHUiIarareibHbie ¢ cyphUKCoM -ck- (-yK-), B CO-
CTaBHBIX Ha3BaHUAX ynul (Manas Ckidzenwvckasn, ésna Ha ycxood. Ana 3niea-
nacs 3 Banikau Ckiozensckaii), yacteit ropona (3a anowmnsio 3 I'apoozenckix
cnaboo); nopor (na Jliockai oapose i 3a dpamail 6vixoosina na CKiO3eabCcKi
winax); 00bEKTOB, HAXOMSIIHUXCS B Topoae: 6pama (Kansa Jliockait opamwt (...)
MOYuKi cmasy Hapoo), cinarora ([lapoea mas iwna nayz naogop’e cmapoi
Cnonimckai cinazozi), 3amax (I, nabnisiywvics da Jlwouanckaza 3amka, y3eey
en 6ouwl), mkona (Hieoonas 3 2pOO3eHCKIX MEUHbIX Yi CAKEPHbIX WKOAAY He
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BYULLIA BYUHAY YAMYCbYL NAO0OHAMY); OONBIIUX TeppUTOpUit: 3siMitst (FOnaka
seani Kawnap Bexew. I xani nexma cmeapwty y motl yac ciasy Ipoo3enckaii
3amai, mo eoma en i Kpviuumaghosiv), HaBakomne (xadaxi ca Iluyuvinckaza
Haeako/1:); BOCHHBIX, PEIIMTHO3HBIX OOBeNMHEHWiA: BoWicka (I yce gedari:
MeHasima Amy 0adyyvb MulCAYHIKA, Kali 3 6bINAOKY 8AlHbL MPOXi NAGANIUbLIY-
ya zapooseHnckae soiicka), xaran (Hy, msaue evienani ca Cionimckaza kazany),
cinkaim (...A cragymol 2apo03eHCKi CIHKAIM cs103€y MIdC MblM Y NAYHOUHbIM
npLIMEopsbl 08APYOBAll YAPKEHl); COUAIBHBIX T'PYNI U COCIOBUH (Baykagvi-
ckia myacviki; Cmpansauynics Mipekia KouHiki; He ciyxail, 1100 Ha8azpaocki,
Hasazpaockim mamuanam, sx i ygozyie ma2audacHuvlM MAWYAHAM, 30posio na-
epaxcayb He sapma 6vi10) (Kaparkesiu, 1972).

[Tpu onmcanny NpeneaeHTHBIX ABJICHUH U COOBITHH, KOTOPbIE TPOUCXOIUIN
Ha TEPPUTOPHUU HACENICHHOTO IMyHKTa, HEOOXOJMMBIM TEKCTOOOPAa3yIOLINM Cpe/l-
CTBOM SIBIISIFOTCSI OTTONIOHUMUYECKHE MPHIIarareibHble: [ Xxays HOHO3bL SAHbL NACTS
Haeazpaockaza padynky ne aouyeani (Kaparkesiu, 1972).

OTTONMOHUMHUYECKHUE IEPUBATHI ABTOP HCIIONB3YET MPHU XapaKTEPUCTHKE Te-
POEB, TJIe OHU BBITIOIHSIIOT HOMUHATHBHYIO, PETHOHAILHO WICHTUDUITUPYOIIYTO,
muddepenmpyromyto pynkuuu: Puieop apoozencki (Caosey akpams ix cxis-
mam [...], npasanedbnvr Peicop I'apoozencki, a y mipwt 'inap bBansanosiy), nox-
Hoctelt (7ol sedaewt, wmo en 3annayiy ooye cmapoea CloHimckaza eouma; eas-
600a nasazpaocki). B poMaHe OTTOMOHUMHUYECKHE MTPIJIATaTeIbHbIE COYETAIOTCS
KaK ¢ UMEHaMH COOCTBEHHBIMH (/ wimo nausi 6y0yys ecyi Hed3e V Hellkaza mam
Hasazpadckaza Illabca?), Tak v ¢ HapuUATEeIbHBIMU (Pareti st dymay, wimo 60ib-
uiaza OypHsl, ublM CJIOHIMCKI paobin, He cmeapuly myopul 6o2) (Kaparkesiu, 1972).

KaToiKkOHNMBI B XyHO)KECTBEHHBIX MPOU3BEICHHSIX, HCCIEAOBAHBIX HAaMHU,
HCIIONIB3YIOTCS Kpaiine penko. B pomane B. KopotkeBuua Xpvicmoc npuoizamniycs
y I'apooni ecTh eMUHUIHBIC TIPUMEPHL: [ apodseney ad3in npuiazoxcay. BeIIBIeH
OTTOITIOHUMHYECKUH JepuBat ¢ cyphuKcom -wusina: Ha I apoosenuubine moe ys-
nep 0sa36e0na dcviys 3 npaywi ceaetl (Kaparkesiv, 1972).

Kak BuguM, B Xy/10’KECTBEHHBIX TEKCTaX BeJIMKa TEKCTOOOpasyromas QyHK-
LUS TPELeICHTHBIX OHUMOB, TPAHCIUPYIOMUX (POHOBYIO HH(POPMAIUIO, & OTTO-
MOHUMHYECKHUE JICPUBATHI (PaKTHYECKH BBITTOIHSIOT (DYHKIIUIO OTI03HABATEILHOTO
3HaKa, MapKUPYIOIIETO TaHHYI0O MECTHOCTh U €€ KUTeNell. AHTPOTIOHUMBI U TO-
MMOHUMBI B TPOAHAIM3UPOBAHHBIX XYI0KECTBEHHBIX IMPOMU3BENEHUSIX CIIOCOOHBI
K CEMaHTHYEeCKOMY IPHPAIICHUIO, MMO3TOMY aBTOPHI OOpamaloT BHUMaHHE Ha
CXOJZICTBA U OTJIMYMS PEaIbHO CYLIECTBYIONIEH OHOMACTUKU OT XY[0KECTBECHHOM,
Ha 3HAYCHHE UMEH COOCTBEHHBIX B CTPYKTYpE TEKCTa, €ro OpraHu3aluy, Ha BbI-
MOJTHEHHE OHMMaMHU Pa3NuYHbIX (PYHKIMH B TekcTe. Kpome HOMUHATUBHOH, AU }-
(hepeHnmanbHON U ApyTuX (DYHKIHHA, OOIMX ISl pealbHBIX U XYI0KECTBEHHBIX
OHHMOB, B TEKCTaX POMaHOB pean3yeTcs U QYHKIHUS CO3aHUS OHOMACTHIECKO-
ro (oHa pa3BOpauUBAIOMIMXCS COOBITHH, TOCPEICTBOM KOTOPOH JeiiCTBHE JIOKa-
JIU3UPYETCS B IPOCTPAHCTBE, BPEMEHH.
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CucremMa OTTOMIOHMMHYECKHUX JEpUBATOB | POAHEHINWHBI, BBISBICHHBIX
B TekcTax CMU 1 XyJ0)KeCTBEHHBIX TIPOU3BEACHUSX, XapaKTEePU3yeTcsl HaTMIH-
€M MHOTOYHCIIEHHBIX CJIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MOJIENEH, CIOKUBIINXCS UCTOPH-
YeCKH Ha JaHHOW TePPUTOPHUH, U BAPUAHTHOCTHIO.

B cospemennbsix CMU pukcupyloTcs BapuaHThl, 3aKpeIyICHHbIE O(QHULINaIb-
Ho. Yaie Bcero OTTONOHUMHYECKUE MpUilaraTtesibHble ¢ CyPPUKCOM -cK- (-yK-)
BXOJISIT B HOMEHKJIaTypHbIE COOCTBEHHBIE Ha3BaHUsI aJMHHUCTPATUBHO-TEPPUTO-
pHANBHBIX eWHUIL (PallOHOB, 00IACTH), OPraHOB UCTIONTHUTENBHON BIACTH (paii-
OHHBIX M CEIBbCKUX KOMHUTETOB), SIBIISIOTCSI CTPYKTYPHBIM KOMIIOHEHTOM Ha3Ba-
HUH MPeNNPUATHH CeThCKOXO03SMHCTBEHHOTO POPIIIS; YUPEKACHNH 00pa30BaHHS
(Ko, siciiel, eTCKUX CajoB, KOJUIS/KEW, TUMHA3HH ), MEAUIIMHCKUAX YUPEKIe-
Hul (anTek, OONBHUILL, aMOyIIaTOPHii), OpraHu3aluid, 00beTMHEHHI (T1apaduii, KO-
MaH/I, IeKaHaToB), ra3eT U T.1. OTTONOHUMHYECKUMH JIepUBaTaMu ¢ (POPMaHTOM
-WYbIHA ABISIIOTCSI HAMMEHOBAHMS PETMOHOB M TEPPUTOPHH, KOTOpbIE B CTapo-
0eTopyCCKOM S3BIKE HCIIONB30BANNCH NIl HAUMEHOBAHHUS YYaCTKOB 3€MENb 110
(hamMmnsAM, IMEHaM BIIaJIENIbLIEB, BUIOB HACIIE/ICTBA.

HazBanus >xuTeneil HacelneHHBIX MYHKTOB [POMHEHIHMHBEL, OOpa3oOBaHHEIC
NPy NIOMOIIN CY(QQUKCOB -aHiH, -aHK-A, -AH-, -eVuan-e, -YaHin/ -yam-e, -ey/-yvl,
-asey/-ayywl, -eney/-enysl, orpaxarorcs B Tekcrax CMU. KaToiikoHUMBI B Xy/10%Ke-
CTBEHHBIX MIPOM3BECHHUSAX, HCCIIEOBAaHHBIE HAMH, HCTIONIB3YIOTCS KpaitHe PEKo.

B XymoskecTBEHHBIX MPOU3BEICHHUIX COYCTAIOTCS] PeaIbHbIC M BBHIMBIIIICH-
HbI€ OTTONOHWMHYECKHE AEpPUBATHI, HO OCOOEHHOCTHIO MPOAHATMIUPOBAHHBIX
npousBeaeHuil B. Anamunka u B. KopoTkeBuya siBisieTCsl UX HEMOCPEACTBEHHAS
CBSI3b C PEaJbHBIMU O0IIEOETOPYCCKUMH M TPOIXHEHCKUMH MOJAECISMH, YTO I0-
3BOJISICT OTOTMOHMMHUYECKAM HAaWMEHOBAHUSM OPraHUYHO BKIIIOUATHCS B TEKCT,
co3naBath dPQPEKT pearbHOro MPUCYTCTBHUS U BBIOIHATH TEKCTOOOPA3yOIIYIO,
JIOKaJIM3UPYIOTY10, HOMUHATHBHYIO, PETHOHAIBFHO WACHTU(UITUPYIONIYIO, TU(-
(epennupytomnyto u apyrue GyHKuuu. OTINYus B yIOTpeOIeHUH Pa3HBIMU aB-
TOpaMHU OTTONIOHUMHUYECKHX JIEPUBATOB OOYCIIOBICHBI HE TOJBKO WHIVBHIYallb-
HO-aBTOPCKUM CTHJIEM, TBOPYECKOH MaHEpOH, HO M ONMUCHIBAEMBIMHU 3I0XaMHU,
COOBITHSAMHU, UTO ONPE/ICIISIET XapakTep 0TOopa CpeCTB U celu(UKU UX UCTIOIb-
30BaHU B TEKCTE.
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@OYyHKIMH IMOTUBHOM JIEKCHKH KaK CPeCTBA peau3anum
PeTUrn03H0-HPABCTBEHHOI'0 HA€aJIa B )KUTHITHBIX
Tekerax XVIII-XX BekoB

Functions of emotive vocabulary as a means of pursuing religious and moral ideal
in the hagiographic texts of the 18th-20th centuries

Pe3rome

B cratbe mpencTaBieHBI pe3ynbTaThl aHANNW3a OPHIMHAIBHBIX arvorpapuuecKhx TEKCTOB
XVII-XX BeKoB, KOTOPbIE U3yUY€HBI C MO3ULMH CUHXPOHHO-AMAXPOHUUYECKOTO MOJX0a KaK e1U-
HBIIl MACCHB, XapaKTepHU3YOLINIiCs OOIHOCTHIO KYJIBTYPHBIX CMBICIIOB, TEPEIaBaeMBbIX SI3IKOBBIMU
€IMHUIIAMH, ¥ CBHJICTEIIbCTBYIOIINIT O HENIPEPBIBHOCTH PYCCKOM KUTHWHOM TpaJNIINK, KOTOPasi BO
MHOTOM 00€CIIeuHBaIach OIIOPOil Ha BHISIBICHHBIEC 3HAYMMBIC JUTSI PYCCKOH S3bIKOBON KapTUHEBI MUpa
JMYHOCTHBIE Ka9eCTBA MOABIKHIKA, COCTABIISIONINE PETNTHO3HO-HPAaBCTBEHHBIH Heal.

IIpn ananuse SMOTUBHOMN JTEKCHKH, UCTIONB3yEeMOH B arnorpaduueckux Tekcrax, OblIo ycra-
HOBJIEHO, YTO JIEKCHKA SMOLUI B KUTUH BBISBISIET CyLIECTBEHHbIE JUI MOHUMAHUS KOHIETIINU
aBTOpA CMBICIIBI, CTAHOBHUTCSI Ba)KHBIM CPEICTBOM CO3/1aHUsI 00pasa CBATOro. JlaHHbBIE S3BIKOBBIE
€IMHUIIBI YHOTPEOISIFOTCS B KITIOUEBBIX ()parMeHTax >KUTHHHOTO TEKCTa C IIEJIbI0 ONUCAHUS U Xa-
PaKTepHCTHKH JIIOJIeH, IIPEAMETOB U SIBICHUH NeHCTBUTEILHOCTH, CBSI3aHBI C HCIIOIB30BAHUEM TO-
TIOCOB W PEANN3yI0T B KUTHH PsifT PyHKIMIH, TTPex/Ie BCETO — XapaKTePOIIOTHIECKYI0 U TeKCTO00pa-
3yromryo. [Ipu peanuzanun XxapakTepoIorndeckoil (GyHKIMH peIeBaHTHBI CIEAYIONIHE TapaMeTPhI:
1) cratyc xapakrepusyemoro cyobekra (CBsTOM / 0OBIYHBIN YelloBeK); 2) XxapakTep 0003HaYaeMoii
IJ1aroJIOM SMOIMH (TIOJIOKUTEINIbHAS / OTpUIIATeNNbHas / HeHTpalbHas) U e MHTEHCUBHOCTD (HHU3Kast
/ cpenHsisi / BICOKas); 3) IPUIMHA SMOIIMOHAIILHOTO TIePeXKUBaHMS. BBICTyast CBA3YIOINM dJIeMeH-
TOM COJIep>KaTeIIbHO-CMBICIIOBOTO IIPOCTPAHCTBA M (JOPMATEHOI OpPraHU3aIMH TEKCTA B aHAITH3HPY-
€MBIX KHUTHAX, JISKCHKA SMOIUH peaan3yeT TeKCTO00pasyronyto QyHKIHIO.

KuroueBsblie ciioBa: JKHUTUEC, DOMOTUBHAs JICKCUKA, JICKCUYCCKasi CCMaHTHUKa, q)yHKIII/IOHI/IpOBaHI/Ie.
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Summary

The article shares the results of an analysis of original hagiographic texts from the period be-
tween the 18th and 20th centuries from the standpoint of the synchronous-and-diachronic approach
as a single array characterized by common cultural meanings conveyed by linguistic units. It demon-
strates the continuity of the Russian hagiographic tradition, which was largely relying on personal
qualities that were significant for the Russian linguistic consciousness of hallowed individuals and
based on the religious and moral ideal.

The analysis of emotive lexis helped highlight the methods of composing the images of saints in
hagiographic texts. It is also intended to convey the author’s major concepts. Such lexical items have
several functions. They are found in the central segments of texts that characterize people, objects,
and various phenomena. Besides, they provide descriptions of the topos. The following parameters
are distinguished: 1) the status of the described object (saint/ordinary person); 2) the specificity of an
emotion conveyed in the verb (positive/negative/neutral) as well as its intensity (low/medium/high);
3) the cause of emotional suffering. In hagiographic texts the lexis of emotions seems to be a link
between the content and the formal structure of the text, thus fulfilling a text-composing function.

Keywords: hagiography, emotive vocabulary, lexical semantics, functioning.

BBOJIHBIE 3AMEYAHUA

HHTepec kK BonmpocaM CeMaHTUKU U (DYHKLIMOHUPOBAHUS SI3bIKOBBIX CIUHUI]
B JIMHI'BUCTHUYECKUX HCCIIEIOBAHUIX BBI3BAaH HEOOXOANMOCTBIO JajbHEHILEro
W3y4YeHHsI COOTHOIICHUS SI3bIKa M TEKCTa, OOJBILON MEePCIIEKTUBHOCTHIO MTPHUMe-
HEHUSI COBPEMEHHBIX METOJIOB CEMAaHTHYECKOTO M JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO
aHaJM3a K 00BbeKTaM A3BIKOBOI CHCTEMBI B Pa3HbBIE MIEPUOABI €€ Pa3BUTHSL.

B nienTpe Hamero BHUMaHUsI HaxXoquTcsl (DyHAaMEHTallbHAsS MpodliemMa oTpa-
JKECHUS B A3BIKE KYJIBTYPHO 3HAUUMBIX CMBICIIOB, pacCCMaTpUBaeMasi IpUMEHUTEIb-
HO K KOHKPETHOMY TEKCTOBOMY Marepually B acleKTe KOHIENTyaJIn3aliy Mpes-
CTaBJIEHNH O HPABCTBEHHOM HJIEAJIE B PYCCKOM PEJIMTHO3HOM SI3bIKOBOM CO3HAHUM.

MarepuaioM Al WUCCIIEIOBAHUS TIOCIYKHIU SI3BIKOBBIC (DaKTbl, H3BIIC-
YCHHBIE METOJIOM CIUIOIIHOW BBIOOPKH M3 MAaJOM3YYCHHBIX KUTUHHBIX TEKCTOB
XVIII-XX BB. {1151 cCONOCTaBIEHUS IPUBJIEKAIUCH JaHHbIE KUTHH Hauana X XI B.
SI3p1KOBOM MaTepHall IPUHUMAETCS 32 CIUHBIN MacCHB (haKTOB.

HpaBcTBeHHBIN H€an paccMaTpUBAETCd HAMU KaK IIUPOKAas KaTeropusl, Xa-
pakTepHast UIsl pa3HbIX TUIIOB YEJIOBEUECKHUX OOILECTB; MPUMEHHUTENBEHO K PYCCKUM
arorpa(uuecKuM TEKCTaM ClielyeT TOBOPUTH O PEJIMTMO3HO-HPaBCTBEHHOM Hjieaje
KaK MOPaJbHO-3THYECKOM HOpME, 00pa3lie YeJIOBEYECKOro MOBEACHHS U OTHOIICHUIH
MEXKIY JIFOIbMH, YEPIIaloIIeM CBOY MCTOKH B XPUCTHAHCKHX IIEHHOCTSX M JI00posie-
TeJISIX, TECHO CBA3aHHOM C TIPEJCTABICHUSAMH O CBATOCTH, HO HE TOXKIECTBEHHOM CI.

B BBIpakeHNM HPaBCTBEHHO-PEINTHO3HOTO UAEANIa B dKUTHHHOM TEKCTE 0CO-
Oy10 pOJIb UTPAET JIEKCHKA 3MOLMH, 4TO 00YyCIIOBICHO ee 0c000i (PyHKINOHAb-
HOH HArpy3KOu.
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®YHKIIAA YMOTHUBHOM JIEKCUKH B )KUTUMHOM TEKCTE:
OBIIAA XAPAKTEPUCTHUKA

ITo cnoBam H.C. TpyOerkoro, aBTop HUTHSl peliaeT psj 3ahad, ONUChIBas
COOBITHS KU3HH TTOJIBMYKHUKA, KOTOPBIE JOJKHBI CIIEJIaTh €r0 MPUMEPOM ISl TTOA-
pakaHHs M CBHJECTEIBCTBOBATH O ero uzdbpannoctu (Tpydenxkoii, 1995). [Ipume-
HUTEJIHHO K YMOTHBAM B ATOH CBSI3M MOKHO TOBOPUTH O pealiu3alii MU B aruo-
rpaUIeCKOM TEKCTE IETOTO KOMIUIEKCa (QYHKITHA.

Bo-nepBbix, oOpamaer Ha ce0si BHUMaHKUE TOT (DAakKT, 4TO B CBOEM IOBEAE-
HUH TE€POU JKUTHH YacTO PYKOBOJCTBYIOTCS SMOLMSAMH. TakuM 0Opa3om, 3MOTH-
BbI, YKa3bIBasi Ha IPUUMHHO-CIICICTBEHHBIC CBSI3HM, HAa3bIBasi MOTUBBI MIOCTYIIKOB,
KOCBEHHO UT'PaIOT pOJib B Pa3BUTHH CIOKeTa (CroxkeToopMupyromast GyHKIU).

Bo-BTOpBIX, JIEKCHKA 3MOIIMH, BBICTYIIAs B KAUECTBE KIFOYEBBIX CIIOB, QOp-
MHUPYET CMBICJIOBBIC JOMMHAHTBI TEKCTA, ONPEACISIET €r0 KOMIIO3UIMIO (TEKCTO-
oOpazytromiast QyHKITUS).

B-TpeThux, MOCpencTBOM ONMHUCAHUS SMOLMOHAIBHBIX TIEPEKUBAHNHN TepOeB,
aBTOp TEKCTa J]aeT UM NPSMYIO MM KOCBEHHYIO XapaKTepUCTUKY (XapaKTepolio-
rudeckast QyHKIuUS).

B-derBepThIX, OMHcaHe YMOIMOHAILHON YKU3HU MOJABMKHHKA, a TAKKE €ro
BBICKA3bIBAHUS 110 3TOMY IIOBOAY BBICTYNAIOT KaK MOY4YEHUE Iyl yuTarens (Iu-
JaKTHdecKas (QyHKITHS).

B-nsThIX, SMOTHBBI SBJISIOTCS BaKHEHIIMM CPEICTBOM KOHLENTYalIU3aluN
W OKCIUIMKALUKU TPEICTaBICHUH O BHYTPEHHEM MHUpE YeJOBeKa, IIEHHOCTHBIX
OpPHEHTHpax (JIMHTBOKYJIBTYPHAs (QYHKIIHS).

B-mecTsix, 5SMOTHUBBI (POPMHPYIOT 0COOBI SMOIIMOHAIBHBIN (POH MTOBECTBO-
BaHMs, BBIPAXKAIOIIUH IIPABOCIABHOE MHMPOYYBCTBOBAHHE (MHPOBO33pPEHUECKAS
(byHKIHS).

Jymaercsi, 4TO cpear Ha3BaHHBIX (QYHKLIMH COOCTBEHHO JIMHIBHCTHYECKOE
COZIep’)KaHHE UMEIOT XapaKTepoJorudeckas, TeKCToOOpa3yromas U JMHTBOKYJIb-
TypHasl.

XAPAKTEPOJIOTHUYECKAS ®YHKIUS SMOTUBHOM JEKCUKHA

1. Ilox xapakTeponorudeckoi (hyHKIIMEH sI3BIKOBBIX €IMHHUII B HaIllel paboTre
MOHUMAETCS KYNOTpeOIeHne UX B pedr (TEKCTe) C LENbI0 OMUCAHHS U XapaKTepu-
CTHKH JIFOJICH, IPEAMETOB U SIBJICHUH neiicTBuTenbHOCTIY ([IMutpuesa, 201106, 44).

K ¢axropam, ompenensiomuM crequduKy peanu3aluyd XapaKTepoiIoru-
YecKo (yHKIMH, OTHOCATCS: 1) craryc XapakTepu3yemoro cyobekra (CBSITOM/
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OOBIYHBIN YeNnoBeK); 2) Xapakrep 0003Ha4aeMON 3MOUMH (TIONOKUTENbHAsI/ OT-
pULaTeNbHast/ HeWTpaibHasl) U € WHTCHCHUBHOCTD (HHM3Kast/ Cpe/Hsis/ BBICOKas);
3) mpuumMHA SMONHMOHATLHOTO TMepekuBanus ([murpuena, 2011). PaccMorpum
TaHHBIe (PaKTOPHI TOIpOoOHEE.

HocurenssMu SMOIMOHAIBHOTO NMEPEKUBAHHUS B aruorpauyeckoM TEKCTe
BBICTYIIAIOT CBATBHIC WJIM MOABMKHHUKH, & TaKXKe CBSIICHHUKM U MuUpsHe. B ka-
KJIOM Cllydae MepedyeHb «JOMYCTHUMBIX» dMOLUH Oyaer pasHbM. Tak, CBSTBHIE
WIN TIOIBM)KHUKU HE MOTYT XapaKTepU30BaThCs JIEKCEMaMH, 0003HAYaIOIIUMH
OTpHIATEIbHBIC YYBCTBA, HAIPABICHHBIC HA JIPYIOrO YEIOBEKa, TAKUMH Kak
HeHaguoemv, HeHABUCb, 2He8, cHe8ambCsl, Apocms U nox. CrenyeT OTMETHTS,
YTO TMEPEKUBAHUS, KOTOPBIMU HaaelseTcs Bor, CTOAT HEeCKONBKO OCOOHSKOM.
H.A. bepasie nucan no 3Tomy noBozy:

Bory... HUCKOJIbKO He OOATCS MPUIHACATH THEB, PEBHOCTH, MECTh U TIp. ap(eKTHBHBIEC COCTO-
SIHHSI, KOTOPbBIE CUMTAIOTCS MPEAOCYUTENbHbIME st ueoBeka. CyliecTByer nryOoKast mpo-
MacTh MEX/Iy MOHHUMAHHEM YEIOBEYECKOrO COBEPIICHCTBA H BOKECTBEHHOTO COBEPIIICHCTRA
(Bepasies, 1998, 41).

[MockonbKy 0OBEKTOM PAacCMOTPEHHS B JIAHHOM HCCIICAOBAHUU SIBIISTIOTCS
JIEKCUYECKHE CPEACTBA PENpe3eHTALH HPAaBCTBEHHOIO Hjeasa, B (hOKyce Ha-
LIero BHUMAaHUsI BCEra HAXOAUTCS CBATON WIIM MOABMKHUK OJIar04ecTHs — LICH-
TpaJbHBII 00pa3 KUTUS (KHU3HEOTHCAHHMS).

BakHBIM B TEKCTE KUTHSI OKA3bIBACTCSI OTPAKEHHUE SI3BIKOBBIMU €ANHUIIAMHU
JIeTICHNsT YMOIIMOHAIBHBIX MEPEKUBAHIH HA TIOJIOKUTEIbHbBIC U OTPHUIIATEIIbHBIE;
HE OXapaKTepU30BaHHbBIC MO JJAHHOMY NPH3HAKY B M30JIMPOBAHHOM YIOTpeOe-
HUM 3MOTUBBI MBI OTHOCUM K Ha3bIBAIOIINM HEHTpallbHbIE COCTOSIHUS (HAapUMeEp,
UBYMUMBCS, USYMILEHUE, OUBUMbCSL, YOUBTAMbCS, YOUBIeHUe U TIO]. ).

Takoe neneHue MpUHATO OONBLUIMHCTBOM JIMHTBUCTOB (CM., HarIpuMep: Ampe-
can, 1995; Ilaxosckuii, 2009; Banach, 1988; Borek, 2012; Duszak, Pawlak, 2003;
Duszak, Pawlak, 2005; Wierzbicka, 1996 u 1p.) u onupaeTtcst Ha IPHHSATHIE B IICHU-
xonoruu knaccudukanun (Bumonac, 1984, 20). OqHako eciiv B IICUXOIOTHH OHO
OZIHO3HAYHO CBSI3aHO C IIPOTHUBOINOCTABICHNUEM MOSIPHBIX SIMOLMN YIOBOJIbCTBUS
/ HeynmoBoOIbCTBHA (CM., HarpuMmep, B padbotax B. Bynara, b.1. Jlononoga, K. W3-
apaa, [1.B. CumoHoBa u 1p.), B A3BIKE U TEKCTE 3TO MPOTUBOIIOCTABICHUE OCIIOXK-
HSIETCS CBSI3bIO JIMYHOCTHBIX MPEJICTABICHUH C CUCTEMOM OLIEHOK, TIOPOKAAEMbIX
o011ecTBOM (Cp. padocms U 310padcmeo). [1o3ToMy Tak Ba)KHO, Ha HAIl B3IV,
TOBOPHTH O TIPUUUHE AIMOIIMOHATILHOTO MEPEKUBAHHS.

Kpome Toro, onuceiBaeMble B JKUTHAX SMOLMOHAIBHBIC TIEPEKUBAHUS 4ACTO
MOTY4aIOT IOTIOJHUTENIBHYIO XapaKTEPUCTHKY 110 HHTCHCUBHOCTH.

2. Xapakreponoruyeckass (yHKIHS 3MOTHBHOH JIGKCHKH B aruorpaduue-
CKOM TEKCTE MOXKET MPOSIBIATHCS JIBOSKO: C OAHOM CTOPOHBI, YATATEIb IOJIyYaeT
MPEACTABICHUE O TeX WM WHBIX YepTax MEpCOHaka M OICHWUBACT €ro, MCXOMIs
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13 JEMOHCTPUPYEMBIX UM YYBCTB U AMOLIMH, C IPYrod CTOPOHBI — CAMU SMOLUU
MOTYT TOJIy4aTh Ty WM MHYIO OIEHKY, OyAy4H COOTHECEHHBIMU C ONpeiesicH-
HBEIMU CyObeKTaMu. B mepBoM cirydae pedsb uaeT 00 OOBIYHBIX JIIOMSX — CBAIICH-
HOCITYXKHUTEJISIX MM MUPSHAX, BO BTOPOM CJIy4ae SMOIIMOHAJIbHBIC MEPEKUBAHUS
00pasyroT KECTKYI0 CHCTEMY KOOPJMHAT, CBA3BIBASACH JHOO ¢ 00XKECTBEHHBIMU
MIPOSIBJIICHUSIMU, JTUOO C JIbSBOJIBCKUMHU.

HpI/IHﬂTOC B HAyKE JACJICHUC 3MOHHI>1 Ha MOJIOKUTECJIIbHBIC U OTPULIATCIILHBIC
B JKUTHUHHBIX TEKCTaX TEPSICT CBOIO OJTHO3HAYHOCTH, MIOCKOJIBKY TOJIOKUTEIIbHBIC
OMOIIMMU MOTYT OLCHMUBATHLCA OTPULATCIIBHO, @ OTPULATCIIBHBIC — IMOJIOXKUTEIIb-
Ho. Hampumep, BBICTyIasi B HEUTPAITLHOM KOHTEKCTE, IJIAroJ O0smbCsl SIBISCTCS
[J1aroJIOM COCTOSIHUS, 0003HAYAKOIIUM TIPOTEKAHUE OTPHUIIATEIBHOM, CpeHEH Mo
WHTEHCHBHOCTH YMOIIUH, OTHOCSIIEHCS K chepe CyOheKTa, XapaKTepPU3YIOIIEToCs
KaK KOHKpETHBIH, oy1IeBIeHHbIH. OIHaKO, KOT/a pedb UAEeT O HYMHUHO3HBIX 3MO-
musix — o Ctpaxe boxkbeM, oH nepecTaeT 0003HaYaTh OTPULATEILHYIO AIMOIIHIO:

CTpax, B Pa3HbIX MOJIyCax, IIOCTOSHHO NIPUCYTCTBYET B YATATEIBCKOM BOCIIpUSTHH XuTHs. Ho
JKUTHITHBIHA CTpax He paOCKHid, a MOUITaHHUYECKUii, He GOJIe3HEH, a CIIaJI0CTeH, BEJIET K CMUpe-
HUIO U TyIIEBHOMY MUPY U B 9TOM cMbIciie — ounmaet (bepman, 1982, 179-180).

OTO BOBCE HE O3HAYACT, YTO MPH XapaKTCPUCTUKE MOABHKHUKOB aBTOP KHU-
THSI HE UCTIONB3yeT HAMMEHOBAHUI OTPHULIATEIBHBIX SMOLMA. MOXHO BBIICIUTD
JOMYCTUMBIE (TTOOMIPSieMbIe) OTPHUIIATENIFHBIE SMOIMOHAIBHBIC IEPEKUBAHMS
WJIN UX TposiBJIeHUs. K TakOBBIM, B YaCTHOCTH, OTHOCSITCSI SMOITUH, HAa3bIBACMBIC
JIEKCEMaMHU CKopOb, ckopbemb, naakamo, naay u 1noj. CylmecTBUTEIbHOE CKOpOb
B JKUTHHHBIX TEKCTaX BBICTYNAET B IBYX 3HAUCHUSIX: KTOPECTh, II€4ajlb, COKpYILe-
HHUE Tyxa» WM «Oexa, Hecuactue» (Crnosapv yepkosHO-CLABAHCKALO U PYCCKA-
20 s3vika.., 18470, 136), miaronn ckopbemv OTMEUAETCsl B 3HAUEHUHM «YyBCTBO-
BaTb CKOpOBb, mevyanuThes» (Crosapb yeproGHO-CIABIHCKASO U PYCCKAO SI3bIKA. .,
18476, 136). B )kxUTHIHBIX TEKCTaX CKOPOb OMMCHIBAETCS KaK PEAKIIHS HA TATOTHI
[IOBCEAHEBHON XM3HM, BHEIIHUM HPOSBICHUEM 3TONW CKOpOM BBICTYNAET ILIad,
HarpuMep:

Takp mpeObIBaTb OTPOKB, YIPAKHAACH Bb UYTCHIM U CKA3aHHOMB NOy4eHiH. Bb ocobGeHHO-
CTH XK€ OHB CKOpPOIIb U naaxais, Henoymbsas — uro nbnars (JKumie monoasckaco cmapya
Taucis Benuukosckazo..., 1906, 9).

Obpamasch kK MOHaxXy AMQHUIOXHIO, PEKTOP CKa3all, 4TO CyNIECTBYET TPH BHA
cKopbetl: 3TO ckopbu, TIPUCYIIIAE BCEM XPHUCTHAHAM B MX CTPEeMJICHHH K HeOec-
HOMY COBEpPIICHCTBY BCIICJICTBHE HECOOTBETCTBHUS JCHCTBUTEILHOCTH HICAIY:
«MHo2uMU ckopomu nodobaem nam enumu 6 Llapcmesue booxcue» (lesn. 14, 22),
9TH CKOpOU CTIACUTEINILHBI; BO-BTOPBIX, 3TO CKOpOU YHBIHUS Tepe]] BbicoTol EBaH-
TeNIbCKOTO uaeana. «Mouaxam npucyw 6mopoi 8uo ckopoeul, u nymo u30aeieHus
OM HUX — IMO MOIUMEA U cO3epyanie npumepos 0obpodemeneti»n. VI, B-TpeThHX,
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9TO CcKOpOuU TACTBIPCKHE, KOTOPBIMHU cTpajan Xpucroc B caay ledcumaHnckom
B HOYb, B KOTOPYIO ObLI Ipesian 3a criacenue mupa (M. 26, 38) (Mrymen Jlamac-
kuH (OpioBckwif), 2002, 6).

OTnenbHON COCTABISAIOIIEH PEINTHO3HO-HPAaBCTBEHHOTO HAEala MOYKHO
CUUTaTh OOPHOY C OTPULATEILHBIMHI SMOLIUSMH, Ha3bIBAEMBIMU B XpPUCTHAHCKON
TPaJULUU CTPACTSIMHU:

Craper y4ui1, 4TO HOBOHAYaJIbHOMY MHOKY IIPEXJIE BCETO JOJDKHO 3a00THUTHCS O MO3HAHUH
celsl M YKpoIIeHUH cBOUX cmpacmetl (JKumue npenododrozo Jlvea, cmapya Onmunckoeo,
2017, 47);

«He yramaiire nyxa, HO Iaue BO3rpeBaiiTe ero TepHeInBO MOJIUTBOIO U MPHIICKHBIM YTEHHEM
cBsiTooTedeckux 1 CesimieHubx [ncannii, ouuwas cepoye om cmpacmeti», — 3aBeian yMApa-
toumit bartomka (JKumue npenooobrozo Bapconogus, 2017, 361).

HMMenHo unctoTa cepaua BUAUTCA peanmauneﬁ HPAaBCTBCHHOI'O HJcaa:

[Mpenogo0OHbIi HUKOTIA HIYEM He COOMAa3HSUICS, HUKOTO HE OCYIK/IANl M He TIOPHIAIT; HU O KOM
HE U3MEHsUT O1aroil MBICIIH; Ha BCE M Ha BCEX CMOTPEN YUCTHIM OKOM, Y€M J0Ka3bIBal, YTO
cTsDKal yucmoe cepoye (JKumue npenoooonozo Anmonus, 2017, 147),

HOTPYXEHHOCTh B KU3Hb JYXOBHYIO:

Craper [laBest Gornbliie JTFOOWT KHUTh JKU3HBIO BHYTPEHHEIO, TyXOBHOIO, @ TIOTOMY Majio 3a00THIICS
0 BHEIIHEH urcToTe 1 onpsitHocT (MKumue cesmoeo Ilasna, cmapya u uyoomeopya Tacanpoe-
ckoeo, 2001, 30).

BaxxHOI cocTaBisItOLIEe XapaKTEpPUCTUKHU CBSITOIO SIBISIETCS peakLus Ha
JEUCTBUSL OKPYXKAIOLIUX, UCIIBITHIBAIOIINX OTPULATEIIBHbIE UyBCTBA!

OTb Bcero cepaia u OTh BCEH AYIIU npowams ONUMNCHEMY 6CSKOe 0CKOpOieHie, Bb HAICK I
OTIIYIIEHIst U CBOMXb IPbx0Bb; MO0 KTO HE MPOIIAETh OIMKHEMY CBOEMY MPOCTYIIKOBD WIIH
KaKOW-JIHO0 0OU/IBI, TOTH ¥ CaMb OTHIO/b HE TOJIYYUTh OTITyIIeHist IpbX0Bh CBOMXB OTH OTIA
HebecHaro (JKumie monoasckaeo cmapya Ilaucis Beruuxosckaeo..., 1906, 9).

HWneanom B Takoi CUTyallul BUAUTCA BCCIIPOLICHNUEC U OTIIYIICHUC I'PEXOB.
Tem HEe MEHEe OTMEUAIOTCS CAVMHUYHBIC Cllydau, KOTJa NOABUIKHUKU HCIIbI-
ThIBAIOT CUJIbHBIC OTPHUIATCIIbHBIC YyBCTBA, HAIIPABJICHHLIC HAa 00BEKT:

Bcee oOuapl u meuwanyu OnaskeHHass CHOCHJIAa OE3pOIOTHO, JIMIIL OfHAXIBI, Korma Kcenms
y’Ke crajia MOYMTaThest 3a yromuuily boxuro, sxurenn IlerepOyprckoil CTOpOHbI BHICTH €€
B cmpawHom eHese. .. Bunsg 6e3ponoTHOCTD 1 0€33aIIMTHOCTD ONaKEHHOH, OHH [37bIe ICTH |
cranu Opocarb B Hee Ips3blo M KaMHsAMH. Toraa, mo-BUAUMOMY, U Y OJaKeHHOW HE XBaTHIIO
teprenbst (Cessmas onasxcennas Kcenus [lemepbypeckas, 2014, 12—13).
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OpHako BO BceX MOMOOHBIX CIy4asx MPOTUBOPEYHE CHUMAETCSI MPUYMHON
SMOLIMOHAJILHOTO TIEPEKUBAHUS.

3. Takum 00pa3oM, Ba)KHBIM JJIsi IOHUMAHHUSI aBTOPCKOW MHTCHILIUH OKa3bl-
BaeTCsl PACCMOTPEHHME SMOLMOHAIBHBIX IEPEKUBAHUN BKIIIOYEHHBIX B IIPHYUH-
HO-CJIC/ICTBCHHBIC OTHOIICHUS, TO €CTh IMOIIUHU OLICHUBAIOTCS €IIIE U IO TOMY, YTO
WX BBI3BAJIO U K YeMy OHH npuBenu. Hanpumep, Tak aruorpad paszbsacHseT, 4ero
HaJ0 00sATHCS:

OTHIOJIb HE OCYIKIATh OJIMKHSITO CBOETO, XOTSI ObI U CBOMMHE 04aMH yBUI BB, YTO OHB rphuinTh;
100 OCYKIAIONIiH ONMKHATO CBOCTO Ccamb cedre npucgosems docmouncmeo boaicie; a eCTb T
4910 cmpawnre cero? (Kumie monoascxkazo cmapya Iaucis Benuuroéckazo..., 1906, 8-9), —

a TaK Ha NpUMEPEC MOABHUKHHKA ITOKA3bIBACT, YTO HY>KHO ACJIATb B MUHYTbBI OTHAAHUWS:

Takb npeObIBaIb OTPOKD, YIPAKHSACH Bb UTCHIN U CKA3aHHOMB MOy4YeHin. Bb 0coOeHHOCTH
&e OHb cKopObab 1 mmakams, Henoymbas — uro nbaare. Y BOTh OHB Cb COKPYILICHHBIMb
ceplleMb M CO MHOTMMHU U FOPbKUMU Clie3aMH, Oif Bb HEPCH CBOU, HAYANL NPUNAOAMb KO
Xpucmy Boey u monumucsa 1adbbl OHB OCTaBUITL €0 Ha Iy Th criaceHist (Kumie mondasckazo
cmapya [Taucis Benuukosckaco..., 1906, 9).

JlocTaroyHo yacTo 1eMCTBUS WA Ka4eCTBA IIOABUKHHUKA BBICTYIIAIOT IPUYUHOU
SMOLIMOHAJILHOTO COCTOSIHUS OKPYXKAIOIIUX U TAKUM 00pa30M IOJIy4aroT OLEHKY:

Korna sxe Ilerps, cTaBb Npeab CBATHTENIEMb, TOJIKOBO H Ch IOJ00AIOIIEIO0 TOYTHTEIBHOCTHIO
MPOM3HECH MPUTOTOBIICHHBIC Kb CEMy CIy4ar0 OJHUMb YYCHBIMb MYXEMb CTHXH, Biajbl-
Ka 0Opaodosacs, ONarocIoBUIIb €ro, U CKazalrb: ObITh TeOb HacbIHUKOMB (POAUTENHCKATO
mbera) (CKumie monoasckazo cmapya Ilaucia Benuukosckaeo..., 1906, 6).

Hmenno YUCeT NPUIUHHO-CIICACTBCHHBIX CBsI3CH BHYTPHU KOHTCKCTA (TeKCTa)
IIO3BOJIACT IMOJHEC OIMHMCATh peHHFHO3HO-HpaBCTBCHHBII>i nujacal, MoCKOJbKY OKa-
3bIBACTCA Ba’KHBIM HE CTOJIBKO UCIIBITHIBATH OIMPEACIICHHBIC YyBCTBA, CKOJILKO Ha-
IMIPaBJIATh UX HA ONPCACIICHHBIC 0OBEKTHI:

U Takb 106uns OHb MonuaHie, 9TO aXke camast MaTh ero phiko ciiblinana ero roBopsImMb; 100
OHB OBUTH KPOTOKB, BECBMA CbIOIUED W CICPIKAHD HE MObKO 8b OMHOWEHIU Kb TH00SMb O~
CMOPOHHUMD, HO U Kb ceoumdb (JKumie monodasckazo cmapya Ilaucis Beruuxosckaeo..., 1906, 6).

TEKCTOOBPA3YIOIIAS ®YHKIUSA SMOTUBHOM JIEKCUKH

[ToMuUMO XapaKTepOJOTHYECKOH, IMOTHBHAS JIEKCHKA B arnorpauyeckux
TEKCTaxX peajn3yeT eme psa GyHKINH, K BAKHEHIINM U3 KOTOPBIX MOKHO OTHE-
CTH TEKCTOOOPA3yIOLIYI0, IOHUMAEMyl0 HAMH KaK «CIIOCOOHOCTD SI3bIKOBBIX €1H-
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HUI[ OBITh CBS3YIOIIMM 3JIEMEHTOM COJIEPIKATEIHHO-CMBICIIOBOTO MPOCTPAHCTBA
U popManbHON opranu3anuu Tekcra» (JImutpuesa, Akumona, 2011, 46).

B Xutnu ceatutens Uiapnona, mutpornonura Cy3naibCKoro, Hanboee yIo-
TpeOUTENTFHBIMU SMOTHBAMHU SBJISTIOTCS JIEKCEMBI ¢ KOPHEM -7700-: TIPUIIaraTellb-
HOE J1100UMbBLI — TIOJIB3YIOIIUICS OONBIIEI0 Mepe] APYTUMH JIF0OOBBIO; TIPEATIO-
yuTaeMbiid Ipyromy» (Crosaps yeproGHO-CABIHCKA2O U PYCCKaA2o sA3bIKa.., 1847a,
274), CyIIeCTBUTEIBHBIC H0OUMEYDb — KIOJNB3YIOIIUNACS YbUM-JIUN00 OCOOCHHBIM
Omnaropacnionoxxernem» (Cnosapb YepKoBHO-CIABIHCKA2O U PYCCKA20 S3bIKA..,
1847a, 274), rirobumens — «KAMEIONIAHA K YeMy-JTHO0 OCOOCHHYIO MTPUBSI3aHHOCTHY
(Crosapwv yeprosHo-crasanckazo u pycckaeo asvikd.., 1847a, 274), 110606b — «cep-
JeqHast K KOMY-JIN0O MPUBSA3aHHOCTEY (C108apb YepKOBHO-CLABIHCKAZO U PYCCKA-
20 sA3viKa.., 1847a, 274), Tnaron nonodoums — CoB. K 1100UNns — KAMETh K KOMY-THO0
JIF000Bb, CEPICUHYIO IPUBSA3aHHOCTDY, KMMETh K YeMY-TH00 0COOYIO CKJIOHHOCThY
(Crosapwv yeprosHo-crasaHcKkazo u pycckaeo a3vika.., 1847a, 274).

Kak mokasan mpoBeIeHHBIA aHAIN3, MEPEUMCICHHBIC S3bIKOBBIC CIMHUIIBI
ynoTpeOIsroTes B KIIFOYEBBIX (pparMeHTax KUTHUHHOTO TEKCTA, CBA3AHBI C pealli-
3anueit TormocoB. Tak, TOBECTBYS O JETCKUX rojgax cBsaTurens Mmapuona (B kpe-
mennn — MloanHa), aBTop )KUTHS OTMEUAET, YTO MPEObIBAHNE B MOHACTHIPE TIOMOT -
JIO OYEHb PAHO CJIeJIaTh BHIOOP KU3HEHHOTO Iy TH OYAYIIEMY IOJABHIKHUKY:

Takumb 00pa3oMb e/iBa HE Cb MiajeHuecTBa bory yrogHo Obi1o nocraButh loaHHa cBHIb-
TEJNEMb CYPOBBIXb HHOUECKUXD IOIBUTOBB — U 31bCh, Bb OE3MOJIBIM MOHACTHIPS, Bb MOCTH,
MOJHUTBb, MOCTyIIaHIM, XOKACHIN Bb LEPKOBb, NPOTEKIO ABTCTBO OyayIiaro MmoABHMKHUKA
WnapioHa, u MOHamIecKie MOABUTH crbiannck HaBcerna J0ouMbIMb 3aHATieMb oTpoka loaH-
Ha (T'eopriesckii, 1914, 4).

Eme Bb c. Kupukob o ObLTH HAy4eHD OTLHEMB CBOMMB TpaMoTh 1 315¢h B MOHACTBIPE ¢b
110606i10 TIpeaBajcs YTEHII0 CB. MUCaHisA U AyIIenone3Hsixs KHUTD ([eoprieBckii, 1914, 4).

W3 9ero MOXXHO 3aKITFOYUTH, YTO JICKCHKA AMOLWHN B JKUTHH SBISETCS Bax-
HBIM CPEIICTBOM CO3JaHMs 00pa3a CBSITOTO M BBISBISET CYLIECTBEHHbIC IJIS 1O-
HUMaHUS KOHLIETIIIMU aBTOPa CMBICIIBI, Pean3ys TeKCTOOOPas3yomyo (yHKIHIO.

OnuceiBasi KU3Hb TOJABMKHUKOB, aBTOP MOIYCPKUBACT JIFOOOBb, ¢ KOTOPOW
OHM OTHOCWJIMCH K OKPYXKAIOIIMM U KOTOpas MOBCIOAY WX COMpPOBOXAaa. BeI-
COKast YaCTOTHOCTH YTIOTPEOJICHHSI JIEKCEM C CEMaHTHKOM JTIOOBH, TPaIUIIMOHHO
XapaKTepU3yIOIIee TEKCThI )KUTUH, MOKHO CUUTATh TPOSIBIICHUEM KUTUHHOTO Ka-
HOHA, HAIIEJICHHOTO Ha YCTAHOBJICHUE OMPEIeICHHON AMOLMOHATBHO-HPABCTBEH-
HOI aTMOC(epsl, 0c000T0 «ITPABOCIABHOI0» MHPOYYBCTBOBAHUS (MUPOBO33pPEH-
qyeckas QYHKIUS).

Tem He MeHee )KM3Hb MTOJIBMKHUKA HE BCET/Ia HAIOIHEHA JIIOOOBBIO OKpYKa-
FOIIUX:

Mauuxa CHIBHO He @31100u1a CBOIO NMA4EPHUIly U BCIYSCKU CTapajach BHIPa3HTh € CBOE He-
pacnonooicenie (bnasicennas Upuna 3enenoeopckas, 1996, 229);
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bnaroyectuBas crapuna Vpuna, nepenecsa nemano opsa omv HepasyMHbixb Ha CBOeMb BKY,
THXO CKOHYAJIach 32 MOJIMTBO, Oyly4H 1ouTu ct1a 1bTh 0Tb pony (brascennas Upuna 3ene-
nozcopckast, 1996, 230).

OILHaKO HCHU3MCHHLIM OCTACTCA TCPIICHUEC IMOABMXKHUKA, €T0 JYyIICBHAs CTOM-
KOCTb, OIITUMH3M:

BesnpepsiBHO HaX0sICh B TpyAh, OHA TITyOOYalIIIMB CMUPEHIEMb i CBOUMB HEUSMIBHHO Gece-
JLIMb HACMpOeHieMb, Cb KAKUMb UCHOHsUIA Bch Bo3narasiisicst Ha Hee padOThI, BOOIYIIEBIISUIA
Kb TPyIaMb U MIPOYHXb CECTEPD OOUTENH. .. (Braxcennan Upuna 3enenocopcrkas, 1996, 230).

CornocTaBieHe pa3HbIX TEKCTOB MMOKAa3aJ0, YTO Ha ()OHE 0OIIeii YacTOTHO-
CTH JICKCEM C KOPHEM -/1700- MOTYT OBITh BBIJICIICHbI TOBTOPSFOIITHECS «KITFOYCBBIC
XapaKTEPUCTUKI» CBATHIX U MOJBIKHUKOB B PAMKaX OTACIbHBIX KUTHH. Hampu-
Mep, YyBCTBO YAWBIEHHS, KOTOPOE HCIBITHIBAIOT OKPYKAIOIIUE MPH OOIIECHUH
C TIOIBIYKHUKOM, SIBIISIETCSI CBOCOOPa3HBIM MapKepOM H30paHHOCTH:

TakoBo ObLIO ycepaie Kb bory Bb 3ToMb dusHoms euie necstunbraems orpoxb! Beb Buabsiie
U CJIBILIABIIIE O HEMb JIIOIH OJaropasyMHbIe YOUGIsAIUCh, €ro JOOPOHPaBII0, PEBHOCTH U ycep-
JEo, 1 mpocnasisut bora. .. (JKumie mondasckaeo cmapya [laucis Benuurosckaeo..., 1906, 6).

B kadecTBe «KIIFOYEBOTOY YYBCTBA MOKET BbICTYIIATh U YBaXKCHHC!

Bcet sxutenu ChbHHOM MUIOMANH ... OTHOCHINCH Kb HEW Ch IIYOOKUMb y6adiceHieMb, BUMIS Bb
Hel He NMPOCTYI0 MOOHPYIIKY-HUIIYI0, a XpHcTa paau opoausylo. .. (Paxmanuns, 1908a, 3);

Eure GonbiMb yeasiceniems craina moib3oBarbest AU, korna cranu 3ambuars, 4to oHa 00-
JanaeTh 3aMbuarebHBIMB 1apOMB MIPO30PIUBOCTH U YTO MPEACKA3AHIS €51 HCIIOTHSIOTCS OYK-
BaibHO (Paxmanuus, 1908a, 3);

MornBa 0 CTpOroii, MOABMKHUYECKO KHU3HN AHHBI VIBaHOBHBI ... IIUPOKO pazHecnach no [le-
TepOypry u nocraBuna Aunt VBanoBub oto Behxw miybokoe nouumanie v yeadicenie, X0t
cama AHHa VIBaHOBHA BCSIYECKH U cTapanach yobrars novumanis, 1uist uero Hepbaxo 3aBonmiia
Ha YJIUIAXb IIyMBb, CCOPBI TO Ch H3BO3YHKAMH, TO Cb IpoxokuMu (Paxmannnus, 1908a, 4).

B sxu3Heonucanun OnakeHHON KceHuuW BeAylMM 4yBCTBOM OKa3bIBACTCS Mepe-
JKHUBaHUE CUACTHS:

[Ipoxkuna oHa ¢b MyXeMb OKOJIO JIBYXb JibTh; abreil He umbna; mo 3emHoMy ObLta BroyHb
cyacmausa. Ho HeoXknpaHHast CMEpPTh MOJIOJIOTO, JIIOOUMAro Mya, Bb KOTopoMs st KceHin
3aKJII0YANach BCs Ibiib U cuacmie xu3uu, Bce m3mbumna. Kcenist cpasy monsiia cyeTHOCTh
cuacmis 3eMHOTO 1 phummacek Bcerbiio mocBITUTH cedsl Ha OCTIKEHIe cuacmisn Ha HeOb, Bb
bort (Paxmanunb, 19086, 3 c. 3-4);

Orto mubHie eme 6orbe ycmnminock, korna cranu 3ambyarh, uyTo mosiBiieHie KceHin Bb Ka-
KoMB-1n00 oMb, wim naBk’h, Becerna npuHocwio cuacmie. .. (Paxmanunas, 19080, 3 c. 3-4);

Ha moruiky a1y numi Bch ynpydeHHbIe KaKUMb-TH00 TopeMsb, Bch necuacmuvie, n Bch oHm,
no mbpb BEpEL, moyuanu monuTBeHHyI0 oMotk 1 yrhmrenie (Paxmanuns, 19086, 3 c. 5).
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ITpu 5TOM Ba)KHBIM OKa3bIBAETCS PA3BUTUE 3TOTO YYBCTBA: OT CYACTbS JINY-
HOTO Yepe3 CYaCThe COMPHUKOCHOBEHUS C BOXKECTBEHHBIM K CHACThIO OOIIECTBEH-
HOMY, CIIy’KEHHE KOTOPOMY MOXKET 00€CIIeUnTh JOOPYIO aMsITh U I10CIE CMEPTH.
31ech BOILIOWIAETCS BaKHAs, HAa HAlll B3NS, COCTAaBIIIIOLIAs PYyCCKOTO HPaB-
CTBEHHOI'0 HJieana — NPUMaT OOIIECTBEHHOTO, COOOPHOTO Haj JMYHBIM, MHIH-
BHU/yaJbHBIM, UTO MTO3BOJISIET TOBOPUTH O peaIN3allui YMOTUBHOMN JIEKCUKOM elle
OIHOM ()YHKLUH — JTMHT'BOKYJIETYPHOM.

BbIBO/bI

Taxum 00pa3oM, BEISBIEHB KOHCTaHTHBIE OCOOEHHOCTH YIIOTPEOICHHS
SMOTHBOB, OTMEYEHHBIC B PAacCMaTPUBAEMBIX KUTHAX CHHOJAIBHOTO U COBpE-
MEHHOTO TICPUOJIOB U CBOWCTBEHHBIC PYCCKON JKUTHHHON TPAIWIIMUA B ICIIOM:
1) 3HAYUMOCTh KAYECTBEHHON XapaKTEpPUCTHUKU SMOLMOHAJIBHOTO MepekHBa-
HUs (TTOJIOKUTENILHOE/ OTPHUIIATEIbHOS/ HEUTPAIbHOE), 2) HAJUYME YaCTOTHBIX
(«KJTFOUEBBIX») JIEKCEM, OTIPECIISIOIIIX OOITHIT SMOITMOHAIBHBIN (OH KUTHHHO-
TO TEKCTa W MO3BOJISAIONIMX TOBOPUTH KaK O TUMHU3AIUH, TaK U 00 MHIUBUIYya-
JU3auu 00pasa CBATOTO, 3) PEeNeBAaHTHOCTh BHICOKON MHTEHCHBHOCTH 3MOIIHO-
HAJBHOTO TIEPEKUBAHUS, CBUACTEIBCTBYIOIICH 00 OpUEHTAIIMH Ha TPE/CIIbHbIC
HPaBCTBEHHBbIC 3HA4YCHUs, 4) peanu3alys dMOTUBAMH KOMILJIEKCa COOCTBEHHO
JIUHTBUCTUYECKUX (XapaKTepOJIOTUYECKOH, TeKCTOOoOpa3yromeil, JTMHIBOKYIIb-
TypHOW) M 3KCTPAIMHTBHCTUYECKUX (CIOKETO(DOPMUPYIOIIEH, AUIAKTHIECCKON
Y MHPOBO33peHYecKoi) pyHKImiA. JIekcnka sMormii B arnorpaguaecknx TeKCcTax
BBIp@XKaeT TaKhe YepPThl PYCCKOTO PEIUTHO3HO-HPABCTBEHHOTO HJleaa, KaKk 4YH-
cToTa cepaua (NMONHBIA OTKa3 OT CTpacTel), II0OOBb K OMIM>KHEMY M OKpYKarole-
My MHUPY B LI€JIOM, JIFO0OBb «paBHAas» W )KEPTBEHHAs, IPUHITHE CKOPOEH 36MHOTO
OBITHS, TEPIICHUE U HEJOIMYCTUMOCTD YHBIHHSI.
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LmrocTpanblitHbl mapaMeTp y JIHIBiCTbIYHAN TIpMiHarpadii

Ilustrative parameter in linguistic terminography

Pa310M>

MbTa apThIKylia — Ha MaTapbisIe TIyMadalbHbIX CIOYHIKAY JIHIBICTBIYHBIX TIPMiHAY mpaa-
HaJli3aBalb KaHCTHITYIBIHA-KaHTIHTHBIS acadiiBacIll UTIOCTpamnbliiHara mapaMeTpa ¥ CTPYKTYpPbI
cioyHikaBara aprbikyia. [Ipabiema BbIBy4aellla § 4aTbIpOX acHeKTax: CTYHEHb JaciieaBaHacLli
iTIOCTpaLbIiiHara napaMeTpa ¥ JiHrBICTHILbL, (haKTapsl, SKis YIUIBIBAIOIb Ha a0’ eM 1 XapakTap i1o-
CTpamblil y CIOYHIKax; crnocalbl YKIIOUIHHS UTIOCTpAIbIi y CTPYKTYpY CJIOYHIKaBara apThIKyIa,
TBINBI UTIOCTPALIBIH, SIKis BEIKApBICTOYBaIOIa ¥ MerarapMinarpadii. lmoctpanpli ¥ jaekcikarpadii
¥ momeIM i ¥ TapMiHarpadii ¥ mpeIBaTHACII 1AaCTAaTKOBA BayKHBIS, TAKOJIbKI a3BaSIIONb: KaHIDITY-
aJbHA JAnoYHINb iH(apManbfo ¥ N3(iHINbI; TpagIdMaHCTpaBallb XapaKTap KaHTIKCTY, Y AKIM MOXKa
BBICTYIIAIlb PAECTPaBae CJIOBa; aPO3HILb aJHO 3HAYDHHE aJl APYTora; iIPHThI(iKaBalb pa3HaCTal-
HBISI PAaMaTBIYHBIS MaI3JIi 1 BBI3HAYBIL C(epy THIMOBBIX CHANYYIHHSY; aKpICTILb chepy BhIKapbl-
CTaHHS pIeCTpaBail a3iHKi i iHIIL

KunrouaBbis ci1oBbI: nekcikarpadis, ToapMiHarpadis, UTocTparpsls, CIOYHIK, TOPMiH, CIOYHIKa-
BBI apTHIKYII.

Summary

The purpose of the article is to analyze the constitutional and content-related features of il-
lustrative parameters within the structure of a dictionary entry, drawing upon the material of ex-
planatory dictionaries of linguistic terms. The problem is studied in four aspects: the degree of
research of illustrative parameter in linguistics; factors affecting the volume and nature of images in
dictionaries; ways to include images in the structure of a dictionary entry; types of images used in
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metaterminography. Images in lexicography in general and in terminography in particular are quite
important, since they allow the user to: supplement the information contained in the definition con-
ceptually; demonstrate the nature of the context in which a registered word can be used; distinguish
one meaning from another; identify various grammatical models and determine the scope of typical
combinations; outline the scope of use of a registered unit, etc.

Keywords: lexicography, terminography, image, dictionary, term, dictionary entry.

VY Ta0pbli nekcikarpadii i TapmiHarpadii acabiiBae 3HaYdHHE HaAaenLa
BBIBYUYSHHIO MIKPacTPYKTYPBhl CIOYHIKa — 3MECTY 1 apraHizaubli CIOYHiKaBBIX
apThIKyJay, y SKiX amicBaroIllla aJraBeHblsl p3ecTpaBbls aa3iHki. [Ipel rIaThIM
Ha MPaIsITy HeKaJIbKiX almonIHIX A3€CAIITOAI3Y CIOVHIKABEI apTHIKYI HIPIIKA
kBamiikyera sk crensIPigasr Bix TIKCTY (Schaeder, 1987), ski cTBapaemmma
Ma TAYHBIX KaHOHaX 3 yiikaM acabiiBaclield KaHKpITHAra MaTdapeisany i dap-
MaJlbHa-KaHTAHTHAra HalayHEeHHs iHIUBIX CyaJHOCHBIX ()parMeHTay y Mexax
BBIIaHHS.

«Ilena» croyHikaBara apThIKyja CKjIajaelia 3 mipary iHpapManbliHbIX
30H. IX KoJbKacIp, MacisiIOYHACIL 1 HanayHeHHe (T. 3H. aJUIIOCTpaBaHHE PO3-
HBIX CJIOYHIKaBBIX IapaMeTpay) y KaHKPITHBIM BbIIAHHI «BbI3HAuaella cIe-
nbldikail MOBBI, JeKkcikarpadiuHail TpaibIIbIANd aanaBeHAll KpaiHbl, THITAM
1 MpbhI3HAYPHHEM CIIOYHIKa 1 morisgami ngaa3eHara BydoHaray (I'akx, 1998,
462—463). BaxxabiM (akTapam yIUIBIBY Ha MIiKpacTpyKTypy 3’syisenua ThII
CJIOYHIKa — TIyMauaibHbl, IEPaKIaIHbI, pIECTpaBbl. Boibll paaKis Tirymadab-
Ha-TIepaKIAIHbIS CIOYHIKI Ma CTPYKTYPbl MakciMajibHa HAOMIKaHbI J1a TIIyMa-
YJaJabHBIX, aje, SK MpaBija, aapo3HiBaroIIla MacHAIoyHAl HasyHACIIO 1HIIA-
MOYHBIX JKBiBaJeHTAY.

Mbra rarara gaciegaBaHHS — HA MardpbisUie TIIyMadajibHBIX CIOYHIKAY
JIHTBICTBIYHBIX TAPMiHAY IpaaHali3aBalb KaHCTHITYLbIHA-KAaHTAHTHBIS aca-
OmriBacIli UTIOCTpallbIifHAra apaMerpa ¥ CTPYKTYphI CJIOYHIKaBara apThIKyJia.

3 raTail MaTal MBI MacnpadyeM ajKazallb Ha 4aTbhIpbl Y3aeMa3BsI3aHbIs ITbI-
TaHHI:

1) y siko¥i cTyTIeHi JaciienaBaHbl acaOiiBacIli LTFocTparplifHara napamMerpy ¥
JIHITBICTHIIBL;

2) sixist hakTapsl YIUIBIBAIOLb HA a0’ eM 1 XapakTap UTIOCTpalblil y CIIOYHIKaXx;

3) SIKiM YbIHAM LTFOCTPAIlbIi YKITFOYAFOIIIA ¥ «IIeJ1ay CJIIOYHIKaBara apThIKyJa;

4) sIKisl TBITIBI LTIOCTPAIBIi BEIKAPBICTOYBAIOIIIA ¥ TIIyMadallbHBIX CIOYHIKaxX
JIHTBICTBIYHBIX TIPMiHAY.

MarapsisiaMm JUIsl TacieaBaHHs MACTYKbUIi OemapycKis CIOYHIKI JIHTBI-
CTBIYHBIX TIPMiHAY (SIK ayTaHOMHBIS, TaK 1 IHKapIIapaBaHbls), YKIAA3CHBIS ¥ 11e-
peran 3 1962 . na 2019 .

Mertaibl 1aciieiaBaHHs — allicajibHbl METaJl CIHXPOHHATa aHaIi3y, TapayHaslb-
Ha-CynacTayIsibHbl METa/l 1 aCOOHBIS TPhIEMbI KAMITAaHEHTHAra aHaizy.
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VY Oenapyckaii MoBe cioBa Lrocmpaywisi (an nau. illustratio ‘BbisiBa, KbIBOS
aricaHHe’) BBIKAPBICTOYBACIIIA 3 HEKAIbKIMI 3HAUDHHSIMI, IITO MAlBIPKACIIIA
Jaa3eHBIMI TIyMaJaJIbHBIX CIIOYHIKAY 1 KAHTIKCTaMI:

1) a3essHHE TTABOJIE A3ESCIIOBA LIf0Cmpasayb — Nanb (IaBallb) MATIOHKI, SIKis
CYIIpaBaJ[XKaroIlb, MASICHSIIOIL 3MECT TBOPA: Y 0omansax s w4 He npadymay nid-
Ha, a Y ACHOYHBIX pblcax e’ maki — abvlcyi nexamoro ysivl paeH, anicayv 520,
cabpayb HAPOOHbISL NECHI, Ne2eHObl | THWbISL 8I0bl HAPOOHAU meopuacyi, baea-
ma inrocmpasays ceéae nadapooicica pamaepagismi... (Skyo Konac); V 3arone
oeotiuvl nadaeyya inocmpaywis Tokia, aonak aniose ne maymauviyya (3. Cayxka);

2) MalOHaK y KHi3e, 4acorice, SKi CympaBapkae TOKCT ab0 TIyMaublllb
3mecT: Ha 80-ii cmaponywl ax intocmpaysls 0a apmulKyaibubika « Xa1onyusiki i ciniy-
Kay Hapwvlcasana samecma ciniuki wyoamas scasapanka (Slkyo Konac);

3) npeIKiIaj, SKi fanayHse, nansspikae ro-H.: Jasepacneyckas oisepaghis
nasma — KpacamoyHast ocmpaybls 1ecy nepaoasoll 3ax00Hedenapyckail Monao-
31 (5. bpbuts).

V TrapaTeIuHail Jekcikarpadii i Tapminarpadii maHsmme Lriocmpaysis Mae 2
ACHOYHBIS 3HAUDHHI:

1) 30Ha ciOYyHIKaBara apThIKyla, Y SIKOM Tajaeria KaHTIKCTaBae BBIKaphI-
CTaHHE paecTpaBail aJ3iHKi;

2) MaJoHaK, SKi CynpaBa/kae CeMaHTBI3aIbII0 pIecTpaBail ai3iHKi abo 3a-
MSTHSIC sIe.

Hpyroe 3Hau’HHE (pa3aM 3 MepHIbIM) OONBIN aKTyalbHae IS CIOYHIKaY
arynmpHayKbIBaJbHANM JIEKCIKi, ABISIIEKTHBIX, BYY0HBIX CIIOYHIKAY, HEKATOPHIX
CIIOYHIKAY TApMiHAY (HAmp., TOXHIUHBIX, apXealaridHblX, MacTalTBa3HaY4bIX
1 1HII.), acCOOHBIX MyOIiKaIBIA Na TICTOPBIl 1 MeTajanorii Jekcikarpadii. ¥ npbi-
BaTHacIll, y apTeikysie Y. [any3a pasmisgaroriia 131CeHCKis 1 HCKis aTHarpadiv-
HbIsI MamioHKi S1. [Ipa3moBiva sik cripoba YKiagaHHs TOMaThluYHATa CIOYHIKa (BbI-
KapbhICTAaHHE MacTallKiX imfocTpansiid y (yHKibl ma¢iHinsm) (Lamysa, 2017).
VY iHIIBIX JaciieaBaHHSAX BBIByUarolla kKaHTakcTaBblsl (Cunopenko, 2006; Cyna-
koB, 2005 1 inm.) i mpampaypHsist (Cemenosa, 2019) acniexTs! iekcikarpadiunara
UTIOCTpaBaHHsL.

VY eypaneiickaii Tapminarpadii soxa inrocmpaybeiii Halvacleh XxapakTapbi3y-
ellla K a3HauaIbHbl KAHMIKCM — T. 3H. TIKCT, K1 J1a3Bajsie KapbICTalbHIKY BbI-
BeCIIi 3HAUPHHE MAHAIIII YCKOCHA. YBOTYIIE TTaHSIIIIE KAHTIKCTY OOJIBII IIBIPOKae
3a MaHAIIE 30HA LIFOCMpayblil, TTaKOIbKI 3’ syJselnia ICTOTHBIM He TOJbKI IS
TopMiHarpadiuHai, aje i 11 TepMiHanariyHai npausl. [la cyTHaci, BEUTyYdH-
HE KaHTIKCTaY, iX JacieqaBaHHe 1 pparMeHTanpis 3°sysenia npaneady ThIYHbIM
JTaraM CTBapIHHS CIOYHIKA — «KaJli CICTAMBbI MAHSIISAY 1 Mac/sII0OYHbISI a3HAUIH-
Hi s1rad He chapmysBans (ISO, 30).

TakiMm ubiHaM, Tpabimema (apmipaBaHHS UTIOCTpalmpliiHara mapameTpy
¥ CIIOYHIKaBBIM apTHIKYJIE 3acTaellla MajaaacienaBanaidi. Ha ratyro akamigyHacip
ciymHa 3Bsprae yBary P. Drysdale. Byuonsl 6aublib NpbeIYbIHY TakoW CiTyarbli
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¥ TBIM, ITO JIEKCIKOTpadbl, Ha ATO TYMKY, HE pa3mIsJarolb Naa0op NpbIKiIanay
y siKacli cdepsl plajbHara BHIKAPBHICTAHHS CBaiX JIEKCiKarpa(iuHbIX HaBBIKAY
(Drysdale, 1987).

TpaapIIBIHB TAABIXO /1A CIOYHIKAaBara a3HaudHHS TIPMiHA TPYHTYela Ha
VKazaHHI HeaOXOMIHBIX 1 TACTATKOBBIX MPBIMET, SKisl Ja3BaJSFOIb aIHECIi a0’ eKT
Jla KaTaropbli iHIIBIX MaJo0HBIX ab’ekTay. JlacienaBaHHi ma TAOPbI CTIPIATHI-
nay i mpararbliyHali CeMaHTBIIbI CBeAUYallb ITpa HeJacTaTKOBACIb MPaJICTayIeH-
HSl 3HAYDHHS TOJBKI ¥ SITO0 JAPHATATBIYHAH XapakTapbICTHIIBL. TaMmy, Ha TyMKY
P. Stock, nexcikorpadpl maBiHHBI 3MSHIIB CBae YAyIEHHE Mpa caMy CTPYKTYpY
TQIHITBI | YKITI0YaIb y g€ SHIIBIKIIANeBIHY0 iH(hapMaIlsiro ¥ ThiM ab’eme, sKi
JPTIPMIHYeEIIa CTIpIATHIaM JIeKciuHai an3inki (Stock, 1992).

VY acoOHBIX BBINAAKaxX UTIOCTpAlbls BHIKOHBAE HE JalaMOXXHYIO, a BbI3HA-
YalbHYIO POJIIO ¥ ceMaHThI3albli TapMiHa. Tak, maBomie mepkaBanus E.A. Ilep-
CTSHHUKOBOH, MPHI alticaHHi ricTapblyHara Mar3phlsuly yacaM LsHKKa 3pa3yMellb,
IITO CTAIlb 332 THIM a00 iHIIBIM T3pMiHAM y Taro abo ixmara ayrapa. Ckiamana,
HaIlpbIKJIaJ, TaKJIaJHa BbI3HAUYbILb, 1ITO MeY Ha yBaze ¥ XVIII ct. M.I'. Kypranay
naja nassuueM npeoezamie: «llpenpssitie ectb, korna Hbkoe HENPHUHATOE CIOBO
ObIBaeTh Bb YaCTAXb pasyMbBaeMo: CHIHOBBS MOMW yd4arcs, SIKOBb rpaMMaTHKH,
[lerps a36yku, [TaBens xonuTs 1 roBoputh» (Lllepcrannukosa, 2019, 335).

IcroTHBIM (hakTapam, siKi YIUIbIBae Ha a0’ eM 1 XapakTap UTOCTPALIbIi, 3’ Iy 1s-
eIIia ajpacarpls ciIoyHiKa. AcalliBae 3HAYIHHE MAIOIb MPBIKJIAABI ¥ By4dOHBIX
cioyHikax. Ha mayicraBe oKCIIepbIMEHTY ca CTYJIPHTaMi, SKisi BRIBYYarOIb aHTITiH-
CKYIO MOBY SIK 3aMexHYy10, B. Laufer nperifmoy ga nmapara BeICHOY:

1) 3acBacHHE HOBaii JIEKCiKi OOJIBII 3(peKTHIYHAE JIETIII, KaJli CJIOBBI HE TOJbK1
Marollb a3HaYdHHE, aje 1 UTIOCTpYIoLa MPbIKIagaMi YKbIBAaHHS;

2) npbIkiaabl, nadynaBaHbls JeKcikorpadam, OONbII KapbICHBIS Ui pa3y-
MEHHS HOBBIX CJIOY y MapayHaHHI 3 ayTOHTBIYHBIMI TIKCTABBIMI 1TFOCTPAIIBIAMI;

3) Ha 3(heKThIYHACIIH CKAHCTPYSBaHBIX MPBIKIIAIAY aryjbHae BeAaHHE JIEKCIKi
VIUTbIBae MEHIII, YBIM TIPBI BEIKAPBICTaHHI ayTOHTHIYHBIX TAKCTaY (Laufer, 1992).

Smys MeHm pacnpanaBaHa NpadieMa BBIKAPBICTAHHS KaHTIKCTYaJbHBIX
npbIKIaaay y TopMminarpagii. @akTeluHa sSHa aMallb irHapyenua YCXOaHeCIaBsH-
CKIMI JITHTBICTaMI 1 acBATIIACIIA ¥ a/[3IHKaBbIX 3aMEXKHBIX MyOITiKalbisix. ['anoy-
HBIM YbIHAM aHaJTi3YIOIIIA ACTICKTHBIS MPAOJIEMBbI, 3BSI3aHbBIA 3 TaA00paMm 1 magadait
UTFOCTpaIpIiHara MaTAPBIUTY ¥ KaHKPITHBIX cioyHikax. Tak, JK.M. bapaxoea
IIPbI pacpanoy1bl 30HaBal CTPYKTYPhI CIOYHIKa JIIHIBACTBUTICTBIYHBIX T3PMiHAY
BblTy4ae 30HY MpBIKIagay i aa3zHavae, ITo ssHa Moka (apMipaBalia ¥ AByX Ha-
npaMKax: OpbIKJIaJaMi 3 JIHTBACTBUIICTBIYHAHN JIiTapaTyphl AJsl LTIOCTpalbli Cy-
YyacHara TApMiHaY>KbIBaHHS 1 MPBIKJIaJaMi BEIKAPBICTAHHS aHAI3yeMbIX CPOJIKaY
y aJaBeIHbIX CIOYHIKaBEIX apThikynax (bapaxoesa, 2002, 119). YV nacienaBanui
«CrieupIsIbHBI MOYHBISL TOPMIHBI: POJIsl KAHTIKCTYaJIbHBIX HPBIKIAAAY, PINIpP3-
3€HTaThIYHACHb y30pay 1 HApMaTbIYHbIS NaTpadaBaHHI» IMaJ KaHTIKCTYaJbHBIM
MPBIKJIaZAaM pa3yMeenla TOKCTaBbl (PParMeHT, sIKi 3MsIIIdae 3arajJoBadHyo aa3iH-
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Ky (cioBa) abo Mapdarariuna 3Bs3aHy0 GOpMyY CIIOBa, sSiKasl aaelia pa3aM 3 3a-
rajJoBauHbIM CJIOBaM 1 iHIIAH iH(papManplstid y cloyHikaBbiM apTeikyie (Ahmad,
Fulford, Rogers, 1992). InmrocTpyera, sk mpaBijiia, CEMaHTBIYHAS, TpaMaThITHAS
abo mparmarbergHas iH(hapMaIleis Ipa pIECTPaBYO ai3iHKY. Y SKacili KaHTIKCTY-
AIBHBIX MPBIKJIA/Iay MOTYIh BRIKAPBICTOYBAIIIA BRITPBIMKI 3 8 TOHTBIYHBIX TIKC-
Tay, (pasbl 1 cKasbl, CTBOPAHBIS JeKcikorpadam, abo Mabl(hikaBaHbIs BHITPHIMKI
3 TaKcTay. Jlaciequsiki mpananyonb CrenbisulicTaM-TIpMiHOIaraM, sIKis mpaity-
I01b HaJI CTBApIHHEM OaHKa TIpMiHay, aa0ipallb KAHTIKCTYAIbHBIS TPBIKIIA]IbI 112
18 KpPBITAPBIAX, 3TPYNABAHBIX Y KaT3rOPbIi OONBII BhICOKara y3poyHro. Paxamen-
Jyera ma3osramp MpeIKiaaay 3 3aiMeHHIKaMi, SKis 3A3IHCHSIONb PAPEPIHIIBIIO
3a MEXBI LTIOCTpAIbId, a TakcamMa KaHCTPYKIIBIH ca CKJIajJaHail ceMaHThIYHAM
CTPYKTYypail. ANThIMAJIBHBIMI 3’ SYIISIONIA 1IFOCTPALbll, SIKis yBacaONIsIonb 3a-
BEpILIAHYIO JYMKY ¥ CKa3e, MPBIKIabl, y SAKIX TOPMIH yBoI3ilLa ¥ madarky abo
OnikaM J1a mavyaTky ckasa i . . [HIIbIMi cioBaMmi, IpanaHaBaHblsd KPBITAPBIL CY-
aJHOCSAIIIA 3 TTaTpabaBaHHEM Karep HTHACII 1 Karesil TIKCTY, 3 MparMaTbaHbIMI
1 KarHITBIYHBIMI aCTIEKTaMi arparmoyki iHpapmarpli. AyTapsl Jligaib, IITO PIIPI-
3€HTaTBIYHBIS LTFOCTPAIIBIi 3 TIKCTAY CIIENBILTFHAN JTiTapaTyphl ¥ I3JI6IM ICTOTHA
cajJ3eiHIvaroNb CTaHapThI3albli TapMinanorii (Ahmad ef al., 148—149).

[IpbiBen3eHbIsS 3BECTKI CBEYAllb, IITO BaXKHACIL 1 HEaOXOAHACIH LIIOCTpa-
bl y TopMiHarpadii He actipauBaena JiHrBicrami. [Ipayaa, Haiinepn raTa na-
THIYBINIA TIyMAaYalbHBIX cloyHikay. [IpaGnema imrocTparslii y mepakiaaHbIX,
TIIyMadallbHa-TIepakiIalHBIX 1 PIECTPABBIX CIOYHIKAaX ayTapami, sK IpaBija, He
V3apIMaelia.

Ha nam morisin, HalOONIBIT BayKHBIMI acTeKTaMi LTFOCTpalipliiHara mapame-
Tpa ¥ TopmiHarpadii 3’ Iystona HacTyTHBIS:

1) criocaObl YKITIOUIHHS LTIOCTPAIBIN Y CIOYHIK;

2) THIMAJIOTIST KAHTIKCTABBIX 1TFOCTPAIIBIi.

Sk cBemubIs aHaNi3 (haKThIYHATAa MATIPBISUTY CTPYKTYpY CIOYHIKaBara ap-
THIKYJIa KaHTIKCTaBBIS UTIOCTPAIbli MOTYIlh YBOA3SIIA HEKaIbKiMi aCHOYHBIMI
criocabami:

1) acinoomoiunvim (an aHOI. asyndetic ‘Os337My4HIKaBbl') — TMpa3 JIBY-
KpOIT’e MacJisi 30Hbl CEMaHThI3AIlbI1; TAKIM YbIHAM Yaciiel 3a yce YBoa3siiia acoo-
HBISI MOYHBISI aJ[31HKI 200 iX CTIay4dHHI:

ABATVJIEHA-ITPA IMETHBIS 3AMMEHHIKI — 3aiiMeHHiKi, sKis Yka3BaroLb Ha IPaaMeThI
1 T1a cBaliMy 3HAURHHIO HAOIIKAKOIIIA Jla HAa30YHIKaY: [, moi, en, mol, 6bl, sHA, IHO, sIHbL, cs10e,
HixXmo, Hexma, nivumo, newima, xmo, xmocoyi]' (FOpasiu, 1962);

MOHACEMIYHAE CJIOBA (an rpa4. monos ‘an3in’, séma ‘3HaK’) — CJI0Ba 3 aIHBIM 3HAYIH-
HeM: fanens, 6empasze, coph, oakop, keemuir] (bipeiia, Crpsiko, 1990).

! Tyt i naneii npamblist DyKKi 3 nepakianszinail (« [ » i « ] ») cayxaip 1Jist BBUTYIIHHS Mexay
30H iH(apMarbli ¥ CTPYKTYpBI CIIOYHIKaBara apThIKyja, a Takcama JUisl 3acspo/pKBaHHI yBari Ha
MIYHBIX DJICMCHTAY CIIOYHIKA.
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2) inmpadyxmuiyHoim (QHIIL. introduction ‘yBOI31HBI, yKapaHeHHE ) — 3 Jlama-
Morai nmaboyHara ciioBa Hanpwikiad (Hanp.):

HS3BA3AHASI ACHOBA — takas acHOBa, sikasi MOXKa iCHaBaIlb camMacToiiHa, 0e3 adikcay,
fmamnp.: noger cmon, kpok, manaodwt i 1. 1. (FOpasiu, 1962);

[TasTeI3MBI — rpyma Jekciki 3 adapOoykail y3Hecnaciyi, abMexxaBaHast y)KbIBAHHEM MepaBaKHa
¥ BepiaBaHbIX jxaHpax Jjitaparypbl XVIII — nepmait nanxossr XIX crer. [Hamp.: Ha3oyHiKi:
JIGHIMbL, B0YbL, NEPCL, YAN0, TIPA, MY3d, BAHOK, Olla2aAclaseH e, 65YYH, 035CHIYa, 1K (meap),
CeAMBINA, YIAOAHHE, YIAObIKA, XPAM, YEAPObIHs; IPBIMETHIKI: O3IVHbL, YYOOVHbI, HAMXHEHbL,
A0B8AJICHYL, ONAKIMHYL, NPAMAHICIbBL, 3A1AMAKYOpPbl, OYXMAHbL; N3ESACIOBBL: 01a2dACi08iYb,
3aposeyw] (Kazimipckas, 2012).

[Ipsl iHTpaLyKTHIYHBIM cIiOcabe 1IocTpalbli MOTYIIh K Ma1aBallla sK MMacs
JIBYKPOII 51, TaK 1 pa3am 3 TaOOYHBIM CJIOBaM YKJIFOUAIIa ¥ KPYTIIbIS JTyKKi:

BbIBAPKA — BrlOapauHasi CyKynmHacllb, aTpbIMaHasl ¥ BBIHIKY CTATBICTHIYHBIX HA3ipaHHSIY
f(manpeiknan, cykynHacup GaHeTHIUHBIX 0y y mayHbIM TaKcle)] (Parayioy, 2013);

I'ATIJTAJIOT TS <...> — crpamrdsHHe TyKaBoTa CKJIAJy CJIO0BA ¥ BEIHIKY BBITAA3EHHS aIHOJb-
KaBara cycelHsra ckiany f(Hanp.: minepanoeis 3amect minepananozis)] (1Opasig, 1962).

3) mopminameiyusim (a1 1al. terminus ‘MsbKa’) — aCOOHBIM CJIOBa3ITyudHHEM,
cKaszam, aJiI3eJICHBIM aJ] 30Hbl CEMaHThI3alIbIi:

CTPYKTYPHBI — 1) npvim. oa Crpykrypa. [Cmpyxmypust mein. Cmpykmyphvia ao3inki
moswt] <>. (bipbuta, Crmxko, 1990);

Tinepbana (rpau. hyperbole — ‘kinanne 3Bepxy’) — HAyMbICHAE MEPaOOIIbIIAHHE ¥ XapaKTaphl-
CTBILBI Yaro-HeOy/13b, Karo-HeOy/13b.

[Bawa csicmpa — cama cyinnacys, ane 3amoe sie csi6poyka — camo nHaxabcmea, cama pana-
0spuvra]. (Kazimipekas, 2012);

Cohpacioa (tpa4. sphragis — ‘nisiatka’) — aba3HaudHHE aparapam csi0e ma Mpo3BilIybl i Ta
iMeHi (SIK TpaLsAs acoda 3aMecT mepiIain).

EKani na eameim cxooze ecyv xoysb ad3in yanasex, AKi wuwvipa 1100iy L33apa, mo a casapy amy:
moboy bpyma oa L]p3apa Ovina ne menwiail, uoim seo... A nacmyniy 3 L[p3apam mak, Ak 6vl
nacmynini 6 3 bpymam] (bpyt) (Kasimipckast, 2012).

4) xanexmolynvim (aHII. connect ‘Cliamydallb, 3BsI3Ballb’) — MUISIXaM YKITIO-
YIHHS UTFOCTPAIBIN Y CIIOVHIKAaBBI apTHIKYJI 3 JallaMoTai ajgaTkoBara TIKCTy 0e3
BBIPa3HBIX (hapMaJbHBIX MeXay MaMix iH(hapMaIbIiHBIMI 30HaMI:

HETOMATBIUYHBIA A3ESACIIOBBI — n3esicioBbl, y sikix acabOBbIs KaHUYATKi JaTydaronia
HemacpaIHa J1a Kopaus. [Y cyuyacHail Genapyckaii MOBE Marolllia JBa TaKisi A3esICIOBBL: ecyi
i dayw, y cTapapyckail ix ObUIO IALb: 6bIYb, dayb, ecyi, sroremu, umremu] (FOpasiv, 1962);

Tponuwt (Tpa4. tropos — ‘TaBapoT, 3BapoT’) — CIOBBI 400 BBIPA3bI, YKBITHIS ¥ TIEPAHOCHBIM COHCE
3 MITail KacsirHeHHs OoJblIail BbIsyIeHYail BeIpasHacii Maynenns. Jla Tponay agHocsna:
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MeTadapa, MeTaHiMis, CiHEKIaxa, mpasamnarnes (yBacaOleHHE), aleropbls, CiMBal, Kamramoyp,
napajiokc, CiHeCT?d3isi, aHTaHaMasis, DIITIT, akCIOMapaH, aHThITI3a, dM(a3za, aHTaHAKIA3a,
rinep6aia, mitoTa, anTeI(pasic, nepeidpasa, amosis i innr. (Kasimipekas, 2012).

5) napmuikynoneim (Mau. particula ‘gacuina’) — 3 nanamoraii 4aciiisl eama,
sIKast aJI3sUIsI€ 30HY LIFOCTPALBIN a1 30HbI CEMAHTHI3AIbI1;

Aghixc — arynbpHas Ha3Ba YCix ciry>KOOBBIX (HeKapaHeBbIX) MapdeM; [raTa npeicTayka, cydikc,
kaH4arak, nocrgike] (Taminina, 2019);

Haynacna-npocmae, abo usyracha-aymapcrae, mayienne — crocad Tepagadbl 4dykora
MayJIeHHsI, PbI SIKIM BBIKapBICTOYBAIOIIA AJIEMEHTHI IIpaMora i yckocHara mayieHHs. [IaTa
MayJIeHHe anaBsiiaibHiKa, IpansgTae pa3aM 3 ThIM JIEKCiKall, 3HaUSHHAMI (CeMaHTBIKaif), CiH-
TaKCIYHBIMI KAaHCTPYKIBLIMI MayJIEHHsI IepcaHaxka — KpbIHinami iHdapMarsli, sSIro iHTaHambI-
siMi, magynismi, gymramiq (Kasimipekas, 2012).

3pasymena, ITO ¥ MeKax aJHAr0 BBLIAHHS ayTapbl IMKHYLIIA CTaHIApThI3a-
Ballb irocTpanbli, Hanpeikiay, y (Kazimipekas, 2012) y nepaBakHaii Oosbliac-
i CIIOYHIKABBIX apTHIKYJIay BBIKAPBICTOYBACIIA TOPMIHATBIYHEI criocad. AJHaK
gacriei 3a yce ¥ clIoyHiKaxX ag3Havaenia He a3id, a HeKajabKi criocaday yBsa3eH-
HS imocTpanbiif. Haitbompn mambeipalsl criady4y?HHI aCiHAITHIYHATA 1 IHTPaTyK-
ThIYHara crioca0ay, a Takcama aciHAdThIYHAra, IHTPAAyKThIYHAra i KAHEKThIYHATa
cnocabay (FOpagiu, 1962).

Y acoOHBIX BBINAAKAX PO3HBISA CIIOCA0bI MOTYIIb ClIATyYalllla HaBaT y aJHbIM
CIIOYHIKAaBBIM apTHIKYJIE, HATPBIKIIA, IHTPAJTyKTHIYHBI 1 KAHEKTHIYHBI:

ATTPOIIYAHHE — mapcanarigasl nparpc y rpaMaTbldHBIM CKJIa 3¢ CJI0Ba, Y BEIHIKY sSKOTa
paHei BEITBOPHBIS aCHOBBI YCIIPHIMAIOLIIIA ISITIEP SIK HEBBITBOPHELA, [HAIIp.: dap pa3misaaeina
SIK aCHOBA HEBBITBOPHAsI, XOIIb TiCTapbIuHa TYT OBIY Cy(iKe -p- (Oap — an dayw, nip — aj niys)]
<...> (IOpaBiu, 1962).

APDAT'PAMA [rp. orthos — ‘npaBineHBI’, gramma — ‘mickMo’ | — acoOHae HallicaHHe, sSKoTa
JIATBIYBIIIIA TPYHAE TpaBiia MpaBaricy; [Hamp., y cJIoBe npocbba planisyenia mpasiia mpa-
BaIicy 3bIYHBIX KOpPaHsd, Y aJlaBeIHACI 3 SKIM 3BIYHBISL KOpaHs HEe 3MSHSIONLA ¥ CyBs3i ca
3MeHall y iX BeIMayJeHHi, abyMoyneHall ma3ilblsiii, a HalmicaHHe MpaBsApaella NacTaHOYKai
naciis ix rajocHara ryka — npaciys] (FOpaBig, 1962).

Taxis ayTapckis pammsHHI MOTYIb MPBIBOA3IND J1a aruTiKarbli iH(papMaIlbi-
HBIX 30H, IITO, Ma-mepuiae, YCKIagHse BbIByYSHHE CIIOYHIKay, i, Ha-apyroe,
y TpPBIHLBINE «Pa3MbIBaey CTPYKTYPY CIOYHIKa i HaOJdi’kae CThUIb CIIOYHIKaBBIX
apTHIKYNay Jia CTHUTIO BBIJAHHSY Byys0OHAara xapaxkrapy.

[TaBoasnie MepkaBaHHs iCMAHCKIX AAacieAUbIKay, 3 MyHKTY IVIeKaHHS HpbIe-
May JexcikarpadigHail mpais! UTFOCTpaIbli MOTYIIb BEIKAPBICTOYBAIIA!

1) y TBIM BBITJISIA3E, Y SKIM STHBI IPBICYTHIYAIOIE y 0a3ax JaI3¢HBIX;

2) y cKkapouaHbIM BBIDISIA3E, aJHAaK 0e3 3MEeH yHYTphl BbIOpaHara y sikacri
NpPBIKIAAY parMeHTy TIKCTY;
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3) y amanrtaBaHBIM BBITNISA3E, ane 0e3 CKaXIHHSY YHYTPHI UTIOCTpyemara
daxra;

4) y reHephIpaBaHbIM BBHITTISAA3E (MOTYIIb OBIITE CTBOPAHEI ayTapaM CIIOYHIKa
JUTS Taro, ka0 ajuTiocTpaBallpb Sro MO Ha MIYHBI MOYHBIS ¢akTsl) (Haensch,
Wolf, Ettinger, Werner, 1982, 225).

Hawm magaenna, mro naa3eHbl Magpixod Moxka ObILb Pa3BiTHI 1 agHavyacoBa
HEeKaJlbKi KaHKPIThI3aBaHbl. MBI MpanaHyeM Ha MaTdpbisuie Oenapyckaid JiHTBi-
CTBIYHAH TIpMiHarpadii BbUTyYaIs 4 THIIBI CIIOYHIKABBIX LTIOCTPAIIBIH: IBITALIBIS,
AK3IMILTI(DIKAIIBIS, KITACTIPBI3AIBIS, SKCIITIKAIIBIS.

Lbimaywiss — BEIKAphICTaHHE ¥ SIKACIIi UTIOCTPAIbIi )parMeHTay apbiriHab-
HBIX TAKCTay Oe3 iX HacTyITHAH JIeKkcikarpadidHaii aaanTaIsIi.

VY T3TBIM BBINAJKY KapbICTAJBHIK MOXKa OBIIb MepakaHaHbI, IITO Tepaj iM
Ay TOHTBIYHBI MaTIPBISIL:

ITIJIEAHA3MBI (an rpau. pleonasmos — ‘nimax’) — Craryq3HHI TOSCHBIX a00 OJIi3KiX maBoze
3HAUHHS CJI0Y, 3 SAKiX aHO i HeKaIbKi Jarigaa mimHis. Ja [1. agnocinmna, Hanp, ceMaHThIIHA
alyCTOIIAaHAE CIIOBA IITyKay, Y’KbITae ¥ NaublHEHHI Jla yanaBeka. Takoe cI0Ba 3BbIUaliHa BBI-
KapbICTOYBaeIIa SIK aA3iHKa MaJUTiKy HeaaylayIeHbIX IpagMeTay, i TaMy Kauli siHO 3BsI3Baell-
11a 3 Ha3BaMi aco0, TO HaJlae BhIKa3BaHHIO KaMiuHbI 2dekT: [ [Bepauka:] A Tb1 3Haem [6abycs],
KoutbKi s Hapamkato? Ter 3Haem? lITyk Bocem xionuay. [Apsina PagziBonayna:] I mouki tak-
cama tpa0a. [Bepauka:] [Jauok? LLITyki Tpsl xomins? [ ApbHa Pag3iBoHayHa:| AX, Tl IT90past
Mmas! AX, Tel gymdyHas Mas! Ax BoceM mrtyk!] (A. Makaenak. Bepauka.) (Paraymoy, 2010).

Henaxomam Takix irocTpanblii 3’ syssienia BeparogHacpb aajJiocTpaBanHs ¥
LbITaTaX HE TOJILKI MOYHAH HOPMBI, ajie 1 aJXiJICHHSY aJ sie.

VY TopMiHaNarivyHBIM CIOYHIKY JieKcikarpadidHas d()eKThIYHACHD IIBITAT aj-
BapOTHa TpanapublssHaIbHas iX ¢iziuHamy ad’emy. Ila raTail mpbrubiHE MHOTIS
IBITATHI 3 TBOPAY MacTalKal JIiTapaTypsl ¥ TOPMiHAJIATIYHBIX CIOYHIKAX MPaxXoJl-
351k PYHYIO aJanTalplio — Halvaclel ckapadalrolia 1 mepajgaronua y aanases-
Hacli 3 IpaBiiami npasaricy:

AKAJIIYHACHAE JTATTAVHEHHE — namaHsl 9WieH cKasa, sKi Mae a3HAUDHHE aKalidHACI
1 manmayHeHHs, Hanp.: [ mywsy uviv danel, mo yce bonel 03ecb HA CYKY 3a MOYCmail X0l
pacceycs sadicna i banboua] (5. Konac); [lIpomens scuvl i nackaswl y moti pocysvl 331) Kpacoio
i sacenxam mray kaponwvl] (51. Komnac) (FOpagiy, 1962).

V apsIrinane:

Tywsy uvim danett, mo yce boneil // /[zece na cyky 3a moycmaii xeos // Pacceycs eajicna i
banboua, // [A ax cnasae — nmowuvlyb 6oust, // Tadwl nivoea en He uye; // Ane He yseam en
makye, // A pobiye uacma nepapuigel, // Taodwt yoico uymax en naosiea, // Tadwl 3ampet i cmoii
saysmul, // Haune cnasays — xoyw 01 3 capmamet] (5. Komac).

FCpabpanimaro pacoro // Ix eimani kpacki, mpaswi,] // [lpomenv sicuot i nackasel // FY] mou
pocyuwl 3359 kpacoio // I eacenxam mray kaponut (5. Konac).
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[prTanbis 3’ styisiennna «KaHaHIYHBIM BbIMaIKaM» JIeKCcikarpadiyHai imoctpa-
1pli. Y TopMiHarpadii LTFOCTpAaIbli-IBITATEl HAHOOMBIN MAlIBIPaHbl ¥ CIIOYHIKa-
BBIX apTHIKyJaX, MPBICBCUAHBIX alliCAaHHIO TIPMiHAY CTBUIICTBIKI, TpaMaThIKi,
JIeKCIKaJIorii 1 maf.

Ox3omnnigikayvbia — BBIKAPBICTAHHE ¥ SKAacli UTIOCTpalblil CHELbIsIbHA
CKaHCTpyABaHbIX (TagaOpaHbIX) NPBIKIAAaY, SKis HajJekKalb ayTapy CIOYHiKa.

Takis irocTpanbli OOIBII JACTYITHBIS 1 3pYYHBIS ¥ MapayHaHHI 3 apbIriHab-
HBIMI LIbITaTaMi 1 1a3BaJISIOIb YKAHOMII[h CJIOYHIKABYIO IJIONIYY:

HS3BA3AHASI ACHOBA — takas acHOBa, sikasi MOXKa iCHaBaIlb camMacToiiHa, 0e3 adikcay,
Harp.: fHoswr cmon, kpok, manaowr] i T. a. (FOpasig, 1962).

CAKAHHE — BbiMaynenHe gacuinbl-MapdeMbl -Cs 3 IIBEp/IbIM I'yKaM [c], T. 3H. sk [ca], ymac-
1iBa¢ HEKATOPBIM OeapycKiM raBopkam: fusiyca, naeyca, evicnaycal. (bipsuia, Crsiko, 1990).

Ha mancraBe «Manual of Specialised Lexicography» L. Potgieter arasicam-
JIiBae 3K3IMILTI(IKATH 3 MphIKIagaMi-kamneT HIBIIMI (Bergenholtz, Tarp, 1995,
139; Potgieter, 2012, 263). Ha nymKy nacnemubika, TaKisi UTFOCTpaIIbli JaCcTaTKOBa
3pYYHBIS IPBI YKIIAAaHHI CIIOYHIKA, aIHAK HIPAIKAa MOTYI[b OBIIb CTIPIATHITHBIMI
i cy0’exteryHbIMi (Potgieter, 2012, 263).

Knacmapuizaywist — (aHri. cluster ‘TpoHKa, y40K’) — BBIKAPbICTAHHE ¥ sIKaC-
Il UTFOCTpampblii TPBIKIaAay, sKis ¥ cBach CyKymHAcCI YBacaOISIoONh MIYVHYIO
HaBYKOBYIO Kiaci(hikarplto i 3HaXOA3AIIA ¥ TiMa-TimepaHiMidHbIX aJHOCIHAX Aa
paecTpaBara cioBa:

Dieyper dabaynennss — CIOYHBIS KaHCTPYKTBIYHBIS (irypbl, 3acHaBaHbIA Ha TayTapaibHac-
i MoyHbIX ansiHak. [a ¢iryp mabaynenns agHocsiua anadapa, smidapa, asisipapa, Kaib-
110, aHAJBIILIO3IC, SIAHANICIICIC, AMIMOHA, MOJICIHIATOH, IMAT3/IyYHIKaBaCIlh, NIMATIIPbIHA-
30¥HIKaBacIlb, 13aKaJiOH, MMapajesi3M, uieaHa3M, ITapaHamasis, TUI0Ka, MalliNTaToH, CIMITIaKa,
nanBacHHe (bynbika, MinakoBa, CrankeBid, 2002).

TakiM ublHaM, JIEKCIYHBIS aN3iHKI aHadapa, smidapa, apisidapa, Kayblo,
aHAJIBIIIIO3IC 1 1HII. 3 aJHaro OOKY UIIOCTPYIOLb MaHSAIIE picypbl dabaynents,
a 3 Apyrora OOKy ¥ cBaeil CyKymHACIIi YTBaparolpb raTae MmaHsIe.

Kiracrape3ansis BizyanpHa HaramBae dK33MILTI(DIiKaIbII0, aqHaK eCIlb YaThl-
PBI iICTOTHBISL aIPO3HEHHI:

1) mps!I KnacTapeI3alibli KOXKHBI 3 IPBIKIaAay 3°siysenia aachlikai 1a cama-
CTOMHAra CJIOyHiKapara apThIKyJa IIi TiMaT3ThluHA MOXa el ObIb (HAIPBIKIAI,
CIIOYHIKaBBISI apTHIKYIbI aHadapa, smidapa, neiadapa i innr. y (Bymbika 1 iHm.,
2002);

2) TIpBI KJIacTaphI3allbli epaBakac TIPMIHATBHIYHBI CITOCA0 YBII3CHHS 1JTIO-
CTpAIIBIiA, TIPBI SK33MIUTI(iKaIbli — ACIHAITHIYHBL,

3) mpbl KIacTaphi3allbli ITFOCTPAIBIMHBI aI31HKI 3’ SYJISIONIA TIPMiHAMI,
MPbI SK39MILTI(iKabl — MepaBakHa arylbHay KbIBAJIbHBIMI CIIOBaMi;
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4) npbl KIactapbl3albli TapMiHOTrpad, naadiparoybl MOYHBIS aA31HKI AJIS 1TH0-
CTpallbli, a0MeKaBaHbI (IMOYHACIFO a00 YaCcTKOBA) aJHOCIHAMI MaMK MaHSLIAMI
¥ JIHTBICTBIIBI, TPl YK33MIUTI(DIKAIEI ayTap MoOXa BBIOIpAIb JTIOOBIT MOYHBIS
a31HKI 3 Idpara nago0HKIX (TJ1. CXeMy).

Knacrapsansis Kpuotmapoti DEIMILTPiKanbIsg
KOKHET TIPHIKTIA] — AJICEITEA TPHIKTIATEL He afCEITAtong 1a
Tia IHIIAra cIo VHIKABara | rrcipn [] irmuerx croVhikaeers
APTHIKYIA apIEIKyIay
[] mepapazmma Tapuimaterime: | cnocab veadzemnma [] meparamua acirmsTermmE:
[[] meparakma TOpMimATOTiA ] cepaiscoreanna ] TepaBakHa

aryTEHaYKEBATEHAL TeKCiKa

CITYaIBITHA-TIPa/ TR 3 HAUAHET
O (adyMoOVIeHE MecIaM ¥ O
cicTanme)

CITVAIBITHA-CIAPA/TETIHBI (He
a0 yMOVIEHEI MecIaM y
cicTame)

paCicmp LmocpaioliiHoix
AOTHAK

Cxema. Knacrapsizaripli 1 9x3aMmIutidikanpis ¥ Tapminarpadii

Hanpsiknan, y (bipeuia, Crsnko, 1990) cinoyHikaBbl apTBIKYN Kamnasim
YKJIIOYae MPBIKIAbI-OK39MILTI(iKaThl, a CIIOYHIKABBI apTBIKYJ MayleHHe — TPbI-
KJIa/IbI-KJIaCTapbI3aThl:

KAMITASBIT (nan. componentis — ‘ckilajg3eHae’) ckiagaHae closa: faposnanocey, oanaziso,
WBIPOKAIKPAHHYL, Dacanodic].

MAYVIJIEHHE — 1) BycHae i micbMoBae BbIKAPBICTAHHE MOBBI 3 MATail 3HOCIH 3 IHIIBIMI uJle-
HaMi M3YHAra KaJeKThIBy a0o Jjisl YHyTpaHara MmaHaiora. [Bycmae maynenne. Ynympanae
maynenne] <...>.

BigaBouna, mTo mpbIKIaAaMi ¥ TEpIIbIM CIOYHIKaBBIM apThIKyle (Kam-
nazim) Mariai cTallb COTHI IHIIBIX CIIOY: 08YXOAKOBbL, MOBA3ZHAYCMEA, WMAMA-
Oniuna 1 THIIL

VY npyTiM cIOVHIKaBBIM apThIKYyJe (MayiieHHe) ayTap BHIMYIIAaHBI OBIY BBI-
Oparrp iUTrocTparibli TONBKI 3 KIFOUaBBIM TIPMiHAM y CKIIAJ3E: GYCHAE MA)eHHe
(agmaBedHbI CIOYHIKABBI apTHIKYJ €CLb Yy PIECTPBI), VHYmMpaHae mayienue ado
— rinaT3ThIuHA — NiCbMOBAEC MAYICHHE, 3HeWHsle MAYleHHe, 03iysuae MayieHHe,
aimapamypuae mayiente, 600paznae mayienne, apamapckae mayienHe 1 s
HEKaJIbKI [1aI00HbIX.

Oxcnnikayviss — (nat. explicatio ‘TmyMadsHHE’) — BBIKApPBICTAHHE ¥ SIKACIIi
UTIOCTpanblii TIPBIKIAAAY, sSKis CynpaBapKarola CIIcIbIM a00 pasropHYTHIM
ayTapcKiM KaMEHTapbleM YHYTpPbI 30HbI:

AJUIJIDALIBIS — acoHCcaBaHHE CIIOY Ta CyTydHACI; [Ha3Ba cTapaXbITHAPYCKail MepBI CBIHILY
C6iHHA Y3HIKIIA T1a CyTYYHACII 3 Ha3Baro Metany ceirey] (FOpaBiy, 1962).
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IMPO3BIIYLL: IHTOHCIDIKATAPHI KAMIUHATA. Ilpbl ¥xpiBaHHI raBapkix Mpo-
3Binmuay (w1 /Ipossiuiusl) KaMigHbl 3(EKT MOXKa Y3MalHsNIa Pkl Aarnamos3e iHTIHCi(ikaTa-
pay (tn. [umsncighikamapwl kamiunaea). I'5Ta Hazipaena § HaCTYIHBIX BBITAAKAX:

a) KaJi mpo3Bilrda (ceMaHThIKa CIIOBAYTBapallbHAK aCHOBBI) KAHTPACTYE 3 ATO HOCHOITaM.
framp., acoOpbl, sKis HaleKalb 1a MPBIBUICABAHBIX (YBIHOYHBIX, apBICTAKPATBIYHBIX, TYXOY-
HBIX 1/1a T. I1.) Cllaey rpamajcTBa ¥ qapaBantorbliiHail Pacii, MOryIb MeIb PO3BilIybl, arens-
TBIYHasi CEMaHTBIKA SIKiX HE ajnaBsijiae (CymspaIdblilb) CalbIUIbBHAMY CTAHOBIIIYY I'ITHIX ac00
y rpaMajcTBe abo iX THITYIy (3BaHHIO, paHry) <...>: masi Jlamirpms MarinbHinkas, KCeHA3
SIxina, raiinyk @panycs Koctka] («Ilancki raiinyk»), pxangapcki mankoynik Mopnacay, aka-
HoM ['ynpkeBiv] («}Onak 3 Kpomsiaay) <...> (Paraymoy 2010).

LmocTpanpli-3KCIUTiKaThl MOTYIb YBOA3INLA ¥ CIOYHIKABBI apTHIKYJ Y ThIM
JiKy 1 3 Aanmamorai iHTpaayKThIyHara crocaly — 3 BhIKapbICTaHHEM MaboyHara
CJI0Ba Hanpuikiad (Hanp.):

CJIOBA®OPMA — Mapdanariyabl BapbISTHT CJIOBA; KaHKPATHAE CIIOBA ¥ STO rpaMaThIYHAM
(opme; [HANPBIKIAMA, Y CIOBAa3IyuYdHHI kHica y kuize 6GaubiM a3Be C. cioBa kuica — Gopmy
Ha3oYyHara i popmy mMecHara ckiony] (bipsura, Cusiko, 1990).

TakiM ubIHaM, MpaBeA3eHAE AaciieaBaHHe Aa3Bajsie 3palilb Mdpar BEICHOY.

1. Inroctpansii ¥ nekcikarpadii ¥ mambiM 1 ¥ TopMinarpadii ¥ npeiBaTHacI
JIaCTaTKOBa BXKHBIS, TAKOJIBKI Ja3BaJISIOIb:

a) KaHIPIITyaJIbHA JaoYHINb iH(papMariso ¥ madiHimsli (y sKacIi apyracHa-
ra (pakrapy ceMaHTHI3aIbli);

0) mpaasMaHCTpaBalb XapakTap KaHTIKCTY, y SIKIM MOXKa BBICTYINAllb pa3e-
CTpaBae CIJIOBa;

B) aJIPO3HIIIb 8JJHO 3HAUDHHE a]] 1HIIATa;

T) LIPHTHI(IKaBallb Pa3HACTANHBIS TPAMATBIUHBIS M1 1 BEI3HAYBIIE cepy
TBINOBBIX CHAYY3HHSY;

) aKpaCITinb chepy BBIKAPBICTAHHS pIecTpaBaid aa3iHKi 1 1HIII

2. Axpamst aCHOYHBIX, CIIOYHIKaBbIS LTFOCTPAIIbli MOTYIIh BBIKOHBAIIB IIDPAr Mpbl-
BaTHBIX (DYHKLBII: XapaKTapbl3albliHy0 (TIlyMadbIllb MOYHYIO a/I31HKY Ma-3a MeXami
30HBI CEMaHTHI3aIbIl) 1 KiaciikalplifHyto (cTBapallb ACHOBY IS TIIYHAH THITAJIOT1).
[HIIBIMI CJTOBaMI, LTFOCTPALIBIS YBAXOI3Ilb Y CEMAHThI3AIBINHYIO CICTAMY CIIOYHIKa-
Bara apThIKyJIa 1 caj3eifHiuae OONbIT MOYHAMY 1 paBUIbHAMY pa3yMEHHIO 3HAUDHHSTY
JIEKCeMBI, T. 3H. UTFOCTpallblifHas iH(hapMaIlbls TaBiHHA AarayHsIb (akTyarbHyTo.

3. HMansauwo 3ona imocmpaysiti MOKa HaJaBallla PO3HBI CIHC Y JadblHEH-
Hi JIa PO3HBIX CJIOYHIKaBBIX apThIKYyJIay. [HIIBIMI c10BaMi, IFOCTpaLbli ¥ PO3HBIX
CIIOYHIKaBBIX apTHIKYJTaX MOTYIb OBIllb CyTHACHA PO3HBIMI HE TOJBKI ¥ PO3HBIX
BBIJIAHHSX, aJie 1 ¥ MeXax aJHaro cIoYHiKa.

4. Lprrarsist HAHOOBIT TPHIMAJIFHAS TIPHI LTIOCTPAITBI TIPMIHAY, SIKis IaTpa-
OyIOIIh MIBIPOKIX ayTIHTHIYHBIX KAHTIKCTAY, MHOTIS 3 AKIiX 3 YISO YHIKAIb-
HbIMI 200 TP3MIIPHTHBIMI (CIIOYHIKI CTBUTICTBIYHBIX, JIIH'BACTBUIICTBIYHBIX,
JHrBaphITAPBIYHBIX TAPMiHAY 1 a00HBIS ACTIEKTHBIS CIOYHIKI).
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OKk3oMIUTI(hiKaBIs — alThIMAIBHBI BAPBISIHT JJIS1 aryJIbHBIX iHKaprnapaBaHbIX
cloyHikay abo ayTaHOMHBIX BBIJJAaHHSY HEBsUTIKara ad’emy, sKist He TpaiyTiieiK-
BalOLb pa3rajiHaBaHail METaCTPYKTYypHI.

Kiracraps3ansis Sk TBHIT TOpMiHarpadiqaara mapaMerpa MaTasrogHas (i ma-
KajaHas) y a0’eMHBIX aryJlbHBIX CIOYHIKAaX TAPMiHAY, IMaKoJbKi sSHa Ja3Bajisie
PAKaHCTpysBalb Yy JIeKCiKarpadiqHbIM BbLAAHHI YCIO CKIIQIaHYI0 CiCTAMY aAHOCIH
MaMiXk CIEIbISIILHBIMI TAHSIIISIMI PO3HBIX i€pAPXIUHBIX Y3POYHSIY.

DKCIUTiKaIpls MapayHalbHa HeDQEKThIYHAS ¥ TOPMiHAIATIYHBIX CIIOYHIKAX,
MakoJbKi SHA TPBIBOMA3IIG J1a Pa3MBIBAaHHS MeXay MaMik PO3HBIMI 30HaMi
CJIOYHIKaBara apThIKyJa, BbIHIKaM 4aro 3’ siyjseria HeaallaBeHacllb CTbUIIO BbI-
KJIa/ly MaT3pblsuly narpabaBaHHAM >KaHPY.

5. 3 miky nacienaBaHbIX criocabay yBsII3EHHS UIIOCTpalblid, Ha Haml MO-
Isi7, HAlHOONbI aOrpyHTaBaHbIMI 3’ SYJISIONLA ACIHAITBIYHBI 1 TOPMIHATBHIYHEI
(3 ymikam crernpi(hiki paecTpaBail aa3iHKi) criocaObl, MaKOJIbKI MEHaBiTa SHBI
¥ HalOOMBIIAl CTyTICHI aamaBsIaoNnb alHAMY 3 aCHOYHBIX TPBIHIIBITAY JIEKCIKa-
rpadizampli — «MakciMyM iH(papMarlpli Mpsl MiHIMyMe MecIa». AJHOCHA pary-
JISIPHA TATHISA CITOCA0BI BBIKAPHICTOYBAIOIIA MIPBI SK33MIUTI(IKaIbli, aJHAK SHEI
XapaKTIPHBIS 1 JUIs IHIIBIX THINAY UTFOCTPALbIi (3 MEHIIAK CTYIIEHHIO PIryJsipHa-
CIIi — JUIS OKCILTIKALIBIi ).
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Paradigmatic and syntagmatic metonymy as the basis for the development of new
meanings in the Russian language

Pe3rome

B crarbe paccMaTpuBaroTCs pe3ysbTaThl HHHOBALMOHHOIO MPOLEcca, MPOTEKAOIEero B 00-
JIACTH JICKCUKH PYCCKOTO sA3bIKa B Hauasie X XI Beka. AHaIU3UPYIOTCS CEMaHTUYECKUE UHHOBALIUH,
BO3HUKIIME HA OCHOBE METOHUMH3AIMU B PYCCKOM s3bIKE B yKa3zaHHbII mepuon. Ompenensercs
CTeTeHb AKTUBHOCTH Pa3sHOBUIHOCTEH METOHUMM3AINY B Pa3BUTUH BTOPUYHBIX 3HAYCHUIT B pyc-
CKOM SI3BIKE B TOCIIEHIE TObl. BO3HUKIINE HHHOBAIMY KIaCCH(OUIMPYIOTCS B 3aBUCHMOCTHU OT
MPOIYKTHUBHBIX METOHUMHUYECKHX MOJIETIEH, POSIBISIIOLIMXCS B MpoLecce ux pa3BuTus. OCHOBOM
KJIACCU(UKAILMH CIY)KUT KOHLEIIUS O CHHTarMaTH4eCcKOM M HapaJurMaTHYeCKOM IUIaHe METO-
HuMHUH. B paMkax mapagurmMarudeckoil METOHUMHUH PacCMaTpUBANOTCS POAO-BUAOBON U MapTu-
TUBHBII THITBI, B pAMKaX CHHTarMaTHIEeCKOH BBIICISIOTCS CyOOpIMHATHBHBIN U KOOPANHATHBHEIN
TUTBI METOHUMHM3AINH. B Iensax mydmiel cucTeMaTH3auy B M3JI0KEHHH 000COONSAIOTCS KaTe-
ropuagbHble TUIBI BO3HUKIINX WHHOBAIMK (JIMI[0, OpPTaHU3aLus, IPeaMeT, mpouecc). B pesynb-
TaTe aHallM3a yCTaHABIMBACTCS, YTO HanOosee aKTHBHBIM THIIOM METOHHMH3ALMM B Ipolecce
Pa3BUTHUS CEMAHTUYECKUX UHHOBALM ABISETCS POAO-BUA0BAs TapaJurMaTUUeCcKas METOHUMUS,
a CHHTarMaruyeckas METOHHMHS (CyOOpIMHATHBHAS M KOOPAMHATHBHAS) HAMHOTO MEHEE Ipo-
JTyKTUBHA.

KuroueBble ¢10Ba: METOHIMUSI, METOHIMHUUECKAst MOJIEITb, MHHOBAIIUS, TapaJUrMaTHKa, CHH-
TarMaTuka, pyCCKU S3bIK.
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Summary

The article examines the results of the process of innovation taking place in the Russian vocab-
ulary at the beginning of the 21st century. The author analyses semantic innovations which arose on
the basis of metonymization in the Russian language during the indicated period. Besides, the article
seeks to determine the degree of activity of various metonymizations in the development of second-
ary meanings in the Russian language in recent years. The innovations are classified according to
productive metonymic models that appear in the process of their development. The classification is
based on the concept of the syntagmatic and paradigmatic plan of metonymy. Within the paradig-
matic metonymy, the genus-species and partitive types are considered; as regards the syntagmatic
metonymy, the subordinate and coordinative type of metonymization are distinguished. For the pur-
poses of better systematization, the categorical types of innovations (person, organization, subject,
process) are isolated. As a result of the analysis, the genus-species paradigmatic metonymy appears
to be the most active type of metonymy in the development of semantic innovations, and the syntag-
matic metonymy (subordinate and coordinative) is much less productive.

Keywords: metonymy, metonymic model, innovation, paradigmatics, syntagmatics, Russian
language.

[Iporteccsl HEOMOTH3AIMN W WHHOBAIIMH, MPOTEKAIOIINE HEMPEPHIBHO B Ka-
KJIOM s13bIKe, B Hadaie XXI Beka B pycCKOM sI3BIKE XapaKTepU30BaIHUCh OOJBIIEH
JMHAMUYHOCTBIO B CBSI3H C ONPE/ICIICHHBIMH 3KCTPAIMHIBHCTHUECKUMHE (haKTopa-
Mu. B pesynbrare aelicTBuUs mpoliecca HEOJOTH3AIMH BO3HUKIO HEMAIOE KOJIrye-
CTBO JICKCHYECKHMX HEOJIOTM3MOB — HOBBIX CJI0B, HOMUHATUBHBIX CJIOBOCOYETAHUI,
(hpazeonorm3moB. Pe3ynsraTom neicTBHS Tporiecca MHHOBAITMH Ha YPOBHE OT/ICITh-
HOM JICKCHYECKON SITUHUIIBI SBISIACh MOTU(BHUKAITISI €€ CEMaHTHIECKOTO CTaTryca
ITyTeM M3MEHEHHUs ee CTPYKTYpbl HA OCHOBE CeMaHTH4ecKol nepuBarmu. CeMaH-
TUYeCKas JepuBalysl 00yCIIOBHUIa BOSHUKHOBEHHE Psijia BTOPUYHBIX MeTadopuye-
CKUX ¥ METOHHMMHUYECKHUX 3HaueHui Jiekcrueckux equnuil ([oues, 2015, 32).

Lens HacTosAMIEH CTaThU — MPOCICAUTH AKTUBHOCTh METOHUMM3AINH B pa3-
BUTHHU BTOPHUYHBIX 3HAYCHHUN B PYCCKOM SI3BIKE B MTOCIICAHUE TOBI U KITacCUPHUIH-
pOBaTh BO3HUKIINE WHHOBAIINN B 3aBUCHUMOCTH OT MPOAYKTHBHBIX METOHHMMHYE-
CKUX MOJIEJIeH, TIPOSBIISIONINXCS B IPOLIECCE MX BOSHUKHOBEHUSI.

AHanu3 heHOMEeHa METOHHMHU MTPOBOUTCS C IMHTBHCTUYECKON TOUKH 3pe-
HUSl; aHAIM3UPYEMBIN MaTepuall MoJJ00paH Ha OCHOBE HOBEUIITMX TOIKOBBIX CJIO-
Bapeil COBPEMEHHOIO PYCCKOTO JIMTEPATYPHOTO SI3bIKA M MOCICIHUX OIyOIHKO-
BaHHBIX CJIOBapel HOBBIX CJIOB U 3HAYCHHUH B PyCCKOM SI3BIKE.

Lens m 3amaun WCCIIEIOBAHUS OMPEACIISIOT MCIIOIH30BAaHUE KOMITJICKCHOM
METOMKH aHaJHM3a MaTepuaa, BKIFOUAIOIIEeH CIeIyFOIIne TIOAX0Ibl U METO/IbI:

— JIEKCUKOLUEHTPUYECKUN TOAXOJ, OCHOBBIBAIOUIUIICS HA aBTOHOMHOCTH
CJIOBAa U €ro MPUHLUIHUAIBLHON BBIICIUMOCTH B Kau€CTBE OCHOBHOM €IUHUIIBI
JIEKCUKOJIOIMYECKOT0 MCCIICIOBAHUS;

— CEMAaCHOJIOTHYECKUH U OHOMACHOJOTHYCCKUN ITOAXOIBI, HCIIOJIh3yEeMbIE
JUTSI BBISIBIICHUSI I3MEHEHUH CEMaHTHIECKON CTPYKTYPHI CIIOB U OTIPEICIICHISI 3a-
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KOHOMEPHOCTEN U3MEHEHUH ¢ IMO3ULIUN [IAHA COIEP>KAHMSI U TUIAHA BBIPAKECHUS
WCCIIETyeMBIX eTUHMUII;

— JIECKPUIITUBHBIN IOAXOZ, MPEANOJIATraoIii OnucaHue U 00bsICHEHHE pac-
CMaTPHUBAEMBIX SIBJICHUH B CBSA3U C IPEACTABICHUSIMU O KPUTEPHUSIX HAYYHOH OOBEK-
TUBHOCTH HUCCIICJOBAHUS [IPU OTCYTCTBUM UHUBUAYAJIbHON OLICHKH PE3YyJbTaTOB;

— MeTol AC(PUHUIMOHHOIO aHalln3a, MOCPEACTBOM KOTOPOrO Ha OCHOBE
CIIOBAPHBIX TOJKOBaHUI 000COOIISIOTCS KOHKPETHBIE CEMaHTHYECKUE MPU3HAKH,
OTJIMYAIONINE JaHHYIO JEKCHYECKYIO SIMHUIYY OT ONM3KUX €H 110 3HAYCHUIO JICK-
CUYECKHX eINHUIL;

— METOJ MaJEXKHON I'paMMaTHKHU, UCIIOIb3yEMbIH AJIS1 BBISIBJICHNS! CEMAaHTH-
YECKHUX BaJICHTHOCTEH (poJieii) aKTaHTOB C MO3HMLIUH COJACPKATEIBHOIO MEXaHH3-
Ma METOHMMM3ALHH.

B Teopernyeckux pa3paboTKax, MOCBSIICHHBIX METOHUMHH, MHOTOKPAaTHO
JIeNIaJIiCh MOMBITKY YIOPSIIOYUTh U CUCTEMAaTH3UPOBATh PA3INYHbBIE TUITHI METO-
HUMHYECKOTo nepeHoca. Hamm HaOmronenns mokasand, 4To B KiIacCH(UKAIIUIX
00BeINHSIOTCSA Ha OCHOBE PA3JIMYHBIX IPUHLUIIOB BECbMa Pa3HOPOAHBIE METOHH-
MHYECKHE MOJEIH, a TAKKE CEeMaHTHUECKUH MePeHOC Ha3BaHUsl OYCHb YacTo He
orpenensieTcs Ha €IUHBIX OCHOBAHHUSAX.

OpHa W3 caMbIX PacHpOCTPAHEHHBIX TOYEK 3pEHHs Ha KIaCCHU(HKALUIO
JTAHHOTO SIBJIEHUS — 3TO BbIJI€JIEHHE METOHMMUYECKUX MOJeNiell Ha OCHOBE Tpo-
CTPaHCTBEHHBIX, BPDEMEHHBIX WIJIM Kay3allbHBIX CBsi3el. PaccMmarpurBas mpocTpan-
CTBEHHYI0 M BpeMEHHYI0 MeToHMMHIO, M.M. ITIOKpOBCKUI BBIIENISIET «HUMEHA
JIOKaJbHBIE» — KOTAa CJI0BO, 0003HauaroIee mpouece, 0003Ha4aeT u MeCTo, I7e
OH MPOMCXOAMNT (2)/15IHbe) U «MMEHa TEMIIOPaIbHBIe», Te MPEAMETHI U ICHCTBUS
HaXOJATCS B CBS3SX C ONpPENIEICHHBIM BpEMEHEM (Mecsy — JIyHHBIN TUCK U TepH-
on Bpemenn) (ITokposckuit, 1959, 30-32).

Knaccuduranmsa, npemnoxennas C. YmipMaHOM, KpOMe JIOKaJIHHOTO U TEM-
[OPaJIbHOT0, BKJIIOYACT M ATPUOYTHBHBIM THUI METOHHMHYECKOTO IIE€pPEeHOCca
(Ullman, 1964, 217-219).

MeToHNMHIO, OCHOBAaHHYIO Ha MPUYUHHO-CIEICTBEHHBIX CBS3AX, BBIACISAECT
JLIL. Edpemon. B tunonorum JL.II. EdppemoBa MeToHUMUUYECKHE TIEPEHOCHI TTOJI-
pa3aensoTCs Ha MPOCTPAHCTBEHHbIE (JIOKAIbHbIE), BpEeMEHHbBIE (TEMIOpaIbHBIE),
MIPUYUHHO-CIIEAICTBEHHBIE (Kay3albHbIE), aTpUOyTHBHEIE;, CIOa KaK CaMOCTOS-
TEJIbHBIC TUIIBI METOHUMHUYECKHX [I€PEHOCOB BKIIIOUCHBI MOJICIIH ‘MaTeprall — U3-
nenve’ ¥ NepeHoC Ha3BaHMs YacTH Ha 1IeJIoe M 1eoro Ha ero yactb (Edpemos,
1967, 62).

Tunonorus, npegnoxennas I"H. ITocrnenoBelM 0CHOBBIBAETCS Ha IIPOTUBO-
MOCTABJICHUHM KaueCTBEHHON (COOCTBEHHO METOHUMUSI) M KOJIMYECTBEHHOM (Tpa-
JTUIIMOHHO — CHHEKJ0Xa) METOHHMHUHU. B mepByio Tpymmy BKIIOYAIOTCS METOHH-
MHH MecTa (eopod criai), BpeMeHH (TPYIHBINA 200), ‘Marepuan — usnenne’ (meds
B KapMaHe). Bo Bropyro — ‘dqacTh — 1enoe’ (He XBaTaeT pyk), ‘OIHH — MHOTO  (meo-
6e0b B 9THX Jiecax He Boautcs) (Ilocmenos, 1974, 56-62).
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Knaccudurkanus E.JI. ['mH30ypr 60azupyeTcst Ha CHHTAaKTHKO-CEMaHTHYEeCKOM
XapakTepe METOHMMHMUYECKUX COOTBETCTBUM M UX B3aumojencTBuu. Ha ocHoBa-
HAW CUHTAKTHKO-CEMAaHTUYCCKHUX KaTeTOpUd ‘MecTO’, ‘UCTOYHHK , ‘TICNIb’ M UX
HEMapKUPOBAHHOTO OMNIO3HUTa ‘O0BEKTHUB’ aBTOP BBIJENSAET IIECTh THUIIOB METO-
HUMHUYECKHX KOHCTPYKIUH: 1) pe3yapTaTHBHYIO C TIPEAUKATAMH ‘3TO Pe3yJbrar’,
‘3TO CIEACTBUE’, ‘TIPOMCXONUTH OT’, ‘ObITh U3’; 2) NPUUMHHYIO C MpEeIUKaTaMH
‘3TO UCTOYHUK, ‘3TO MPUYMHA’, ‘“3TO MOTHB’ U T. I1.; 3) HHCTPYMEHTAJIBHYIO C TIpe-
JTUKAaTaMU ‘CIYXKUTh’, ‘3TO MHCTPYMEHT , ‘3TO CIOCO0’, ‘3TO CpencTBO’, ‘OBITh
tsi’; 4) OOBEKTHYIO ¢ IpeAUKaTaMu ‘3To TpedyeT’, ‘mpeamnoiaraer’, ‘3To meis’,
‘9TO 0OBEKT’, ‘ITO HA3HAYEHHE U T. I1.; 5) MECTHYIO C ITpeInKaTaMu ‘ObITh B, ‘Ha-
XOIIUTHCS B’, ‘TIPOMCXOANTH BO BPEMsI/B MeCTe’, “y4acTBOBATh B’, ‘3TO CBOWCTBO ;
6) MOCECCUBHYIO € IIpeAnKaTaMu ‘3To MecTo’, ‘uMeTh’ (I'mu30ypr, 1985, 81-93).

PaccmarpuBasi peryisipHyr0 MHOTO3HAYHOCTh HMEH CYIICCTBUTEIbHBIX,
10.J1. Anpecsia BeiiensieT 12 akKTaHTHBIX 3HAYCHHM, OTHOCSIIIUXCS K METOHUMHU-
YeCKOMY TepeHocy, cp.: ‘NeHCcTBUE’ — ‘CyObeKT NeHCTBUS (3awuma o68uHseMo-

20 — ceudemenu 3auumol), ‘NeHCTBHE’ — ‘O0BEKT ACHCTBUSA (8blnucKa yumam
— VHUYMOJICUMb GbINUCKY), ‘NEHCTBHE — ‘pe3ynbTar JeUCTBUS (8ulsux cone-
HU — 6NpAasUmMbs 6bi6UX), ‘NeicTBUE’ — ‘CPENCTBO ACUCTBUS (HAuUMKA NUPO2OE

— CnaoKas HAYUHKA), ‘NeUCTBUE’ — ‘UHCTPYMEHT JeHCTBUS (nepedaua Osuicenus
— senocunednas nepedaua), ‘NeUcTBUE’ — ‘MECTO NEHCTBUsL (6bipabomKa pyovl
— gvlpabomxa onycmena), ‘COCTOSHUE  — ‘TIPUUWHA COCTOSIHUS (pazereueHnue
2ocmell — mMaccosvle paseiedenus), ‘CBOMCTBO’ — ‘CyOBeKT CBOWCTBA’ (dep3ocmb
NOOYUHEHHBIX — 2080pUMb Oep3ocmu) U 1p. Jlanee, Kak «IpyTrye TUTTBI 3HAYCHUS
0. l. Anpecsin o6ocoOinsieT eme 37 THIOB 3HAYEHHM, KOTOPBIE BIHMCBHIBAIOTCS
B PaMKH BTOPUYHBIX 3HAUCHHUH € IOTHUYECKUM OCHOBaHMEM BKJIFOUCHUSI, CP.: ‘pac-
TeHue  — ‘IO ATOTO pacTeHus’ (abpuxoc), KUBOTHOE — ‘MeX KUBOTHOTO (0Oa-
pautex), ‘comepkariee’ — ‘cogepxkumoe’ (ayoumopus, cmaxar), ‘ACSITSIBHOCTD
— ‘IIONN, 3aHUMAIOIIHAECS dTON AESATEIBHOCTHIO  (PYKOBOOCHB0, YHUMENbCMBO),
‘Mepa JITUHBL — ‘U3MEPUTENBHBIN HHCTPYMEHT B BUJIE TUIAHKU TaKOH JITUHBL (ap-
wiun), ‘3HaK’ — ‘Opynue AJs Kay3aluu 3Haka’ (Kieimo, nedamy), ‘IBieHne’ — ‘Hay-
Ka, KOTOpas U3y4aeT dTO SBJICHUE , HCKyCCTBO — ‘cOOpaHue NPOU3BEICHUIN ITOTO
uckycctBa’ u np. (Amnpecsn, 1995, 193-204).

B uccnenoBanin METOHUMHUYECKUX TIEPEHOCOB B CEMAaHTUYCCKOM M IpamMMa-
TUYECKOM acrekTax A. bupux npuaepkuBaercst TpaIuIIMOHHOTO IPUHIIHIIA KJIac-
cUUKAIIF METOHIMHH Ha OCHOBE THITA CBSI3U MEX]Ly CMEKHBIMH JIEHOTATaMH.
B ero pabore METOHMMHUYECKHE MIEPEOCMBICTICHHUS paclpeesieHbl 10 MIEeCTH Oc-
HOBHBIM THIIAM: MApTUTUBHOMY (CHHEKAOXE), Kay3aJlbHOMY (IPUYMHHO-CIIC.-
CTBEHHOMY), TEMIIOPAIbHOMY (BpPEMEHHOMY), JIOKaJIbHOMY (IIPOCTPaHCTBEHHO-
My), aTpuOyTHBHOMY, KBAHTUTUBHOMY (KoimuecTBeHHOMY) (bupnx, 1995, 31).

[TockombKy B YKa3aHHBIX BBIIIE THITOJIOTUAX METOHHUMHUYECKHE MOJEITH
c(hopMyITHPOBaHbI PA3INIHBIM 00pA30M U KaXKIast U3 HUX Oa3upyeTcs Ha pa3iind-
HBIX NPUHIOMIAX YHOPSIIOYCHUS] METOHHUMHYECKUX TEPEHOCOB, B LIEJSIX CO3Ja-
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HUS eMHON KIacCU(PHUKALUU Pa3HOOOpa3HbIe TPAKTOBKA METOHUMHH U CIIOCOOBI
BBIJICJICHHSI MOJIC/ICH MOTYT ObITh OOBEIMHEHBI B JIBE OCHOBHBIC I'PyMIbL. Takas
TPYIIIUPOBKA OCYIIECTBIISIETCS ¢ yUYETOM OCHOBAaHHS B3aMMOICHCTBHUS MEXKIY
IBYMSI TIOHSATHSIMH, COOTBETCTBEHHO MEXY ABYMS JIEKCHUECKUMH 3HAUYEHUSIMH,
Y4acTBYIOIIUMHU B nporiecce MmetoHumu3anmu (Ilomosa, 2012, 336).

OnHo 13 QyHIAMEHTAIILHBIX JICICHUH B SI3bIKO3HAHUHM — QHAIIU3 SI3BIKOBBIX SJMHMI TIOCPE]-
CTBOM UX OOBEAMHECHUS B KJIACCHI 10 OOIIMM IIPU3HAKAM, HIIH TOCPEICTBOM HX PACIIOI0KEHUS
B JIMHEWHOI! TOCIIe/IOBATEIbHOCTH, SIBISIETCS Ya4HBIM NPHA 000COOIEHUH THIIOB METOHUMHU-
YECKUX IIEPEHOCOB B CBSI3M C MX JIOTHYECKOW OCHOBOI (OTHOLICHHUSIMH BKJIIOUCHHUS U IIepece-
ugenust) (ITomosa, 2007, 22).

B 6OHFapCKOM SA3BIKO3HAHUU HUACA O CUHTArMarudeCKOM W IlapajurMaru-
YECKOM IUTaHe MeToHMMHM Obuta paszpaborana E. Ilepuumkoit (1993, 180), mo-
IIOJIHUTCJIIBHO pa3BUTa U MCIIOJIb30BaHa B KIIaCCI/I(bI/IKaHI/II/I TepMHHOHOFquCKOﬁ
JIEKCHKH B OonrapckoM si3bike M. TlormoBoii. B kauecTBe MCXOMHOTO MPUHITUIIA
JIeJICHUS] TIPUHUMAETCS IPOTHBOIIOCTABIICHHIE MAPaIUTMATHUSCKAX U CHHTarMa-
TUYECKUX CBA3CH MEXIy B3aUMOACUCTBYIOUIUMHU B METOHUMUYECKOM aKTE JICK-
CHYCCKHMHU 3HAYCHUAMU (COOTBCTCTBCHHO MEKAY UX CEMHBIMU KOM6I/IHaIII/DIMI/I),
T. €. IPOTUBOTIOCTABJICHUE MAPATUTMATHYECKOI I CUHTATMATHYECKOH MeTo-
uumuu (ITomosa, 2012, 343).

K mepBoii rpymme 3Toi kiraccupuKaIi OTHOCSATCS MOJIETH METOHUMH3AITIH
C JIOTHYECKIUM OCHOBaHUEM BKIIFOYCHHS, B KOTOPBIX MEXy B3aMMOJIEHCTBYIOIIIH-
MU CEMaHTHYECKHMH KOMIIOHEHTaMH OOHApYyKUBACTCs CBAI3b MapagurMaTnye-
CKOIo TUIIa, UHBIMHA CJIOBaMH, «OHU MOT'YT 6I)ITI) PAaCIIOJIOKECHBI 110 BepTHKaHLHOﬁ
ocw» (ITomosa, 2012, 344). B aToM mtane paccMaTpuBaoTCs, BO-TIEPBBIX, MOJEIN
MepeHoca Ha3BaHMUs IIEJIOTO Ha ero YacTh, HA3BaHUE YacTH Ha IIeJI0e, K KOTOPOH
OHO TIPUHA/IJIEKHUT, ¥, BO-BTOPBIX — IIEPEHOC Ha3BAaHUS POIOBOTO TIOHSATHS HA BH-
JI0OBOE ¥ COOTBETCTBEHHO IEPEHOC Ha3BaHUS BUJIOBOTO TIOHSATHUS HA POJOBOE.

Heo0xoauMo OTMETHTB, Y4TO MEPEHOCHI TUIIA POJ — BHJI, BUJI — POJI TPaIH-
LIMOHHO TPAKTYIOTCS KaK PaCHIMPEHUE U CY>KCHHE 3HAuCHUs (WU PacIIUpEHUE
U cy)KeHHe 00beMa IMOHATUS 1 HOMUHATUBHON (DyHKIIMU JIEKCHYECKOW eIMHHUIIBI),
YTO MOXKET OBITH OTHECEHO K JAUaXpOHHOMY IIaHY CEMaHTHUYCCKUX I/ISMCHCHI/Iﬁ,
a B CHHXPOHHOM IIaHE OHH MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI Kak Bua MmeToHnMun (I1ep-
Humka, 1993; [Tonosa, 2007, 2012).

Yro KacaeTcs JIOTUYECKOTO OTHOIICHUS BKIIFOYCHUS, OCHOBA IapaJIurMaTH-
YECKOW METOHMUH, HAOIIOMAIOTCS J[Ba CiIydYasi: B IIEPBOM 00bEM MCXOJHOTO 3Ha-
YCHHA BKIIIOYACTCA B 06’beM HOBOI'O 3HAYCHUA, COTBETCTBECHHO 3TO MOJCIIN ‘qacTh
— 1enoe’, ‘Bug — poxa’. Bo BTopoM citydae 00eM HOBOTO 3HAYCHUS BKITIOYACTCS
B 00bEM HCXOTHOTO 3HAUCHUS: ‘T[EI0e — YacTh’, ‘POI — BHI .

Bropas rpynma xinaccuykanuy BKIIIOYaeT MOJIETH, B KOTOPBIX CBAI3b MEXKITY
B3aMMOJICHCTBYIOIIMMH KOMIIOHCHTaMH CHHTATMATHYECKAs, T. €. OHU «PacIio-
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JlararoTcsl mo ropuszoHTanbHOU ocw» (Ilomoma, 2012, 344-345). Kak u3BecTHO,
«3TO PACIIONIOKEHNE KOMIIOHEHTOB MPEINKaTHO-aKTaHTHON (apTyMEHTHOM) ciie-
HBI, 9b€ TIOBEPXHOCTHOE BBIPAKEHHE UMeeT (hOpMY TPOCTOTO MITH CIOKHOTIOTYH-
HeHHoTO npemiokenus» (Ilormosa, 2012, 344-345). Ee yuacTHUKH (KOMITOHEHTHI )
— MpeIuKaT U aKTaHThl — IMEIOT OIPEISIICHHYI0 CEMaHTHYECKYIO POJIb U MOTYT
BBICTYIATh B PA3JIMYHBIX KOMOMHAIMIX. B 3TOM cMBICIIe TouepKuBaeTcs ocooast
POJIb TIpeiuKara, KOTOPBIM CONEPIKHUT B cebe CXxeMy Bcel CUTyalllH, a ero y4acTue
BO BCEX MOJIEIISIX HeoOs3areabHo. UTo KacaeTcst akTaHTa, TO ero pojiu Ha Oonee
HU3KOM ypPOBHE aOCTpaKIiy, Kak M3BECTHO, MOTYT OBITh Pa3NUYHBIMH: CyObEKT
NeicTBHA (areHTHB), OOBEKT NEeHCTBHS (0OBEKTHB), pe3ybTaT (pPe3yabTaTHB), UH-
CTPYMEHT (MHCTPYMEHTATUB), MECTO JICHCTBUS (JIOKATUB) | T. Tl. Ha Takoif ocHO-
BE, B 3aBUCUMOCTHU OT DKCIUTUKAIIUH yYaCTHsI TPEANKATA, BBIICISIOTCS ABa THIIA
CHUHTarMaTn4eckoid METOHUMHH: CyOOpAMHATUBHBIA U KOOPAWHATUBHBIN TUIIBL.

Cybopounamuenslil mun CUHTarMaTUYECKOM METOHUMHH BKJIIOYAET MOJIE-
JIM C yYacTHEM MpeAnKaTa pu METOHHMHUYECKoM IepeHoce. Habmromatores nBe
Pa3HOBHIHOCTH MOJIEJIEH: a) IepeHOC Ha3BaHUs MpearKaTa Ha aKTaHT, Cp. ‘IeH-
CTBHE — CyOBEKT NeHCTBHS’; 0) MepeHOC Ha3BaHHS aKTaHTa HA TPEAHKAT, CP.
Hamp. ‘MHCTPYMEHT AEHCTBUS — JIEHCTBHE .

IIpu Koopounamuenom mune cuHTarMaTU4ecKod METOHMMMH YYaCTHHKH
HOMHWHATUBHOI'O aKTa HaXOAATCSA B PaBHOIPABHLIX OTHOLICHUMAX. K OTOMY THUITY
OTHOCSITCS CITy4Yau, KOT/ia HaOIr0AaeTCs: a) IEPeHOC Ha3BaHMsI OJTHOTO aKTaHTa Ha
JPYTOM, Cp.: ‘CPEACTBO ACUCTBUS — PE3yJbTAT ACUCTBHUSA ; 0) IEpPEeHOC HA3BAHUS
OJTHOTO TIpeIuKaTa Ha JPYTOi, P KOTOPOM OHHU COTIOAYMHEHBI 00IIEMY IPYTOMY
MpeIUKary.

B HacTosield crarbe KOHUEHNLHS O CUHTarMaTUYeCKOM M IapajurMaruye-
CKOM TUIaHE METOHMMHUH Kak 0a3a eIUHON W yHOpsSJO0YeHHOH KilacCH(UKAIMH
CIIYXKUT OCHOBOM BBIACJICHHUA OCHOBHBIX MCETOHHMMHYCCKHUX MO)ICJ'ICfI " pe3yiib-
TaTOB MX aKTHBHOCTH B PYCCKOM S3bIKE B TOCJEIHUE TONbl. B memsx rydrneit
CUCTEMaTH3alllH B U3JI0KECHUU BBIJCISIOTCS KaTerOpUaIbHBIE THUITHI BOZHUKIITUX
WHHOBAIIUH (JIUII0, OPraHU3aIus, IPEIMET, ITPOIECC).

1. MeToHNMMHYEeCKHEe WHHOBAMH ¢ TNPEIMETHBIM 3HAYEHHEM <JIHI[0»
BO3HHMKAIOT TOJIBKO HA OCHOBE MAPATUIMATHYECKOI0 THIIA METOHUMUHU. B >1oit
TpyTINe IpeiCTaBIeHbI 00a ee TIOATHIIA: POAO-BUI0BAS U MAPTUTHBHAS METOHUMHUSL.

[IpeoObamaroreii MOIETBIO B paMKaX POA0-BHAOBOI METOHUMUH SIBIISICTCS
OTHOIIIEHNE POJl — BHJ, 2 MHHOBAIMH MPUHAJIEKAT K Pa3biM KOMMYHUKATHB-
HbIM cepam — K cepe MHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUH, CONUATbHO-3KOHOMHU-
yeckor cdepe, a Takke K chepe MpecTylmHOCTH U HE3aKOHHOU JICATEIIBHOCTH,
Cp.: aomunucmpamop ‘JIoKHOCTHOE JIUIIO, yIpaBisollee YeM-H.” — Hugopm.
‘Cneyuanucm, ocyujecmsisowuti KOHMpPoib HAO UCTIONb308AHUEM KOMAbIOMep-
Hotl O6azwl Oannvlx, cemu’; Habnrooamens ‘ToT, KTO HAONIOAAET, CIECANUT IIa3aMu
3a KeM, 4eM-II., HaOmonaeT uto-1.” — ‘Hasnauennoe npu nposedenuu 8b100pos
JAUYO0, YNOJIHOMOYEHHOE OCYeCcmeiimob HabnoeHue 3a 0esmenIbHOCMbIO u36upa-
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menvHol Komuccuu’; yacmuuk ‘YacTHBIN IpeanpuHIMATeNhb, TOprosel’ — Pasze.
‘Tom, kmo 3aHUMaemcs YacCMHbIM U36030M HA CBOEM MPAHCNOPMHOM cpedcmee
auxeudamop ‘UeloBek, KOTOPHIH 3aHUMaeTCs TUKBUAANUeH dero-1.” — ‘Yuacm-
HUK TUKBUOayuU 4epHooObLIbCeKol agapuu”; konmpakmuuk ‘ToT, KTo paboTaeT 1mo
KOHTPaKTy — ‘BoenHocaydcawutl, 000pOBOIbHO OCMABUULCH HA CBEPXCPOUHYIO
BOEHHYIO CIYHCOY U 3AKTIOUUBUIULL 0151 IIMO20 KOHMpakm ™ 3akazuux ‘Ouzndeckoe
WIN I0PUIMYECKOE JTUIIO, JICNIAloNIee 3aKa3 Ha BBIMOJHEHUE KaKuX-l. pabor’ —
Kpumunan. ‘[lpecmynnux, 3axasvigarouyutl youticmeo, 4eio8ex, Komopwili HaAHs
U ONJIAMUT YCIy2u UCNOTHUmMenRetl NyonuyHoU akyuuy, umeroujell yeibio OnopoyYUms
Ko20-1ub0’; bpamea, en. opamox ‘Jltonu, cBI3aHHBIE OOIIUM JEIIOM, yCIOBHSIMH
CyllecTBOBaHUA U T. .” — Kpum. Kape. ‘Unenvl npecmynnoii epynnupogru’; as-
mopumem ‘JIuno, nomnp3yromieecs Npu3HaHueM, BiusiHueM — JKape. ‘Haubonee
GIUAMENbHBLIL YWIeH NPEeCMYNHOU 2pynnbvl, 001a0arowuil 61acmvio .

Mopenb, BeIpaxaromiasi MpOTHBOIIOJIOKHOE HANPABJICHUE OTHOIIICHNH B pa3-
BUTHUHU METOHIMHYECKUX HHHOBAIIHIA, 2 IMEHHO, BIJL — POJI ITPECTaBIIEHA TOJIHKO
OJTHM PYCCKMM METOHHMHYECKUM 3Ha4eHHEM, Cp.: MeyeHam ‘borarbiii mOKpo-
BUTENb HAYK U UCKYCCTB’ — Jluyo, npedocmasnsaoujee OeHexdcHble cpeocmaa’.

AKTHUBHOCTh MAPTUTHBHON Pa3HOBUIHOCTH MAPATUIMATHYECKOH METO-
HUMUHU OOHApyKMBAeTCsl B pa3BUTUU MHHOBAIlMII HA OCHOBE MOJIENH LIEJI0e —
4acTh: ‘OpTaHMU3aIUs — TPEJCTAaBUTEIh OPTaHU3AINH’, Cp.: Kacka MH. A Tomy-
Opre kKacku ‘MupotBopueckue cuinsl OOH™ — 2) ‘Ilpedocmasumens mupomeop-
yeckux cun OOH’; 6epem Tonbko MH. ‘O BOMHCKHX IONIPa3/IEICHAIX OCOOOTO
Ha3HaueHUsl pasHbIX cTpaH’ — 2) ‘IIpedcmasumens maxux noopaszoeneHutl’.
[apTuTuBHAST Pa3HOBUIHOCTh MAPATUIMATHYECKOH METOHHUMHHU U MOJICIb
CBOMCTBO, KQY€CTBO, OTHOIICHHE H T. 1. — CYOBEKT-HOCUTENb, 001a1aTelb JIeKaT
B OCHOBE (POPMHPOBAHUS PYCCKOH KaproHHOW MHHOBAIMH Madxcop, cp.: ‘boapoe,
Becernoe HacTpoerune’ — JKape. ‘Tom, y Ko2o 8 dHcu3HU 8ce XOPOULO CKAAbIBaeN -
cs1 bnazooaps noododepoicke pooumeinetl, 602amvlil HACLIEOHUK .

2. Pa3zBuTne METOHMMMYECKUX UHHOBAIUIA, HA3bIBAIOUIUX OPraHU3ALNH,
B PYCCKOM SI3bIKE OCYIIECTBIISICTCS IPEUMYILICCTBEHHO Ha OCHOBAaHHUU MAPAJIUT-
MaTH4YeCKOi METOHUMMH.

Pono-Bu1oBoii moaTHII METOHUMUH, IPH KOTOPOM Ha3BaHHE POJOBOTO MPHU-
3HaKa MEPEHOCUTCS Ha BUAOBOM MpU3HaK (PO — BHI), JIEKUT B OCHOBE BO3HHK-
HOBEHHS TaKUX PYCCKHX WHHOBALWH, Kak: Mupomeopey ‘TOT, KTO CITOCOOCTBYET
YCTaHOBJICHUI0O MUPHOW KHM3HH, CIIOCOOCTBYET MPEKPAIICHHIO BOMHBI, pacrpu’
— 00b14HO MH. ‘ApmeticKkue yacmu, no00epICUBAIOuUEe MUPHOE COCOSHUE 8 MeX
Paiionax, 20e npouzouen 00PYHCeHHbIll KoHGuKkm'; onepamop ‘VIcnomHUTETH
CIICITUATM3UPOBAHHBIX PA0OT M0 yIpaBIeHUIO0 paboTol 000pyIoBaHUS (YCTaHO-
BOK) pa3JIMYHOTO BHJA M Ha3HaUYCHUsI — ‘Komnawnus, npedocmasiaiowds yCiyeu
COmMOBOL C8:3U OISl COMOBbIX MmelledhoH08 coux aboHeHmos”; nocmasuyux ‘JInto
WIH yYpekKACHNE, 3aHUMAIONIHECs MOCTaBKaMu 4ero-i.” — ‘Opeanusayus, npe-
docmasnsiowasn ycayeu 0oCmyna K cemu uHmepHem u uHvie CeA3aHHble C UM-
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mepHem yciyeamu, unmepuem-npogaudep’; epynnuposka ‘Coo0IiecTBo, oobe-
JTUHEHUE JIIOCH, OTCTAaWBAIOIINX OOINE WHTEPECHI, IENH, B3MISAAL U T. IM.° —
‘Vemouuusas epynna auy, sapanee 06beOUHUBUUUXCA 0TS COBEPULeHUs 0OHO20 UL
HecKonbKux npecmynienuti’. Moaens iepeHoca Ha3BaHUs BUOBOTO MTPH3HAKa Ha
POIOBOI (BUI — pPOJ) W B ATOW IpyIIe aKTUBHA B Pa3BUTHH TOJIBKO OJHOW 00-
Hapy>KEHHOW WHHOBAIWH, CP.: Magus ‘TaiiHas TeppoOpHCTUYECKas OpraHH3aIlHs
B Mrtanuu, ucrosp3yrolas METObl [IaHTaXa, Hacuius, yOuncTs’ — ‘Opeanu-
308AHHASA NPECMYNHAA ePYNNA, UMeIoWasn Céa3U ¢ NPeocmasumenimuy npasaujux
KpYy208 U u361eKaiomas 00Xo0bl U3 He3AKOHHOU 0esimelbHOCmU .

B xauecTBe mprMepa MHHOBAIIMHA, pa3BUBIIUXCS BCIISICTBHE MAPTUTHBHOM
Pa3HOBUIHOCTH MAPAAMTMATHYECKONH METOHUMUU, IPUBEIEM METOHUMUYECKHE
3HAYCHUsI, KOTOPBIC TIO0 CYTH SIBIISIFOTCS UCXOHBIMU JIJISl YKA3aHHBIX BBIIIE HHHO-
BalMii Hepem W Kacka, BOSHUKIINE M0 MOJIENIN apTedakT — cyObeKT, onpesess-
EMbIH TOCpeIcTBOM apTedakta, cp.: bepem ‘MSATKuH, Kpyriiblid TOJOBHOW yOOp
0e3 mosnei, cBoOOMHO OOJIETAOMHA TOOBY — moavko MH. ‘O 8OUHCKUX NOO-
pasoeierusx 0cob020 HAZHAYEHUs PA3HBIX CMPAH /| Yyacmuvio YHUGDOPpM KOMopvix
Aensemcs bepem onpedeieHHo20 yeema'; Kacka ‘MeTamndecKuii, MPOOKOBEIH,
IJIACTMACCOBBIH | T. I1. TOJIOBHOH yOOp B BUJE NUIEMa, 3allUIIAOIIHNA TOJIOBY OT
Pa3IMUHBIX MOBPEKACHUN — moabko mH. A Tonydvle kacku ‘Mupomeopueckue
cunvt OOH’. B paMkax mMapTUTUBHONW METOHHMHH aKTUBHA €IIe MOJIETh CBOMN-
CTBO, Ka4Y€CTBO, OTHOUIEHUE M T. II. — CyOBEKT-HOCHUTEIb, 00aa1aTeb, 00ycia-
BIIMBAOINAs BOZHWKHOBEHHE HWHHOBAIMW, HA3bIBAIOIIMX OPTaHU3AIMH Pa3HOTO
THMA, Cp.: cmpykmypa ‘B3anMopacnoioKXeHnue U CBsI3b 4acTel, COCTaBISFOIINX
YTO-J1. LEJIOe; YCTPOWUCTBO, CTpOCHUE uero-i.” — ‘Jocyoapcmeenioe, yacmuoe
yupexcoenue, opeanuzayus, Gopmuposanue, oduiecmseentoe, HepopmMarbHoe
u m. n. obveounenue, umeroujee onpedeirenHoe Cmpoenue, YCmpoucmeo’; cuid
‘[IpunyXaeHUE K BRIMOTHCHUIO TpeboBanuii” — Tonvko mu. ‘Cneyuanvho opea-
HU3yemble U CoOepiHcUMbLE 20CYOAPCNEOM MUHUCMEPCMBA, KOMUMEMDbL, CYHCObL,
coz0asaemvle 8 UHMEPeECax 3auumsvl (0OXparvl) (KOHCMUMYYUOHHOZ0) CMpOsL’.

CuHTarMaTn4yecKass MCTOHUMUS B 3TOHU I'PyIIe PyCCKUX HHHOBAIIMA TIPO-
SIBTISIETCS] TOJIBKO OCPECTBOM CYOOPAMHATHBHOIO TMOATHUIIA TIO MOJEIU IPE/IH-
KaT — aKTaHT (areHTHB): ‘IEHCTBUE — CYOBEKT ACHUCTBUS , CP.: KpUMUHAL  YTO-
JIOBHOE TIpecTytenne’ — ‘Kpumunaiumem, npecmyntoe coooujecmaso .

3. NnHoBanuu €O 3HAYEHHEM «IPeIMeT» B PYCCKOM SI3bIKE Pa3BUBAIOTCS
Ha OCHOBE JIByX PacCMaTpUBaeMbIX THUIIOB METOHHMHUU: MAPaAUTrMATHYeCKOU
U CHHTArMaTH4eCKOM.

Mapagurmarnyeckas pojao — BUAOBAsE MCTOHHMHUS IPOSIBIISICTCS B BOSHHK-
HOBEHUH PYCCKUX MHHOBAIIMH 1O MOJICJIN POJI — BUJI, KAK HAIIPUMED: MpeHaicep
“YCTpOHCTBO 11 TPEHUPOBKHU, BHIPAOOTKH aBTOMATHYECKUX HABHIKOB B UEM-II.’
— Cnopm. ‘Ycmpoiicmeo, noszgonarouee obecneyums 00IbULYIO PUSULECKYVIO HA-
2PY3KY HA 8€Cb OP2AHU3M YeN08eKd U HA e20 yacmu 'y npucmaska ‘YCTpOUCTBO
win npeaMer (OOBIYHO BCIIOMOTATENbHBIC), MPUCTABICHHBIC JOMOIHUTEIHLHO
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K yeMy-l.” — Texn. ‘CneyuanuzupogaHniuviii KoMnviomep ¢ 0paHU4eHHbIM Ha-
bopom ¢hynkyuii (06v1uno 6e3 ycmpoiicme 6v1600a)’; Oyghep ‘IIpoMexyTodHOE
3BEHO, COTVIACYIOIIee XapaKTePUCTUKH MPEABIAYIIETO U TOCIETYIOIIEro 3BeHHEB
TEXHUYECKUX M WHBIX cucteM’ — Kowmn. ‘Yacms namsmu xomnviomepa, npeo-
HA3HAYeHHAs OJis NPOMENCYMOYHO20 XPAHEHUS OAHHBIX NPU UX Nepeoaie Mexcoy
YCMPOUCMEAMU C PASHLIMU CKOPOCMAMU ", HaKOnumens YCTPOUCTBO, aIlnapar,
MO3BOJISIIOIINE HAKATUIMBATh, COOUPATh YTO-JI.” — Komn. ‘Buewnsis namsamos Kom-
nvlomepa — yCcmpoucmeo 0as OIUMEIbHO20 XPAHeHUs UHGOpMayuu’; asmomam
‘CamopeiCcTByIOIIEe yCTPOHCTBO, MPOU3BOIAIIEE PabOTy TIO 3aTaHHOM TIPOTpaM-
Me 0e3 HeMmOCPeACTBEHHOTO yJacTus 4enoBeka’ — TexwH. ‘Aemomamuueckasn Ko-
pobKka nepedauu aemomoduisi’. B TpyIilie WHHOBAIMK MPEIMETHOTO XapakTepa
oOHapyKeHa TaK)Ke aKTUBHOCTH 0OJIee PEIIKO BCTPEYaeMOM MOJICIIH B Pa3BUTHU
METOHUMHWYECKUX 3HAYEHU B pacCMaTpUBaEMBbII EPUOJ, TPU KOTOPOIl MPOU3BO-
JISIIIEE U MTPOM3BOIHOC 3HAUYCHUE OTHOCSITCS K PAa3JIMYHBIM BUaM OJHOTO M TOTO
K€ POZOBOTO MOHSTHS (MOZe]Ib BUIL — BUL,), CP.: epadpumu ‘JpeBHUE U Cpe-
HEBEKOBBIE PUCYHKH U HAAINCH, HAllapallaHHbIe Ha METAIUTMYECKUX U3IENUIX, Ha
CTEeHAaX HIIUIII, XPaMOB, a TAK)Ke Ha IPYTHX MMOBEPXHOCTIX — ‘Haonucu, pucym-
KU, 3HAKU HA NOBEPXHOCTNAX 30AHULL, COOPYICEHULL, HAHECEHHbLE HA HUX CNeYUalb-
HbIMU KPACKAMU CAMOOCSIMENbHBIMU XYOONCHUKAMU 8 0C0D0U MaHepe .
ITapTUTHBHBIN NOATUII NAPAAUIMATHYECKOH METOHUMHUH B IPYIIIE HHHO-
BaIlM-TIPEIMETOB TIPEICTABICH HECKOIBKUMHU PAa3IUYHBIMU MOJENSIMHU, HalpH-
Mep: HacTb — IIeJI0e, TP KOTOPOW Ha3BaHHE AJIEMEHTa MpPeMeTa CTaHOBHUTCS
HaUMEHOBaHUEM IIpeaMeTa, cp.: mpyoxka ‘HYacTh TeneoHHOTO armapara ¢ MeM-
Opanoii 1 MmukpooHom’ — Paze. ‘Comosuwiii menegon’; koneco ‘Kpyr, Bpaiaro-
IIUICS HA OCH W CIYXAaIllUH JUIsl IPUBEICHHS B JIBUXKCHUE CPEJICTB TEPEIBIIKE-
Hus® — 2) moavko mu. Paze. ‘O6 asmomodbune (0b6viuno neckosom)’ n agmomam
TexH. ‘ABTOMaTH4eCcKast KOpoOKa Tmepeadn aBToMoOuyst” — ‘Asmomoduis ¢ ma-
Kol Kopobkoti’. Mopenb, Ipu KOTOpOH Ha3BaHWE Marepuajia IMepeHOCHUTCS Ha
M3JIeNIMe U3 TOTO Marepuasa, HaOIoNaeTcsl B Pa3BUTHH Pa3rOBOPHBIX MHHOBA-
ui u3 chepbl KOMIBIOTEPHBIX, TEICKOMMYHUKAIMOHHBIX U Ap. TEXHOJIOTHIA, CP:
arceneso, cp. ‘OOMXoAHOE HA3BAHKE MAJIOYTIIEPOJUCTON CTaIN, MeTallia cepedpu-
ctoro nBeTa’ — Kown. Pasze. ‘Annapamuvie cpedcmea komnvlomepa (6 omiuyue
om NpPocpamMmubix cpeocms)’, cp.: niazma ‘VIOHN3UpPOBAHHBIA O BO3ICHCTBU-
€M BBICOKOH Temreparypsl raz’ — Pasze. ‘Ilnockonauenvusie oucnieu’. [Ipyrumn
AKTUBHBIMU MOJICTSIMA MAPTUTHBHON METOHUMHH SIBIISIFOTCS: COIEpIKaIlee —
COIEPKHUMOE, Cp.: nopmehens ‘UeThIpexyrojibHasi CyMKa JJisi HOLICHUS KHUT, TE-
TpajieH, aenoBeix oymar’ — ‘CosokynHocms 0enosvix bymae, pykonuceil, ¢ Ko-
mopviMu pabomaem Kaxkoe-i. yupexncoeHue, peoaxkyus, uz0amenbcmeo u m. n.’;
CBOWMCTBO, KAY€CTBO, OTHOIICHNE — CYOBEKT HOCUTEIb, 00Ja1aTellb, Cp.: KOHU-
eypayus ‘B3auMHOE pacIioioKeHHe KaKuX-JI. IPEIMETOB, COOTHOIICHNE OTIeIb-
HBIX 4acTeH CIOXKHBIX NpeamMeToB’ — Komn. ‘CogoKynHocmyv (QyHKYUOHAIbHBIX
yacmetl 8bIYUCTUMETbHOU cucmemyl U cesizeti medcoy Humu . [lepenoc mo moaenu
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CBOWCTBO, KA9€CTBO, OTHOLICHUE U T. Il. — CYOBEKT-HOCUTEb, 00NaaaTesb Ipo-
SIBIIIETCS TaKXKe TIPU HEKOTOPBIX Pa3sTOBOPHBIX MHHOBAIMSIX, Kak: ensaHey ‘bieck
HAYUIIEHHOH, OTIIOJIMPOBAHHOM, TAKUPOBAHHOM U T. I1. TOBEPXHOCTH; OTCBET, OT-
OJIecK Ha KaKO#-JI. Ti1aaKoit moBepxHocTu’ — Cobup. Paze. ‘I ianyeswvie sicypranvt’
" uepemyxa ‘JlepeBo WM KyCTapHUK CEM. PO3OIBETHBIX, C OCIBIMU AYIITHUCTHIMH
LBETAMHU U YSPHBIMH STOJaMH BsDKYLIETO BKyca' — ‘Cre30mouuswiil 2a3, HAx005-
WUIICSL HA 8OOPYIHCEHUU Y NPABOOXPAHUNENbHBIX 0P2an08 /] ¢ 3anaxom yepemyxu’.

CuHTarmMaTnyeckass METOHMMMS TaK)Ke MPOSBISAET aKTUBHOCTh B BO3HHK-
HOBEHMH WHHOBAIMI C MPEJMETHBIM 3HAUYE€HUEM, XOTs He Tak MHTeHcHBHO. Ko-
OPAMHATHBHBIN TUI OOHApPYKUBAET JIBe Moneinn: MOJeNnbo, Mo KOTOPOU OCy-
IECTBIISAETCS NEPEHOC B MEPBOM CJIy4ae, BBICTYNAET AKTAHT, (PE3YJIbTaTHB) —>
aKTaHT, (MHCTPYMEHTAINC), T. €. Ha3BaHHME pe3ynbTara JCHCTBUS MEPEHOCHTCH
Ha WHCTPYMEHT €ro OCYLIECTBICHUS, Cp.: npooben ‘[IpomMexyTok, He3anoIHeH-
HOE MECTO MEXIy OTACNbHBIMU TEKCTaMH, YacTAMHU TeKcTa, OyKBaMHM, 3HaAKaMH,
clIoBaMH, CTpokaMu’ — Komn. ‘/[nuHnas 20pu3oHmanbHAas Kiaguuid 6 HUMCHeU
yacmu Kideuamypbl, Haxcamuem KOmopou co30aemcs nycmoe npocmpancmeo,
pasoensauiee omoelvhble Closd U Opyeue CUMBObL 8 npedaodicenusx’. Bo BTo-
POM cITyuae Ha3BaHUE NEPEHOCHUTCS HA OCHOBE MOJIE/IN AKTaHT, (DE3YJIBTATUB) —
aKTaHT, (MENMATUB) — 0003HAYECHHE pe3ybTara JeHCTBUS METOHMMUYECKH 000-
3HA4YaeT CPEICTBO ACHCTBUS, Cp.: Oreck ‘SIpKui, UCKPALIIUINACS, CHUSIOIINNA CBET,
otcBeT’ — Paze. ‘Tybnas nomada, npudaiowas maxot omceem .

4. B npouecce nepeHoca 0003HAYeHUI 1eICTBUIL B PYCCKOM SI3bIKE MOJIENb
PO — BUJ NAPAAUIMAaTH4YeCKOil poa0 — BUAOBOI METOHUMUU TAKKE Pacrpo-
cTpaneHa. OHa MPOSBISET aKTUBHOCTh B KaKUX CIydYasX, Kak: 3aka3 ‘[lopyueHue
W3TOTOBUTS, CICTIATh, JOCTABUTD UTO-11.” — Jlasaemoe naeMHuKy nopyyenue youms
KO20-TUOO UYL COBEPUILUMb KAKOe-TUOO UHOe NPOMUBONPAGHOe Oeliceue 8 OMHO-
weHuu kozo-mbo’ n amaka ‘(CtpemutenpHoe) HanaaeHne” — Hugopm. ‘Tlponux-
HOBEHUE ¢ NOMOWbIO CNEYUATbHOU NPOCPAMMbL 8 BLIYUCTUMENLHOE YCIMPOUCHEO
C Yenvlo Hapyulenus e20 pabomsi, NPUUUHEHUs 8Pe0d UL HECAHKYUOHUPOBAHHO20
nonyuerusi ungopmayuu’. Monens B — posl 00yCIIaBIMBacT BOSHUKHOBEHUE WH-
HOBAIIMH, NPY KOTOPOH Ha3BaHHWE KypHAJIMCTHYECKOH Oecepl cTano 0003HAYaTh
BCE TUIIBI Oecellbl, MPOBOJIMMEBIEC B BHJIC BOIIPOCOB U OTBETOB, CP.: uHmepeawio ‘be-
cenla KOppPECIoHIeHTa Pauo, TeJICBUICHNUS, Ta3eThl U T. II., PeTHa3HAYCHHAS JUIs
pacTpoCTpaHeHHS B CPEACTBAX MaccoBOM mHMopMaImu’ — ‘PazHosuonocms pas-
2080pa, NPU KOMOPOU UHMEPBLIOEP 3a0aent BONPOCH CGOUM CODECEOHUKAM U NOJLY-
uaem om HUX OMEembl: Npu npueme Ha pabomy, 8 COYUOIo2uL U m. n. .

IlapTuTHBHAsT NapagurMarH4yecKasi METOHUMMs B Pa3BUTUM MHHOBALU,
O3HAYAIOMIMX JIeHCTBUS (TIPOIECCHI U T. 11.), MPEJCTaBIeHa TOJIBKO MOJIENbIO YacTh
— I1eJ10€, ¥ B 3TOM CJTydae Ha3BaHHE KOMITOHEHTA Mpolecca Ha9YnHaeT 0003HavaTh
poIiecc, cp.: duanoe ‘Pa3roBop Mex Iy IBYMs FITH HECKOJIBKIMH JHIamMu’ — [1yo.
‘Ilepezosopol, Konmakmol MexcOy 08YMA NAPMUAMU, CIPAHAMU, OTOKAMU U M. T.,
6e0VIYUECs] C KAKUMU-T. Yenamu’; npucymemeie ToNbKo ea. ‘Jlnanoe npeOriBanue,
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HaXO)K/ICHHE B KaKOM-JI. MECTe B JTAHHBIH MOMEHT — A Boennoe npucymcmeue
Jlucnoxayus KPYNHuIX BOUHCKUX DOPMUPOBAHULL HA KAKOU-T. MePpPUmMopuu’.

B rpynme MeToHMMHIYECKUX MHHOBAIMH C MpoIiecCyaqbHBIM 3HaYeHNEM 00-
Hapy)keHa aKTUBHOCTH JIByX Pa3HOBHIHOCTEH CHHTAIMATH4eCKOi METOHUMHUH:
CyOOPIMHATUBHON U KOOPIMHATUBHOM.

CyO0opamHATHBHAS METOHUMUS U METOHMMHUYECKAsi MOJIC)Ib aKTAaHT (JIOKa-
THB) — TPEJAUKAT MOTUBUPYIOT PA3BUTUE 3HAYCHHUSI CAIOH ‘31, IOMEIECHUE IS
JICMOHCTPALIMK U MTPOAAYKU MIPOU3BEIACHUN MUCKYCCTBA, MMPOMBIIUICHHBIX TOBAPOB
U T 1. — ‘Tlepuoduueckasn eblcmaska HOBbIX MOBAPO8 u mexnonozuii’. Bo BTO-
pOM cilydae CHHTarMaTu4eckasi CyOOpIMHATHBHAA METOHUMHUS TPOSBISACTCS
Ha OCHOBE MOJICJIH IPEJIMKAT — aKTaHT (TEMIIOPATHUB), CP.: nepecmpotika ‘V3me-
HEHHE TMOPs/IKa, CUCTEMBI, OpraHu3aluum 4ero-i.” — ‘Ilepuoo xonya 80-x — nau.
90-x ee. 6 Poccuu, ceszannwiii ¢ kpywenuem CCCP u nepexooom x enacnocmu,
0eMOKpamuu, pblHOYHbIM OMHOWeHUAM — Ha3BaHHUE Tpoliecca CTAaHOBUTCS Ha-
3BaHUEM BpPEMEHH (ITIepHojia) €0 OCYIISCTBICHUSI.

B nHacroseii cratbe ObUIN MTPECTaBICHBI OCHOBHBIE METOHUMHYECKHE MO-
JIeNd B paMKaxX IMapajirMaTHYeCcKOl W CHHTAarMaTHYeCKOW METOHUMUH, CITyXKa-
1€ OCHOBOW Pa3BUTHsI HHHOBAIIMI B PYCCKOM sI3bIKE B TIOCIIEIHUE To/bl. Ha 6aze
MPOBEJCHHOTO aHaM3a MOXKEeM C(OPMYJIUpPOBAaTh BHIBOJ, YTO CaMasi aKTHBHAS
MOJICJIb METOHUMH3AIMU — 3TO MapaJuIMaTHUYCCKHUI MMEPEHOC HA3BaHUS C Poja
Ha BUJ, KOTOPBI 00HAPYKUBAETCS BO BCEX IPyIIaxX KaTeTOPHAIbHBIX 3HAUYECHHH.
[lapTuTHBHAS METOHMMHS — MOJIENb ITIEPEHOCA C YACTH Ha IeJIoe — TOKe O0Ha-
PYKHBAET BBICOKYIO aKTHBHOCTbH CPENU MPEIMETHBIX U MPU3HAKOBBIX 3HAYCHUH.
OcTaJibHbIC MOJENHU MapaJUrMaTHYeCcKOd METOHUMUU ci1a00 akTUBHBL M3 HUX
OoJibllice KOJMYECTBO MHHOBAIIMM MPEIMETHOIO XapaKTepa MOTUBUPYET MOJICIb
‘CBOMCTBO, KAY€CTBO, OTHOIICHHE — CYOBEKT HOCUTEIb, oOnaaarens’. CuHTar-
MaTH4YeCcKas MeTOHIUMHUS MTPECTaBlIeHa IByMs MOZEIISIMU CYyOOpIMHATUBHON pa3-
HOBUIHOCTH (‘TIpeIUKAT — aKTaHT , ‘aKTaHT — MPEIUKaT’ ) ¥ MOACIIBIO KOOPIH-
HATMBHON Pa3HOBMIHOCTH ‘aKTaHT, — aKTaHT,’, HO OHAa MOTHBHMPYET HEOOIBIIOE
KOJIMYECTBO MHHOBAIIUHN TPEJMETHOTO U MPOLIECCYaIbHOrO XapaKkTrepa U He 00Ha-
PYXKHBaeTCs B TpyIiie 0003HAYCHUI JIHII.
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The world in the mirror of the Fashion Dictionary

Pe3rome

B crarbe paccmarpuBaeTcst BOIPOC O SI3bIKE BECTUMEHTAPHOM MOJIbI, CTaBLLIEW CPABHUTENBHO HE-
JTaBHO OOBEKTOM MHTEpeca JIMHIBUCTOB, 3aHIMAIOIIMXCS SI36IKOM U AUCKYPCOM TEKCTOB O MOJie. ABTOP,
B OTVIMYHE OT NPEABITYIINX JIMHBUCTUUECKHX UCCIIEIOBAHMUIH, IIpeIaraeT JIMHTBOKYIIBTY POJIOT MUECKHI
aHAIIM3 JIEKCHKOHA MOABL. L{eb mccienoBanust 3aKIo4aeTesl B PeKOHCTPYKIMH OIPEIENICHHOTO (par-
MEHTa KapTUHBI MHpa, OTpakeHHOTo B CII0Bape MOMBI, SIBISIOIIETOCS TPUIOKEHUEM K DIIEKTPOHHOM
SHIUKIONEUH MoAbl. OOBEKTOM HCCIEIOBAHMS SBIAETCS TPYIIA CIOB CO 3HAYEHHEM HHCTHTYTOB
Mozibl. B pesynbrare ucclnefioBaHust ObUIM BbIEICHbI MU dEepeHIHAIbHbIC IPU3HAKH, TTOCPEICTBOM
KOTOPBIX MOYKHO OITMCATh YCTPOMCTBO MOJHOIO OHM3HEca. ABTOp Ha OCHOBE BBIICIICHHBIX IPU3HAKOB
TIPUXOIIUT K BBIBOAY, 4T0 CII0Baph MOJIBI OTpakaeT CONUAIBHYIO U(hepeHIMaIHIo 00IIecTBa.

KuoueBbie ciioBa: UHAYCTpUsSL MOJbI, KapTUHA MHpa, DJIMTapHas MoJda, BECTUMCHTAapHas
MOJa, MaccoBasd Mo/a, HI/I(i)(bCpBHHI/IaJILHBIS CEMAaHTHUYCCKUEC IPHU3HAKHU.

Summary

The article discusses the language of vestimentary fashion, which has recently become an object
of interest for linguists studying the language and discourse of texts about fashion. The author offers
a linguistic and cultural analysis of the fashion lexicon in contrast to previous linguistic studies. The
purpose of the study was to reconstruct a certain fragment of the world picture of the Fashion Diction-
ary, which is an appendix to the Electronic Encyclopaedia of Fashion. The object of research is a group
of words denoting fashion institutions. As a result of the study, differential features were identified by
which the structure of the fashion business can be described. On the basis of the selected features, the
author comes to the conclusion that the Fashion Dictionary reflects the social differentiation of society.

Keywords: fashion industry, the world picture, elite fashion, vestimentary fashion, mass fash-
ion, differential semantic features.
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BBEJIEHUE

Awmepukanckuit cortmoror I. birymep eme B 1969 1. mpemmaran yaeHbsIM 00-
paruthes K peHOMEHY MOJIBL, IIOCKOJIBKY OHA MMEET He Tiepr(eprifHOe 3HaYCHNE,
a HalPOTHB, IPOCTHPAET CBOE BIMSHUE HA MPAKTHUECKH JIFOOYIO 00JIaCTh YeII0Be-
YECKOM KHU3HU — CTUJIM UCKYCCTBA, MEUIIMHY, TPOMBIIIICHHOCTD U JIAXKe HAYKY.
OrpanunuuBarh e chepoil KOCTIOMa — 3HAYUT UMETh OYCHb HEaJICKBATHOEC TPE/I-
crasienue o Heit (brymep, 2008, 132). [To3aaee 00 3TOM e TTHUCAT U POCCHHCKHIA
cormosnor A.b. T'ohman:

MHOKECTBO JIFOOOTBITHEHIIINX M CIOKHEHIITMX BOIPOCOB CBsI3aHO ¢ Mojoit. Ho aerno, koHeu-
HO, HE TOJIBKO B HHTEPECE, HO U B BAXKHOCTH M MacIITAOHOCTUATOTO sIBJICHUs. TpyaHO Ha3BaTh
TaKyr 00J1aCcTh CONUATLHO-KOHOMIYECKOH UKYIBTYPHOM KU3HHU, TIIe OBl HE CKa3bIBAIOCH €TO
Bimsiaue. U XOTs BIMSHAEITO OCO3HAETCSI M TPU3HACTCS AaJIeKO HE BCET/[a, OHO HE CTAHOBHTCSI
ot aToro MeHee 3HaunTeNnbHBI ([opman, 1994, 165).

Mgl He OyaeM OcTaHaBIMBATHCS MOAPOOHO HAa (PUIOCOPCKOM U COLIMOJIOTH-
YEeCKOM TO/IX07Ie K (PeHOMEHY MOJIbI — Ha30BeM JHilbh pabotsl P. Bapra (2003)!,
Baymepa (1969), FO. KaBamypst (2009) ¢ TeM, 4TOOBI yBUIETh KOPPETISLUIO MEXK-
Ny JJHHTBHCTHYECKUM aHAJIM30M JIEKCHKOHA MOJIbl U HEKOTOPBIMH COIHOJIOTHYE-
CKUMM TEOpUsIMHU. Takas KOppessiuus JeMOHCTPUPYET BO3MOXKHOCTH MEXKIHC-
LUITTHAPHOTO MOJX0/1a K PEKOHCTPYKLMH TOTO MJIM MHOTO (pparMeHTa KapTHHBI
MUpa.

O0parmasicb K CTOJb MOMYJSIPHON CEerofiHsi MpodiemMe — uccienoBaHuio de-
HOMEHA MOJIbl KaK JINHTBOKYJIBTYPHOTO SIBIICHHS, MBI, B TIEPBYIO O4Yepe/lb, Oyzem
TOBOPHTH O «BECTUMEHTAPHOW» MOJIE, TO €CTh B 0APTOBCKOM CMBICIIE — O «KOCTIO-
MHOI» MOZI€, WJIH, YIIPOILas Aajee — O A3bIKe, KOTOPBIM IOJIb3YETCs] MUP MOIAHOM
OZEXKIBL.

[lo cyTu BceM TeM, 4TO OMOTaeT YyBCTBEHHOMY BOCIIPUATHIO U 00IIeHHIO Mex Ay ymamu,
spisieTcst Onexna, KocTioM, KOTOpBIA HOCST JIMIIb CE30H, a MTOTOM OTKJI(bIBAIOT B CTOPOHY.
TakuMm 00pa3oM MpHU JOJKHOM PacCMOTPEHHU OKa3bIBACTCs, UTO yxke B Ofex e comepxKarcs
BCE MBICJIH, MEUTAHUS, JICSTHUS U COCTOSTHISI YEJIOBEKa, TO €CTh BeCh BHENTHUN MHUp, U BCe €ro
cozxeprkanue — 910 Juib Ofexna, a CyTh BCEX HayK JISKUT B Gruiocodpun Onexapl, — miucai
B XIX Opuranckuii punocod u nucarens Tomac Kapneiins (Cenacen, 2007, 7).

OTH CcJI0Ba B34THl B KQYECTBE OHOTO U3 3MUTpadoB K paboTe HOPBEKCKOIO
¢unocoga JI. Ceenacena «@unocodus moxer» (2007). B BectumenTapHoii Moze
ropasfo Mpo3pavyHee MPOCMAaTPUBAIOTCS (PYHKIIMU MOJBI, BBIACISIEMBIC COIHO-
jioramu: 1) QYHKIMS CO3AHUS U TOAJAEPKAHUS €AMHOO0Pa3 sl U pa3HOOOpa3Hst
B KyJIBTYPHBIX oOpasiiax; 2) WHHOBAaIWOHHAs (QyHKIHS;, 3) KOMMYHHKATHBHAsS

! Buepsbie «Cucrema Mojbs» P. Bapra usnana na ¢paniy3ckom si3bike B 1967 1.
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¢yukuust (Fopman, 1994). IlepBast pyHKIHMS BHOCHUT B OOIIECTBO HEOOXOAUMOE
JUTSI TAPMOHM3AITUHU IICHHOCTEH COITIacCue B OTHOINICHUH HEKUX KYJIBTYPHBIX 00-
pa3uoB, IpU 3TOM HE NMPUBOAS K KOH(PPOHTALUH KyJIBTYPHBIX yYCTAaHOBOK, BTO-
past 3aKJII0YaeTCs B epeadye «MOIHBIX» CTaHAAPTOB OT OJHUX JIIOJEH K IPYTHM,
a TaKk)Ke B COOOLICHUSX MHIMBUAA O TIPHHA/ICKHOCTH K ONPEACICHHOH rpymie
U CBOUX IIEHHOCTHBIX YCTaHOBKaX. TpeThsi QYHKIMSI HEOOXOAUMA KaK CPECTBO
MOATOTOBKY OOIECTBA K MPUEMY WHHOBALMH B 1I€JIOM: MoJia Hanboee OeCKpoB-
HO BHeJIpsieT HOBbIE BesHUsA. Hapsy ¢ TpeMsi OCHOBHBIMH (DYHKITUSIMU OTMETHM
u Takne QpyHKIMY, BeIAensembie [opManoM, Kak IPecTHXKHYIO U (PyHKITUIO TICH-
X0(hH3UOTIOTHICCKON pa3psIK, HEOOXOTUMON B MOHOTOHHOM KH3HU COBPEMEH-
HOTO TOPO’KaHHMHA.

Hawm mpezacraBisieTcst, 4T0 MHP COBPEMEHHOI MOJIBI SIBJISIETCSI Hanboee ruo-
KHM 110 OTHOLICHUIO K IIPUHATHIO HOBU3HBI, 6OJ'ICG TOro — BECTUMCHTAapHasd MoJa
KOppEIHPYET B CMEHE 00pa3IioB CO CKOPOCTSIMH HAIIEro OBICTPOTEKYIIETO BpeMe-
au. U CHOCO6CTByeT OTOMY HHas TCOPUA MOABI — KaK SKOHOMHUYECKOI'O ABJICHUA,
CITY’KaIller0 YBEINYEHHIO OTPEOUTENBECKOTO CIIpOca H MOTOMY CIIOCOOHOTO CTH-
MYJIHPOBaTh OBICTPBII MPUTOK KaluTasa.

CoBpeMeHHasi MOJHAsA MHAYCTPHS TPEACTABISACT COOOH CaMOCTOSTEIbHbIH CEKTOP SKOHOMHU-
KU, BKJTIOYAIOLIMI B ce0st TIPOM3BOJCTBO M COBIT MOJHBIX TOBAPOB (0K IbI, 00YBH, aKCeccy-
apoB). OCOOEHHOCTSIMHU 3TOTO KPEaTHBHOIO CEKTOPA SIBIISICTCS] KPAHUH TMHAMU3M, ObICTpast
CKOpPOCTh M3MEHEHHs BCEX IPOIIECCOB, )KECTKasi KOHKYPEHIIHS MEXKIy MOAHBIMH OpeHIaMu.
... Obmmit 06beM TI00aTEHOTO PEIHKA O/IEKABI — KITIOYEBOTO MOJHOTO TOBApa — B HACTOSIIIEE
Bpems1, o maHHeIM MarketLine, cocraBmser mopsiaka 1,4 Tpau moma. (moutu 2% MHPOBOTO
BBII, cornacuo cratuctiuke MB®). 1o mporHosam, B Onmkaiiieil mepcrekTHBe PIHOK OyaeT
pactu Ha 4-5% B rog (Cenpix, 2019, 2).

Mopna, o P. Bapty, He MoeT cymecTBoBaTh 6€3 mrcbMa, K00 OHA HE MOXKET
HHBIM CIIOCOOOM PaclpOCTPAHATHCS, YTOOBI YIOBICTBOPUTH YUCTO SKOHOMHUE-
CKHE UHTEPECHI TPOU3BOIUTEINICH B IPOMBIIIIICHHOM 001ecTBe. Yepes ceThb ciioB
Y CO3/IJaBaeMbIX MU 00pa30B MOJla CTAHOBHUTCS

BBI3BIBAOLIEH anmeTuT cyOcTaHuuei... JKenaHus BbI3BIBAIOT HE BEIlb, a €€ UMsA... A pa3
TaK, TO OCCUNCIICHHBIC BEIIN, HANIOJTHAIONINE U 00pa3yionire BooOpakaeMoe HAlIUX JTHEH,
OKa3bIBAIOTCA BCe OoJiee B BEICHHN CEMAaHTUKH, U JIMHTBUCTHKA, IIPH HEKOTOPOM CBOEM pas-
BUTHH, JOJDKHA 0OPECTH BTOPOE POXKICHUE Kak Hayka 0 BceX BooOpaxkaembix Mupax (bapr,
2003, 34).

Henw3st He otMeTnTh, uTo XXI BeK 03HAMEHOBAJICS OYPHBIM POCTOM WHTEPE-
Ca K SABJICHUIO MOJIbI HE TOJIKO CPEIN COLUOJIONOB, HO U CPEIU JUHIBUCTOB, B TOM
YHclie — MANTYIIUX Ha pycckoM si3bike (Jlonrosa, 2014; Apakenosa, 2014; Kocu-
Kas, 2014; VcxaxoBa,2017; Onunuos, Onunnosa, 2018; Marseesa, 2018 u ap.),
3aHUMAIOLINXCSA KaK COOCTBEHHO SI3BIKOM, Ha KOTOPOM TOBOPUT C HAMH «MOZA»,
TaK U aHAJIN30M TUCKYpCa MOJIBI.
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OO0BEKTOM JJAHHOTO MCCIICAOBAHUS SBISCTCS MUP MOJIbI, OTPAXKCHHBIN B CO-
OTBETCTBYIOIIIUX CJIOBApsX, B HameM ciydae — B ClioBape MObI, SBIISIOIIEMCS
MIPIIIOKCHUEM K JIEKTpOoHHOH DHItmkonenun Moasl (https://wiki.wildberries.ru/
glossary, 27.11.2020). MBI HCXOIMM M3 TOTO, YTO «BOOOpakaeMble MUPBD» bapra
B TEPMHHOJIOTHUH JIMHTBUCTOB MOXXHO MPHUPABHATh K KAPTHHE MHPA — MOJICIH
NCHCTBUTEIBHOCTH, TO €CTh ITPEJCTABICHUIO O €€ 00BEKTaX U OTHOIICHUSIX MEKTY
HUMH, 3alI€4aTIEHHOMY B CII0Bape Hapozaa. B Toil Mepe, B Kakoi MOJla Ha JJaHHOM
JTarne WHTEepHAIMOHANbHA (0HA pokaaeTcs B Jlomax monbl Jlonmona u Ilapmxa,
Munana 1 MOCKBBEI | T.11.), OHa TIOJB3YETCSI HE CTOIBKO HAIIMOHATHHBIM SI3BIKOM,
CKOJIBKO HEKHAM «ICTIEPAHTO» — SI3BIKOM, COBMEIIAIOIINM CJIOBA U3 S3BIKOB «OTIIOB
MOJIBI»: eationaux (aHri.) u denum (p.), mycrun (utan.) u naow (Hem.). Bme-
CTE C TEM 3HAUUTEIbHAS YACTh Ha3BaHUU OJEKIBI U €€ JIeTajiel CyIIeCTBYET Ha
HAIIMOHAJILHOM SI3bIKE (AMepuKanckas npouma, 6azosvle sewu, bazoevie yeema,
nuodCaxK v ap.), ¥ CIOBAPh MOJBI OTPAKAET ITO CIUICTCHUE HAIIMOHAIBLHOTO | 3a-
MMCTBOBAaHHOTO, JEMOHCTPUPYET CIENMNU(UKY COBPEMEHHOTO MHUpa, TI00aTH3u-
PYIOIIETOCS ¥ OMHOBPEMEHHO COXPAHSIONIETO HAIIMOHAILHBIE PA3ITAYHSL.

N3bpanHOEe HaMU HamNpaBlieHWE — BBEICTpaWBaHHE (PEKOHCTpPYyKIuUs) (par-
MEHTa KapTUHBI MUpPa — COOTBETCTBYET AyXy COBPEMEHHOU JIMHTBUCTUKH, TIE-
peceKaronieiicss ¢ ApyruMu I'yMaHUTAPHBIMH JUCIUIUIMHAMHA — (ritocoduei,
KYJIBTYPOJIOTHEH, ICUXOJIOTHEH U T. 1. ABTOPBI HA3BAaHHBIX HAMHU BBIIIE JIMHT BU-
CTUYECKUX MCCJICAOBAHUHN, KaK HAM IMPEICTABISICTCS, UIyT COOCTBEHHO JIMHT-
BHCTHYECKUM IIyTEeM, HE 00pamiasich K BO3MOXXHBIM KOPPEJSAIUSIM C COI[HUAITb-
HbIMH KoHIIenusaMu moabl. Tak, T.B. Jlonrosa ([lonrosa, 2014) paccmarpuBaet
BIUSHUE TIIO0ANN3alMKi Ha S3BIK MOJBI, B YaCTHOCTH, BIUSHUC aHTIIUIIA3MOB
Ha «momubeie» TepmuHbl. @.JI. Kocuiikas, ananu3upyetr HE JEKCHUKOH MOIBI,
a MUCKYpC KaTaJoroB MOJBI M BBIACISICT PEUEBBIC KAHPBI, MPEICTABICHHBIC
B JIMCKYpCE€ MOJBI, HapPUMEpP, IIPE3CHTANs] MOIHBIX TEHICHIIMA CE30HaY,
«Tpe3eHTaIsl MOJEIN/TOBapa», «Ipe3eHTalus Moueiabepa». MccinemoBanue
O.C. HcxakoBoil HOCUT TUAXPOHUUYECKUI XapaKTep — aBTOP aHAIU3UPYET IHC-
KypC aHIJIOS3bIYHOTO MOJHOTO KypHaja B acleKTe PEUeBBIX >KAHPOB U aKIICH-
THpPYEeT BHUMAHHUE HAa MU3MEHECHHHM KOHTEHTA TAaKUX KYypHAJIOB — CMEHE OJHUX
JKQHPOB JIPYTUMHU U YMEHBIIICHUH JIOJIM BEpOaJbHOT0 KOMIIOHEHTA 33 CYET yBe-
JIMYEHUSI 3HAKOB NKOHUYECKOTO XapakTepa. Takol Mmoaxo mpeacTaBiIsIeTCss HaMm
BeChMa MEPCIEKTUBHBIM, MOCKOJIbKY OTpa)kaeT HE TOJNBKO JIMHTBOIparMaTH-
YECKHE XapaKTePUCTUKHA MOJHOTO TUCKypca, HO U M3MEHEHHEe OOIIeCTBEHHBIX
MPEANOYTCHUN B 00JaCTH HHPOPMAITUU O MUPE MOJIBI.

Mpl, B OTAIMYME OT HA3BaHHBIX BEHIIIE aBTOPOB, COCPEAOTOUMBACM BHUMAHUE
Ha JICKCUKOHE, KOTOPBIM TOJIH3yeTCS MOAA KAK MHAYCTPHUSI — OTO TO3BOJISICT HA
OCHOBE CJIOBaps TOHSTH CTPYKTYPy COBPEMEHHOTO MHUpPA MOIBI: KOMMEPUCCKHE
CTPYKTYDBI, «KHBBIE dMOJIEMBI MOJBD»Y, AYXOBHBIX NuaepoB (OxuuioB, OmuH-
1oBa, 2018, 450) 1 B HEKOTOPO CTETIEHN COEAMHUTH JTMHTBUCTUYCCKUI aHAIIN3
C COL[MOJIOTUYECKUMH TCOPUSIMH MOJIbI — TOUHEE, IPOMIUTIOCTPUPOBATDH MOJ0XKE-
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HUS O PETYISTHUBHOM (PYHKIMH MOJIBI, CIIOCO0aX MOAAepKaHuUs eANHBIX 00pa3LoB
B 00111eCTBE, 00 OCOOCHHOCTSIX KOMMYHHUKAIIUU B 3TOM (hparMeHTe MUPA.

MoOHbITI — PTIUTET, KOTOPBIN MPUKPEIUIAETCS K TOMY WJIH WHOMY BECTUMEH-
TapHOMY DJIEMEHTY OTpEICTICHHBIMH CTPYKTYpPaMH, Ha3HAYAIIMIMMH BElh WIH
ee neranu «MomHbIMEY. [lo cioBam amepukanckoro cormonora FO. KaBamypsr,
CO3JIaHHE O/IEXk bl BOBCE HE O3HAYAET, YTO OHA AaBTOMATUYECKH CTAHOBUTCS MOJI-
HOM, a MOJIeJIbEp, €€ CO3/IaBIIUi, MPUHUMAETCs 00IecTBOM. Mojia co3/1aeTCsl He
OT/CJIbHBIM HHIUBUIYYMOM, @ KOMaH/I0H CIICIIHAJIMCTOB, 3aHAThIX B fashion-mpo-
M3BOJICTBE, a IOTOMY MOJa — 3TO Pe3yJIbTaT KOJUIEKTUBHON AestensHocTh (KaBa-
Mypa, 2009, 13).

N30paHHbIi HAMM CIOBApb-IIPUIIOKEHHE K OJIEKTPOHHOH SHIMKIIONEANN
MOJIBI SIBIISIET 0001 cBOe0Opa3HbIi BoKaOysip Mozbl — 241 CI0BO, Ha3bIBAOLICE
aKTyaJlud OINPENeICHHOro eproaa (OCHOBHBIE Pa3eibl DHIIUKIONEIUN 0OHOB-
JISTFOTCSI €KETOTHO — MBI aHam3upyem ganabie 2020 r.). Takol coBapb IpeacTaB-
JIsieT co00# THIEePTEKCT — 33 KaXK/IbIM CJIOBOM CTOMT SHITUKIIONIEANYECKAs CTAThs,
colepikamas CBeICHUSI O Ha3BaHHBIX SBICHHSX, Hanpumep: Aroma Mooda (Alta
Moda) — «uranbsHckuil Bapuant «Beicokas moma» (https://wiki.wildberries.ru/
glossary, 27.11.2020). [loguepkHyThIe CIOBa MO3BOJISIOT, KIIMKHYB Ha HUX, Nepe-
WTHU K MOHATHIO 8bICOKASI MOOA — «BBICIIHI CETMEHT (D3MIH-PBIHKA, BRICOYANIIICE
MacTepCTBO IIBEHHOIO MCKYCCTBA, SKCKIIO3MBHBIE MOJEIH, MPOU3BOANMEBIE Ca-
MBIMH 3HAMEHWTHIMH IW3aiiHepaMd U MogHBIMH JoMammu» (Tam xe). Haxaru-
€M KJIAaBUIIIM MBI MOYKEM TIEPEHTH Janee K CTaThe (hauH-pbiHOoK U T. 1. Hexorma
P. bapt nucan:

Mgl cobpainu croBa, 1and UM IeUHULIN — ITOIy4YaeTcs coBapb. Mbl coOpanu Bemu (pasy-
MeeTcs1, 00aIarole UMEHaMHt), TaJld UM OITHCaHKe — MOoJTydaeTcs SHIHKIoneans. MHorna,
KaK B HACTOSIIEM CJIOBape, 00e olepaluy COYETaroTCsl BMECTE, MOJIydYaeTcs CIOBaph CIIOB
U BelleH, SHIUKIONEeJUIEeCKUH cioBapk. <...> Ha ciioBapHOii cTpanune <...> nepej HalluM
CO3HAHMEM ...IPOXOASAT CHIIbHEHIINE TIPOBOAHUKU I'PE3bl: MATEPUKH, JIFOMH, SIOXH, OPYIHS,
BCEBO3MOXHEIC siBIeHUs [Ipupoasr n obmecTtBa <...> CJIOBO — CIOBHO KOPaOib: MOHAYATY
OHO Ka)XETCs 3aKPbITHIM, IUIOTHO 3alePThIM B CBOCH TOYHO NPUTHAHHON apMaType; HO 04eHb
JIETKO OHO caMo c000¥i IMycKaeTcsi B IVIaBaHNe, YCTPeMJIsIeTCsI K APYTHM CJI0BaM, IPYTHM
o0pa3zam, Ipyrum skejaHusiMm... (Boieneno namu) (bapt, 2003, 500-502).

Otnnune n30paHHOTO HAMHU CJIOBapsi OT OONBIIMHCTBA JPYTHX CIOBApei,
BKJIIOUAIOIIMX TOJIBKO HA3BAHUS ONEXIbl, B TOM, YTO OH JAeT IIPEICTaBICHUE
0 3HAUUMBIX SIBICHUSX (3UIH-OM3Heca: JloMax MoAbl, KyTIOpbe, MEPOIIPHUATHSIX
MoIb! (Harpumep, JIOHOOHCKAsL Hedeist MOObL), TO €CTh TI03BOJISIET CBA3ATh TO, YTO
P. Bapt Ha3bIBa)1 «BCEBO3MOKHBIMHU siBICHUSIMH [Ipupossl 1 oOuiecTBay.

W3 241 crnosa, npeACTaBICHHOrO B B M30paHHOM Hamu clioBape, 34 ciioBa
COCTAaBJISIOT JIBE TPYNIBI: a) CYIIECTBUTEIBHBIE CO 3HAYCHHWEM JIMIIA, 3aHSATO-
ro B cdepe MOIHOW MHIYCTPUH U 0) yUpeKIeHUs, OpraHnu3allii, IPUIacTHbIC
K MOJHOMY On3Hecy. IMEHHO B 3THX IpyIIax MpeaCcTaBIeHA KOHCTAHTHAs 4acThb


https://wiki.wildberries.ru/glossary/%d0%b0%d0%bb%d1%8c%d1%82%d0%b0-%d0%bc%d0%be%d0%b4%d0%b0
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«MOJTHOTO MHpa» — €ro OpraHu3aropbl. B pamkax cTaTbi Mbl pACCMOTPHM OJHY
W3 TPYIII — YUPEKACHUS, OPTaHU3AINH, IPUYACTHBIE K MOJIHOMY OU3HECY — U T10-
Ka)KeM BO3MOXXHOCTH YTEHHS CJIOBaps KaK TMIEPTEKCTa, POXKIAIOIETO KapTHHY
MHpa MOJIbI, CIOCOOHYO OBITh OMMCAHHOM B TMHTBUCTUYECKUX TEPMHUHAX.

HazoBewm omnumcaHHble B aHATM3UPYEMOW DHIMKIIOTIETUN MOJIBI M YKa3aHHBIC
B ee CnoBape yUpeKJeHUsI U OpraHU3alMy, IPUYACTHBIC K MPOLECCY CO3MaAHUS
MOJIHOU OJIE€KIbI:

1) bpumarncxuii moounsiti cosem (BFC); 2) Cosem mooHnwvix ouzatinepog Ame-
puku; 3) Cunduxkam Bovicokoii moowst; 4) pumetinep; 5) mooenvhoe azeHmcmeo;
6) mamepunckoe acenmcemao; 1) om moos.

[IpuBeneHHBIT HAMH CIIHCOK CJIOB TMPH COOTBETCTBYIOIIMX OTEPAIHsIX CO
CIIOBApHOI CTaThel IEMOHCTPUPYET UEPAPXUUCCKYIO OPTaHU3aIMI0 MOJIBI: 3JIM-
TaApHYK MOXY npeacTaBisitor Cunouxam vlcoOKol M0oObl, Yeil opPUC HAXOIUT-
cs B [Tapmke — oka3bIBaeTCsl, MOMYYHUTh 3BaHUE KYTIOPbE MOYKHO TOJILKO OyIay4n
YJICHOM 3TOTO cuHauKara’. Ha mepBblid B3NS MOKET TOKa3aThCsl, YTO COTOJIO-
weHHbIMI Cunouxkamy Bolcokotl MoObi OpraHU3aNUsSMU sBIseTCs bpumarckutl
moouwitl cosem n Cosem moouvix ouzaunepos Amepuxu. OQHAKO 3TO HE Tak,
MOCKOJIbKY, KaK cliefyeT W3 onpenaeneHuil (Hamp., «CoOBEeT MOJHBIX AM3aliHEPOB
Awmepuku (The Council of Fashion Designers of America) — HekoMMepYecKast
OpraHu3anus...»), 00e OpraHu3aIuu SBISIOTCS HEKOMMEPUYECKUMU, B TO BpeMs
KaK CUHOUKAM TIO OTIPEJICTICHUIO €CTh KOMMePUYECKoe MOHONOAbHOE TIPETIPUITHE
(®unancossrit cioBaps. URL: http://www.finam.ru/dictionary/, 29.11.2020). Ho
STH OpPraHU3aIH MOTYT OBITh COTIONIOJKEHBI 0 JIPYTOMY TPU3HAKY: 3al[UTAa WH-
TepeCcoB HAIMOHAIBLHOI MobI’. HecMoTpst Ha TO, uTo CHHMKAT BEICOKOW MOJIBI
SIBJICTCS. ME)KHALIMOHAIBHOW OpTraHu3alreii, OH BCe-TaKu OTIAeT MPEANIOYTCHUE
HAIlMOHAJILHBIM MHTEpecaM B ()OPMUPOBAHUU MOJBI — €T0 YIEHAMH, KaK OBLIO
MOKa3aHO, MOTYT OBITh TOJBKO (paHIly3ckre Mo/IHbIC IoMa, HHOCTPAHIIBI BXOZISIT
B CHH/IMKAT Ha MpaBax YIEHOB-KOPPECIIOHACHTOB (CM. cChUTKY-2). Takum obpa-
30M, MBI MO)XEM BBICTPOUTH OIIIO3UIMI0 «KOMMEPYECKHe» — «HeKOMMepye-
CKHe» TPEANPHUSITHS MOJIBI, YWICHBI KOTOPBIX 00BETUHSATCS 110 MPU3HAKY «3allUTa

> Cunaukar Beicokoii moabl (ppanu. Chambre Syndicale de la Couture Parisienne) — na-
prKcKasi opranusanus, ooseuHsonas Moaublie 1oma, cosnatone kowtekiun Haute Couture. ..
B Hacrosiiiee Bpemst Ha3bIBaTh ce0st KyTIOpbE HMEET IIPABO TOJILKO WICH STOW OpraHU3aluH, KOTo-
PpbIii 3aHUMAETCsl M3TOTOBJICHHEM WHIUBHIYAIBHBIX 3aKa30B (IIPU 3TOM HCIOJIb3yeT He MeHee 70%
pyd4HOro Tpy/a); Ba pa3a B roj] PEJICTABIISIET HOBbIE KOJUIEKIIUH, KOTOPBIE COCTOAT U3 35 Moenei
OJIeXK/IBI M IEMOHCTPUPYIOTCSl MaHekeHnamu; Ynenamu CHHIMKATa MOTYT SIBJISITHCS TOJBKO T1a-
pwxckue Mozsble toma. FIHOCTpaHHbIe KOMIIAHUH U JU3aiiHEPbl CYMTAIOTCS YWICHAMU-KOPPECIIOH-
JICHTAMU OpTraHM3alNH.

> bpuranckuii MoaHblil coBer (anri. The British Fashion Council, BFC) — HekomMepueckast
TOproBasi rpyImna MOJHBIX 1u3aitHepoB BenmukoOpuranuy. L{enbio opraHu3auy sBIIseTcst HPOJBHKe-
HHEe OpPUTAHCKHX MOJIelbepoB Bo BceM Mupe; CoBeT MomHbIX Au3aiinepoB Amepukn (The Council
of Fashion Designers of America) — Llenpto CFDA siBnsierTcst npuBieueHUE BHUMAHHS K MOJTHOU HHITY-
CTPHH,. .. IPU3HAHHE MOJIETLEPOB KaK YaCTH aMEPUKAHCKOTO HCKYCCTBA M KYJIBTYPBL


http://www.finam.ru/dictionary/
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B2%D1%8B%D1%81%D0%BE%D0%BA%D0%B0%D1%8F-%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B0
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BA%D0%B5%D0%BD%D1%89%D0%B8%D1%86%D0%B0-%D0%BC%D0%B0%D0%BD%D0%B5%D0%BA%D0%B5%D0%BD%D1%89%D0%B8%D0%BA
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B4%D0%B8%D0%B7%D0%B0%D0%B9%D0%BD%D0%B5%D1%80
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D1%80
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HAIlMOHAJILHBIX HHTEPeCcOBY. CHHAMKAT BBICOKOW MOIbI SIBJISIETCS] 00bEINHEHUEM,
K KOTOpoMy MoJHBIE IoMa U KYTIOph€ OTHOCSTCS Kak 4acTh K IIeJioMy (TuIe-
PO-THIIOHUMHYECKHAE OTHOIICHHS).

Taxum 00pazom, TIEpBBIN Ba)KHBIA MPHU3HAK, 110 KOTOPOMY JIEISATCS CIIOBA
1 0003HaYaeMble UMH TIOHSATHS, YKa3bIBAIOIINI HA OPTaHU3AIIMIO 3TOH O0NACTH
KHU3HU, 3TO — KOMMep4YecKasi/HeKoMMepUYecKasi HalpaBJIeHHOCTh OpPraHu3a-
uuii (auddepeHranbHbIN MPU3HAK); OOLIMM MPU3HAKOM SIBJISIETCS HALIMOHA b-
Hasi HAaNpaBJeHHOCTh. OTMETUM, YTO KOMMEPYECKHUX OpraHu3aluii B 00iacTu
WHAYCTPUN MOJIBI, COTJIACHO JaHHBIM CIIOBapsi, HECPaBHEHHO OOIIBIIIE, YeM He-
KOMMEPUYECKHX; MHTEPECHO TaK)Ke, YTO TPHU 00IIEeM MEKHAIOHAIBHOM XapaKTe-
P MHUPOBOIT MOJTBI OTIPE/ICIIEHHBIC YUPEKICHUS MPECIEAYIOT IIeJTh 3alUThl HaIlU-
OHAJIbHOW HAINPaBJICHHOCTH B MOJIE.

[pusnak ‘wommepueckuti’ oTHOCUTCSE K CunOuxamy 6v1CoKoll Moovl, [{omy
MOObl, MOOENbHOMY A2eHMCMEBY, MAMEPUHCKOMY azeHmcmay, pumeiinepy. K He-
KOMMEpPYECKOH TpyTie 0003HaueHHIl COOTBETCTBYIOMUX pe(EepPeHTOB OTHOCITCS
Cosem moonwvlx duzatinepos Amepuxu M bpumanckuii moouwiii cosem. Ilpu 3TOM,
KaK CTaHEeT SICHO W3 TO3THEHINEro M3ImKeHus, Jom MOO0bl, MOOelbHbIE A2eHm-
cmea, MamepuHcKue azeHmcmea He XapaKTepu3yIoTCs NPU3HAKOM ‘HAIlMOHAIb-
Hasl HaNpaBJIEHHOCTD .

Kax onpenenuts xapakrep AesITeNbHOCTH (KOMMEpPUECKUI/HEKOMMEPUYECKHA)
OITHCHIBAEMBIX YUPEXKICHNH, ONTMPasCh Ha IE(HHUINH CIIOB B aHAJM3UPYEMOM CII0-
Bape, €ClId B HUX HE BXOJAT OTH CJIOBa-MapKepbl? DHIMKIONESTUYECKUI CIOBaphb
B TOW WJIX HHOH (DOpME COAEPKUT ONMCAHUE ISITENFHOCTH YIPEXKICHHUS, H3 KOTOPO-
IO MOKHO 3aKJIFOUUTB O €F0 KOMMEPUECKOI HallpaBIeHHOCTH, HanpuMep: «CTpyKTy-
py Moanoro moMa 00BIMHO COCTABIISIOT: INIABHBII Au3aiiHep (apT-AUPEKTOP); MO-
AeJIbepbl; COTPYAHUKH, OTBEYAIOIIME 32 MACCOBOE MPOU3BOCTBO; OTAEIbI MPOJAXK
(MapkeTHHTOBAsA CJIyK0a, ONTOBOE MOAPAa3e/ieHne, OyTUKH OpeH/a)» (BBIICICHO
Ham¥ ). Hanmmare MapKeTHHTOBOM CITy>KOBI 1 OYTHKOB TOBOPHUT O TOM, YTO TIPEITIPHS-
THE OPUEHTUPOBAHO Ha TTOy4YeHHE MPUObLTH. TakuM 00pa3oM, MbI MOYKEM OTMETUTh
MapKepbl KOMMEPUECKOH ACSITEILHOCTH: 0moel poOaic, OYMUKU, MapKemune.

W3 sHIMKIIONEeANYECKUX cTaTel, Kacaroluxcs UX AeSITeIbHOCTH, CTAHOBUT-
Csl OUEBUIHOM dNHUTapHAs HANPaBIEHHOCTh Ha3BaHHBIX oprann3annii. CioBo au-
mapHocme HE TIPUCYTCTBYET B JIS(OUHUIMSIX O3HAYEHHBIX CIIOBAaMH MOHATHH, HO
yKazaHWe Ha TO, YTO agpecaraMd MOJHBIX ITOCIAaHWH SBISIFOTCS 0OECIIEYeHHBIE
CJIOM, BKITFOYEHHE UMEH JIUI], TPENOYHTAIONINX TOT WK UHOW MomHbIN 1oM (Ha-
npumep, ot Banentuno — ['sunem [lnmpoy, Hocennugep Jlonec, Coghu Jlopen,
JDicynus Pobepme, Knayous Hluggep), vHOTIa yITIOMUHAHUE [IEHBI BEILU OT TOTO
WM WHOTO KYTIOPHE TO3BOJISIOT BBICTPOUTH OIIO3UIMIO JIMTAPHAS — MAaCCO-
Basi moaa. O6 »nutapHoctn CoBeTa MOAHBIX TU3aHEPOB AMEPHUKH CBHU/IETENb-
CTBYIOT, HaI[pIMEp, UMEHA JAU3aiHEPOB, BXOIAIINX B HETO, W IIEHBI Ha TOBAPHI,
npousBonuMbie uMu: «CBasieOHbIe TUaThst oT Bepsr BoHT B cBoe Bpems mper-
MOYIN Takue 3HaMeHUTOCTH, kKak Yencu Knunron, MBanka Tpamm, Beponuka


https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B0%D1%80%D1%82-%D0%B4%D0%B8%D1%80%D0%B5%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80-%D0%BA%D1%80%D0%B5%D0%B0%D1%82%D0%B8%D0%B2%D0%BD%D1%8B%D0%B9-%D0%B4%D0%B8%D1%80%D0%B5%D0%BA%D1%82%D0%BE%D1%80
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D1%80
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%B5%D1%80
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B1%D1%83%D1%82%D0%B8%D0%BA
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B1%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B4
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Komnbenn-bpayn, Bukropust bakxem, Ixxennudep Jlones... ». «Mona obnanaer
pecnekTabeIbHOCTRIO; OHA HeCeT B cebe meyarb 0100peHHsI SIUTHI — DIIUTHI, KO-
TOpasi MPU3HAHA YTOHUYEHHOW M CIUTACTCSI MyAPOH B JaHHON 00IacTH yCTpemIIe-
Hui» — nrcan I. biymep (baymep, 2008, 135). B 3701 e sHIHKIONETUIECKOMT
CTaThe yKa3aHo, YTO IJIaThe MPeT-a-mopTe (I CPETHETOo Kilacca) U3 KOJUICKIIUU
Bepr! Bonr B cpeanem cronno 3,5 Thic. A0JIIapOB.

OueBuIHO, YTO JMUTApHAs MOJa TPAHCIUpPYyeT cebs depes3 OAeKIy IMpeT-a-
nopte. «Ilper-a-mopre — rotToBas onex/a, co3raBaeMas U3BECTHBIMH MOJIEIbe-
pamu IS MaccoBOTO Tpomn3BozcTBa. Komekmun Kiacca MpeT-a-MopTe CIry:KaT
OCHOBHBIM MICTOYHHKOM JI0OXOI0B MOIHBIX JIOMOB. Bce Mozenu mibloTCst B CTaH-
JApTHBIX pa3Mepax, MOCKOIBKY BBITYCKAIOTCS IS MPOJaKH B Mara3uHax» — 00
9TOM CBUJETENbCTBYET Cogapb MoObl TIPU TIEpexXolie K COOTBETCTBYIOIIECH cTa-
The. TakuM 00pa3oM, Mbl BUAUM HaJH4HE €Ille OJHOrO MPH3HAKA, 10 KOTOPOMY
mrddepeHmpyercss MUp MOABL: JIMTApHAas/BbIcokasi — maccoBast mona. On-
HAKO JIaHHYIO OIIIO3WIIMIO TOYHEEe OBIIO OBl MPEACTaBUTh KaK TPEXWICHHYIO.
[TosicHum Te3uc. JleMOHCTPHUPOBATh BBHICOKYIO MOJY, COIVIACHO aHAIN3HPYEMOMY
cioBapto, npusBaH Curouxam Bvicokoii MoObl M BXOASAIINE B HETO /Joma MOObL.
CpeHUM 4JIEHOM OMIO3UIIUH SBISICTCS /{oM MOObl, KOTOPBIA MOXKET BBIITYCKaTh
OJIeKYy KaK OYeHb BBICOKOTO KauecTBa, CIEAYIOUIYIO MO PAHTY 32 «OT-KyTIOp»,
TaK U OJEKAY JJIsl MAaCCOBOTO MOTPEOUTENSI, OPUEHTUPYIONIETOCs Ha TOCTATOYHO
BBICOKOE KauecTBO. OO0 3TOM TOBOPHT CIIOBO Opudic-Opend (ToBap, MEPEXOMHBIN
MEXILy npem-a nopme v Macc-mapkemom*, To €CTh OJeXK/1a JOCTATOYHO BHICOKOTO
KadecTBa CpeaHel 1eHOBOM Kareropun). MTtak, manapie CroBaps SHIUKIOTETUH
MOJIbI TIO3BOJISIFOT BBICTPOUTH KapTHHY MOJHOTO OHM3HECAa, YIOBICTBOPSIOIICTO,
COIVIACHO COLIMOJIOTUYECKUM TEOPHUSIM, HAally MOTPEOHOCTD B MICUXO(PHU3HOIOTHYE-
CKOH pa3psi/IKe U MOr0TaBIUBAIOIINM O0IIECTBO K MPUHATHIO MHHOBALMH. B 3ol
«KapTHHE MHUPa» 3JIEMEHTHI PACHPEICICHbI 10 OIMIMO3MTUBHBIM MTPU3HAKAM: BbI-
cokasi/AauTapHas Moaa (cozmaercss CHHIUKATOM U BKJIIOYEHHBIMU B HETO KOM-
MEpYEeCKUMH CTPYKTypamu) — mpeT-a-mopre (cozmaercs JJoMoM MOIBI — ofexia
MOXET OBITh OY€Hb JJOPOTO: KaK MPeT-a-MopTe JIFOKC, TaK ¥ MaccoBasi BLICOKOTO
KauecTBa) — Macc-MapkeT. [0Bops 0 Macc-MapkeTe Kak O/leXkJie /ISl MacCOBOTO
MOKYTIaTeN s, Mbl MOYKEM OOpaTUTHCS K €IIe OJHOMY 3JIEMEHTY MOJHOTO OH3He-
ca: pumetinepy. Pumeiinep — xommnanusi, paboTaromas ¢ MaCCOBBIM IOKYIIaTEJIeM,
TO €CTh 3HAYCHHE HTOTO CIIOBA XapaKTEPU3YeTCs TMPHU3HAKOM «KOMMEPUECKUN» H
«mMaccoBasi Mofia». ClIoBaph He MPeNoCTaBIsAeT BOZMOKHOCTH ITIEPEUTH OT JaHHO-
TO CJIOBa K Oojiee HIMPOKOMY IMPEACTABICHUIO 00 OpraHM3allMd MacCOBOM MOJBI.
BmMmecTe ¢ TeM B HEM UMeEETCS CTaThsl 0eMoKpamuunas mapka: «JleMoKpaTHYHbIe
Mapku — OpeH/Ibl HU3IIETO CerMeHTa (AUIH-PhIHKA, XapaKTepPH3YIOIIHecs Je-

4 Macc-mapket (0T a1, mass market — «MacCOBBIA PHIHOK») — MPOAYKIHS, PACCUUTAHHAS
Ha CpeIHMH Kilacc, Ha «MaccoBOro norpedurens». OTinyaeTcs CpeAHUM YPOBHEM KauecTBa U Jie-
MOKPaTHYHOCTBIO 1IeH. Peann3yercs B crienan3upoBaHHbIX Mara3uHax.


https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B1%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B4
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D1%81%D0%B5%D0%B3%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%8B-%D1%84%D1%8D%D1%88%D0%BD-%D1%80%D1%8B%D0%BD%D0%BA%D0%B0
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MOKPAaTUYHBIMU I[€HAMH, MAaCCOBOCTHIO MPOIYKIIMH, CPABHUTEIHLHO HEBBHICOKUM
Ka4eCTBOM M3/eiuil». B 3TON crarbe Ha3BaHbI M NPOU3BOJUTENIN TAKUX MAapOK
(mamp., New Yorker, Bershka, Sasch — maccoBsre 6penapr; Kiabi, Jennyfer, TATI,
Sela — GromxerHbIe OpeHbI). Hy)KHO cKa3aTb, 9TO 3TOT CETMEHT (DAIITH-PHIHKA OC-
BerieH B CiioBape Mokl BecbMa ciabo (ClioBa Orodacemmubie OpeHdbl, MACCO8ble
OpeHObl B HEM OTCYTCTBYIOT, UTO 3aTPYIHSCT IOHUMAHUE PA3IMYMs MEX/y HUMH ).

«HCTpYMEHTOMY, TOCTABISIONIUM «CPENCTBAY ISl TPAHCISILIUA MOJBI, SIB-
JIIOTCST MOJICJIbHBIE areHTCTBA: MOOeIbHOe A2eHMCHE0 — OPraHu3alys, Mpel-
CTaBIISIONIAA MOJENEN IS paOOTHl B MOAHOW MHIYCTPHUU M pekiame. Momenb-
HO€ areHTCTBO — KOMMepUYeCcKoe MPEANpPHUITHE, HE CBSI3aHHOE HHU C TBOPYECTBOM
B 00JacTH MOJBI, HA C MIPOU3BOJCTBOM TOBapoB. C 8bICOKOU MOOOU MOJIEIBHOE
areHTCTBO MOXET OBITh CBA3aHO uepe3 mon-mooderei’. MomenbHOe areHTCTBO
HMMEET CBOU JO0UYepHUE (PAaHTOM HIDKE) OpPraHU3allii: MATEPHUHCKHE areHTCTBA,
KOTOpEBIE, KaK SBCTBYET YK€ M3 WX Ha3BaHUN MOXKHO pacCMOTPETh Ha JIMHTBUCTHU-
YECKOM YPOBHE KaK HAXOIAIINECS B THICPO-TUITOHUMUYCCKUX OTHOIICHMIX. Ta-
KHM 00pa3oM, MOYKHO BBICTPOHTH €I1I€ O/IHY OITITO3HUIINIO B MUPE MOJIBL: CO3/AaTeTu
MOTHOI 071eK/IbI — TPAHCIAATOPHI (OTHOBPEMEHHO MOTYT OBITh MPOJABIIAMH) —
npoaaBubl. Takas KapTUHA OpraHU3allMd MOJHOW MHIYCTPUHU BBIPUCOBBIBACTCSA
1o naHHbIM CroBapst MOABI. UNeHbI IPECTaBICHHON OMIO3UIIMY TAKXKE BBICTYTIA-
FOT CEMaHTHYECKIMH MapKepaMH, 4epe3 KOTOPhIE MOTYT OBITh OTMCAHEI 3HAYCHUS
MMEH WHCTHTYTOB MOABI: Hampumep, Cunouxam 6vicokol MoObl — ‘CO3IATEIb’,
‘KOMMEpUECKUi’, ‘3aIUTa HallMOHAJIbHOW HAIIPaBJIEHHOCTH , ‘AJIUTapHast Moja’.

HebesbiaTepecHo, uto B ClioBaph He BKIIIOYEHO BBIPAKEHUE VIUUHAAL MOOA
(street-Fashion), koTopasi pacCMaTpPHBAETCsl B KAYECTBE aJIbTEPHATHBBI BBICOKOH
mone. Ee nayano Bumsat B Tokuo, rie MOJOIEKb MPECHITUIACH TIISHIIEM, WU
B ITOCJIEBOEHHOM JIOH/IOHE, T/ie CHIKEHUE YPOBHS KU3HH MOBJIEKJIO HOBOE SBJIE-
HUE — CTaJI0 MOAHBIM YMHHUTH OACIKIY WU JeNIaTh €€ CBOUMHU PYKaMH.

VYnuyHasi MO/1a HaXOAMT CBOE MECTO CETO/IHS Jjake Ha caliTe BechMa PEeCIeK-
tabenpHOro xypHana VOGUE, KoHKypHpYsI O CTENEHBIO IPEACTaBICHHOCTH Ha
pa3HbIX caiftax c¢ snuTapHoi Momoil. Bmecte ¢ Tem CrnoBaph BKIIIOYAEeT BeChMa
MOIMYJIAPHOE CErOJHsI CIIOBO (helik, KOTOPOE, B TIPUMEHEHHH K MOJE, O3HayaeT
«IOJIJICNIKY H3JIeNIUSl M3BECTHOTO MOIHOTO OpeHaa. OTinvaeTcsi HU3KUM Kade-
CTBOM W HEBBICOKOW MEHOW». MucTu(UKAINs paBeHCTBA, HA HAIl B3IVISLM, MPO-
SIBIISIETCSI UMEHHO B TTOMYISIPU3aiuyl (heiK-N3AeIHil, IMOpOKIAI0INX, HAPIMeEp,
Takue pekiaamHble Tpu3bIBEl: «CyMKHN (perik m3BecTHBIX OpeHnoB! OTIu4HOE Ka-
4yecTBO! BBIKYT B CeHTSODE.

5 Ton-mo0denb — «BBICOKOOILIAYNBAEMAsi MOJIEJIb, MMEIOLIasi KOHTPAKTHI C BEAYILUMHU OpeHiaMu
U PEryJSIPHO MOSBIISIONIASACS Ha 00I0KKAX IISTHIEBBIX JKYpHAIOB. TepMuH nosiBuics B 60-X rogax
XX Beka) (CnoBapb Mozbl). MaTepuHCKOE areHTCTBO — MOJIGJILHOE areHTCTBO, C KOTOPBIM MOJEIb
MOJITUCHIBAET CBOM NEepBbIi KOHTPAKT. OKa3bIBa€T MOJIEIH IIOMOIIL B MOUCKE 3aKa30B, C KOTOPHIX
HMeEeT OIIPE/ICIICHHBII TPOLICHT, a ITPU HEJ0CTaTKe paboThI — B TOMCKE O0JIee Cepbe3HOr0 areHTCTBa
(CnoBapb MOJIbI).



https://wiki.wildberries.ru/brands/new-yorker
https://wiki.wildberries.ru/brands/sela
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B1%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B4
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%B1%D1%80%D0%B5%D0%BD%D0%B4
https://wiki.wildberries.ru/glossary/%D0%BC%D0%BE%D0%B4%D0%B5%D0%BB%D1%8C%D0%BD%D0%BE%D0%B5-%D0%B0%D0%B3%D0%B5%D0%BD%D1%82%D1%81%D1%82%D0%B2%D0%BE
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3AK/TIOYEHHUE

MBI onucanu MUP MOJIHOM MHIYCTPUH KaK JMHTBOKYJIBTYPOJIIOTHYECKOE SIB-
JeHue — 4yepe3 Habop nuddepeHnanbHbIX CEMaHTHUSCKUX MTPU3HAKOB, BBISB-
JICHHBIX HA OCHOBE JICKCHUECKHX OIIMO3UIMHI, ¥ TIOKa3aJIl UePAPXHUI0 B OpTraHHU-
3aI[Md MOJIHOTO OHM3HECa C MCIOJb30BAaHUEM JIMHIBUCTUYECKUX MHCTPYMEHTOB.
MOoXHO CKa3aTh, YTO aHAIM3UPYEMBIl CIIOBAPb B MCCIIEAYyeMOM (hparMeHTe Kap-
THHBI MUpPa JIEMOHCTPHUPYET COIHMalbHYIO MuddepeHiuanmo odmecTsa: ode-
CIICYCHHBIE CJIOM OPHEHTHPOBAHBI HA IUTAPHYIO MOy, KOTOpasi, IPOXOAs Yepe3
HPOU3BOJCTBO M MAPKETHHI, IIOCTENIEHHO JAeMOKpaTH3upyercs. B cBoto ouepenp,
CYILECTBYIOIIAs 32 MpeaeiaaMu KapTHHbl Mupa CroBapsi MOJIbI «YJIHYHAS MOZIA»
OpocaeT CBOIi BHI30B TIOIUYMaM U KYTHOphE.
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B crarbe paccmarpuBaeTCs JEKCHKO-CEMaHTHYecas IpyIIIa IIAarojioB 3alUThl B PYCCKOM
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HE COICPKUT KOMITOHEHT ‘Kay3upoBath’. CHCTEMAaTH3UPOBAHBI KPUTCPHH MEPU(EPUIHOTO TTOT0XKE-
Hust JICT riarosioB 3aiuThl B KJlacce Kay3aTUBHBIX IJ1arojioB.

KuroueBble cji0Ba: JISKCHKO-CEMaHTHUECKas TPyTIa, MONeBas CTPYKTypa, sAPO CeMaHTHYe-
CKOTO TIOJIS, Tepr(epnsi CeMaHTHUECKOTO MO, Kay3aTHBHBIN TIaroll, HeKay3aTHBHBIA KOPPEIsT.

Summary

The author looks into the lexical semantic group of Russian defence verbs. The point of the
research is to trace peculiarities of the semantic structure of verbs containing the elements of ‘de-
fend’ and ‘cause.’” Another question is the principles governing the causative defence verbs in terms
of field organization.

The analysis seeks answers to some disputable questions: distinctions between causative and
non-causative verbs, boundaries of the causative verbs class, the nucleus and peripheral elements
of the causative category within the lexical semantic group of defence verbs. The relevance of the
research is increased by the insufficient amount of causativity analyses of specific lexical semantic
groups in the Russian language.

The research methods are the contextual method, transformation method, component analysis,
distributive analysis, and dictionary definitions analysis.

It was found out that the core and periphery of the lexical semantic group of defence verbs and
causative verbs do not coincide. Among defence verbs, there is one item which does not contain the
element ‘cause’ in its semantic structure. The criteria of the peripheral position of Russian defence
verbs among causative verbs have been systematized.

Keywords: lexical semantic group, field structure, nucleus, periphery, causative verb, seman-
tic structure.

HccnenoBanne ceMaHTUIECKONM CUCTEMBI sI3bIKA BO3MOYKHO ITOCPEICTBOM BBbI-
JeJICHUs JIEKCHYECKUX TPYNIIMPOBOK PAa3HOTO THIA U 00beMa, a TaKKe YCTaHOB-
JICHUSI X COOTHOILEHUS PYT ¢ JpyroM. B COBpEMEHHO! JINHIBUCTUKE U3yUEHHE
[J1aroJIbHBIX JIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX TPYNIIMPOBOK CTAHOBHUTCS BCe Ooliee Tiry-
OOKMM U MHOTOACIEKTHBIM. ITO O6yCJ'IOBJ'ICHO TEM, 4TO, B OTJIMYHUEC OT CUCTCMHBIX
CBsI3€il B rpaMMaTHKe, KOTOpble 00bEKTUBUPOBAHBI B CAMHX CIIOBO(POPMAX, CH-
CTEMHasl OpTraHu3aLysl JEKCUKH, B YACTHOCTH IJIarojoB, UMEET CKPBITHII Xapak-
TEp U HE TOJIyyaeT HeMOCPEACTBEHHOTO BEIPAXKEHUS B (hopMax ciioBa.

Meicap @. Coccropa 0 sS3bIKE KaK CUCTEME 3HAKOB U PE3yJIbTaThl TAKOTO MOJI-
xoJa B ()OHOJIOTHU M MOP(OJIOTUH MOJCKA3BIBAIOT MYTh U3YyUCHHUS JIEKCHKH KaK
nenoctHoi cucreMsl. [lo meTkomy 3ameuanuio A.E. CynpyHa, JIekCuKa JT0JKHA
OBITH OIpEJICTICHHBIM 00Pa30M OpPraHM30BaHa, YTOObI S3BIK YCIENTHO (PyHKIINO-
HupoBaj. «l/Haue roBops, JEKCUKAa HE MOXKET He ObITh CUCTEMHOMH, KOJIb CKOPO
CJIOBaph SI3bIKa YCIICIIHO HCIIONb3YETCs B Mpolecce ero (yHKIHOHUPOBAHUS
(Cynpyn, 1975, 7).

Jlexcnueckast cucteMa — 3T0 COBOKYNHOCTB IOACHUCTEM, JIEMEHTHI KOTOPBIX
06’[)6I[I/IHCHI)I Ppas3IMYHbIMU TUIIAMU cBs3eil. Hamboitee YHUBCPCAJIbHBIMU U3 HUX
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SIBJISIFOTCSA CUHTarMaTu4eckre U mapajurmMarniyeckue. YiaeHsl JeKCHKo-ceMaHTHye-
ckoit rpymmsl (JICD) maronoB o0beaMHEHB! MapaurMaTHYeCKUMI OTHOIICHUSMH.

Ommune JICT oT apyrux mapagurMaTHdecKuX CIICTUICHUHA CIIOB (HAaIIpuMeD,
OT JIEKCHKO-CEMaHTHYECKOTO TIONSI) 3aKIIF0YaeTCs B TOM, YTO JIEKCHKO-CEMaHTH-
Yeckasi TpyTiia OCHOBaHa Ha BHYTPHUS3BIKOBBIX CBSI3SX CIIOB, UACHTU(UKATOD (J10-
MHHAHTa) — 3TO CJIOBO, KOTOPOE BXOAMT B COCTaB rpymiibl. « OTAeIbHbBIE €INHHILIBI
HaXOJSITCS C UACHTU(UKATOPOM B OTHOIICHUsIX cuHOHuMuUM» ([lomosa, 1989, 33).

['maron — »TO BaXHEHIIMIA ANMEMEHT HOMUHUpYyeMol cutyanuu. OH co3maer
BOKPYT ce0s BAJIEHTHOE TI0JIe, B KOTOPOE IOTIaIaeT BCs HEOOX0auMast I JaHHOM
CUTYAIlNH JEKCHKA.

[MockonpKy crricok miaronoB, cocraBmstoniux JICIT mmaronoB co 3HaYeHUEM
‘3aIIMIIATh’, y pa3HbIX HCCIeAoBaTeel Ha MaTepHuale Pa3HbIX SI3bIKOB HE COBIIA-
JIaeT, MPEACTABISIETCS 11e1eco00pa3HbIM ONPENeTUTh CBOH OOBEKT UCCIIECOBAHUSL.
OOBEKTOM HCCIICOBAHUS B JaHHOW paboTe SIBISIOTCS TVIArOJbI, WHTETPATbHBIM
MPU3HAKOM KOTOPBIX SIBIAETCS cema ‘3amumarh’. OOriee 3HaYSHHWE IIIarojioB
C CEeMaHTHKOHM ‘3aIllWINaTh’ — ‘Kay3WpoBaTh OBITH B O€30MACHOCTH, Kay3WPOBaTh
HE WCYE3HYTh, Kay3UPOBaTh OCTAThCS B CHIIE, COXPAHUTHCA (JIeNIaTh TaK, YTOOBI
KTO-THOO0 ObLT B O€30MacHOCTH; JeaTh TaK, YTOOBl YTO-TO OCTANOCh B CHIIE, HE
MCUE3J10, COXPAHMIIOCH). Takoi MIMPOKUIT CEMaHTHUECKUI CIIEKTP 00eCIIeYMBaCTCS
MHOTO3HAYHOCTBIO IVIArolia 3auuiyams, KOTOPBIHA, Oyaydu I1arojoM-uIeHTUQHKa-
TOPOM, BBIpa)KaeT OOIIyI0, CBOWCTBEHHYIO BCEMY KJIACCY CEMAaHTHYECKYIO UICIO.

CucremHasi opraHu3aius JIEKCUKH OOHapy)KMBaeTCsl TOCPEICTBOM CITEIH-
aNbHO pa3paboTaHHBIX MeToAMK. [Ipr oTOOpe Marepuana nuCrnoap30Baach TPAHC-
(hopMaMoHHO-00BsICHUTENbHAS MeTOAMKA. OHA OTHOCHUTCS K TPYTITIE JIUHTBUCTH-
YECKUX METOAMK, C IOMOIIBIO KOTOPBIX «...CEMaHTHYECKHUE TOJIS BBIACTSAIOTCS Ha
SI3BIKOBOM, a HE Ha MOHATHUIHOW OCHOBE, CIIEIOBATEIIbHO, 0A30BBIM KPHUTEPUEM
SIBIIIETCS CJI0BO, a He moHsaTHe» (Honrux, 1973, 121). JIekceMbl cIUTAIOTCS Ce-
MaHTHYECKH CBS3aHHBIMH APYT C JPYTrOM, €CIIM B MX TOJKOBAaHUSAX BCTPEUACTCS
XOTs OBl OIWH OOIMII KOMIIOHEHT.

[Tyrem cromnoii Beibopku u3 Crogaps pyccroco sazvika (Oxeros, 1987),
OBbLTH 0TOOPAHBI JIEKCEMBI, ISl KOTOPBIX HACHTU(PHUKATOPOM SIBIISICTCS TIIAr0J pyc.
3awuwiams. ENMHUICH MHTEpPIPETAIIMK B JAHHOHN paboTe ABJISETCS JIGKCUKO-Ce-
ManTruecknid Bapuant (JICB), To ecTp oTnenbHOe HOMEpHOE 3HAYEHHE CIIOBA.
YroTpeOsist TEpMHUH «TJIar0D TI0 OTHOIIEHUIO K HCCIIeTyeMOi JIeKceMe, MbI UMe-
eMm B Buny JICB.

JICT rnarosioB co 3Ha4e€HHEM ‘3alllUIIaTh’ B PYCCKOM SI3bIKE COCTOMT U3 CEM-
HAJLATH [JIarojoB: 6CMYNAMbCA, 2apaHmuposams, 3aCmynamscs, 3awuwams 1
(Oxpanss, orpaanuTh OT OCATATEIbCTB, OT BPaXKI€OHBIX IEHCTBHIA, OT OTTACHOCTH.
3awuwgams obudicennozo. 3awuwams 20pod om épaza.), 3auwuuiams 2 (Ilpemo-
XPaHHUTb, 00€30IIaCUTh OT YeT0-H. awuwams om xonooa.), 3awuwams 3 (OTcTa-
WBaTh MHEHHE, B3TJISBI MIEPe]] Ybei-H. KPUTHUKOW, BO3PAKEHUSAMU. Jawuunyams
CB010 MOYKY 3PEHUs.), 3aWUnamscs, obepe2amyv, 000POHAMb, OMOUBAMbs, OMm-
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ousamvCsl, OMpadlcams, OMCMAUBaAms, OXPAHAMb, NPEOOXPAHAMb, NPUKPLLEAND,
CMosmo.

Brranenenne JICI, ameMeHTH KOTOpOi 00hEeAMHEHBI 3HAYCHUEM OITHOM JICK-
cemsbl (mmenu JICI'), mpencraBnsier co06oii popMaIbHYIO TIPOIETypy, H B HTOTO-
BBII CIIMCOK TOTAJIAI0T CJIOBA, CBSI3aHHBIC HE TOJBKO C IIEHTPAJILHBIM, HO U C Tie-
pudepuiiHbIMA 3HAYCHUSIMU CJIOBa-UMeHU. [loaToMy C 1enbio OoJiee MOHOTO
OTpaXCHUsI CUCTEMHBIX cBsi3eil miaroynioB B JICI 3amuThl pycCKOTO S3bIKa BKITIO-
YaJIMCh IJ1arojibl B OCHOBHBIX M HEOCHOBHBIX (BTOPHYHBIX, MEpUPEPUIHBIX) 3HA-
YeHHSAX.

Bcenen 3a A.B. bongapko (1971), Beienss riaBHOE, WM OCHOBHOE, 3HaYe-
HUE, Mbl OCHOBBIBAEMCS HAa KPUTEPUU HAMMEHBIIIEH 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.
Takoe 3HavyeHHe He TpeOyeT OCOOBIX JOIOJHUTEIBHBIX YCIOBHI peaar3aliiu
U TIPOSIBIISICTCS B MUHUMAITbHOM KOHTEKCTE.

OCHOBHBIM 151 IV1arojia-ujeHTu(GUKaTopa OyeM CUUTaTh 3HAUYCHHUE, PUBE-
JIEHHOE B YKa3aHHOM BBIIIE cloBape 1o nudpoit 1: 3ammimars Koro-uro — ‘ox-
paHsisi, OTpaJiTh OT TOCATATEIbCTB, BPAXKICOHBIX IEHCTBHUI, OMAaCHOCTH (3allu-
mark pedeHKa, 3aluiaTh ropoa). 3HadeHue ocTanbHbIX JICB, BKIFOUarOmmxcs
B JICI' miarosioB co 3HaYeHHEM ‘3alUINATh , SBISCTCS JIJIi HUX OCHOBHBIM JIHOO
HEOCHOBHBIM B 3aBHCHMOCTH OT YCJIOBHH peain3aliii B KOHTEKCTE.

CucTeMHO-CTPYKTYpHbIE OTHOIIEHHS B CIIOBape MPOSIBISIOTCS B OpraHH3a-
MU JISKCHYECKHUX €MHUIL B JIEKCUKO-CEMaHTHYECKHE TPy, TpynHO HaiTh 60-
Jiee OOIIYIO YePTy CTPOESHHS IMHTBUCTUYECKUX (M HE TOJIHKO JTMHTBUCTHIECKHX )
00BEKTOB, YEM HAJIMUHWE, C OJJHON CTOPOHBI, IIEHTPAIBHBIX, & C IPyToi — nepude-
PUNHBIX SIBIICHUI.

Paznensis muenue FO.J1. Anpecsna (2004), 0CHOBHOI 3aKOHOMEPHOCTBIO Op-
raHU3alMy [EHTPA U MEePUPEPUN JTCKCUUYSCKONH CUCTEMBI OyJeM CUMTATh MCHb-
IIyI0 CIeNU(PUIHOCTh €IUHHIIBI, HAXOSIIYIOCS B IICHTPE JAaHHON CHCTEMBI MIIH
MTOJICICTEMBI 110 CPABHEHHIO C TIepr()ePUITHBIME AIIEMEHTaMH.

«B mccnemyeMoM sI3bIKE SIIPO COCTABAT TIIATOIIBI, 3HAUYECHHE KOTOPBIX SIBIISET-
Csl IPSIMBIM, CTHJIMCTHYECKHA HEUTPAJILHBIM M HECBSI3aHHBIM (CBOOOTHBIM)» (Jle-
Bunkuii, Crepuus, 1989, 43). K nepudepun cieayer OTHOCHTH TIIArojbl, Y KOTO-
PBIX HapacTaeT ceMaHTHuUecKas crenupuka 3HaUCHUH ¥ BO3HHUKAET BCe OOJbIIe
OTPAHWYCHHUI Ha UX Peaji3alfio B TEKCTaX.

K nentpansubiM snementam JICIT mnarosnoB co 3HaueHHEM ‘3alluiarh’ OT-
HOCATCS 6CMYNAMbCsl, 3aCmMynamocs, 3auuujams 1, 3awuwams 2, 3auuujams 3,
sawuuamscs, obepeeamob, 0OOPOHAMb, OMOUBAMb, OMOUBAMbCS, OMPANICAMD,
omcmaueams, OXpaHams, npedoxpanams. 3HadeHNe NePeYnCICHHbIX BhIIIE IJ1a-
TOJIOB SIBJISICTCSI TIPSIMBIM, CTUJIUCTUYECKA HEUTPATHHBIM M HECBS3aHHBIM (CBO-
OOITHBIM).

[lepedepus mpencTaBiieHa IIaroJaMu eapaHmuposamy, NPUKPbI8AmMb, CMO-
amo. [ maronsl eapanmuposams (KHUICH.), NPUKPbI6AMb B 3HAYCHUH 3alUIIATH’
PeaNM3YIOTCS TOJILKO B OTIPE/ICICHHOM CHHTAKCUYECKOM JIHO0 JIEKCHUECKOM KOH-
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TekcTe. Ho dasice camvlil cmenviil menoxpanumens He MOdICem 2apaHmuposanb
Bac om nanadenus (HKPAY). [Jeaoyamos cedvmoviv 6 cmpoio cmosn cmapuiuil
nevmenanm Knoukos, o 000po60IbHO OCMAJCA NPUKPLIBAMb ux u nozub. I'ma-
ron cmoams BXxonuT B coctaB JICI 11arosioB co 3Hau€HHEM ‘3alllMIATh B Mepe-
HOCHOM 3HAa4Y€HHUH, YTO MO3BOJISET OTHOCHTH €T0 K Nepudepuu JaHHOM TPYIIIH.
Kysney u oxommuux, oH HUKO20 He 00UdCAN 8 CBOel HCU3HU, d K020d YXOOUL HA
BOUMY, CKA3AL COCEOSIM, HMO OyOem Cmosimb 3d POOHYIO 3emMuio max. «Jlubo epyowv
6 Kpecmax, aubo 20108a 8 KyCmaxy.

A.B. boHnapko B KadecTBe €Ile OJHOTO OTIMYHUS MEepUPEPUHHBIX U IIEH-
TpPaNbHBIX 3JEMEHTOB TMpeJlaraeT paccMaTpPUBAaTh BO3MOXKHOCTh YaCTHYHOTO
nepecedeHus nepudepun ¢ APYTrUMHE JIeKCHYecKuMU nofcucremMamu (boHmapko,
2005, 171). O0O1mEen3BeCTHO, YTO OJUH HOTUCEMAHTHIHBIN ITIAr0JI MOKET BXOAUTH
B coctaB Heckonbkux JICI. I1pu 3TOM B OHOM U3 HUX OH BXOIUT B UUCIO sAEP-
HBIX IJIarojOB M BBICTYIACT B MEPBUYHOM JICHOTATUBHOM 3HAYCHUH, & B OCTaJIb-
HBIX pacrojiaraetcsi Ha nepudepud U UMEET MPOU3BOJIHO-HOMHHATUBHOE WM
KOHHOTATUBHOE 3HAYCHUE.

Crnemyet OTMETHTD, 9TO TPYIHO, & MOXKET OBITh, HEBO3MOYKHO YCTaHOBUTH a0-
COJIFOTHO YETKHUE TPAHUIIBI MY SIIPOM U epudepreH, Tak KaK IIEHTPOCTPEMH-
TEJIbHBIE U IICHTPOOCIKHBIC TIPOIIECCHI IIOCTOSHHBI, 2 B CEMaHTHYECKOM I10JIC TIPH-
CYTCTBYIOT TIJIaroJibl, IBUXKYIIHECS OT nepudepuH K sapy U Hao0opoT. [arossl,
coctassrttorue nepudepnto JICT 3amuTel, peanu3ysch B KOHTEKCTE B 3HAUCHHH,
OTIIMYHOM OT ‘3aIMIIATh’, MOTYT BKITIOYAThCS B IPYTHE JIEKCUKO-CEMaHTHIECKIE
TPYIIITBL.

Kpome cembl ‘3amuinarh’ B IGKCHYECKUX 3HAYCHUSX TIATOJIOB 3aIIUTHI TaK-
K€ BBISBJISICTCS CEMAaHTHUSCKHI KOMIIOHEHT ‘mpuunHa’. [Jaroiel 3amuTthl 000-
3HAYAIOT KAKOE-TO KOHKPETHOE JEHCTBUE, KOTOPOE SIBIISIETCS] IPUYUHON Jpyro-
ro KOHKPETHOI'O JICHCTBUS WM COCTOSHHUSA. TO €CTh CEMaHTHYECKasl CTPYKTypa
IJ1arojia BKIIOUAET MPONO3UIIMOHHYIO ceMy (HOCHTEIbHHIIA HANMEHOBAaHUS e -
CTBHSI) U CEMY Kay3alllH, TI09TOMY Kay3aTHBHBIE TJIarojibl MOTYT OBITh pactpee-
JICHBI TIO JICKCHKO-CEMaHTUYECKUM T'PYIIaM B COOTBETCTBUH C UX JICHOTATHBHbI-
MU 3HAUCHUSIMHU.

B cBs13u ¢ OTCYTCTBHEM €IUHOM TOUYKHU 3PEHHSI HA Kay3aTHBHOCTh YETKO OTpe-
JICJIUTh TPAHUIIBl KJjlacca Kay3aTHBHBIX IVIArojOB JOCTATOYHO CJIOKHO. DTO BbI-
3BaHO TEM, YTO, B 3aBUCUMOCTH OT TOYKH 3PEHHS aBTOPA, OJWH IJIArojl MOXKET
paccMaTpHuBaThCs M KaK Kay3aTUBHBIA, U KaK HEKay3aTHBHBIM.

B nanHO# paboTe nmpeAnpUHUMAETCS TMONBITKA PEIIUTh MPOOIeMy Ha MaTe-
puaJie IIarojoB CO 3HAYCHHWEM ‘3allMINaTh’ C IMOMOIIBI MEXaHH3Ma pa3rpaHu-
YeHMs Kay3aTUBHBIX M HEKay3aTHBHBIX IJIarOJIOB, BKJIFOUYAIOIIETO CIICAYIOIIHIE
CEMaHTHUYCCKHUE U (OpMalIbHBIC XapaKTEPUCTUKH Kay3aTHBHBIX ITIaroyioB: 1) mpu-

' 3nech U anee npuMepsl MpUBOAATCS U3 HanmonansHOTro Kopiyca pycckoro sizsika (HKPSI)
https://ruscorpora.ru.
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YUHHO-TIOOYANTEIbHAS CeMaHTHUKa ‘X JIeNIaeT TaK, YTO HAUMHACT UMETh UJIH UME-
eT MecTo HoBas cutyarus P’ (00BeKT Kay3npyeMoW CHUTyallud caM COBepIIaeT
NEHCTBYE, UCTIBITHIBAET HOBOE COCTOSIHHE, MCHSICT KaueCTBO); 2) MEePEXOTHOCTh
raroia (mpsiMasi Tu00 KOCBEHHAs); 3) HallM4he COOTHOCHTEIHHOTO HEKay3aTHB-
HOTO KOpPpEIsiTa, UMEIOIIET0 OTHOCIOBHOE BhIpakeHHe; 4) TpaHC(hopMaIlus Kay-
3aTUBHOTO TJIaroJia B Kay3aTUBHYIO CUTYAIHIO.

Ha kay3aTuBHOCTB [1aronoB sawuwams 1, sawuwams 2, 3awuwams 3, ode-
pezamv, 000POHAMb, OMCMAUBAMb, OXPAHAMb, NPEOOXPAHAMb yYKa3bIBAeT MpH-
YUHHO-CJICJICTBEHHBI KOMITOHCHT (‘menarh Tak, YTOOBI KTO-, YTO-THOO0 OBLI(0)
B 0€301MacHOCTH, COXpaHMJICS(OCH), MPOMOIDKA(0) CyIIEeCTBOBATh ), COIEpIKa-
IWIACS B UX CEMaHTHUYECKOH CTpykrype. ClencTBHEeM BO3JCHCTBHUS Kay3aTopa
SIBIISICTCSI HOBOE COCTOSIHAE O0BEKTa, KOTOPOE MOXKET BBIPAKATHCS Pa3IMYHBIMU
croco0amMu: CYIIUIETUBHO — HEKAay3aTHBHBIM MAPHBIM TJIAroJIOM, aHAJIMTHYECKU
— IJIaroJIOM-CBSI3KOW M MPUYACTHEM IPOIIC/IICIO BPEMEHH OT Kay3aTUBHOIO IJia-
roJia, IJ1arojoM-CBS3KOW M TOAXOIAIIMM I10 CMBICITY CYIIECTBUTEIBHBIM C MPE-
yoroM (TpuiaratensHbIM). B paboTe HEe MpOBOAWTCS CHCTEMaTH3alnsl HeKay3a-
THUBHBIX KOPPEJISITOB Kay3aTHBHBIX TNIArooB. [[oTeHIIna mocTpoeH s KOPPENIATOB
MPAKTUYECKH OeCKOHEUEH. Kocda O0eguKku HAnanu Ha 80€HHbIU 20POOOK, HAUU
MYACUKU CMO2TIU 3auumumb ceoux oemell u dcer. (Kay3aTuBHBIN mmaron — sawu-
wamy, HeKay3aTUBHBIA KOPPEIAT — Obimb 6 bezonacnocmu). Taxas cmena npomsi-
HYIACH NPUMEPHO HA MBICAYY KUOMEMPO8, U HAWl COL0Ambl CMO2IU ee 0bopo-
Hums. (Kay3aTuBHBIN 1aroi — 060poHANMb, HEKAY3aTHBHBIN KOPPEIAT — Viyelems).

OTnenpHO ClieyeT OTMETHTD IIAroJIbl 0mougams u ompadxcams. B ux ceman-
TUYECKON CTPYKTYpE COJCPKHUTCS Kay3aTWBHBIH KOMIIOHEHT, HAJIUYHE KOTOPOTO
JIETKO BBISIBJIICTCS IyTEM TOJCTAHOBKM HA3BaHHBIX BBINIC TJIATOJIOB B JIMArHO-
CTHYECKYIO KOHCTPYKIIHIO deams mak, umobwl. Hanpumep, ompasicams amaxy
— denamv max, Ymoovl AMaKa nPeKpamuiacsy; omousams NPOMUSHUKA — 0elamb
mak, ymobwvl npomusHux omcmynui. Ho 3Ha94eHNE ATHX JABYX IJ1arojoB HECKOJb-
KO OTJIMYaeTcst OT o0IIero 3HaueHus: octanbHbIX wieHoB JICI rimaromnoB co 3Ha-
YeHHEM ‘3allUIIaTh’: ‘Kay3upOBaTh OOBEKT OBITh B OE30MMACHOCTH, Kay3UPOBaTh
COXPaHUThCSI, MIPOJIOJIKATH CYIIECTBOBATh, HE MCYE3HYTh . [1aronsl ombusame,
ompaoicams TPEACTABISUIA Obl COOOM OTACIBHYIO MOATPYIIY ‘JAeHCTBHE — Ka-
y3aius npekpamieHus cutyanuu’ npu pasziencaun JICI 3ammuTel Ha TakoBbIEC.
K Tomy >xe HOBast cutyanus, CyObeKTOM KOTOPOH SBISAETCS Kay3UPYeMbIii 0ObEKT
[J1aroJI0B ompaxcams U omousams, He 0003HaYaeTCs TAPHBIMH HeKay3aTHUBHBIMH
KOppeIsiTaMu Obimb 8 Oe30nacHoCmu, yyenenms 1 T. 1., Kak 3TO XapaKTePHO IS
OOJIBIIMHCTBA TJIATOJIOB C CEMaHTHKON ‘3ammmiarh’. B CBs3uM ¢ 3TUM HE mpej-
CTaBJIAETCS BO3MOKHBIM PAaCcCMaTpPUBATh JAHHBIC CIUHMIIBI HAPABHE C JIPYTHMU
raroyiamMu, Bxomsuumu B coctaB JICD 3amuTsl. [losToMy nmanee oHu moapoOHO
HE OIMCHIBAIOTCS.

OcoObIif HHTEpPEC CPer IIarojoB CO 3HAYCHUEM ‘3allUIIATh’ MPEICTABISIOT
scmynamucs 1 3acmynamuvcs. [10CKONBKY MbI OTHOCHM WX K KJIACCY Kay3aTHB-
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HBIX, TO OyJIeM CYMTaTbh, YTO JACHCTBHE Kay3UPYIOIIETo CyObeKTa HallpaBICHO Ha
00BeKT B hopMe BUHUTEIBHOTO TaJIEKa C MPEITIOTOM 3d.

ODYHKINH -C51 B OTHOLICHUH K OOBEKTY COCTOSIT B YCTPAHCHUU MPSIMOM TIEPEXOTHOCTH U Orpa-
HUYCHHH, 2 HE TIOJIHOM HMCKJIFOYCHUHN KOCBEHHOH MEPEXOMHOCTH. 31ech -cs 0003HAYaeT, 4yTo
JIEUCTBHE, OTCTPAHSIsI 0OBEKT HIIH CTaBs er0 B KOCBEHHOE OTHOIICHHE K cebe, B TO e BpeMs He
OXBAaTBIBACT U CYOBEKTA, a JINIIb KaKk Obl HCXOAUT OT Hero (Bunorpanos, 1986, 515).

HoBoe cocrostHre 00bekTa 0003HaYaeTCst HEKay3aTHBHBIM OIIIO3UTOM Oblib
6 bezonacnocmu. Yeuoes, kax uzbusaiom e2o omya, oH scmynuics 3a Heeo. Kay-
3aTop — OH, ICHCTBUS Kay3aTopa — 6CIMYNamuvcsi, CICIACTBUE — omely 6 Oe30naCHO-
cmu. Ouesuono, Hosocenvl He dicenanu secmu Cnupbky yepe3 Paccmanv, ymooul
He NOOHUMAMb HA HO2U PACCMAHCKUX MYAICUKOB, KOMOPbLe MO2YI 3ACINYNUINbCS
3a o0Hocenvuanuna. Kaysarop — mysrcuxu, NEHCTBUS Kay3aTopa — 3aCmynamscs,
CIEICTBUE — OOHOCENbYAHUH 6 DEe30NACHOCIU.

I'maron sawuwamocs, BEpOITHO, CTOUT OTHOCUTH K Pa3psly aBTOKAy3aTHB-
HbIX. BO3MOXHOCTb UCIIOJIB30BATh IAHHBIN TV1AroJ B IUarHOCTUYECKOW KOHCTPYK-
UK, TIPUMEHIEMON /ISl BepUPHUKAIUK peIeKCUBHON Kay3aTUBHOCTH (IOJICTa-
HOBKa BO3BPAaTHOIO MECTOMMEHHS Ha MECTO BO3BPATHOIO DJIEMEHTA), SBJISCTCS
JI0Ka3aTeIhCTBOM HAJIWYHS y HETO OCHOBHOTO NMPHU3HAKA «... aBTOKAY3aTHBHOCTH
— COBIaJieHHe CyObeKTa u o0bekTa neiicteus» (3omoroa, 1973, 287). bpam om-
YASIHHO 3awuwaics — opam omuasuno sawuwan ceos. Kak ormeuaer b.1O. Hop-
MaH, «... Takas IOJCTAHOBKA SIBJISICTCS MCKYCCTBEHHOW, Pa3pyIIUTEIIbHOW IS
cMbicia (1 it opMbl) BO3BpaTHOro miaroda...» (Hopman, 1972, 94), Ho B niessix
IKCIIEPUMEHTA OHA MPUMEHHUMA.

Oco0eHHOCTh I71arojia 0moueamsCsi 3aKI04aeTCcsl B TOM, UYTO €ro JIeHCTBHE
HaIpaBJICHO CKOpee Ha KOHTPATeHT (0mousamscs om Hanaoarue2o), 4eM Ha 00b-
€KT, COBMAJIAIOIIHI C CYOBEKTOM JIUOO0 SBISIOIIMIICS CAaMOCTOSATEIBHBIM YUaCTHH-
KOM ompeneneHHoi curyanuu. Paznenss maenue 10.J]. AnpecsiHa, KOHTpareHTOM
Oy/ZieM Ha3bIBaTh «...y4aCTHUKA TAKOH CHTYyallid, B KOTOPOM MPUHUMAET y4acTHUe
CIlle U aKTUBHBIN CyOBEKT, MPUYEM JICHCTBHSI STHUX JBYX YYaCTHMKOB HE COBIIA-
JATOT: MIPEIUKAT OTHCHIBACT MOJHOCTHIO TOIBKO JIEATENbHOCTh CyObeKTa, HO He
NesITeNTbHOCTh KOHTpareHTa» (AmpecsH, 1995, 127).

Tonpko yumb (GopMaIbHOE CXOACTBO AHAIM3UPYEMOH CIMHHIIBI (HAIUYHE
BO3BPATHOTO MOCT(HUKCA -Cs1) C aBTOKAy3aTUBHBIMHU TJIAr0JIaMU HE TIO3BOJISIET OT-
HOCHUTb €ro K JaHHOW pa3HOBUAHOCTH Kay3aTUBHBIX eAMHUL. PaccMaTpuBaeMblii
[JIaroJl He BepUGHUIUPYETCs Ha aBTOKAYy3aTHBHOCTD: 0mOusamscsi®> om 6aHoumos
— *omousamw cebst om 6AHOUMOS.

I'maronel eapanmuposams M npuxpsiéants B CBOSH CEMaHTUIECKON CTPYKTYpe
coziepiKar yKa3zaHue Ha PUYHHY COBEPIIAEMOTO ACHCTBHS, YTO MTO3BOJISIET paccMa-
TPHUBATh UX KaK Kay3aTUBHbIC. B pe3yiibraTe BO3ICHCTBISI Kay3UPYIOILIETO CyOheKTa

2 Tjaron He SBIAETCS Kay3aTUBHBIM, IIO3TOMY JaJIEC HE pacCMaTpUBACTCA.
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Ha 0OBEKT MOCIEJHUHN MEPEXOIUT B HOBOE COCTOSIHUE, 0003HAYaeMO€e HEKay3aTHB-
HBIMH KOPPEISITAMH Oblinb HOO OXPAHOU W yyelems COOTBETCTBEHHO. [Ipu amom
Mbl U 8 CaMOM Oelle CNoCOOHbL Ymo-mo coenams O0isl Kypoos, 8 YACMHOCIU 2d-
panmuposams ux om mypox. Kay3atop — mwl, IeHCTBHE Kay3aTopa — 2apanHmupo-
6amb, CIEICTBHE — KYpObl N00 oxparol. Yacmu u noopaszdenenus 34, exoousuiue
6 cocmas oususuu 11BO, ynuumosicanu nukupyrowue camonremsl U HUKoremsaujue
yenu, a makdice NPUKpPbl8aiu a3poopoMbl OAUPOBAHUSL UCTPEOUMETbHOU ABUA-
yuu. Kayzarop — Yacmu u noopasoenenus 3A, NeCTBUE Kay3aTopa — NPUKPbI8aAmDb,
CIIEZICTBHE — A3POOPOMBI OA3UPOBAHUS UCPEOUMETLHOU asUayull yyenenu.

[Mpemyior 3¢ MEpeBOIUT IIArOJ CHMosimb U3 pa3psijia CTaTaIbHBIX B pa3psil ak-
IHOHAJTIBHBIX TNIAroJIOB. B ceMaHTHUYECKOH CTPYKType BBIIICHA3BAHHOTO IJIaroja
COIlEpKUTCA YKa3aHWE Ha IPUUMHY COBEPIIAEMOro JeHCTBUS (‘HEOOXOAMMOCTD 3a-
HIUTHTB, OTPAAUTH KOTO-THOO0, 3alIUTUTh YbHU-THO0 HHTEPECH! ), IO3TOMY OH pac-
CMaTpHBaeTcsl Kak Kay3aTuBHbIH. HoBoe cocTosiHre 00beKkTa 0003Ha4YaeTcsl HeKay-
3aTUBHBIM KOPPETSITOM Oblmb 3auuiyeHHbIM. « Ecnu mbl, mysicuku, éac, 2opoockux,
KOPMUM, 3HAYUM, 6AM HYJICHO CIOSIMb 3d HACY, — cKazan Anexceii Heanosuy, ycu-
JIUBASL BneyamieHue peuumenbbim dcecmom. Kay3aTuBHBIN m1aron — cmosime, He-
Kay3aTUBHBINA KOPPETT — Oblmb 3auuiyyeHHbiM (AHTEPEChl MYKHKOB 3allIUIICHBI).

[MpuHanIeKHOCTh BCEX HCCIENYyEeMBIX TJArojoB (KpoMe omoOusamvcs)
K KJlaccy Kay3aTHBHBIX TOITBEPIKIACTCS BO3MOXKHOCTBIO MX (YHKIIMOHHPOBA-
HUSI B KOHCTPYKIMSIX THIIA «HEKAy3aTUBHBIH KOPPEJSIT, MaK Kax, nOmomy umo,
160, Kay3aTUBHBIN TIIATOI» OTPAKAMONIMX Kay3aTHBHYIO cuTyanwuto. Hampumep,
Mol bpam 3awuwien (6 6ezonacnocmu), ub0 €20 3auUUATU 6Ce Hauil Opy3b;
uHmepecvl pabouux 3auiUULeHbl, MAK KaK UX 3auuanu YieHsl npogh)cowsa; demu
OCTNANUCH YETbIMU U HEeGPEOUMBIMY, MAK KAK UX obepezanu pooumentt; 0epesHs.
vuyerena, max Kax ee 00OPOHSIU CONOAMbL, NPABA PabOYUX_3aujuiyeHvl, b0 ux
OMCMAUBAIU NPOPCOIO3bL; 20CYOAPCMEEHHASE COOCMBEHHOCTb Yielend, MaK KaK
ee OXPAHANU 60EeHHbIE; OmelY 8 De30NACHOCIU, MAK KAK 3d He20 6CHYRUICS CbIH.
W3 nmpuBeeHHBIX MPUMEPOB BUIHO, YTO Kay3UPYEMOE COCTOSHUE MPEICTABICHO
HEKay3aTHBHBIM KOPPEJIATOM, Kay3UpYFolllee — Kay3aTUBHBIM IIIarojioM CO 3Have-
HUEM ‘3aIlUIIATh .

CoO0TBETCTBHE OTHOTO HEKAy3aTHBHOTO KOPPENATa HECKOJIBKUM Kay3aTHBHBIM TJIarojaM 00b-
SCHSIETCS TEM, UTO MOCIIEAHNE, PA3INIasiCh OTTEHKAMH JISKCHUECKOTO 3HAYEHHS U YCIOBUSIMU
(YHKIMOHMPOBAHHS B PEUM, OJMHAKOBO MPOTUBOCTOAT HEKay3aTWBHOMY ommo3uTy (Punn-
nos, 1978, 91).

Eme oganM (hakToM, CBHIETENBCTBYIOIINM B TOJIB3Y Kay3aTHBHOCTH TIepe-
YHUCJIEHHBIX BBIIIE PYCCKUX INIAr0JOB CO 3HAYEHUEM ‘3allMILATh , SIBJSETCS BO3-
MOXKHOCTb IIPOCTEANTD UX Kay3aTUBHYIO UCTOPUIO. Mies 3akitouaeTcs: B TOM, 4TO
HEOOXOAMMOCTh Kay3aTHBHOTO BO3JICHCTBHUS Ha OOBEKT OOBSCHSCTCS HAIUYHEM
TIPUYHHBI )11 JEHCTBUH Kay3aropa.
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[Mpuuuna, comeprkaiiasicss B cemantuke miarojio JICIT 3amuTsl, — 3T0 He-
00XOAMMOCTh 3alIUTUTh KOTO-, YTO-THOO0 OT Yero-HUOy/b OIMAaCHOTO, BPEIHOTO,
HENPUATHOTO, 3alIUTUTh HHTEPECHI, TOUKY 3pPEHHUs, MHEHHE.

[TonuepkHeM, YTO IIarojaam co 3HaYEHUEM ‘3alUIIaTh , KaK U APyTUM Kay3a-
THUBHBIM TJIarojiaM, XapakTepHO M3MEHEHHE COCTOSHHUS, TIePEXOJT U3 OJHON CUTY-
aruu B apyryro. Hanpumep, e2o 6oznodiennas ececoa nepgoil uysiia OnacHOCmb,
obepezana (e20), npedocmepeeana (IPUUUHA — ONACHOCHb, YZPOUCAIOWASL YeTlo-
6EKY, I0HOWe, Mydcuune, NEUCTBUS Kay3aTtopa — obepezamb, CIENCTBHE (HOBOE
COCTOSIHUE) — OH (uenogex, IHOULA, MYNCHUHA) 8 Oe30NACHOCIU).

W3 u3noxenHoro cienyert, uto Bee miaronsl pycckoi JICT maronoB co 3Ha-
YeHHEM ‘3alllUIIaTh’ SBISIOTCS Kay3aTHBHBIMH, 32 HUCKJIIOUEHHEM BO3BPATHOTO
omousamscsi, He COACPIKAIIETO CEMAHTHUECKOTO KOMIIOHEHTA ‘Kay3HpOBaTh .

Xotenock OblI elrie 00paTuTh BHUMAHKE Ha TOT (DAKT, YTO KITACC Kay3aTHBHBIX IV1a-
TOJIOB KaK T0JICBasi CTPYKTYpa XapaKTePU3yeTCsl TEMH JKe TIPU3HAKAMH, YTO U JIPYTHUE
CTPYKTYphI TIOIOOHOTO THIIA, B YaCTHOCTH, HAJTMYUEM SIICPHBIX U MEpUPEPUIHBIX
ANIEMEHTOB. SIIPO TOTO MO MIPEICTABIIAIOT IVIAarojIbl, 3HAY€HHE KOTOPBIX HCUEPIIbI-
BaeTCs 3HAUCHHEM IMPUYMHHOW 3aBUCUMOCTH (COOCTBEHHO Kay3aTHBHBIC TJIAroIIbI):
secmiu, ieub, 8030)HcOamb, GbI3bIEANDb, GLIHYHCOAMb, bIMEKAMb, 0a6anb, 000U-
68amuvCsl, 00800UMb, OONYCKAMb, 3ACMABTAMb, MOMUSUPOSAMDb, 00YCL08IUBAMD,
onpeoesimy, N0360/151b, HOPOACOAMb, NPEOONPeOesiNb, HPUBOOUNMb, NPUHYHCOAMD,
cnocobcmeosams, nocie006ams (M X COOTBETCTBHUS B IPYTHX S3bIKAX ), TIEpUPEPHIO
— IJIarOJIbl, SBISIOMINECS UMIDIAIUTHRIMHA BBIPA3UTEIAMH Kay3aTUBHOCTH, MCIIONb-
3yeMBIMH TIPH HEBO3MOKHOCTH YIOTPEeOHUTh AKCIUTHMIUTHBEIE. K mepudeprun Moryt
OTHOCHTBCS TAKUE EIIUHUIIBI, KaK IIIATOJbI CO 3HAYCHUEM ‘3alllUINaTh .

[Nepudeputo kiacca kay3aTUBHBIX TJIATOJIOB CIICIYET MOAPA3/ICIATh Ha OJINK-
HIOIO U J1ajibHIo. K OnnkHel OyieM OTHOCHUTD IJIaroJibl TUIIA KOpMUmb, 0youms,
MONKAMb, Geceiumsp, UMEIOIINE MPOCTON HEeKay3aTHUBHBIH KOPPEISIT U (opMaib-
HBIE CPEJICTBA BBIPAKEHUS, CHUTAIOIINECS TPAIUIIMOHHBIMY JIJIS €IHHII C Kay3a-
TUBHOHM CEMaHTUKOU. SIBISSCH HECTIEMAIN3UPOBAaHHBIMU CPEACTBAMU TIepeaadn
Kay3aTUBHBIX OTHOIICHWH, IJIarojbl CO 3HAYCHUEM 3all[UINATh’ COCTABAT Jajlb-
HIOIO Tiepudepuio Kiiacca Kay3aTHBHBIX IJIAr0JIOB, TaK KaK Y HUX HEe 00OHAapyKUBa-
€TCS YeTKUN HeKay3aTHBHBIN OIIMO3UT U MPUYUHHO-CIICJCTBCHHAS CEMaHTHKA HE
BCeria MMEET PeryisipHbie GopMabHbIC CPEICTBA BhIPAKCHUSI.

B03MOXHOCTh IIAroJioB €O 3HAUEHHUEM ‘3alllUIIATh’ COBMEIIATH Kay3aTHB-
HYIO M ICHOTaTUBHYIO CEMBbI, YKa3bIBasi Ha IPUYMHHO-CIIEICTBEHHBIE OTHOIIICHHS
B CIIy4YasiX, KOTJIa KCIUTUIIUTHBIC MapKephl HE UCIIOJIB3YIOTCS, a TaKXKe 0COOCH-
HOCTH peajiu3alliy Kay3aTUBHOW CEMaHTHKHU B PaMKax Kay3aTHBHOM OIIIO3UIUH,
CBSI3aHHBIC C OTCYTCTBHEM IIPOCTOI0 HEKAy3aTHBHOTO KOPPENSTa, MO3BOJISIOT
paccMmarpuBaTh UX Kak nepudepuro Kiacca Kay3aTHBHBIX T1aroyioB. Mccienosa-
Hue otaenabHbIX JICIT B acnekre Kay3aTUBHOCTHU IMPEACTABIIAETCS YPE3BbIYAHO
BaXXHBIM, MOCKOJBKY JaeT BO3MOXKHOCTH JIETATBHO PACCMOTPETh OCOOCHHOCTH
BBIPQXCHUS Kay3aTUBHOW CEMAHTHUKH OJM3KHMH 0 3HAYCHUIO TJIarOIaMHU.
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[Hupokas TpakTOBKa Kay3aTUBHOCTH, IPUHATAs B JAaHHOMN CTaThe, MO3BOJISET
BKJIFOYATh B KJIACC Kay3aTUBHBIX 0OJIBIIOE KOJIMYESCTBO I71arojioB. Bo3HuKaromuii
B CBSI3W C 3THM BOMpoC 00 o0beMe Kiracca Kay3aTHBHBIX IJIaroJIoB M €0 TPaHU-
Lax pelaercs ¢ MOMOUIbI0 MEXaHU3Ma pa3rpaHUYCHUsI Kay3aTUBHbBIX U HEKay3a-
TUBHBIX [NaronoB. [IpuMeHeHne JaHHOTrO MexaHW3Ma K IilarojaMm cO 3HAu€HU-
eM ‘3aIlUINaTh’ MMOKa3allo, YTO Bce OHU (KpOME BO3BPATHOIO PYC. OMOUBAMbCSL)
SIBIIAIIOTCS. KAay3aTUBHBIMH, TaK KaK COOTBETCTBYIOT MUHHUMYM TPEM KpPHUTEpHSM,
peJieBaHTHBIM ISl Kay3aTUBHBIX I1arojoB. OTCyTCTBHE OJHOCIOBHOTO HEKay3a-
THBHOTO KOppessTa y OOJBIIMHCTBA TIIar0JIOB 3aIIUTHI HE SIBIISETCS OCHOBAaHHEM
JUTS TOTO, 9TOOBI HE BKJTFOYATh UX B KIIACC Kay3aTUBHBIX.

[maronel co 3HaueHUEM ‘3alMIIaTh’, SABIAIOIIUECS, C OJHOM CTOPOHBI, CO-
CTaBHOM YacTbIO ONPENEICHHOT0 (YHKIMOHAIHLHO-CEMAaHTHYECKOTO OIS,
C JIpyrod CTOPOHBI, MPEACTABISIIOT COOOH a0CONIOTHO CAMOCTOSATENBHYIO JIEeK-
CHKO-CEMaHTHYECKYIO TPYIIITy CO CBOMMH JIEKCHYECKUMH W TpaMMaTHYeCKUMU
ocobeHHocTsIMH. [lepeceuenue oTAENBHBIX MOJIEH, MPUBOsIIEE K 00pa30BaHUIO
OOIITUX CETMEHTOB, SBISICTCS BAKHOW XapaKTEPUCTHUKOW moisl. Takoe sIBICHHE
CUMTAETCSI HE MCKJIIOUEHUEM M3 MPaBUJIa O YJICHEHUH LIEJIOr0 Ha OTAETIbHBIC Ya-
CTH, a 3aKOHOMEPHBIM TPOSABIECHUEM OAHON M3 Ba)XKHBIX CTOPOH IOJEBON CTPYK-
TYPHI S3bIKOBBIX IPyIIL. JIEKCHKO-ceMaHTHYecKasi IpyTINa JIarojoB CO 3HaYeHUEM
‘3alIMIIATh TPEACTABISECT COOOW TUITUYHYIO MOJNEBYIO CTPYKTYpy. C MOMOIIBIO
CHEeMATIbHBIX KPUTEPHEB HAMHU BBIIETICHBI SApo U nepudepus nannoit JICI, uto
SIBJISIETCS] BA)KHOM UEPTOU ITOJIEBOTO TOJXO0/1A K UCCIEYEMbIM SIBJICHUSIM.
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Kak usBectHO, cmpamezus nepe6oda OTHOCUTCS K TUCKYCCUOHHBIM TEPMHU-
HaM COBPEMEHHOI0O IepeBojioBeicHus. Ha 00blioe KOJIMYECTBO KOHKYPHPYIO-
X TepMUHOB (procedures, techniques, operations, changes, shifts, methods,
replacements), HeCOTIACOBAHHOCTh B TPUHIIMIAX BBIICICHUS ¥ 00OCHOBaHHUSI
CTpaTeruii mepeBoja ykaspiBaet, Hanp., B 'amObe (Gambier, 2010, 412, 413),
Y HaXOJIUT YaCTUYHOE OObSICHCHUE 3TOMY:

This terminological variation can be explained partly by the disciplinary background of the
researchers (comparative literature, stylistics, discourse analysis, psycholinguistics, etc.), the
purpose of their investigation (pedagogical application, theoretical discussion, explanation of
a problem), and/or the scope of their studies (intending to cover all possible relationships
between a source text (ST) segment and a target text (TT) segment, discovering what is going
on in the translator’s mind, focusing on a very specific item) (Gambier, 2010, 412).

TeM He MeHee BO3MOXHO OOHapyKWTh TPH OCHOBHBIX TIOHHUMAaHUSI crmpameuil
nepesooa: 1. llepexon Mexnay si3bikamu (Shifting between languages); 2. Pee-
Hue pobnemsl (Solving a problem); 3. Pabounii poriecc niepesona (Translation
working process) (Gambier, 2010, 413-415).

OpHako, eciii 00paTUTCs, B YaCTHOCTH, K HAyYHBIM CTaThsIM POCCUHCKUX UC-
ciiefioBaTelnieli, TO Ha3BaHHBIX OCHOBaHUU JIJIsl TIOHUMAaHMsI CTPATErHid IepeBojia
HelocTaTouHo. Hepenko npuyrHO#M MCTIONB30BaHUSI TEPMUHA cmpamezusi nepe-
600a SIBIISICTCSI CAMOTIPE3CHTAIMSI aBTOPA CTaThH, BCIEICTBHE YETO MOHUMAaHUE
CTpaTeruy MepeBoIa OTXOIUT Ha BTOPOH TUTaH (€CITH BOOOIIIE TPUCYTCTBYET).

Ienpro maHHOHN pabOTHI SBMIIACH TIPOBEPKA THITOTE3BI: €CIIH TAKOW HEOIHO-
3HAYHBIN TEPMUH KaK cmpamezus nepesood BEIHOCUTCS B aHHOTAIUIO/KITFOUEBhIC
CJIOBA HAYYHOH CTaThH, TO B CTaThe JIOJKHO MPUCYTCTBOBAThH €r0 ONpECIICHHE.
B siaBape 2020 rona B anektpoHHo# 6ubnuoreke Cyberleninka nnst ananuza ObLIH
0TOOpaHBI CTAaThH, COJEPXKAIIIE COUCTAHUE cmpamezisi+nepesoo, odliee Ynucio
crateii — 325 (cTarbu He OTpaskeHbI B OnbmonrpadudeckoM crincke). Cyberleninka
— 9TO camasl 0oJbIIas pOCCHICKast AIEKTPOHHAs OMOIMOTeKa, CO3MaHHast Ha OC-
HOBe mapagurMel Open Science, BXOAAIIAsl B TOM-5 MEXIYHAPOAHOTO PEUTHH-
ra Transparent Ranking of Repositories, a craTby BKIIIOUYEHBI B TaKH€ 3HAYUMBbIC
0a3nl kak BAK, RSCI, ESCI, Scopus. MeToipl HCCIISIOBaHUS — CEMaHTHYCCKHIA,
KOHTEKCTYaJIbHBIA U CTATUCTHYECCKHUI aHam3. JJJis aHann3a HCnoinb30BaIuCh Clie-
TYIOIITUE TTO3UITUH:

1. Wcnonp3oBaHue COYETAHUS cmpamezusi nepegood (BapuaHThl — nepesoo-
yeckas cmpamezusi, Cmpame2usi nepegoo4uKa) B T. H. CHIIBHBIX TIO3HUIIHAX TEKCTa
— QHHOTAIIMS U KITFOYEBBIC CJIOBA.

2. IlpucyTcTBUE MM OTCYTCTBUE B TEKCTE CTAThH ONPEACICHUS crnpame2u-
u/st nepesooa.

Kpome Ttoro, yuurteiBasics >KaHp CTarbu (HE MPUHUMAINCh BO BHHUMaHHE
perieH3un 1 0030pHI); CTeNHaIN3allis aBTOpa CTaTbH, ero 00pa3oBaHUE U TOCY-
JapCTBEHHAs! TPHHAJICKHOCTD (PACCMATPUBAIUCH CTAThH, HAITMCAHHBIC POCCHI-
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CKHUMH aBTOPaMH CO CTETICHBIO BBIIIE MarucTpa); MaTeprall UCCIIeI0BaHus (Xy10-
YKECTBEHHAsI JINTeparypa, Hay4qHas JINTeparypa, ayJIMOBU3yallbHbIE TEKCTHI U JIP.).

Wrak, monarue (OT UCTONB30BAHUS mepMuH TIOKa BO3ICPKUMCS) cmpame-
2uu nepesoda 3a9acTyr0 UCIIONB3yeTCs 0e3 OINpeieNIeH s, B TO )K€ BpeMsi HMEHHO
9TO MOHSTHE YKA3bIBACTCS B aHHOTAIIMH, KIIFOYEBBIX CIIOBAX WJIH JIa)Ke Ha3BaHUH
cTatbi. MOXXHO TPEANOIOKUTD, YTO MPUIMHAMH 3TOTO MOTYT CTaTh TEHACHIMU
MOJIBI B HayKe, HEeKPUTHYHOCTh, KOH(DOPMH3M U JIp., IPYTUMH CIOBaMH, Hapylle-
HUE TIPUHIIMTIOB HAYYHOTO ATOCA W yBICYCHNUE CaMOIPE3eHTAIlNel aBTopa Hayy-
HOM CTaThH.

CamomnpeseHnranus onpeaensercss kak ‘any behaviors intended to convey
a particular image of, or particular information about, the self to other people’
(APA Dictionary of Psychology). CoOTBETCTBEHHO, CaMOIIpe3eHTAINS TIOIpa3y-
MEBaeT ONpe/elIeHHbIH Ha0op MoJIesiel U IPUEeMOB KOMMYHHUKATHBHOTO TTOBEIe-
HUSI, HAMPABJICHHBIX HA YNPABJICHUE BIICUATICHUEM — KOHTPOJIUPYEMOMY TpE[-
CTaBJIEHUIO HH(OpPMAaINH O cebde.

HccnenoBanuii camoripe3eHTalld JTOCTAaTOYHO MHOTO Ha Marepuale pas-
JIUYHBIX CPEJICTB KOMMYHHKAIMK (0COOEHHO HeBepOaIbHBIX), TeHIEPHBIX POJIEH
B KOMMYHHUKaIUHU (OCOOEHHO B CUTyallil 3HAKOMCTBA), a TAK)KE COLMAIBHBIX Ce-
TeH, MyOMUYHBIX BBICTYIJICHUH, KOPIIOPATUBHBIX KOMMYHHKALIUH, JETCKON peyH,
OTJCJBHBIX KAHPOB (Harp., Ouorpadusi), 0COOCHHO JKaHPOB JICJIOBOTO OOIICHHUS
(ocobeHHO — TIepBOTO PabovIeTo HHTEPBHIO), OTHAKO UCCIICIOBAHUI CaMOTIPE3CH-
Tallii Ha MaTepualie Hay9HOTO JUCKypca HeMHOoro. Cpemu TakuxX HCCIefoBa-
HUH BBIICTISETCS UCCIIEOBAHNE CAMOIIPE3EHTAIMH B aCleKTe TeHIEPHBIX POJIeH
(Daubman, Heatherington, Ahn, 1992), kpome TOT0, N3peKa MOSBISIOTCS UCCIIe-
JIOBaHHS CaMOIPE3CHTAIIMN UCCIIeI0BATENIs], B YACTHOCTH, HHTEPBBIOEPa BO BPEMsI
untepbio (Lee, Roth, 2004). Crienyer ynmoMsiHyTh CpaBHUTEIBHOE UCCIIEIOBAHUE
MOJMTUYECKOTO, CYIeOHOTO U HAYYHOTO JUCKYPCOB B ACTIEKTE CAMOIIPE3CHTAIIUH
(AxcenoBa, 2013). OnmHoi 13 0COOEHHOCTEH CaMOTIPE3eHTAIH B HAYYHOM IFIC-
Kypce SIBIsIeTCS KOCBEHHOCTb.

lopazno yame [mpsMoii] BCTpedaroTCst SIEMEHTBI KOCBEHHONW CaMOIPE3EHTALNH, C TIOMOIIBIO
KOTOPBIX NOAYEPKUBAETCS IPUHAUICKHOCTD K aBTOPUTETHOM HAYYHOM ILIKOJIE, CAMOCTOSITEIb-
HOCTh HCCJICJIOBaHUs, MacIITaOHOCTh IPOJCNIAaHHON paboThl M T.II. B HEKOTOPBIX citydasx
aIpeCcaHT C IOMOILBIO 3TOM CTpAaTEruy CTapacTcs MOJUYEPKHYTh CBOIl aBTOPUTET B HAyUYHOM
mupe (Akcenona, 2013, 111).

Hcnonb3oBaHue JiekceMbl ¢ Oosiee aOCTPaKTHBIM 3HAYEHHEM MOXKET CTaTh
TaKUM KOCBEHHBIM CIIOcOOOM camornpeseHTauun. Jlekcema cmpamezus SBISETCS
Oosiee aOCTpaKkTHOM, M OHAa MOXKET CO37aTh HY)KHBIM aBTOPY CTaTbU PaKypc BOC-
HPUATHSA, B OTINYHE OT JICKCEMBI /pueM, KOTOPasi SBJISETCS He CTOJIb a0CTPAKTHOM.
Cp.: Cmpamezeus 1. ‘Hayka o BeneHUN BOMHBI, HICKYCCTBO BEACHUsI BOUHBI. Teopus
BOCHHOM cTparerun. 2. OOl TU1aH BeACHUS BOIHBI, 00eBbIX omeparuid. [1obe-


file:///E:/U%c5%81/529_Folia%20Linguistica%20Rossica%2019_2020/../../../../../../../../AppData/Local/Temp/APA Dictionary of Psychology.

106 Wura Munesua

JIOHOCHAs C. 3. mepeH. MCKycCTBO pyKOBOJCTBAa OOIIECTBEHHOM, MOJIMTUYECKOM
00pB00ii, a TaKKE B IIEJIOM UCKYCCTBO TUNIAHUPOBAHUS PYKOBOJICTBA, OCHOBAHHOTO
Ha MPaBUIIBHBIX | JIAJIEKO HIYNIUX NPOrHo3ax’ u npuem ‘1. cM. npuHATH. 2. OT-
NenbHOE JIeHCTBHE, MBIKEeHHE. BRImuTh cTakan B qBa mpuema. 3. Croco0 B ocy-
niecTBiieHUHU Yero-H. 4. CoOpaHue npuriaeHHbIX (00BIYHO Y OPUIINATIBHBIX JIMIT)
B uecTb Koro-uyero-H.” (TonkoBblii cnoBapsb pycckoro sizbika/TCPS online).

OO6parumcst K MaTepually UCCIEIOBAHMSI, KOTOPOE OXBAThIBAET — 325 craTeil.
B 11 crarpsax He(niionoroB NoHsATHE CTpaTeruu nepesoaa 6110 11 pas ucnons3o-
BaHO B aHHOTAIMH V/WJIH KITIOUEBBIX CIIOBAX; B 9 cTaThsX HET ONpENeNICHHs crmpa-
mezauu nepesood, B IByX CTAaThsIX C OMPEICIICHIEM MTPOU3BOIMIICS aHAIN3 OTpeJie-
nenunii. [IprMedarenbHo, 9To B CTAThsIX 03 ONMpe/IeTICHUS CTPaTerui epeBo/ia 3To
MOHATHE KOHTEKCTYAIILHO 3aMeHsIeTCs Ha (COMMKAETCs C TAKUMU MTOHSTUSIMH KaK)
meHOeHyust, No0x00, 8bioop asmopa. Cp.: ...00HAKO HOBble MEHOEHYUU 8 NOTbCKOM
CIUXOCIOHCEHUU NOOYHCOAION NePeBOOYUKA KOMOUHUPOBAMb GblienePeUUCeH~
Hble cmpamezuu; Ced08amenvbHo, NepedooyUK OOJJICEH COelamb BblOOP Medic-
0y 08YyMs1 GLIUEYKAZAHHBIMU HOOX00AMU.: NEPEGOOUM N OH OJisl UMEHUsL 6CTYX
wnu npo cedsn? Pazymeemcs, 00HO u mo dice cmuxomeopenue Modicem oKa3amvcsi
6 00eux cumyayusx. B npyroi ctarbe KOHTEKCTYaIbHBIMH 3aMEHAMHU/COTMKESHU-
SIMU CTaHOBSITCSl YCHAHOBKA, Uenb: HCcnonb3ys Mamemamuyeckuti mepmuH, noo-
yepKHeM, YUMo CHpAmeus NePesodd s61emcs QYHKyueil yCmanoeKu nepesooa,
KOmopasi, 6 c6010 ouepedv, AGIsemcsi IyHKyuen yeau uHuyuamopa. ..

Bo Bcex 18 crareax AUTEpaTypOBENOB IMOHSATUE CTPATErMU IEPEBOAA HC-
MOJIb30BAHO B AHHOTAIIUM W/WJIM KJIFOYEBBIX CJIOBAaxX, B 16 CTAThsX HET Ompele-
JICHUSI CTPATETUU TepeBoja. TUITMYHBIN MPUMEp KOHTEKCTYalIbHBIX CHHOHUMOB/
CONMMKEHUI B CTaThsiX: B pabome noonumaemcsi npoonema nepeoauu cpagHe-
HUI U CPAGHUMETbHBIX KOHCMPYKUUIL 8 XYO0JICeCmEeHHOM nepesooe...; u Jia-
nee Bonpoc 0 3aKkoHOMeEpHOCMAX NPEONPUHUMAEMbIX NEPeBOOUEeCKUX PeuleH Ul
npu nepeoave cpasHenull He yHugepcaien. Kascovlii nepeoduux Haxooum ceou
cmpamezuu u Memoobl no npeodoieHuio mpyonocmeti nepesooa. Ilpu nepesooe
CpABHUMENbHBIX 0O0POMOE NEPEBOOYUK CIMATIKUBAEMCSL C PAOOM 3a0ay. 00Cmo-
6EPHO nepedams 0eHOMAM OpUSUHANQ, NPASMAmuyecKoe 3Ha4eHue, HayuoHalb-
Hylo cneyugpuxy obopoma.; Paccmompum cneuugpuxy nepeeooueckux cmpa-
me2uil npu nepeoaye CPAGHUMENbHLIX KOHCMPYKYULL ¢ PYCCKO20 HA OCEMUHCKULL
SA3BIK 8 NPOU3BEOCHUSIX PYCCKOU TUMepamypsl, B 3aKIIOUCHUH CTaThu: Takum o6-
PA30M, CPABHUMETLHO-CONOCMABUMENbHBII AHANU3 CROCOO08 nepedauu 6 xyoo-
JHCECMBEHHOM NEPEeBOOe CPABHUMENbHBIX KOHCIMPYKYUL HA PYCCKULL / OCEMUHCKULL
A3bIK NOKA3A7 OCHOGHbBIE NEPeeooOYecKue Cmpamezuu, K KOmopvlM npubezaem
nepesoouux 6 ceoell pabome. Jlomunupyomum cnocooom nepedaqu oopazos,
JIeAHCAWUX 8 OCHOBE CPABHEHUS, AGISAEMCS KATbKUPOBAHIUE — OOCTO6HbIIL Nepesoo.
B ucknoyumenvhulx ciyuasnx nepesoouux npubezaem Kk 3amene, OnyWeHuio cpae-
HUBAEMBIX 00PA306 UL ONUCAHUIO CPEOCMEAMU NePesoosule20 A3bIKa nepeoasa-
emM020 UMU CMbLCIA.
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CoOTBETCTBEHHO, Oe3 orpe/eneHns Wik (HOpMYITUPOBAHUS PA3HUIIBI MEKIY
MOHSATHSIMU McYe3aeT TEPMHHOJIOTHYECKas TOYHOCTh HAYYHOH cTarbu. [Ipumeua-
TEJIHHO, YTO peaan3aliil CHHOHNMHYECKUX 3aMEH KOHTEKCTYalbHOTO XapaKTepa
¥ CEeMaHTHYECKOe CONMMKEHUE MPOUCXOANT MOoIIac B paMKaxX OJHOTO TPEIIIOKe-
HUsl: Buidenisemcs cneyupuxa nepeeoouecKkoil MmexXHUKU HA386aHHO20 dA8mopd,
meopemuiecku 060CHOBbIBACTNCA NPABOMEPHOCTIG U NIOOOMBOPHOCINb HOBAMOP-
CK020 npuema nodymudeckoi mpancgopmayuu, denaemcs 6b1600 0 MOM, Mo
OOHO U3 HECOMHEHHbIX OOCMOUHCME KHU2U — NONbIMKA 6HECMU 8 COBPEMEHHYIO
Meopuio Xy00X4ceCcmeeHH020 Nepesood HO8yl0 CHPAmezuio OUano2a ¢ NOOIUHHU-
KOM U NPOOEMOHCMPUPOBAMb HA NPAKIMUKE €€ COOEPHCAMENbHbLE BO3MONCHOCTILL.
Hanee B Texcre crartbu: Tpancpopmayus Kax KOHUenmyaibHAs cmpamezust,
€y0s1 NO 6Cemy, Koppeaupyem ¢ 0OmoeIbHbIMU, He CO8NA0AIOWUMU C Hell 6UOaMu
nepeeooa, u3z KOMopwviX CAMbIM NPUMEHAMETbHbIM AGNAEMC CB0O00HbIN CIMUX,
unu eeprudp. Y nanee: Ilo cymu, evibpana npooyKmueHas maKkmuka nepeeooa,
OMAUYAIOWASCS OM 8CEX HbIHe cyujecmsyrowux: conemul [llexcnupa, cocmoswue
U3 YemvlpHaOyamu Cmpox, MAcmepcKu «YNIOMHAIOMCA» 8 Yemvlpe CMpOoKU d6-
MOPCKUX pybau no nepcuoCKomMy KaHOHUYeckomy obpasyy, a camu pyoau Xaama
«BLINPAMISIOMCSY 8 YeMbIPHAOYAMUCTPOUHOU TUHElKe A8MOPCKUX COHEmMO8 Ha
anenutickuil manep. Ellle OMH XapaKTEpHBIA PUMEP: 3d8UCUMOCTb CHIPpAMeZUN
L. Myoappuca om KaHOHU3UPOBAHHO2O 68 Me 8PeMeHad MAPULAKOBCKO20 CIMUJIS
ocnapusams He NPUXooumcs, 3a OOHUM UCKTIOYeHUeM; B CTaThe Jlajee MOHSATHE
CTpaTeruu He TOJIBKO CHHOHUMU3HUPYETCS C TIOHATHEM NpUHYUN, HO U YKa3bIBaeT-
Csl Ha HECOOTBETCTBHE BHIOPAHHOTO, HO TaK W HE ONPEIEJICHHOTO HHCTPYMEHTa
HCCIIeIOBaHUs OOBEKTY MCCIeNOBAHMA. Ecu no0xooums K HOOOOHOMY nepesooy
€ MOYKU 3PEeHUsL UCTNOPUKO-COYUATLHBIX YCA0BULL, O MONCHO ObLIO Obl CKA3AMb
mak: LLI. Myoappuc coemecmun nepegooueckue npunyunst 1940-x 20006 c npun-
yunamu noImuueckozo meopuecmea 1960-x 20006 — X0100HO-PAYUOHATLHYIO
ACHOCMb CIMATUHCKO20 «BEKA-36€PA» C UYBCMBOM «OMMENenbHOLY c80000bl. Ko-
HEeYHO, maxoe onpeoeieHue nepeeooueckoil cmpamezuu AAAEmMca 6UOUMbBIM
ynpoweHuem, 8yiveapuzayueri IumepamypHo20 Onblma, H0O0OHO BCAKOU PedyK-
YU, NLIMAroWelics ceecmu CAONCHbLE XY00IicecmeeHtble heHOMEHbl K RPOCHbIM
U J1e2Kko npouumsleaemuvim cxemam. Y eme onun npumep: Ileped namu e ¢ope-
HU3aYUs KaK cmpamezus COXPaAHeHUus npu nepesooe MapKepos UHOU JMHOK)Ib-
mypnuotu uoenmuynocmu. Ilepesooueckue pewenus Ilusepa u Bonoxoncku (u ua-
cmuyHo I'epHu), ckopee, MONHCHO 0DO3HAUUMb MEPMUHOM (KOCHPAHEHUE» 8 TNOM
cmbice, 8 kKomopom e2o ynompeonsin B.B. [llknoeckuil. AnenossviuHoe noHamue
«defamiliarization», coomeemcmayouee pyccKos3blYHOMY «OCMpaHenuey, oo-
nadaem OOnLUWUM 00BeMOM, Hem «popenusayusy. Tlosmomy danee 0nst 0603Ha-
yeHus coomeemcmayloujeli Cmpamezuu Ha 6cex ypOo8HAX Mbl Oy0eM Nob3068aAmb-
¢ nonamuem «ocmpanenuey. To2oa nPOMUBONOI0HCHYIO CIMPAMEZUIO MONCHO
HA36amMb «HAMYypaiuzayuely, HOCKOIbKY Mo HOHAmMUe 03HAYaAem U «000Maul-
HUGAHUE) U (MPUOAHUE eCHECHEEHHOCIUY.
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N3 98 crateil nepeBo1oBe1oB 42 CTaTbH MMOCBAILIEHB! BOIPOCAM TEOPHUH Tie-
peBoza, B TOM yucie, 13 — Bompocam MeTOIUKH U 6 — BuaaM niepeBona. B 14 cra-
TBSIX WCIIOJIE30BAHO OTIPEZICNICHNEe CTPATeTHH MEePEeBOa, B 5 U3 9TUX CTaTeH Io-
HATHE TIO/IBEpraeTcs MeTalbHOMYy aHaiu3y; B 40 cTaThsiX MOHITHE CTPATETHH
MepeBo/ia UCIOIh30BAHO B AaHHOTAIINN/KITFOYEBHIX ciioBax. [I[pumedarenbHo, 9To
B 18 cTarpsx ucnonp3yeTcs AyaiabHas CTPyKTypa: B 12 cTaThsiX — MUKpPO- U Ma-
KpOCTpaTeruu, B OJHON cTaThe — OyKBaJIbHBIN/BOJILHBIN, B TPeX — popeHU3anus/
JIOMECTHKAIINS, B OTHOW — MPOTOTUIIOYECKAs/alaNTHBHAS CTPATETHsI; B OHOM
— cTparerusi GopMBl B cofiepkaHusi; B 21 cTarbe MOHATHE CTpaTeTUH MpUMe-
HSETCA JUISI XapaKTePUCTUKU ATAIOB MEepeBoja, HaIIP., CMpamecus noOHUMAHU
uUcxo0Ho20 mexkcma u cmpameausi nepedauu. llpumedarenpHo, uto 36 craren
n3 98 mocBsIIeHBl MEepeBOAaM Xyd0XKeCTBeHHOW snTeparypbl (B 30 craThsx
HET OMpejeNieHus] TEOpUHU NepeBosa, B 33 cTaThsAX paccMaTpUBAEMOE MOHSITHE
BKIIOUECHO B aHHOTAIIMIO/KIIIOUYEBEIE CJI0BA; B 9 cTaThsiX (B TPEX MCIOIH30BAHO
oTIpesieNieHNe) MCIOIb30BaHa MyallbHAsl CTPYKTYypa CTPATETHH OomMecmurayus/
dopenuzayus, HanpasienHas Ha KyIbYMpHYIO a0anmayuio/He HanpasieHHas),
ayIMOBU3yalbHOMY TIEPEBOAY MOCBSAIIEHO 6 cTarei (5 crareit 6e3 onpeneneHus
CTpaTEeTUH MEPEBOAA) — BO BCEX CTAThSIX MOHSATUE CTPATETHH MEPEBOA UCTIONb-
30BaHO B aHHOTAI[MH/KJIIOYEBBIX CIIOBAaX; B JBYX CTaTbix — 0e3 OMpeAciCHHs
— CTpaTerus MepeBojia pacCMaTPUBACTCS B IyallbHOU CTPYKTYpE: JoKaIuzayus/
CMaHOapmu3ayust; MoYHOCMb/801bHOCMb; MEAUIIMHCKOMY TIEPEBOY MOCBSIIIe-
HBI JIB€ CTAaThU (B CTaThsIX HET ONPEIEICHHUS CTPATETHH MepeBoja, HO MOHITHE
BKJIFOUEHO B AaHHOTAIINIO/KITFOYEBBIC CIIOBA); TIEPEBOY MYOIUIIUCTHKHY — JIBE CTa-
TbU (B 00€MX CTAThSIX HET ONpPEJIeICHUs] CTPaTEeruy epeBoa, HO OHO BKIIFOUEHO
B aHHOTAIUIO/KIIIOUEBBIC CJI0BA); TIEpEBOJaM TyPUCTHUECKOTO AUCKypCa MOCBSI-
IIEHBl YeThIpe CTaThbH (B TPEX CTAThAX HET ONpPEIENICHHs CTaTerHu MepeBoja,
BO BCEX CTaThSIX MOHATHE BKIIOYCHO B aHHOTAIIUIO/KITFOUEBEIE CJIOBA); MEPEBO-
JlaM JTUCKYPCOB ITOJIMTUKH M AUIUIOMATHH TTOCBAIIEHBI YETHIPE CTAaThH (BO BCEX
CTaThsIX HET OMPEENICHUs CTAaTeTHH MePEBO/Ia, HO MOHSATHE BKIFOUEHO B aHHO-
TalUIO/KIIIOUEHBIC CIIOBAa; B OJHOW CTaThe MCIIOJIb30BaHA OyajbHas CTPYKTypa
CTPATEruy — MUKpOCMpame2us U MaKkpocmpamezus); epeBoly KOMIIbIOTEPHBIX
WTp TIOCBSIIEHA OJHA CTaThs (HET OMpE/IeNIeHNs CTaTeTHH IepeBo/ia, HO MOHITHE
BKJIFOYEHO B aHHOTAIIMIO/KITIOUEBbIE CJI0BA); HHAYCTPHAIBHOMY CHEIHAIbHOMY
MepeBOy MOCBSIIEHA OJHA CTaThsl (HET OMpeAeNIeHUs] CTaTeTHH TepPeBo/a, HO
MOHATHE BKJIIOUYEHO B aHHOTAIUIO/KITFOYEBBIE CIIOBA).

N3 198 crareii si3p1k0BenoB 124 cTaThu MOCBSIICHBI IEPEBOAY XYI0KECTBCH-
HOW JUTEepaTyphl (B TOM YHUCIIE OJIHA CTaThs — nepeBoay bubmun): B 13 crarhsax
€CTh OTPECIICHUE CTPATETUN MePeBoa, B 115 cTaThsIX MOHATHE BKIIIOUCHO B aH-
HOTAIIMIO/KITIOYEBBIE CIIOBA; 21 CTaThs MOCBSIIEHA ayHOBU3yabHOMY TIEPEBOIY
(B IIATH CcTaThsIX €CTHh ONpeNeeHne, B 18 MoHATHE UCTIONB30BaHO B aHHOTAIIUN/
KITIFOUEBBIX CIIOBAX); OJTHA CTAThs — IEPEBOLy KOMIIBIOTEPHBIX UTP (HET OTpeee-
HUS CTpaTeruy NepeBoja, HO MOHATHE MCIIOJIb30BAHO B aHHOTAIIMN); TPU CTATHH
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MOCBSIIICHBI TICPEBO/TY PEKJIaMbl U IyOIUIIMCTUKY (K3 TPEX CTATEH — B OJIHOM €CTh
OIpeJICIICHNE, & B TPEX HMCIIOJIB3YETCs MOHATHE B aHHOTAI[MH/KITFOYSBBIX CIIOBAX;
B ZIByX MCIIOJIb30BaHa JyajbHasi CTPYKTypa CTPATETUH MepeBoa; domecmurayus/
dopenusayus; coxpanams il UIMeHsAMb KOHYENMyaibHy COCMABIAIOWYIO UC-
X00020 cocmasa); Y€ThIpe CTAaTbH — MEPEBOAY SKOHOMHYECKUX U (DMHAHCOBBIX
TEKCTOB (U3 YEThIpEX CTaTel — B OJTHOW UCIIOIB30BaHO ONpECIIeHHE, BO BCEX Ue-
TBIPEX CTAThSIX — BKIIFOYCHO B aHHOTAIIMIO/KITFOYEBBIC CJIOBA); JIBE CTAThU — TEXHU-
YECKOMY MEepeBOAY (B 00€HX CTAaThAX HET OIMPECIICHUS CTPATETUU MEPEBO/Ia, HO
MOHSTHE UCIIOIB30BAHO B AaHHOTAIIMH/KIIFOUEBBIX CJIOBAX, B OJTHOM — MCIIOJIH30Ba-
Ha TyajbHasi CTPYKTypa CTPATerud MepeBoAa — NPOMOMUnULecKan/a0anmueHast);
OJTHA CTAaThs MOCBSIIIECHA IEPEBOAY AUCKypca Typu3Ma (HET OIpeIeIeHUs CTpaTe-
T'HH TIEPEBOJIa, HO MTOHSTHE MCIIOJIb30BAaHO B AHHOTAIINY; MCIIOJIb30BaHa yabHas
CTPYKTYPa 60IbHOCHb/MEHb A6MOPA); OJHA CTAaThs MOCBSINEHA TIEPEBOAM MH-
JIUTAPHOTO TEeKCTa (E€CTh OMPE/ICICHHE CTPATerHy MePEBOa, MOHATHE BKIIOUCHO
B aHHOTAIIMIO); TPU CTaTbU MOCBSINEHBI IEPEBOIY AUCKYpPCa MOJUTHKH M TUTLIO-
MaTHH (BO BCEX TPEX CTaThsIX HET OMPEEIICHUS CTPATETHH IIePEBOA, HO TIOHSTHE
WCTIOJIh30BAHO B AaHHOTAIIMH; B OJJHON CTaThe HCIOJIb30BaHA JyallbHAsl CTPYKTY-
pa Mukpo — u makpocmpamezusi); CEMb CTaTeH MOCBSIIEHO TIEPEBOy HAyYHBIX,
B TOM YHCJIE HCTOPUYCCKUX U (PHUIOCO(PCKUX TEKCTOB (B JIBYX CTAThAX UCIIOIbB30-
BaHO ONpECJCHUE CTPATEIUU NEPEBO/a, BO BCEX CTAThAX BKJIKOYEHO B aHHOTA-
LIMIO/KITIOUEBBIC CJI0Ba; B OJIHOM CTaTbe — C ONPEACICHHEM CTPATeTruH MepeBojIa
— WCTIONIb30BaHa JyallbHAasl CTPYKTypa CTPATeTHUH TIEPEBOAA dO0anmMuUBHAs/pe3u-
CcmeHmHuas cmpameeust); OJJHA CTaThs TIOCBSIIIEHA TIEPEeBOTy KOH(pEpeHIIni (ecTh
OTIpENIeIICHUE CTPATEruy MEePEBOIa, MOHATHE UCIIOIB30BaHO B aHHOTAIUH); OTHA
CTaThsl — MEPEBO/IY TEKCTOB MCKYCCTBA (HET OINPEJICIICHUs] CTPATETUH MEePEeBO/Ia,
HO MOHSATHE UCIIOJIB30BAHO B aHHOTAIIMH); OJTHA CTAThs — IEPEBOLY MEIUIIUHCKUX
TEKCTOB (HET ONPEACICHHsI CTPATETHH NIEPEBO/Ia, HO TIOHATHE UCTIONIB30BaHO B aH-
HOTAIlNM); CEMb CTaTeH MOCBSIIEHBI IEPEBO/TY IOPUIANIESCKUX U JIETOBBIX TEKCTOB
(JeTsIpe CTaThU C ONPENEICHUEM CTPATEeTHH NIePEeBO/Ia, B KAXK/OW CTAaThe MOHSITHE
WCIIOJIhb30BAHO B aHHOTAIUH), 28 cTaTeil MOCBSIIEHO TEOPHH U METOJUKH Tepe-
BOJIOBEJICHUSI, U3 KOTOPBIX IIECTh — TEOPHUH NepeBoaa, 10 — MeToauKe neperosa,
12 crareii — npobnemam mepeBoa (IpoOaeMbl TIepPEBOIa OTIEIBHBIX S3BIKOBBIX
CJIMHUI]) — CEMb CTATEH C ONPE/ICICHUEM CTPATETUH MePEBo/Ia, B 25 onpeieicHue
WCTIOJIb30BAHO B AHHOTAIIMHU/KITIOUYEBBIX CIIOBaX.

[IpenBapuTenbHBIN aHATU3 TTOKA3aJl, YTO B CTAThAX MPUCYTCTBYIOT U JIPYTHE
teHaeHnuu. OOpamiaer Ha ceOs BHUMaHUE HCIOJIh30BAHUE KOHTEKCTYalbHBIX
CUHOHUMOB WJIM HEBHATHBIX (opmyiupoBok. Cp.: Hexomopwie ucciedosame-
JIU KOMMepYecKol adanmayuy mekcmo8 Ha3uleaion makxoll nepesoo 0e30pueH-
mupytowum [1], oOnaxo, na nawt 632150, KOppekmuel omHecmu e2o K npuemy
cmpamezuu 3AMeHbl, 8 CMAMbe PACCMAMPUBAIOMCA CHPAmezZul nepesooa
UHOA3BIYHBIX 6KPANICHUIL 8 XYO0XMCeCMBEHHOM MeKCme Ha mamepuaie (paH-
Yy3cKko2o u pycckoeo s3vikos. [...] Ilepesodueckas maxkmuka ¢ omHouwieHuu
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aamuuckux cnos... [...]; Kpowe @vluieynomanymeix cmpamezuil gropeHusayuu
U 0OMECHUKAUUU TOKATUZAMOPbl GUOOUSD YACTO NPONYCKAIOM (hpacmenmol
mexcma opuuHand, ocmaeisis ux bes nepesoda (no translation strategy — cmpa-
mezus «be3 nepeeooay) [3]. /lannvlii npuem nepeeooa ModxiCHO 8Cmpemums Ha
obom yuacmre uepol; Ilepesodvl nocieoHux 1em opueHmupyomcs Ha cmpame-
2UI0 COXPAHEHUS XYO0IHCECEEHHO20 U ICIEMUUECKO20 6030€lCMEUs MeKCmd.
Ilepesoouuxu (A. Adamos, A. Maprosuu, @. Mopean) yoenstom ocoboe sHumanue
nepeoaye agmopcKo2o 3amMblcid, NOOMEKCa NPoU38e0eHUsl, COXPAHEHUIO CIUIU-
cmuyueckol u scmemuyeckol cneyu@uxu nooaunnuxa. [...] Ilpomueononoscnuas
MEeHOeHYUA Nepesood C8A3AHA CO CMpeMIIeHUEeM NepeBoOYUKO8 AKYEeHMUPO8Amb
pycekuti konopum nvec A. I1. Yexoea, ux «cnasanckuii xapakmepy. [...] Bedy-
WM RPUHUUROM DOTBUUNHCINGA NePeso008 8MOopoli nonosunvl XX 6. seisemcs
«Oepycugurayusny mexcma opusuHaid, Omcymemeue 6Hou ccovlaku Ha Poccuio
xonya XIX 6. [...] I'naenasn ocobennocms nepesodos A. Adamosa — 3nanue um He
MONbKO meKcma npoussedeHus, Ho u meopuecmsa aemopa 6 yeiom. 1lomodHbIe
3aMeHbI HAONIOMArOTCS JTake B PaMKax OJHOTO MPEUIOKEHUS: Do 80 MHO2OM
3aeucum om GblOPAHHOU NePeeoOUUKoM cmpamezuu (CnOcoda) mpanciayuu
umeHu Ha Opyzoul A3vik. OTIEIBHO CTOUT 0OpaTUTh BHUMAHHE HA TO, YTO CHHO-
HUMBI HCTIOJB3YIOTCS B 3aKitoueHun crareil. Hamp., Hawano crateu: Cneyughuxa
nepesooa 20poockoli 6e33K6UBANEHMHOLU IeKCUKU C800UMCS K 08YM OCHOGHbBIM
cmpamezuam: a) nepesoouux CIMpemMumcs Haumu 8 Mo Wiy UHOU CImeneHu adex-
8amMHuble OPUSUHATLY HOMUHAYUU, Yauje 8ce20 onucameibHvle 000pomol, uiu 0)
6600UM 8 MEKCM 8APBAPUIM, KOMMEHMUPYS €20 8 NoOcmpouHuKe. B 3aKIroueHIH
crateu: Ilpuemsl u cmpamezuu 6 unmepnpemayuu 20poOCKo20 NPOCMPancmed
6 3HAUUMENbHOU Mepe 3a8UCAm Om A8MOPCKUX UHMEHYU.

Amnanus mokasani, 9To B 242 ctarbsax u3 325 (t1.e. B 74,46% crateil) He uc-
MOJNIB3YETCSl OTIPENEIICHNE CTPaTeTuH TepeBofa, mpuueM B 255 (T.e. B 78,46%
cTaredl) CTarbix IMOHSTHE BKIIOUEHO B aHHOTAIUIO/KIIOYEBBIE CIIOBA WMEHHO
TOTNa, KOT/Ia MTOHSITHE CTPATEerHy NIepeBo/ia He MoBEpraeTcs onpeaeiaeHuro. Ta-
KUM 00pa3oM, TUIIOTe3a HEe MOATBEPAUIIACH: HE HAOMIONACTCsl KOPPEISILIUU MEXTY
WCTIOJIb30BAHUEM TIOHSITUSI CTPATErHU MEPeBOAa B aHOTAIMH/KITIOUEBBIX CIIOBAX
U BBEIICHWEM B TEKCT CTAaThU OMPEICIICHUS cTpaTeruu nepeBoga. Obparmaer Ha
cebs BHUMaHWE (DaKT, 4TO YACTO HCIIONB3YeTCs IyalibHasi CTPYKTypa CTpare-
THH TIepeBO/ia, 2 HanboJee YacThIM MaTepHaIOM HCCIEIOBAHUS OCTAETCS XYIO-
JKECTBEHHAs JTUTeparypa. JTU ABa (akTa MOTYT CBHUICTEIHCTBOBATh HE TOJHKO
O TPaIUIUAX U MPUEMCTBEHHOCTH HAy4YHBIX WCCIICOBAHUM, HO U O HEXKEIaHUU
MOKUHYTH 30HY KoM(opTa uccienosareisi-¢puionora. B xozxe uccnenoBanus Tax-
e 0OHAPYKMIIHCH CIIeYIOIIe TCHCHIIUN: TTOHSATHE CTPATErny IMepeBo/ia B TeK-
CTe CTaTbU PEryiisipHO 3aMeniaeTcs (CONMmKaeTcs ¢) MOHITHAMHA Apuemd, Cnoco-
0a, pewieHus, meHOeHYUU, NPUHYUNA W Jp., 9TO TIO3BOJISIET MPETIOIOKNATE, YTO
MOHSTHE CTPATETUH HUCTONB3YETCS B IENIAX CaMOIPE3eHTAIUd aBTOpa CTaThH.
BaxxHO OTMETHTB, UTO MOJOOHOE SIBIICHHE BOKPYT JICHOTATa HE SIBJISIETCS CIIOpa-
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ANYCCKUM SBJICHUCM, a PCTYJISAPHBIM. [lonsTue CTpaTreruu rnepeBosia CTaHOBUTCA
UHCTPYMCHTOM HJIM MapKE€pOM COBPEMCHHOI'O HAYYHOT'O AMCKYypCa, BUIUMO, I10-
TOMY YTO NOHATHUE cmpame2uu BOCIIPUHUMETCA KaK Ooitee KOHICITYaJIbHOC U aK-
TyaJIbHOE, Y€M, HAIIP., npuem, 0COOCHHO B CHIJIHbHBIX TIO3HIIUAX Haquoﬁ CTaTrb"
— AHHOTalMAX, KIIOYCBBIX CJIOBAX. Takum 06pa30M, YTBCPIKACHUC 00 Y3KOM
1 HIMPOKOM MMOHUMAHUU TMOHATUA CTPATCIUU IICPEBOAA OKAa3bIBACTCA HCIIOJIHBIM!:
TMOHATHUEC CTPATCIrUu MepeBoia MOXKCT OBITh MCIOJIL30BAHO B neJsix caMonpe3eH-
Taluu aBTOpa Haquoﬁ CTaThbH.
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Jekcnueckue Cpeacrsa CEeMAaHTUKU HEBBIPA3UMOIro
B COBPEMECHHOM Ira3€¢THOM JUCKYpCE

Lexical means of the semantics of the inexpressible
in modern newspaper discourse

Pe3rome

B craree paccMarpuBaroTCs JIEKCHYECKUE CPEJICTBa CEMAaHTHKU HeBbIpazumoro. Hesbipasu-
MoO€ — 3TO (PyHKIIHOHAIBHO-CEMAaHTHUECKasi KATErOpUsl PyCCKOTO sI3bIKA, KOTOPAsi CITYXKHUT JJISI TIe-
penadn HeBO3MOXKHOCTH BBIPA3HTh YUaCTHHKAMU peYM OOBEKT pedud. J[MHaMHYIHOE pa3BUTHE Iie-
YaTHBIX CPEJICTB MacCOBOH MH(OPMAINU OKa3bIBACT OTPOMHOE BIMSIHHE Ha TPOIIECC MPON3BOACTBA
U PacIpOCTPAHEHHUS Ta3eTHBIX TEKCTOB. AKTYyaJbHOCTh HAIIEr0 MCCIETOBAHUS 00yCIOBIEHA TEM,
YTO TEKCTbI Ta3€T SBJISIOTCS CerOHs OHOM U3 CAMbIX PaCIPOCTPAHEHHbBIX ()OPM OBITOBAHMS S3bIKA.
B coBpeMeHHOM ra3eTHOM JANMCKYPCE YCHIMIACh AKTHBHASI OIIEHOUHO-BO3/IEHCTBYOIIAsk HAMTPABIICH-
HOCTh. CeroiHst MOXKHO TOBOPUTH 00 0c000# IparMaTHueckoli MHTEHCUBHOCTH I'a3eTHOTO TEKCTa,
ero HachlmeHHOCTH. OIHOM M3 CMBICJIOBEIX COCTABIISIONINX HHTEHCHBHOCTH SIBIISIETCSI CEMaHTHKA
HEBBIPA3UMOTr0, KOTOpasi ¥ BEI3BIBAaeT HHTEpecC. Llenb cTaTbi — BRIIBICHNE OBITOBAHUS CEMAHTHKH
HEBBIPA3UMOI0 B COBPEMEHHBIX Ta3eTHBIX TeKCTax. [IpuHnMas Bo BHUMaHHME OOTaThlii MOTEHIHAT
ra3eTHOTro JMCKypca Kak cepbl, MPOAYIHUPYIONIeil Bce HOBbIC MPHEMbI Peajn3allii KaTeropuu 00-
pa3HOCTH, MoJIaraeM, 4To M3y4eHHe CeMaHTHUECKHX M (yHKI[HOHAIBHBIX CBOMCTB HEBBIPA3UMOIO
SIBJIICTCS aKTyaJIbHOW Hay4YHOM 3ajaueil. B coBpeMeHHOM ra3eTHOM JMCKypCe aBTOpaMU UCIIOJIb3Y-
I0TCS TIOHATHST «HEBBIPA3HMOE» H €T0 JIEKCHKO-CEMaHTHUecKasl TPyIa Kak KpUTepuil HeBO3MOX-
HOCTH BBIPA3UTh CIIOBAMH. B TekcTax ra3eT ceMaHTHKa HEBBIPA3MMOTO BBIPAKAETCS ITMPOKHM Ha-
60pOM JTEKCHYIECKUX CPEICTB: 3TO UMEHA TMPHUIIaraTeNbHbIe C IPUCTABKOIL, Iepeafomiei CeMaHTHKY
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OTpULIAHMS, JMIIEHHs (HEBBIPA3UMbBIH, HETEpeJaBacMblii, HEONUCYEMblid, HEM3PEUCHHBIH U JIp.),
HX JIEpUBATHL: HEMEpeJaBaeMo, HECKa3aHHO, HEOIMCYEMO, HEU3BbSICHUMO U JIp.; IJIaroJibHbIE CII0-
BOCOYCTAHUS: HEBO3MOKHO BBIPa3HTh (TIepeaTh, CKa3aTh); OKCEOMOPOH: BBIPA3UTh HEBBIPA3HUMOC;,
(pazeonornyeckre CIMHUIIBL: HET CIOB (UTOOBI BBIpa3uTh). Hambonee 4acTOTHBI B COBPEMEHHOM
ra3eTHOM JHCKypce B IUIaHE MEPeAadd 3HaUCHHs HEBBIPA3HMMOTO MPHIIAraTelIbHbIC Hesblpas3uMblil,
Henepedasaemulii N X JI€PUBATHI, CPEIHEYACTOTHBI — HAPEUHs, TPAMMAaTHUECKUE U JIEKCHUECKUE
BapUaHThl (Pa3coNOTU3MOB-TIPESUIOKCHUN Hem Cl06, He HAX0Oumbs Clo8, CI0BAMU He Nepedams
Y [JIaroJibHbIE IEpUQPa3bl C OTPUIIAHUEM He MO2Y GbIPA3UMb, HE MO2Y NEPedans CI08AMU, CKA3AMb
He Mo2y.

KuroueBble c10Ba: ceMaHTHKA, TEKCHYECKHE CPECTBA, HEBBIPA3UMOE, HETIEpeiaBaeMoe, Co-
BPEMEHHBIH ra3eTHbIN AUCKYPC, MApKEPbl OTPULIAHHUS.

Summary

The article studies the lexical means of the semantics of the inexpressible. The inexpressible is
a functional and semantic category of the Russian language which serves to convey the impossibility
of expressing an object of speech by speech participants. The dynamic development of the printed
media has a huge impact on the production and distribution of newspaper texts. The relevance of our
research lies in the fact that newspaper texts are contemporarily one of the most common forms of
language existence. The modern newspaper discourse has been dominated by the evaluative and in-
fluencing orientation. Today we can talk about a special pragmatic intensity of newspaper texts and
their saturation. One of the semantic components of intensity is the semantics of the inexpressible.
The purpose of the article is to identify the existence of unspeakable semantics in modern newspaper
texts. Taking into account the rich potential of newspaper discourse as a sphere that produces all new
methods of implementing the category of imagery, we believe that the study of the semantic and
functional properties of the inexpressible is an urgent research objective. In the modern newspaper
discourse, authors use the concept of ‘inexpressible’ and its lexical-semantic group as a criterion for
the impossibility of expressing things in words. In newspaper texts, the semantics of the inexpressi-
ble is expressed by a wide range of lexical means: adjectives with a prefix that conveys the semantics
of negation, deprivation (inexpressible, indescribable, indescribable, unspeakable, etc.) and their
derivatives, such as indescribable, unspeakable, indescribable, inexplicable, etc.; verb phrases that
it is impossible to express (convey say); oxymoron as an expression of the inexpressible; phraseo-
logical units with no words (to express). The most frequent in the modern newspaper discourse, in
terms of the transfer values of unspeakable, are the adjectives unspeakable, indescribable and their
derivatives, mid-adverb, grammatical and lexical variants of phraseological units-sentences, such
as no words, not finding words, words cannot describe and paraphrased verbs with negation, such
a can 't tell, not words, I cannot say.

Keywords: semantics, lexical means, inexpressible, indescribable, modern newspaper dis-
course, markers of negation.

CeMaHTHKa HEBBIPA3UMOTO SBJISIETCS] OOBEKTOM BHUMAHUS YUE€HBIX-(DUII0CO-
(OB, YUCHBIX-TUTEPATYPOBENIOB, YUCHBIX-IMHTBUCTOB, YUECHBIX-TCOJIIOTOB B Pa3-
HBIX CTPaHaX MUPa Ha MMPOTSHKEHUH MHOTHUX BEKOB. BeuHas ipoOiiema «HeBbIpa3u-
MOTO0» MOIU(DULIUPYETCS] B KAXKIYIO II0XY B KOHKPETHOM HCTOPUKO-KYJIBTYPHOM
npenoMieHuHd. KoHCTaHTy «HeBbIpazumoro» B.B. JlynkuH TpakTyeT «3a30poM
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MEXJly TOJIHOTOM, L€JIOCTHOCTBIO M HEMOCPEACTBEHHOCTHIO M ... BU3yaJIbHOM
JTAHHOCTBIO U CIIOCOOHOCTBIO, a TOYHEE — HECTIOCOOHOCTBIO €€ aJIeKBaTHO BhIpa-
3UTh — B JaHHOM ciIy4ae — B cioBe» (dymkmm, 2012, 101).

Hesbipaznmoe — 370 (GyHKIMOHAIBEHO-CEMAHTHYECKAsT KaTETOpHsi 0co00To
THTIA, TaK KaK €e 3HAUCHUS «HAKJIaJbIBAIOTCS» Ha 3HAUEHUS JPYTUX KATETOpHH.
CeMaHTHKa HEBBIPA3UMOTO B PYCCKOM SI3bIKE CIYXKUT JJIS1 NepeJauyd HEBO3MOXK-
HOCTH BBIPAa3HUTh YYaCTHHKAMHU PeUd 00beKTa peyd. EAWHUIBI Mosi HeBbIpa3u-
MOTO TMEPElaloT CUTHU(PHUKATUBHYIO CUTYallMIO0 HEBBIPA3UMOCTU. [OBOpSIIUiA
KOHCTaTHPYET, YTO HE MOXET BBIPA3UTh 00BeKT peun. CliemoBaTenbHO, MTOHATHE
«HEBBIPA3MMOE» MPUMEHSETCS Ui 0003HAYEHUS OTCYTCTBUS BO3MOKHOCTH BBI-
paKEHUS B CHITY SKCTPAOPAMHAPHOCTH TIPEIMETa PEUH.

B HayuHbBIX Tpynax, B OCHOBHOM, yY€HBIE NHUIIYT O CPEACTBaX MNepeaadu
CEMaHTHKH HEBBIPAa3UMOI0 B CBOMX HccienoBaHusAX. Tak, uccienonarens P. Ile-
pENBIITeH MHUIIET O TOM, YTO B PEIUTHU O0JacTh HEBBIPA3UMOTO COMpsDKEHA
C OTKa30M OT «BHEIIHEH MYAPOCTH» M YCTPEMIIEHHOCTBIO K «BBICIIEMY OeccTpa-
CTHIO», WIIN O€3MOJIBHIO, KAKIM OHO TIPEJICTaeT B TPAAUIIUHU HCUXa3Ma, a IIApe —
B TPAJMIIAY OTPUIIATETFHOTO OOTOCIOBUS, UMeHyeMoro arodaruzmMom» ([leperns-
mreiiH, 2015, 12). Anodaruka, no maenuto P. [lepenbinreiina, npucyiia npupoe
KrHemaTtorpada, KOTOPBIH TBITAeTCS «BBIPA3UTh HEBBIPA3UMOE, BU3YAIU3UPYS
OTCYTCTBHE€ BHJUMBIX BeIIeW M MPUCYTCTBUE Belleld HEBUIUMBIX, KAKUMH OHU
MIPENICTAIOT B «IUCTOM cozepuanumy» (Ilepensireiin, 2015, 15).

E.M. Bepewarus, aHanusupysi peye-loBEeICHYECKHE TAKTUKU BbIPAXKEHUS
«HEBBIPA3MMOT0» BBISICHIET, BOSMOXKHO JIM B JHAJIOTE MPOJBUHYTHCS B TIOCTHKE-
HUU «HETIOCTUKMMOI0» U BBIPAKEHUH «HEBBIPA3UMOI0», KaKUe JUIsl 3TOTO JT0JIXK-
HBI OBITH BBIIIOJIHEHBI YCIOBHUS M KAKHE COOTBETCTBYIOIINE Peyue-MOBEICHUECKUE
TaKTUKU CIIOCOOHKI MpUBECTH K ycrexy (Bepemarun, 2010, 43).

E.Il. IBaHsH, nccnenysl CEMaHTUKY YMOJTYAHMSI, TOBOPUT O IIEPECEUEHUN €€
¢ ceManTukoi HeBbIpasumoro (MBausH, 2015). I.C. Ceipumia onpeaesaeT Creu-
(PMKy CEeMaHTHKH HEBBIPA3HMOT0 «OCOOCHHOCTSIMH CaMUX JIEHOTAaTOB, CBOICTBA
KOTOPBIX TPYJHO UM HEBO3MOXKHO TIEPEAATh CIIOBAMH, TaK U CUCTEMOM S3BIKOBBIX
CpencTB, ux penpesentupyromux» (Coipuia, 2009, 294).

CrienuaibHOE UCCIIEIOBAHUE, TIOCBAIIEHHOE ()eHOMEHY CEMaHTHKH HEBBIPa-
3WMOTO B SI3bIKE W peuH, mposereHo M.IO. MuxaiiinoBoii, koTopas aana Xapak-
TEPUCTUKY JIEHOTATHBHOW OOJIACTH CEMaHTHKH HEBBIPA3UMOTO; OCYIIEeCTBUIIA
MOJIeNpOBaHue (PyHKIIMOHATHHOCEMAHTHYECKOTO TIOJSI HEBBIPA3UMOTO; BBISBH-
J1a CTWIMCTUYECKHE MTPUEMBI TIepe/ladyll CEMaHTUKU HEBBIPA3UMOTo (IIPo30I1orpa-
¢uwn, sxdpacuca u okcromopoHa) u ap. (Muxaiinosa, 2020).

Kareropus nessIpasumoro B kHure O.0. Mannensmtama «Kamens» unzy-
ganach B.A. I'maspipuaeiM u FO.B. Kazapunemm (Imaseipun, Kazapun, 2016).
M.IO. MuxaiinoBa oxapakTepr3oBajla CEMaHTHKy HEBBIpasuMoro B «Pacckaze
o cemu noBeneHHbIX» JI. AHnpeeBa (Muxaiinosa, 2016), B TBopuectse K.I'. Ilay-
ctoBckoro (Muxaiinosa, 2020).
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Hccenenys knaccudeckuid Teket, M.B. Muxaiinosa onpeensier ero Kak urpy
sI3pIKa M MOJIYAHUS, TIE «MOTYIICCTBCHHBIC CJIOBA BBISBIISIOT OBITHE TOTO, YTO
c000ii OTOPAKUBAIOT, BEPIIAT CBSIIEHHBIA TaHEIl BOKPYT HEBBIPA3UMOTO, YTOOBI
OHO CTaJI0 BHATHO, OCTaBIINCHh HEHA3BaHHBIM, HE Pa3MEHSHHBIM Ha MEIHYIO MO-
HETY IpsIMbIX UMeHOBaHUi» (Muxaiinosa, 2012, 18).

B.B. [lynkun onpezaensieT npoOiieMy «HEBBIPA3UMOTO» «KaK MPOoOJieMy Iie-
peBoza (He B y3KOCTIEHU(HUUECKOM, a B 00IIEM, KYJIbTypOJIOrHYECKOM, CMBICIIE):
1) mepeBo mpoiiecca TBOPYECTBA B €T0 PE3YIIBTaT; 2) MePEeBOJ] BU3yalbHOTO (TOU-
Hee: BU3yaJbHO WHTEJUIEKTYabHO SMOIMOHAIBHO — TENIECHOTO B MX IIEIOCTHO-
cTH) B BepOanbHoe u T. 1.» (Hymkun, 2012, 108).

E.®. I'magxas B 0CHOBE HEBBIPA3UMOCTH BHJIUT «OCTPOE MEPEKUBAHIE KOH-
(irkTa MKy CyOBEKTHBHOCTBIO, HEIIOBTOPUMOCTHIO BHYTPEHHETO, TICHXUYe-
CKOTO CoJiepaHusi U 0000IICHHOCThI0, 00BEKTHBHOCTBIO SI3bIKA, MEXK/TY ITOJIHO-
TOM, IIEJIOCTHOCTHIO BHYTPEHHETO 3HAHUS M KOHEYHOCTHIO SI3BIKOBBIX CPEJICTB
BeIpaxkeHns» (Imamgkas, 2008, 7-8). K mexcudecknm MapkepaM, YKa3bIBAIOIIHM
Ha HeBepOaM30BaHHBIE CMBICHEI, E.@. [agkas OTHOCHUT «CIIOBa M BBIPAKCHUS
CO 3Ha4YE€HHEM HEBBIPA3UMOCTHU: HECKAa3aHHBIN; HEIOCKA3aHHOCTh; HEHA3BaHHBI;
HEBBIPA3UMBIii; HEM3bSICHUMBII; JIJIsl CPABHEHUS CJIOB HE Hali/ly; B CIIOBaX HE OIH-
memby ([naakas, 2008, 9).

B.B. AHzpeeB onpenensieT yMoll4aHue B KauecTBe HaMeKa Ha HEBBIPA3UMOe,
HeckazaHHoe. MccienoBareb K CpeiCTBAM CEMAaHTHKH TPYAHO BepOaN3yeMOro
OTHOCHT «HEOTpEeIeTICHHbIE MECTOMMEHHS, HAPEUHsi, IPOHOMUHATHUBBI M JIEKCH-
YeCKHe eTUHHIIBI C CEMO «HEBBIpa3uMoey, «Heomucyemoe» (Armpees, 2007, 9).

ITo muenuto JI.A. ['opikoBoO#, 3HaHHE YETOBEKOM YEro-TO Ba)KHOTO HE 00-
JIer4aeT BO3MOKHOCTB 9TO 3HAHUE BbIpa3uTh. Clie10BaTeNIbHO, COeP)KaHUEM BbI-
CKa3bIBaHHS C CEMAHTHUKOH HEBBIPA3UMOTO MOXKET OBITh COOOIICHHE O 3HAHWH,
KOTOPOE TPYIHO ChOpMYIHUPOBaTh, Iepeaarh, Beipa3uThy (lopmkosa, 2005, 22).

M.IO. MuxaiiioBa OTMEYaeT, YTO «CEMaHTHUKa HEBBIPA3MMOI0 OIUpaeTCA
Ha TpaMMaTUYEeCKYI0 KaTerOpPHUI0 OTPHIIaHUs, 3TO 0a30BOE (OCHOBOIIOJIATAOIIEE )
3HAYCHNE CEMAHTHUKH HEBBIPA3MMOT0. Bce S3bIKOBBIC CpelICTBA Mepeiayn CeMaH-
THUKH HEBBIPA3UMOTO COJICPIKAT «TPAMMATHKy OTPHUIAHUS» (OTPHUIIATEIBHYIO Ya-
CTHILy He WU Hil, OTPULIATEIILHOE CIIOBO Henl, OTPULIATENbHBIC TIPEIUIOTH He3, OT-
pUIIaTeNbHbBIC TIPUCTABKYU Oe3-/bec-, a-, ne-» (Muxaiinosa, 2015, 964).

AKTyallbHOCTPH HAIIETO HCCIeNoBaHus 00yCIOBJIEHA TEM, YTO TEKCTHI Ta3eT
SIBIISIFOTCSL CETO/THS OTHOM M3 CaMbIX PacIpOCTPaHEHHBIX (OPM OBITOBAHUS SI3bI-
Ka. B coBpeMEHHOM Ta3eTHOM JUCKypCe yCHIIWIACh AKTUBHAS OIEHOYHO-BO3-
JeCTBYIOIIAsT HapaBIeHHOCTh. CerogHst MOKHO TOBOPHUTH 00 0co00i mparma-
TUYECKOW WHTEHCHBHOCTH Ta3eTHOTO TEKCTa, €ro HachlmeHHOCTH. OaHON u3
CMBICIIOBBIX COCTABJISIONIMX WHTEHCUBHOCTH SIBJISIETCS] CEMAaHTHKA HEBBIPA3HUMO-
0, KOTOpasi ¥ BBI3BIBAET HHTEpec. HeBrIpazumoe — 3To TO, 4TO HE MOaeTCs BhI-
PaKEHUIO UK HE MOXKET OBITh BRIPAYKEHO UITH OOBSICHEHO CIIOBAMH, YTO HE MOXKET
OBITH paccKa3aHo, OMMCAHO C TOMOIIBIO CIIOB.
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Cpencra mepenauyd CEMAaHTHKH HEBBIPA3MMOTO B OCHOBHOM COIEpIKar
B OoJbIIel MM MEHBIIEH CTENEeHH OTPUIlaHKe, HAIPUMED: He MOz2y 8blpa3umb,
HEeBO3MOJICHO Nepeoamy, HeGO3MOICHO BbIPA3UNb; WU XAPaKTEPU3YIOTCs Hallu-
YMeM OTPHUILATENILHOIO npeduKca, HAIPUMED: HEGbIPA3UMbILL, HEONUCYEeMblll, He-
nepedasaemulii N UX JCPUBATHI.

HeBrpipasumoe mnpencrasisier co0ol (yHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKYIO Ka-
TEropHIo, KOTopast pacrojaraer sapoM U nepudepueil CpeAcTB Mepeaadn CBOEro
coziepkaHus. B spo Mmonsi CeMaHTUKU HEBBIPA3UMOTO BXOJSIT OTPHIATEIBHBIC
MPEAJIOKEHUS] TUIIA He MO2Y 8blpa3umb, HEGO3MOICHO Nepedamb, HeGO3MONCHO
6blpazumsy U T.I. 1 a0CTPaKTHAs JIGKCHKA C CEMAaHTUKOW HEBBIPA3UMOI0: HMEHA
npuiaratesibHble ¢ Ipe(UKCOM, NepealoiiM CEMAaHTUKY OTpULAHU (Hesvlpa-
3UMbBLIL, Henepeoasaemvlil, HeONUCYeMblil) U UX JCPUBATHI; a0CTpaKTHBIC CyOCTaH-
TUBATHI (Hegvipasumoe, Henepeoasaemoe, Heonucyemoe 1 ip.); Hapeuus (neguvipa-
3UMO, Henepeoasaemo, Heonucyemo u p.).

[lepudepus mons BKIrOUaeT B ceOs CTUIMCTUYECKHNE MapKUPOBAaHHBIE TPH-
JlaraTenbHble HeCKA3aHMblIL, HeObI8ANbIl, Heu3peyeHHbII U UX JepuBaThl; MeTado-
pHI (He mocy natimu c108, Hem ¢108) U OKCIOMOPOHEI (8bIPA3UNMb HEBbIPAZUMOE).

BaxHo 3aMeTHTh, YTO IpaHHLIAa MEXKTY SAPOM U epudepueil ceMaHTUKU He-
BBIPa3UMOT0 U OTJCIBHBIMH 30HaMU IMepuepuu JocTaTouHo HeueTkas. Creny-
IOLIMM 3TAIllOM HAIIETO MCCIICNOBaHUS OyleT JeJIeHHe JIeKCeM BHYTPH ITOJIs Ha
OT/ICIbHBIE MHUKPOTIOJIS 110 JIOTIOMHUTEILHBIM UG GEepeHIIUATBHBIM TIPU3HAKAM,
BBISIBJICHHE II€PECEYeHUs] MUKPOIIOJICH JUIsl ONpeesIeHNsl OOLIMX 30H CEMaHTH-
YECKOro Iepexosa.

PaccMoTpuM, Kak HCHONB3yeTCsl CEMaHTHKA HEBBIPA3UMOTO B COBPEMEHHBIX
ra3eTHBIX TEKCTaX.

MarepuanoM uisl UCCIAEN0BAHUS MOCITYKWI COBPEMEHHBIN T'a3€THBIA AMC-
Kypc: poccuiickue (emepanbHble razersl («M3Bectus», «Poccuiickas razeray)
u pernoHanbHBIE («Camapckas ra3eray, «Bomkckas KoMMyHay, «Bomkckre Be-
CTW»), a TaKKe ra3eTHbIN noaxopnyc HannonaabHOTo KopIyca pyccKoro si3bIKa.
BaxubiM kpuTepuem oTOopa Marepuana Mmociay U0 BPEMsI €ro OmyOIHKOBaHHS
(c 2000 mo 2020 roasi). OTOOp Marepuaia MPOU3BOJUICS METOJOM CILIONIHON
BBIOOPKH.

M.}O. MuxaiinoBa K JIGKCHYECKHUM CPEJICTBAM ITOJISl HEBBIPA3MMOTO OTHOCHUT
«TpujIaratesbHble ¢ OTPULIATEIbHBIM IIPe(UKCOM (Hegbipasumbiil, HeCKA3AHHbIL,
Heonucyemulil, HeHapeueHHblll U J1p.), Hapeuusl Hegulpasumo, HeCKa3anHo 1 T.IL.,
(pazeonornyecKue BEIPAKEHUS €108 Hem, HU @ CKA3Ke CKA3amb HU Nepom HaANnu-
camv (onucamy) U T. 11., HEWICHUMBIE COUCTAHUS HEUMO HeGbIpA3UMOe, UMO-mo
Heonucyemoe u T.ILy» (Muxaiinosa, 2020a, 99).

B Tekcrax razer cemMaHTHKa HEBBIPA3MMOTO BBIPAXKAETCSl IMHUPOKHM Ha0O-
POM JIEKCHYECKHX CPEACTB: 3TO HMEHA NpHJIarareibHble C IPUCTABKOM, Iepesa-
IOLIel CeMaHTHKY OTPULAHMS, JIMLICHUS (Hesbipazumylii, Henepeoasaemulii, He-
onucyemulil, HeuspeueHublll, U Ap.), UX ICPUBATHL: Henepeoasaemo, HecKa3auHo,
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HEeONuUcyemo, Heu3vbsICHUMO ¥ JIp.; TJIaroJbHbIE CIOBOCOYECTAHUS: HEBO3MOJCHO
svipazums (nepedams, CKa3ams); OKCIOMOPOH: 8bIpa3ums Hegblpasumoe; Gppase-
OJIOTHYECKHE SMUHUIIBL: Hem c108 (umobbul svipazum). Cp.: besycioeno, I peyus
eieuem u Mopem. Y meHs He Xxeamaem cj108, Ymoobl ORUCAMb 6CI0 €20 NPUMA2A-
menvrhocmo. OHO 30ech HeOOLIKHOBEHHO KPACUBO U UMeent CIOAbKO KOLOPUCTU-
yeckux ommenxos (Bomxkckue Becty, 25.12.2015); Hesozmoixncno nepedams cio-
eamu, 8 Kaxux ycrogusax npoxcusaau smu oemu (Hosorit peruon 2, 10.03.2010);
K cnosy, 6 memnoe spemsa cymoxk mpacca oceewena HacmoabKko, 4mo Kamamucs
no Hetl cpedu 020HbKOG — Henepeodasaemoe yooesoascmeue! (Bolkckue BecCTH,
30.01.2015); Mue rasicemcs, 6 my Houb 8036paujerus 0OMOU NOO HeBbIPAZUMO
VHCACHBIM U HEBBIPAZUMO 6C/IUYECEEHHBIM HEDOM 51 NOHALA HECKOIbKO 8aC-
noix sewert (M3secrus, 1.03.2012); Henepedasaemolit ceprcanmcKuil polK Gol-
pasHugaem cmpotil 10oel 8 Oervblx CMpOUMeIbHbIX KACKAX, ¢ NATKAMU U apmMamy-
poti 6 pyxax (Komcomonnbckas mpasna, 4.07.2013).

CpencTBa BeIpaXeHUS (PYHKIIMOHATIHLHO-CEMAHTUIECKNX 3HAYCHUH HEBBIPa3H-
MOTO cofiepyKaT MapKephl OTPUIaHNs (HEBO3MOKHOCTh BBIPA3HTh, ONNCATH, MIepe-
nath): [locewjenue pvinkos — He3abbisaemMas IKCKYPCUsL, 3HAKOMCIEO C PeMECIOM,
MEOPYECMBOM, MPAOUYUAMU U MYOPOCHIIBIO NPEKPACHO20 Y30EKCK020 HApood.
Bnpouem, nepesxtcumulii mnoro éocmope cnoseamu ne gvipazums. Hyscro éce ysu-
demw ceoumu 2nazamu. [oesocaiime ¢ Y36exucman! (Bomkckue Bectu, 5.06.2015).

Taxoke HaMH BBISBIICHO, YTO MUMIYIIHHA 9aCTO MBITAETCS KaKUM-TO 00pa3oM
JIOTIONTHUTENIFHO OXapaKTEePU30BATh Umo-mo/Heumo Hesblpasumoe/Henepeoasae-
Moe, 9TOOBI CIIENaTh STOT OOBEKT ECITH HE «BBIPAKAEMBIM, MTOHSTHIM JIPYyTUMIY,
TO XOTsI ObI PEACTABIISIEMBIM B BOOOpaKEHUH: TV HA4anocy umo-mo Henepe-
dasaemoe, hanmacmuyeckoe — Ha HAWUX 21A30X HECKOIbKO NYIb NONAL0 8 «2)-
bacmoeoy, a o1 npoOodICcAl cmpenams, He peacupys na smu nonadanus (Tpyn-7,
20.07.2005); — Bnepsvie nodwisan na gecmusane kpacox Xoau, Imoyuu ne ne-
pedoamv croseamu! — nooenuncs eneuamnenuimu Mean Hcaes. — JKanw, umo ne
X0Ouil pauvute: He 3HA, HACKOAbKO 3mo geceno (Bomkckue Becth, 2.07.2019).

ABTOp Ta3eTHOI CTaThu WHOIJA OPUSHTHPYETCS Ha OLIyllaeMoe, HO TPYI-
HO TepeAaBaeMoe CIIOBaMU: Ygepsio: niodvie eacmponomuyeckue panmasuu
MmepkHym neped yzoexckum niogom! Ilepedamo ezo éKkyc neeozmoicHo. Hyouc-
HO npocmo npuexams 6 Tawkenm u omeedamsv 3mo 611000 (BoDKCKHe BeCTH,
29.05.2015); unm BKJIaIbIBa€T OPUEHTAIIMIO HA OIYIIAEMOE B PEUb PEUITUEHTA:
Bvisarom amouuu, Komopwle He 8bIPA3UMb CLOGAMU, — 2080PUN MOSL 2EPOUHS
3a0ymyueo. — Ho nepedamu uyecmea ece pasno xouemcs. M mozoa s denaro 3mo
¢ nomowwio ceoux eazanvix uepyutex (Bomxckue Bectu, 13.02.2015).

Jlekcrka ¢ CEMaHTHUKOW HEBBIPA3UMOIO HMCIIONB3YETCS IO OTHOIICHUIO
K TpeaMeTaM U SBICHHSM OOBEKTHBHOW IEHCTBUTENBHOCTH, MMEIONIIUM M HE
CIIOCOOHBIM UMETh «3amax»: bonee CloMCHAsL MOOelb — OUUUEHHAS OM MAKOMU
WIKYPKA NOJLOBUHBL ANelbCUHA 3ANO0THACMCS 2elleM 01 c8euell OPAHIICe8020 Usena
(maxkoti 2enb MOJCHO Kynumb, Hanpumep, 6 mazazune UKEA). 3anax om maxux
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@pyxkmosvix ceeuex nenepedasaemwiit! (Komcomonbckas npasia, 23.12.2002);
XapaKTEePU3YIOIUMH 3BYKH: KOMAHOUD 6 HOBOMOOHOM KAMYPIAICE « PAEKMAPH»
uzoaem cosepuleHHoO Henepedasaemplil 36YK «4-u» — mo Jju 8emKd CyXds ynaid,
mo au ocennuil 1ucm (Komcomonbckas ipasaa, 21.10.2011); 4 mym s crviuy He-
8bIPAUMO HEHCHBIE 38YKU, NOXOdCUE DONIbUUE HA HCYPABTUHOE KYPIbIKAHbE, YeM
Ha keaxanve Hawux aseyuex (Komcomonbckas npasaa, 20.02.2004).

BbIsIBIEHO, YTO JIEKCHKA C CEMaHTHKOW HEBBIPA3UMOTO HUCIONB3YETCsl TPU
XapaKTePUCTHKE:

— 0co0eHHOCTeH 3HAYMMBIX JIJIs YelloBeKa MepruoJioB BpeMeHu: Okono uaca
onumces xopeoepaguueckas cumponus na myswviky Manepa «4mo eosopum mHe
110008bY, A KAXNCEMCS, YMO NPpoLemen 0OUH Heablpa3uMo npexkpacnwiit muz (13-
Bectus, 29.03.2012);

— MarepHajbHBIX M HEMaTepUalbHBIX LEHHOCTEeU: «Tym 6ce moe, Oadice
mpagay, — 2080pum 00UH U3 2epoes GuibMa, OKUOLIEAS 632T5100M HEGbIPAZUMO
npexpacuule noas, nyea, neperecku (Tpyn-7,9.11.2005).

— commanbHbIX siBeHmin: CIIIA ocyscoarom ocady Dnv-Kycetipa, 6 xo0e komo-
poti bvLo youmo neckazanHnoe uucio jodeit (Komcomornsckas npasna, 6.06.2013).

— SMOIMH, YyBCTB-OUIYLIEHUN: Teneps uenosex, guepa cuumasuiuiics pyc-
CKUM (UNU COBEMCKUM, YMO He CAUWKOM-MO OMIAUYUMO OM PYCCKO20), OWYmu
cebs cO8ePUIEHHO U HeBBIPA3UMO 00UHOKUM Ha npocmopax Bcenennoi, naanemoi
KOMOpOU 8pawaromcs 80Kpy2 AMepUKAHCKOL 36e30bl — 21A8HO20 C8eMUId, pAChO-
JIOJHCEHHO20, Y8bl, 3a MUPUAOLL CEMOBLIX Jlen OMm Haulell ympamusuiel npouioe
u coasuieli 8 apendy 6yoywee cmpansi (Komcomonbckas mpasna, 19.01.2004);
Iaouws Ha Bpowwviy, eepounio pomana «Ha ocmpose Byauey, — becnymmuyio,
2YN0BAMYI0, HO MAKYI0 NPUPOOHO MYOpyIo npu mom 6a6y, — u HeBbIpa3uMasi
HEKHOCTB AMOPCKas yyemces, u 110606b maxas, umo 00 pesu ¢ enasax (Komco-
MoJTbCcKast Tpasna, 18.05.2018).

DTUM YyBCTBaM-OMIYIICHUSM B OIPENEICHHBIX CUTYAIHsIX TPYIHO IION0-
Oparh CJIOBa, BEIPA3UTh CBOW 3MOIIMH, TTIOATOMY, IEMOHCTPHPYS CBOW SMOIIHH,
TOBOPSILMIA HCHONB3YyEeT B CBOCH PEUM CIIOBA, COACPIKAIINE aKCHOJIOTHYECKHUE
OLIEHKHU, Harpumep: Beuepom mbi je2iu cnams, a HOUbI0 OYHYIUCL OM MO20, YMO
Kmo-mo Hac oywiu. Ycac 0ol Henepeoasaemulil. Y nac obeux 6u110 owyujeHue,
umo mot ymupaem (Komcomonbckas mpaBna, 31.07.2006); — B nocrednue 200wt
Y HAC ¢ MydHcem NOosIBULOCh 0coboe xooou. Muvl cmanu nymeutecmseosanms 6 agmo-
oycax no ecem cmpanam Eeponvl, — pacckazvieaem mosi cobeceonuya. — [106wvi-
sanu npakmudecku 6o ecex cmonuyax. Owywenus — nenepeoasaemwie! [lomom
8echb 200 6cnomunaem u nianupyem noe3oku (Bomxckue Bectu, 23.07.2019).

HeBrIpa3zuMoe MCTonb3yeTcsl B BHJIE CyOCTaHTHBATOB C OOLIMM 3HAYCHHEM
«obo0meHHas cyOcTaHINsS». B TpemIo)keHnH Takue CI0Ba BRICTYIAIOT B POJIH
MOJUIeKAINETO M JIOTMONHEHUs: [lo0obHo bepemarnosckomy onepamopy Hioxeu-
cmy, uepotl metetl, peqhiexcos, U3IOMOM NePCneKmussbl nepedaem Heavlpazumoe:
wenomol u kpuxu, cnop swcusnu u cmepmu (Hopas razera, 18.04.2018).
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ABTOpaMH Tra3eTHBIX TEKCTOB AJIEMEHTHl HEBBIPA3UMOTO, HElepe1aBaeMoro,
HEOMUCYEeMOTr0 YHOTPEOJSIFOTCSI B KaueCTBE TEKCTOBBIX CHHOHUMOB. Cp.: V gcex
BENIUKUX 2PYNN eCcb HeYmo obujee, npeKpachHoe u HEOIMCYeMOe, Ymo Heeo3-
MOMCHO nepedams CO6AMU, U YUMo omauyaem ux omo ecex ocmanvHuix (lenta.
ru, 5.03.2015).

Kak ormeudaer M.JO. MuxaiinoBa, «IpOUCXOUT HEKOTOPOE CEMAaHTHUECKOES
BBIBETpUBaHUE, CONMMKCHUE 3HAYCHUN JTAHHBIX SI3bIKOBBIX SIUHUIL. B Takux ciy-
Yasix MPaBOMEPHO FOBOPUTH O KJIACTCPHOM ObITOBAHUU CEMaHTHK HEBBIPA3HUMOTO,
HerocTmxuMoroy (Mmuxaiinosa, 2020a, 59).

[TpramHBI UCTIONB30BaHUS CUTYAIlN KaTETOPUHU Hesblpazumoe, TI0 MHEHHIO
M.IO. MuxaiiioBOH, CIEAYIOIIME: 3TO «HU3KAS A3BIKOBAs KOMIICTEHIUS, OTCYT-
cTBUE C(HOPMUPOBAHHOCTH JIOTHUECKOTO KOHIIETITA TIOHSTHS, TUIOXOS 3HAHHE SI3bI-
Ka, BpOXKJICHHBIE JICBUAIINH, ICUXUYECKOE MM (PU3NUYECKOE COCTOSHHUE, DKCTpa-
OpPAMHAPHOCTH MpeaMeTa peun (ero nHoObITHE)» (Muxaiinosa, 2017, 177).

[TpuyuHBl CUTYallMHd HEBBIPA3UMOCTH CIIOCOOHBI OBITH HE TOJBKO OOBEK-
THBHOTO, HO W CYOBEKTHBHOTO Xapakrepa. Tak, TOBOPSAIIUI MOXKET Ha CBOE
YCMOTpEHHE MapKHpOBaTh CUTYAIMIO Kak HeBbIpazumyr. Cp.: B xode npose-
OeHusi meponpusimusi ObLIO 3A0ePAHCAHO U OOCMABIEHO 8 OMOeIbl GHYMPEHHUX
den 114 epasicoan, uz nux 44 mecosepuiennonremmnux 6 gospacme om 1 mecaya
0o 18 nem. «Hee03mM0xcHO nepedamsy C108aMu, 8 KAKUX YCA0BUSX NPOACUBATU
amu demu. B xubapax, nocmpoennvix uz ghpanepvt u 00CoK, CMOosiu CAMoOelbHble
neuku. Co cmoponwl ynuyvl 0oma 6vliu 0OMsHymol NAEMKOU, a U3HYMPU 00es1a-
mu...» (Hossrit peruon 2, 10.03.2010).

[Mpumep siBIsieTCsl cTaHAAPTHOM (DUTYPOH peuw, y3yalabHON THUIepOonye-
ckoit metadopoit. O4eBHIHO, YTO KYPHAIMUCTY Ha CaMOM Jiejie He TPYAHO HalTH
CJIOBa, YTOOBI OXapaKTEPU30BaTh YCIOBUS MPOKUBAHUS JACTEH, HAIpUMED, B J10-
Max, HEe MPUTOIHBIX JUISI )KUJIbsI, B TIOJTHOH aHTUCAHUTAPUH U T. II.

[Iporecc ocymiecTBisieTcst (KOHCTaTHPYETCS HEBO3MOKHOCTh BBIPA3UTh) OT-
HOCHUTEIHFHO a0CTPAaKTHOTO OINPEIMEUYEHHOTO IMOHATHS, KaueCTBa, CBOWCTBA. DTO
MPEIMET PEYH OINMCHIBAEMON CUTYallMd HEBBIPA3MMOCTH, TOYHEE, €€ MpeIMeT-
HOCTB, CP.: [1oe30Ky amy mul nocesimunu eenukum kiaccuxam — Tuyuamny u Tunmo-
pemmo. Kaocoyio bazunuky ykpawiarom meopeHus 3mux 2eHUAIbHbIX MACEPOS.
Mbi x00unu no mem e y1ouKam, 4mo u OHu, Moavko eexamu parvute. Iucaiu me
Jrce 8UObL, ¢ mex dHce MOCMOUKos... Kax 6yomo mul ¢ smumu 8enukumu 6eHeyuan-
yamu cmanu 00opwvimu cocedsimu... Takoe owywenue — nenepedasaemo! llpuuem
— 6 docmyne 015 6cex, kmo crooa npuesdcaem (Bomxkckue Becty, 29.01.2019).

CeMaHTHKa HEBBIPA3UMOTO B Ta36THOM JIUCKYPCE COJEPIKUT BHYIIUTEILHOES
KOJIMYECTBO OKCIOMOPOHOB (HaIllpuMep, Guipazums Hegvipazumoe), U (paszeo-
JIOTUYECKUX SAUHUI] (HarpuMep, Hem cios): Ho npu ecex npobremax (npesicoe
68ce20 OpaMamypeudeckoll HeGHAMHOCMU) A8MOPCKAL AHUMAYUS NPOOOIMCAEm
B3AHUMAMbCSA NOUCKOM KUHOSZBIKA, KOMOPbLL MO2 Obl 8bIPA3UMYb (HEGBIPAZUMOE)
(Homas razera, 20.03.2018); Mrozue paccyscoarom o mom, Kak MOAICHO nepeoa-
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eamb nenepeoasaemoe (U3Bectus, 23.05.2014); «bvina paspywena 21 moeunra
cogemckux conoam, komopuix noxoponunu Ha Cmapom xnradoduwe. Hem cnoe!»
— ckasan oH. Ilonvckas nonuyust pasvicKusaem 6aHOANos, KOmopwle nogpeounu
Haoepodus, pacckazan TACC npecc-cekpemaps noconvcmea Poccuu ¢ Bapuiage
Braoumup Anexcanopos (Kommepcanr, 9.10.2018).

W3 cyOCTaHTUBATOB Hegblpasumoe, Henepeoasaemoe, HeCKa3aHHoe, Heonu-
cyemoe B KauecTBe HauOoJiee OOIIETro MOHSATHS JIAHHOW CEMAHTUKH BBIICISICM
cyoctranTuBar uesvipazumoe. Ilo muenuro M.KO. MuxaiinoBoii, «oH oOJajaer
MEHBIINM KOJIUYeCTBOM AM((EpEeHINAIbHBIX CEM, KaK U IMOJI0KEHO JOMHHAH-
Te CHHOHUMHYEcKoro psina» (Muxainosa, 2020, 58). CemaHTHKa HEBBIPA3HUMO-
r0 YTBEP>KAAET HEBO3MOXXHOCTH NepeiaTh MUP UyBCTB U OTHOLUCHUN, MUP BHY-
TPHUTEJECHBIX OIYIIEHUH NP MOMOIIH peur. OTpunast BO3MOKHOCTh BBIPA3HTH,
KOHCTHTYEHTHI IOJISl HEBBIPA3UMOTO MEPENAIOT ATH CIOXKHBIE SBJICHUS U CHeph
neiicreurenbHOCTH. Cp.: He mo2y 8bipazume ci08amu, Kax CxHcaiocs cepoye moe
om maxux cnog eenuxozo akxmepa (Tpyn-7, 10.11.2005). A ne mozy evipazumo
cnoeamu, umo mul yyecmsyem...(Tpyn-7, 1.09.2005). A [ yces — smo smoyuu, He-
nepeoasaemblit, «2yceeckuily cnocod npousnouienus cioe (Tpyn-7,2.06.2008).
Jlosnio cebs na sacenanuu cosopums o pabomax Cagponosa ewe u ewje. Ho nu-
Kakue cnoea He nepedadym 4y6ecmae, Komopbule UCHbIMblEAelulb Om €20 KapmuH
(Bomxckue Bectu, 10.04.2015).

B nesnom 3akirouaeM, 4TO B COBPEMEHHOM I'a3€THOM IHUCKYypCE aBTOpaMu
HCTIOJIB3YIOTCS ITOHATHS «HEBBIPA3UMOE» U €r0 JIEKCHMKO-CEMAaHTHUYECKas TPyIIa
KaK KpUTEpPUI HEBO3MOXHOCTH BBIPA3UTh CIOBAMHU B CHITY SKCTPAOPIAUHAPHOCTH
npeaMera peur. OOMMMU U aHATTU3UPYEMbIX 3HAUYCHHUN SIBISIOTCS MapKephI
oTpulanus, cepa ObITOBaHMS, OOIINE CPENCTBA BBIPAKEHHS: Hapeuus, Mpuia-
rareyibHble, CyOCTaHTHUBATHI C OTPHUIIATEIHLHBIM PE()UKCOM, OTPUIATEIEHBIC CHH-
TAKCUUECKUE KOHCTPYKIIHU.

HanbGonee 4acToTHBI B COBPEMEHHOM Ta3€THOM JHUCKypCE B IUIaHE Iepeaadn
3HAYCHUsI HEBBIPA3UMOT'0 TaKHE JICKCHUECKHE CPEAICTBA, KaK MpUIarareybHble He-
BbIPA3UMDILL, HenepeoasaeMblll N UX ACPUBATHI, CPEAHEYACTOTHBI — HAPEUHs], TpaM-
MaTHYEeCKHE U JIGKCHYECKUE BapHaHThI (PPa3ecoorn3MOB-TIPEATIOKEHUH Hem ¢108,
He Haxo0Uum» C108, C108aMU He nepedamy U I1arojbHble ieprdpasbl ¢ OTpUIIAHAEM
He MO2y 8bIpA3UMb, HE MO2Y Nepedamy C08AMU, CKA3amb He MO2Y U JIP.
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VII MexnayHapoaHass HayYHasi KOHGepeHuus
«Bonpockl cCeMAHTHKH M CTHJIMCTHKH TEKCTA: JIMHTBUCTHYECKHI TUCKYPC»

VII International Scientific Conference
‘Issues of Text Semantics and Stylistics: Linguistic Discourse’

Pe3rome

B nacrosmem 0630pe peus unet o MexayHapoqHOH HaydHOH KOH(EpPEeHINH, OpraHN30BaH-
Hoi Kadenpoii sizpiko3nanust MucTuTyTa pycuctuku Jlonzuuckoro yHuBepcutera B 2020 romy.
OO6cCykmatoTcst BOIPOCHI, CBA3aHHBIE C TEMAMH JOKJIAA0B, ME&KIYHAPOIHBIM OXBAaTOM M APYTHMH
Ba)KHBIMU JIETAJIIMU 3TOTO COOBITHSI.

Summary

The present review looks back at the International Scientific Conference organised by the De-
partment of Linguistics, Institute of Russian Studies, University of Lodz in 2020. Issues related to
the topics of the papers, international scope and other important details related to the event.
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IMPUBETCTBEHHOE CJIOBO 3ABKA®EJIPOU SI3BIKO3HAHUSA
HPO®. APOCJIABA BEXKBUHCKOI'O HA OTKPBITUH
KOH®EPEHIIUN

YBaskaeMble yUYaCTHUKU KOH(EpEeHINH, JOporue Kojuieru!

DTOT TOA IS BCEX HAC OYCHBb TPYAHBIA MO M3BECTHBIM MpudInHaM. OgHAKO
U B TaKO€ HEMPOCTOE, CIOKHOE BPEeMsI MBI BCTpEUaeMCsl, YeMy S UCKPEHHE pajl.
S or Bceli Ayln NpUBETCTBYIO HALIUX FOCTEHM U BCEX JAOKJIATUUKOB.

Hoporue xomneru! JloOpo moxanoBarth Ha (UIOIOTHYECKHNA (haKyIbTeT
Jlom3unckoro yHuBepcutera u B IHCTUTYT pycucTHKH!

Xo4y 0c000 OTMETUTb, YTO HAILCH BCTpede BCSYECKH CIIOCOOCTBOBAJA Je-
KaH, rocnoxa npod. Moanna SI6mkoBcka, mo3TOMY NpPUHOILIY €l 0coOble ClloBa
OnaromapHocTu!

Jpy3bst! KondepeHmoHHbIe 1aHbl (OTHOCUTENBHO CPOKOB U (hopMara mpo-
BE/ICHUS) HECKOJIBKO Pa3 MEHSUINCh, 0 ueM Bbl 3Haere. K coxxanenuro, nannemust
BHECJIa CBOM KOPPEKTUBBI, YTO OCJIOKHMIIO CUTYaLHIO U, MPEKAE BCErO, HALIUM
coopranuzaropam u3 yHusepcutera HOctyca JluOuxa B I'mccene, bonrapckoit
akajeMuu Hayk 1 ['ponHeHckoro yHuBepcuteTa SHku Kynansl.

Opnnako, Mbl coOpaiuch! Criacu0o, 10porue apy3bs, 32 OKa3aHHOE JIOBEpPHE,
3a nomaepkky! Cracu0o0 3a01HO ¥ YUEHOMY COBETY KOH()EPEHIIMH, B psIax KO-
TOPOro HE TOJBKO HAIIM CIIELUAIMCTHL, HO U mpodeccopa u3 Poccun, benapycn,
VYkpaunsl, Kazaxcrana, bonrapuu, Yexuu, Typunu u Utanuu.

Xouy Ho)KesaTh BCEM HaM IUIOZOTBOPHOW paboThl BO BpeMsi KOH(epeHIH,
WHTEPECHBIX JIOKJIJI0B M HE MEHEee MHTEPECHOW AUCKYCCUH B X0Ze 00CYKIeHNUH!
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28-29 nos6ps 2020 roxa B Jlogzu npouuta VII MexayHapoaHas HaydHas
KoH(pepeHus «Bornpockl CeMaHTUKU U CTUIUCTUKU TEKCTA: JIMHTBUCTUYECKHMA
TUCKYypC», opranuzoBanHas Kadeapoi s3piko3HaHus WHCTHUTYTa pyCHUCTHKH
Jlogzunckoro yHuBepcurera. KoHdepeHnns nmpoxoawmia B THOpuIHOM dopMma-
T€: CTallHOHAPHO W JUCTAHIIMOHHO (OH-JIaliH). MeXTyHapOIHBIMH TapTHEPAMH
10 OpraHu3anuu KoHdepeHuu Obuti: MHCTUTYT ClIaBUCTHKYU [ MICEHCKOTO yHHU-
Bepcurera umeHu FOctyca JInbuxa (I'epmanust), MHCTUTYT GONrapcKoro si3blka
Bonrapckoii akanemuu Hayk (Bonrapus) u Kadenpa pycckoit dutosnoruu I'poj-
HEHCKOTO TOCYIapCTBEHHOTO YHHUBepcuTeTa uMenn Suku Kynansr (bemapycs).
3acemanust mpoxoauiIH B 3ane YdueHoro coBeta DUIIONOTHIEecKOro (PaKyirpreTa
B Jlo/3u ¥ TpaHCIUPOBAIUCH C IOMOIIBIO MPOPECCUOHATBHOTO 000PYAOBAHUS
B paMKax CO3JaHHOW KOH(EepeHI-rpynmnsl Ha Tuiatpopme Teams. YueHwie u3
.HOIBI/IHCKOI‘O YHUBEPCUTETA UMEJIN BO3MOKHOCTDH JIMYHO IPUHUMATDL Y4aCTHUE
B KOH(epeHIMH, a OcTalbHble, M3-32 KapaHTUHHBIX MEpP, BBIHYXKJICHBI OBLIH
INPUHAMATh y4aCTHE ITUCTAHIUMOHHO. TeM He MeHee, HECMOTpsl Ha BCE MPEMsT-
CTBHSI, KOH(EPEHIIHS COCTOsIACh 0€3 KaKIX-TH00 CO0EB MITH TEXHUIECKUX TPO-
onem.

I'maBHO¥ Hay4YHOU 11eNbI0 KOH(EPEHIIMN ObUT 0OMEH pe3yJbTaTaMu HayqHBIX
I/ICCJ'[CI[OBaHI/II‘/'I MpeACTABUTCIIAIMU A3BIKOBCAUYCCKUX U HCO(bI/IJ'IOJ'IOFI/ILICCKI/IX JUC-
IUIIIKMH 110 CJICAYIOMUM TEMATUYCCKHUM HaIllpaBJICHUAM:

— CEMaHTHUYCCKUC U CTUIIMCTHYCCKUEC UCCIICAOBAHUSA: TCOPUS U IMPAKTHUKA,

— CEMaHTHKa ¥ CTHJIMCTUKA XYIOKECTBEHHOTO TEKCTA: MINOJIEKT;

— TEKCT B TIEPEBO/Ie: CTUIIMCTUKA, CEMaHTHKA, IParMaTrKa;

— (MeX)KyJIbTypHasi KOMMYHHUKAIIUS: S3bIKOBbIC KOHTPACTHI;

— TEKCT B CPeACTBaX MacCOBOM MH()OPMALIMU: TeHICHIINHU, 3aKOHOMEPHOCTH,
MIPOTHO3BI;

— AUCKYPCOJIOI'Us KaK HalrpaBJICHUEC KOMMYHHKaTHBHOfI JIMHI'BUCTHKU,
CEMaHTHYECKOe TIPOCTPAHCTBO S3bIKa M METOJIBI €TO OTIMCAHNS;

SI3BIKOBAs KAPTHHA MUPA: CPEACTBa KaTeTOPHU3AIlNH JeHCTBUTEIHHOCTH;
CEMaHTHKA M CTUJIMCTHUKA B HICTOPUIECKOH peTpocreknuu: (pakrorpadus,
XYyHIO0KECTBEHHAs JINTEPATypa, CaKpaIbHbIE TEKCTHL,

JMHTBUCTHKA TEKCTa: aHAJIN3 U paclIMpeHHe JUCKYypCa;

JIMHTBUCTHUYCCKAA TCOPUA: HpO6J'[eMI)I MMOCTPOCHUA TUCHUITIINHBI]
JMHTBACTHYECKIE MOJIENI U aHAJIN3 SI3bIKOBOU KYJIBTYPHI;

naneorpadusi, TEKCTOIOTHs, OuOIMorpadus: MOUCK HOBBIX HCCIENOBa-
TENbCKUX 3a]1a4;

— TEKCT B HHHFBOMCTOHHHCCKOﬁ TNEPCIICKTUBE;

— TEKCT B TE€OTOJINTHYECKOM MTPOCTPAHCTBE: A3bIK COBPEMEHHOM MOJINTUKH;

— ¢unocodus auckypca.

Croinp IIIPIpOKPIfI CIICKTP I/ICCJ'Ie,ILOBaHI/Iﬁ CAc/1al BOBMOKHBIM Y4aCTHUC B MC-
ponpuiaTHN OOIIBIIOr0 KOJIHYECTBA CIICIHNAJINCTOB, KaK OIIBITHBIX, TaK U HAYMHA-
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owmux ydyeHsix u3 IlTonsimm, Poccnn, Ykpaunsl, benapycu, bonrapuu, I'epmanuu
u Kazaxcrana. B cBoro ouepenpb, HayuHblii COBET KOH(EPEHIIUU ObLIT IPEACTABIICH
Y4EHBIMH U3 AEBATH cTpaH. B ero cocras Bouuu:

npod. Moanua SI6nkoscka ([Tombma),

npo¢. Auna Bapna (ITonpmia),

npod. SApocnas Bexounckuii (I1omnpima),

npod. Auna bennapuunk (ITonpia),

npo¢. Tomac Haitbep (I'epmanus),

npo¢. Kpuctusna Cumeonona (bonrapus),

mpod. Crerita Koesa (bonrapus),

npo¢. Credra Kanesa (bonrapus),

npod. Onera Canpukuna (Poccus),

npo¢. FOmus Kpasiosa (YkpauHa),

npo¢. Jlamuna Illaii6akosa (Kasaxcran),

npo¢. Omune Unanup (Typrws),

npo¢. ['€ntone Y3emmu (Typuus) ,

npod. Enena CrosHosa (bonrapus),

npo¢. 3nenka Hemomosa (Yemickas Pecryomnuka),

npo¢. Mpuna Tapacosa (Poccus),

npod. Tarbsina ApryxoBuu (benapycs),

npo¢. Kane xomkyn (Typrwus),

npod. Anna [Taoma bornona (Mramms),

npo¢. Anpuano Jlenn’ Acra (Mramus),

npod. Maypunma Kanysuo (Mranus).

KoHndepenuus npoxoausia B TEUCHUE BYX JIHEH, BO BpEMsl KOTOPBIX OBLIO
3a4YUTaHO CBBIIIC TPUALATH HAYYHBIX TOKJIaJ0B, BbBI3BABIINX 0O0IBIION HUHTEPEC
Y TUTOJJOTBOPHBIE AUCKycCcHH. [Ipon3Hec BCTyNMHUTEIHHOE CIIOBO M MTOBET UTOTH
koH(pepeHH pyKoBoauTeNs Kadenps! si3piko3Hanmst, mpodeccop Spocnas Bex-
OuHCKUil (MpUBeaeHbI B fanbHeimel yacti Tekcra). C MPUBETCTBEHHBIM CIIOBOM
K y4acTHHKaM KoH]epeHUun odparminch Takxke [exan ®dunonorndyeckoro ¢a-
KyibTera, npodeccop Moanna SI0mkoBcKkas, a TakKe MPEACTABUTEIH COOPTraHu-
3aropoB u3 ['epmannu, benapycu u bonrapuu: npodeccop Tomac [laiibep, mpo-
¢eccop Tarpsra ABryxoBud u npodeccop Kpucrusna Cumeonona. [Iporpamma
KoH(epeHIMH BKITIOUaia B ce0sl TakKe Xy[J0KECTBEHHYIO YacTh — BHICTYILICHHE
uepkoBHoro xopa [IpaBociaBHoro kadeapansHoro npuxona cB. Anekcanapa He-
BCKOI'O B .HOIBI/I, SIBUBLICECA CBOCTO pOia TBOPYCCKUM U JYXOBHBIM BJOXHOBCHU-
€M JIJIsl IPOBE/ICHUSI TTOCTIeYIOIET0 OOMeHa HayYHBIMH JOCTIKEHUSIMHU MEXKTY
Y4aCTHUKaMH MCPONIPUATHUSA.
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HOABEAEHUE UTOI'OB KOH®EPEHINU. 3AKJIIOYUTEJBbHOE
CJIOBO 3ABKA®EJIPOU SI3IKO3HAHMUS
HPO®. APOCJIABA BEXKBUHCKOI'O

Hoporue xomneru, Apy3bs!

Kondepenmus momoria k kouiry. [Topa monsectr urorn. [1o3Bomo cede KoHcTa-
TUPOBATh HEKOTOPbIE (hakThl. Bo-mepBbIX, cunTaro, 4To Hala KOH(PEPEHLs IPOXOIH-
JIa ¥ B LIEJIOM TIPOILUIa B TBOPUYECKOH M ApYykeckoil oocTaHoBKe. Haznerock, uTo pasae-
JsieTe Moe MHeHHUe. Bo-BTOpbIX, B X01e KOH(EpeHLIH ObLTH BbICKa3aHbl HOBBIC UJICH,
MPO3BYYAI TBOPYECKHUE KOHIICIIIUH, ObUTH MPOAEMOHCTPHPOBAHBI OPUTIMHAJIBHBIC
TIOVCKH ¥ TIPAKTUYECKUe pereHus. J{py3bst, MbI CITaBHO TIOTPYAHIINCE, TIpaBzal

[Iporpamma Oblta OdeHBL OoraTas M HACHIMICHHAs KaK IMOAO0POM TeM, Tak
u ux npeseHrauuid. Beex Hac oOpenunsiia obmas TemMa «Bonpocsl ceMaHTHKH
U CTHJIUCTHKH TEKCTa», XOTS U C Pa3HbIX TOUEK 3PEHUS: TMHTBUCTUUECKOM, Kyib-
TYpOJIOTUYECKOW, UCTOPHUYECKOH, (DYHKIMOHAIBHOW, KOMMYHHUKAaTHBHOM, Tpar-
MAaTU4ECKOW, KOMIIApaTUBHOM, COLMOJIMHIBUCTUYECKON M KOTHUTUBHON. boiee
KOPPEKTHO OBLIO OBI CKa3aTh, YTO B METOAOJIOTHUECKOM IUTaHE 3TO OBLT MEXJINC-
LUIUTMHAPHBIN, CHHEPTeTHYECKUH TOAX0A K PACCMOTPEHHIO Psifia BOIIPOCOB.

Jloknanel, BHE BCSIKUX COMHEHHH, BbI3BaJIM OOJBLIONW MHTEpEC, YTO CKa3a-
JIOCh BO BpeMs MX OOCyxIeHuH. PaccmarpuBanucy camble pa3invHble TEKCTHI:
Xy/ZI0’)KECTBEHHBIE, TyOIMIUCTUYECKHE, TOKyMEHTAIbHbIE, HAYYHbIE, SITHUCTONISP-
HBIE, IEPKOBHOCIABSIHCKUE, OOTOCTYKEOHbIE, a TAK)KE MEIUaIbHBII AUCKYPC, TT0-
JUTHYECKNE U PEKIJIAMHBIE TEKCTHI.

bbul mpeAcTaBIeH aHaNIW3 MO MHOTHUM TEMAaTHYeCKHUM paspsiiaM M TeMaM:
aHMMaJIMCTHYeCKast (Pa3eoorus U aHTPOIIOLEHTPU3M, MeTadyopa 1 MeTadopHKa
TEKCTa, HEOJIOTU3MBI, JIEKCUKOrpadus, epeBo, HeBepOaabHas KOMMYHHUKALIN,
AHTOHUMMSI U IpyTHe KaTeropuu JEKCHYeCKOH CEMaHTHKH, 3aMMCTBOBAHHUS, TEP-
MUHOJIOTHS], STUMOJIOTHSI, UIMOJIEKT, CTHIIMCTHYECKHE (PUTYPBI M TPOITBI, OHOMA-
CTHKa, S3BIKOBasi KapTHHA MHpPA U JIp.

ITpunomry cnoBa G1aronapHOCTH PyKOBOACTBY Hamiero Mucrutyra B uue
ero aupexropa npod. AHHBI Bappl 3a akTMBHOE yyacTHE W OPraHU3alHOHHYIO
noasepxKy KoHdepenuun. Crnacnb00 HaydHOMY PYKOBOAMTENIO KOH(EpEeHLUH
(mpod. Anexceit Kyuwuii), a Taxxe cekperapsm (k.¢.H. 305 Kynas u maructp Us
BbaromenTans). [lo nHUIIMATHBE OPTKOMHUTETA TEpE]] YIaCTHUKaMHU KOH(epeHIIUH
BEJIMKOJICITHO BBICTYNHJI IIEPKOBHBIM XOp, KOTOPBIM CTaJl YKpaIIeHHEM HAIIEeTo
MEpOTPUATHA. 3a TEXHUYECKON CTOPOHON KOH(EpEeHINH CIeArs WH()OPMATHK
¢axynprera, [ 5Kerox 3roHziek, KOTOpOMY BCE Mbl OY4€Hb IPU3HATEIIbHBI.

Bripakaem OnmarogapHOCTh HALIMM COOpraHM3aTopaM KoHpepeHuu: npod.
Tomacy [aiibepy n3 Mucturyta cnaBuctuku YHuBepcutera HOcrtyca JInOuxa
B ['uccene; npod. Kpucrusne CumeonoBoit n3 MHcTUTYTa OONTapCKOrO SI3bIKA
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Bonrapckoii Akanemuu Hayk; ipod. TaTbsiHe ABTYX0BHY C Kadeapbl pycckoi Gpu-
sostoruu I'pogHeHckoro ynusepcurera umeHu SHku Kynansl. Becem npencenare-
JISIM CEKITHi/TIaHeNel 0oJpIoe crmacu0o 3a ux pabdoTy.

Komtern, Mbl paccraemcsi, HO HaJeeMcs Ha JalbHEWIIee COTPYIHUYECTBO.
Crenyromuii pa3 xorenoch Obl BCTpeTuThes ouHo! JKemato BceM HayuHBIX ycIie-
XOB, CcUacTbhs U Oiarononyuusi. Bcem kpenkoro 310poBbst! Jlo HOBBIX BCTped, A0-
porue Jipy3bs!
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Ilerp YepBunckuid, 3nax u snauenue. Cemanmuka npeockazanuil
6 3HAMEHUAX, NOBEPUAX U NPUMEMAX,
Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2020, ss. 240

Piotr Czerwinski, The sign and meaning. The prophecy semantics
in harbingers, beliefs and folk predictions,
Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2020, pp. 240

Pezrome

MoHnorpadus HOCUT MEKANCIUILIMHAPHBINA XapakTep, IOCKOIbKY OHAa COBMEIIAET BOIPOCHI
KOTHUTUBHOW THONMHIBUCTHUKH, THHTBUCTHKH KYIIBTYPbI, COIMOTNHITBUCTHKH, CEMAHTHKH, (DOITb-
KIOPUCTHKH, MU(OIOTUH U PacCMaTPHBAeT KaK BepOalbHbIC, TaK M MKOHHYECKHE KOHHOTAINU
U SI3BIK B MarudeckoM cosHanuu. IIpenmerom anammusa B kuure Ilerpa UepBUHBCKOTO SIBISIOTCS
Maru4eckue puTyasbl, 3aKIMHAHKS, CHBI U BUACHHS, a TAK)KE CEMaHTHKA 3aIlIUTHBIX aTpulOyTOB, TO
€CTh aMyJIeTOB Pa3HOro pofa. KuHura sBiisieTcs LEHHbIM BKJIAIOM B UCCIIEI0BaHUS CEMUOTUYECKOMI
OLICHKHU [IPOPOYECTB U HAPOJAHBIX raflaHuil. DTO BaXKHOE UCCICIOBAHUE KAK CBOCH TEMAaTUYECKOH
OPHIHHAIBHOCTBIO, TAK M PA3HOOOpa3neM aHAIN3UPYEMOTO MaTepHala U ero HHTePIPETalu.

Summary

The presented monograph is of an interdisciplinary nature, since it combines the issues of cognitive
ethnolinguistics, cultural linguistics, sociolinguistics, cultural semantics, medieval studies,folklore, my-
thology and examines verbal and iconic connotations and language in magical consciousness. The sub-
ject of analysis in the book of Peter Czerwinski is magic rituals, spells, dreams and visions, as well as the
semantics of protective attributes, that is, amulets of various kinds. The book is a valuable contribution to
research into the semiotic evaluation of prophecy and folk fortune-telling. This is a valuable study both
for its thematic originality and for the variety of analyzed material and its interpretation.

© by the author, licensee £6dz University — £.6dZ University Press, £6dZ, Poland. This article is
ti
@gaergnl.“{)en an open access article distributed under the terms and conditions of the Creative Commons
Attribution license CC-BY-NC-ND 4.0 (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/)
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Prezentowana monografia Piotra Czerwinskiego stanowi niezwykle inspiru-
jaca pozycje wydawnicza. Ksigzka ma charakter interdyscyplinarny, poniewaz
laczy w sobie zagadnienia z etnolingwistyki kognitywnej, lingwistyki kulturowe;,
socjolingwistyki, semantyki kulturowej, mediewistyki, folklorystyki, mitologii
i traktuje o konotacjach werbalnych, ikonicznych oraz o jezyku w $wiadomosci
magicznej. Autor analizuje teksty nasycone przepowiedniami i odzwierciedlony-
mi w nich wrdzbami, proroctwami, obrazami snéw i znakami symbolicznymi.
W kregu owych tekstow znajduja si¢ rowniez paremie. Istotne jest odniesienie
omawianych tekstéw zarowno do okreslonej tradycji, jak i uwarunkowan kultu-
rowo-mentalnych.

Tematyka monografii sama w sobie jest pasjonujaca, co intrygujaca zarazem,
poniewaz traktuje o wieszczeniu o rzeczach majacych nastapic¢, o przepowiada-
niu, przewidywaniu, czy tez prognozowaniu przysztych zdarzen. Przepowiednie
oparte sg na odczytaniu przysztosci i zdarzen z rozmaitych zrodet o rodowodzie
biblijnym, astrologicznym, numerologicznym, apokaliptycznym, przy czym wy-
stepuja ich rozmaite interpretacje. Obiektem analiz w ksigzce Piotra Czerwinskie-
go sg obrzedy magiczne, zaklecia, sny i widzenia, a takze semantyka atrybutéw
obronnych, czyli amuletow réznego rodzaju.

Strukture monografii tworza zasadniczo trzy czgsci/rozdzialy obejmujace
kolejno nastgpujace zagadnienia: 1. O cmpykmype npedckazamenvhblx 06pa306
(Struktura przepowiedni); 2. Ilpedckazanue Kax 3K3UCMEHYUOHATbHBLU NPOYECC
(Przepowiednia jako proces egzystencjalny); 3. Mup uenosexa kax obvexm
6o30eticmeus ckpormuix cun (Swiat ludzki jako obiekt wpltywu sit nieznanych/
wyzszych/ukrytych).

Catos$¢ zostata opatrzona Przypisami (Ilpumeuanust), ktoére wlasciwie sg
szczegbtowymi odsytaczami/komentarzami 1 wyjasnieniami omawianych kwestii
wraz z wykazem bogatej literatury przedmiotu, czyli bibliografig. Prace wienczy
wykaz wykorzystanych opracowan leksykograficznych oraz krotkie streszczenia
w jezyku polskim i angielskim.

W rozdziale pierwszym O cmpyxmype npedckazamenvhvix 00pazos (s. 8—58)
Autor odnosi si¢ do symptomow, ktore zwiastujg jakas oczekiwang nieuchron-
no$¢, omawia przepowiedni¢ w jej potencjale do materializowania si¢. Przed-
stawia czynniki zewngetrzne i wewnetrzne w projekcji przepowiedni. Nawigzuje
przy tym do typologicznych roéznic w semantyce kreowanych przepowiedni, do
subiektow/podmiotow i rol w interakcjach oraz omawia emotywny charakter za-
chowan ludzkich.

Przepowiednie maja to do siebie, ze ich semantyka nie ma $cisle jedno-
znacznego, konkretnego charakteru, jest ona raczej uogoélniajaca, co odnotowali
tacy badacze, jak M. Kulkowa, M. Makarenkow, N. Fattachowa, T. Ziewachina,
E. Tonkowa, A. Oropaj, Cz. Czintao, W. Stiegnij.

Piotr Czerwinski skrupulatnie $ledzi najnowszg literaturg przedmiotu. Au-
tor czgsto prezentuje stanowisko innych badaczy, by na konkretnych przykta-



[etp YepBunckuii, 3nak u snauenue. CemManmuxa npeockasanuil 8 3HAMeHUAX. .. 133

dach wykaza¢ roéznice terminologiczne np. pomiedzy wierzeniami i wrozbami.
Wg W. Charczenko i E. Tonkowej wyrazenie Hoorcruybt Oepoicume coMKHymulymu
— e 6yoem 6 dome ccop nalezy rozpatrywac jako wierzenie, natomiast jego trans-
formacja Hoowcnuysl ocmasums omxpulmeiMu — K ccope staje sie juz wrozba
(zob. o tym w przypisie 2 na s. 223). Autor podziela stanowisko O. Christoforo-
wej, ze wierzenia determinujg zachowania ludzi. Zgadza si¢ tez ze stanowiskiem
N. Fattachowej, ze wlasciwoscia przystow i wrézb ludowych jest uogolniajaca
semantyka.

Rozdziat drugi llpeockazanue xax sxsucmenyuonanronsiti npoyecc (s. 59—
187) jest najobszerniejszy pod wzgledem analizowanych zagadnien. Autor docie-
ka odpowiedzi w rozlicznych kwestiach, m.in. i takiej: co powoduje subiektem,
co go sktania, by pewne stany, zjawiska i symptomy odbiera¢ i interpretowac jako
znaki. Za przyktad moze postuzy¢ obrazowanie z Latopisu, gdzie ciemnosci, kto-
re ogarncly wojow, jako efekt za¢mienia stonca, w interpretacji Igora zwiastujg
ich niechybng $mier¢. Piotr Czerwinski analizuje adresatywny charakter wielu
innych znakoéw zawartych w tych kronikach. Skupia si¢ jednak na symbolice snu
Swiatostawa opisanego w wazniejszym zabytku literatury staroruskiej z okresu
Rusi Kijowskiej ,,Stowie o wyprawie Igora”.

Widzenia senne relacjonuje Swiatostaw. Przekaz Autora monografii na ten
temat jest nastepujacy: ,,[IpucHuinuticss CBATOCIaBY COH, KOTOPBIN OH MEepecKa-
3BIBACT 3aTE€M CBOMM 0O0sipaM, HAIIOJIHEH 00pa3aMu HecyacThsl, THOCN U CMEPTH.
ITepBoe, cpasy *xe, — HOUBIO C Bedepa OJICBAJIN €r0 YePHBIM CaBaHOM Ha KPOBATH
THCOBOI{, 4YTO caMO MO ceOe 03Ha4YaeT MPUTOTOBICHHE K MOJOKEHUIO B Tpod. Ho
He 0 ero, CBATOCIaBOBOH, CMEPTH, CyAs IO BceMy, peub. U cuHee BUHO, ¢ TOpeM
(«Ch TPYZIOMBY») CMEIIAHHOE, U KPYITHBIN )KEMUYT U3 IyCThIX KOJTYaHOB MOTaHBIX
TOJIKOBHMH, W JOCKH 0€3 KHS3bKa B 371aTOBEPXOM T€PEME, U Cepble BOPOHBI, TPasiB-
IIME Ha JIYTY, TIOCJIE Yero MOHECIINECs] K CHHEMY MOPIO, — BCE 3TO 3HAKU CMEPTH.
Bormpoc Tonpko, Ubel M Kakoi, 1 IOYEMY UMEHHO B TAKOM MOCIIEI0BATEIbHOCTH
U B cronb OombiioM komudectBe?” (s. 61). Tak wiec perly we $nie symbolizu-
ja Izy; zobaczy¢ dom bez belek konstrukcyjnych, na ktorych osadzane sa de-
ski 1 krokwie dachowe (iom GOe3 kHs3bKa) oznacza wielkie nieszczescie; widok
krukow zwiastuje $mierc.

Dalej nie brakuje tez kolejnych spostrzezen i sugestii na ten temat z uwzgled-
nieniem rowniez innych $wiadectw zrodtowych zawierajacych wazny przekaz
o $nie Swiatostawa. Sg zatem w rozwazaniach semantycznych Piotra Czerwin-
skiego odestania i do Sriezniewskiego i do D. Lichaczowa, a takze M. Fasmera
czy tez dociekan etymologicznych P. Czernych. Zrodtowy opis snu Autor dostow-
nie rozktada na czynniki pierwsze i wyciaga z przeprowadzonej analizy stosowne
wnioski. Rozpatruje semantyke wyrazen cunee mopei cunee suno (s. 65-67), by
przekierowac dalej analiz¢ na symbolike znakow i obrazow. Analizuje tez przekaz
bojarow o klesce wojownikow Igora i zwyciestwie Potowcow. Podkresla roéwniez
przeciwstawienie tego co swoje i co obce.
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Uwaga skupia si¢ nastgpnie na zebranych przez Dala przystowiach. Czgsc
z nich koresponduje z prowadzong wczesniej analizg. Czerwinski rozpatru-
je z jednej strony paremie typu Konu pocym — k 0oopy. | I'anrku u 6oponvl, cu-
osiyue ¢ Kpukom neped 00OMom, 0CobeHHO Yympom, Kk xyoy. | 3epkano pazoume
— K xy0dy, z drugiej za$ takie jak: Apwurna Ha kposams He Kiacmv — NOKOUHUK
oyoem. | Eciu nesecma noo 6eHYOM YPOHUM NIAAMOK, A HCEHUX NOOHUMEMm, MO
ckopo ympem. | Tpunaoyamoiii 3a cmon ne caoumces. | Tpouya mpouyetl, a mpex
ceeyell Ha cmon we cmaesm. Wlasnie te drugie zaktadaja podejmowanie dziatan
obronnych, badz unikanie dziatan o niekorzystnym znaczeniu, czyli: He kracmo
(apmmHA Ha KpoBarth); He caoumuvcsa mubo He casicams KOTO-TO (TPUHAAATHIM,
KaK TPUHAIIATOTO, 3a CTON); He cmasums (Tpex cBedelt Ha cton) (s. 74). Przeglad
podobnych sytuacji ksztattuje swoisty paradygmat nie tyle symbolicznych zna-
kéw 1 wierzen, co zawartych w nich sensow.

Uchwycenie tych senséw nie jest ani proste ani jednoznaczne; czgsto maja cha-
rakter implicytny. Zawarte w nich wrozby i przesady niejednokrotnie wykraczaja
poza granice zwyktej bezposredniej interpretacji i percepcji. Naprowadzaja jednak
na mysl, by czego$ nie robi¢ lub dziata¢ w taki sposob, aby uniknaé¢ nieprzyjem-
nych zdarzen. Mozna w tym dostrzec pewien schemat czy model zachowania ak-
ceptowany przez dang spotecznos¢, zgodnie z ktérym i przez ktory rozpoznaje ona
1 odroznia swoje i wlasne od innego 1 obcego. Akceptowany jest zatem model pozy-
tywny, natomiast jego przeciwienstwo nie zyskuje aprobaty i jest odrzucane przez
owa spotecznos¢. Poprzez taka interakcje, kontakt, czy tez wspoldziatanie z czyms
niewidzialnym i pozaziemskim jest rozpoznawane to, co wtasne, rodowe. Istnieje
jakas sita, ktora wspotpracuje z ta spotecznoscia, ktdra mozna okresli¢ jako sacrum.

Czerwinski analizuje kolejne wrozby, ktore manifestujg si¢ w paremiach,
m.in.: Ilepeo oanvreti dopoeoti He Mot 6010cbl — bedy Haxkaudeuts. / [leped oanb-
Hell 00po2otli HA00 NOOEPACAMBbCSL 3d Y20l Cmoad — 3mo K yoaue. | Ecau kmo-mo
YYoICOll NO MBOUM Cledam udem, mo OH 3abupaem y mebs, snepeou uoyuezo,
cuny. | Hessanwiii cocms Ha 060p — u 6eda Ha dsop (s. 77). Kolejne trzy przykta-
dy wskazujg na to co robi¢ lub czego nie nalezy robi¢, za$ ostatni wskazuje na
zagrozenie, ktoremu mozna jako$ zapobiec, czy tez je ostabi¢. Autor monografii
wskazuje na szereg innych konotacji i mozliwych rozstrzygnie¢ zdarzen sygnali-
zowanych w paremiach.

Nadrzedny watek tej czesci ksigzki to jednak projekcja snu Swiatostawa
w relacji do ponadczasowosci egzystencjalnej, a takze liczne spostrzezenia wrdz-
biarskie w aspekcie behawioralnym. Rozdziat traktuje tez o typologii semantycz-
nej przepowiedni, zawiera rozwazania o wilku, ktory przebiegt droge i zawiera
spostrzezenia o semantyce w czgsci interpretacyjnej, w ktorej Autor odnosi si¢ do
interakcji z rzeczywistoscia, prezentuje czynniki czasowe i stale w projekcji za-
chowan i osigganych stanow. W tej czgsci rozprawy Autor omawia specyfike po-
zadanych/oczekiwanych dziatan, odnoszac si¢ do rozmaitych okolicznosci, w tym
dziatan wzglgdem sit wrogich cztowiekowi, jak biesy, diabty i demony.
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Rozdzial trzeci Mup uenosexa xkax oOvexm G030elicmeus CKpblmbiX CUl
(s. 189-217) traktuje o ingerencji tychze sit w egzystencjalnej przestrzeni czto-
wieka i sposobom wyzwalania si¢ z tej zalezno$ci. Autor inicjuje analiz¢ w tej
czesci pracy takim oto przyktadem: Xneb ue evinexaemcs, cvipvim ocmaemcs
— K pasznyke unu pasopenuio (s. 189-190). Powstaje pytanie o jaka$ sile fatalna,
ktora powoduje, ze chleb nie wypieka si¢ jak nalezy. Nie to jest jednak przedmio-
tem analizy lecz wigzi rodzinne, te egzystencjalne i emocjonalne, ktore sg zagro-
zone w wyniku dziatania tej sity. Innego rodzaju przekaz wrozbiarski manifestuje
si¢ w powiedzeniu He ews 60 epems yuenus: 3aeutb goryuennoe (s. 192—-193). Nie
tyle wiedza jest tu imperatywem, co adaptacja, przystosowanie do ogotu. Istotna
jest mysl, ze zostanie zmarnowana jaka$ szansa. Jest tu przestroga przed utratg
czegos$ waznego.

Specyficzne tez tresci kryje w sobie powiedzenie Jloocky Ha cmone nocie
06eda 3abvimb — k 2ocmio (s. 194-196). Dotyczy ono sfery kontaktowej i to nie
tyle czy tylko w odniesieniu do 0s6b bliskich. Odnosi si¢ do nieproszonego go-
$cia i nie towarzyszy temu jakas negatywna konotacja. Nie mozna przy tym wy-
kluczy¢, ze jest to znak jakiej$ ukrytej mocy, ktora powoduje, ze tyzka zostaje
zapomniana na stole. Ten znak mozna odczyta¢ na rozmaite sposoby co prezen-
tuje w swojej analizie Autor monografii. Istotne jest to, ze oczekiwane przyjscie
goscia dziala na domownikow w ten sposob, ze tyzka pozostaje. Taka sytuacja
budzi niepokoj i rodzi potencjalne zagrozenie.

Imponujaca jest za kazdym razem metodyczna argumentacja, ktora propo-
nuje Piotr Czerwinski. Jest to cale spektrum skojarzen, przemyslen i analiz, by
wydoby¢ rozne sensy, ktore przeciez nie lezg na powierzchni, lecz trzeba je od-
czytac i przekonujaco uzasadni¢. Autor prezentuje rozne projekcje bliskich relacji
ludzkich positkujgc si¢ przy tym ich wizualizacja w postaci tabelarycznego sche-
matu co stanowi dobrg ptaszczyzng syntetycznego obrazowania podjetej w ksigz-
ce tematyki. Swoje rozwazania Autor zamyka perspektywa kontynuowania prac
studyjnych na temat konceptualizacji Swiata, uwzgledniajacej przestrzen seman-
tyczng i semiotyczng stow, znakdéw i symboli.

Po tym przegladzie, wybidrczym z koniecznosci, czas na podsumowanie
1 konkluzje. Znaczenie naukowe rozprawy Piotra Czerwinskiego 3nak u 3nauenue.
Cemanmuxa npedckazanuii 8 3HAMeHUsX, N08epusx u npumeniax uwarunkowane jest
waznag rola czynnikow antropocentrycznych, psychologicznych w tym parapsycho-
logicznych oraz parametrow socjologicznych we wspolczesnym jezykoznawstwie.

O wartosci naukowej prezentowanej ksigzki $wiadczg m.in. nastgpujace cechy:
1. Wykorzystanie, opracowanie i usystematyzowanie licznych prac naukowych,
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odnoszacych sie do tematu rozprawy; 2. Doglebnos¢ i wysoki poziom przepro-
wadzonej analizy jezykowej 1 kulturowej, a takze umiejgtnos¢ wieloaspektowego
podejécia do problemu naukowego oraz interdyscyplinarnej interpretacji mate-
riatu badawczego, co jest zadaniem arcytrudnym; 3. Autor zaprezentowat spdjny
paradygmat kognitywny i kulturowy; 4. Rozprawa jest utrzymana w $cistym stylu
naukowym, czy wrecz w stylu naukowo-eksperymentalnym. 5. Narracja Autora
jest oryginalna, uporzadkowana i precyzyjna.

Oryginalno$¢ monografii polega gldwnie na tym, iz analizowane w niej za-
gadnienia w takim wymiarze nie byly, badz byly tylko cze¢sciowo podejmowane
przez badaczy. Poszczegdlne rozdziaty monografii pozwalaja na zapoznanie sie
z réznymi nurtami badawczymi w obrebie semantyki i symboliki przepowiedni
w zwiastunach, wierzeniach i wrézbach ludowych. Nie sposob nie stwierdzi¢ raz
jeszcze dobitnie, iz problematyka w zaproponowanym przez Autora ujgciu nie
byta dotychczas przedmiotem catosciowych, pogiebionych analiz.

Merytoryczny poziom przeprowadzonej analizy i interpretacji jest wysoki
zardbwno w warstwie teoretycznej poruszanych kwestii, jak i w zakresie praktycz-
nego zastosowania metodologii badan, przynoszacych interesujace i godne uwagi
rezultaty. Praca wnosi wiele do wiedzy o znakach i ich symbolice oraz jej tenden-
cjach rozwojowych. Trafno$§¢ wyboru tematyki omawianej rozprawy jest poza
wszelka dyskusja. Chcialbym podkresli¢ przy sposobnosci adekwatnosé tytutu
monografii i jej srodtytutow do tresci publikacji, w tym materiatu ilustracyjnego.

Po lekturze monografii mam jednoznacznie pozytywna opini¢ o jej zawarto-
$ci 1 walorach poznawczych. Stwierdzam z petnym przekonaniem, ze monografia
Piotra Czerwinskiego pt. 3nax u 3nauenue. Cemanmuxa npeockazanuil 8 3uame-
Husx, nosepusix u npumemax stanowi cenny wktad w badania nad semiotycznym
warto$ciowaniem przepowiedni i wrozb ludowych, dostarcza rowniez szereg in-
teresujacych i waznych w najnowszych badaniach informacji w zakresie analizo-
wanych zjawisk. Aparat przypiséw i odsytaczy jest bogaty i pozwala umiejscowi¢
rozwazania na szerszym tle innych przywotywanych opracowan. Analiza przywo-
tywanej literatury przedmiotu jednoznacznie potwierdza, ze podnoszone w mo-
nografii zagadnienia zbadane zostalty w kontekscie aktualnego stanu badan. Na
rynku wydawniczym nie ma podobnej publikacji z zaproponowanej przez Autora
dziedziny. Jest zatem ksigzka Piotra Czerwinskiego opracowaniem wartoscio-
wym zarowno ze wzgledu na swa oryginalno$¢ tematyczng, jak i r6znorodno$é
materiatu poddanego analizie i jego interpretacje.
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